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HOOFSTUK I 

1. Motivering 

~ I 

Die betekenis van die Griekse tydsbepaling .J. ,ivv (eeu of ewigheid) 

vei-dien wetenskaplike besinning, omdat daar in die denke van d i e 

christelike kerk 1n ernst ige misverstand bestaan oor die verhouding 

tussen tyd en e wigheid. Ook in ons d ag l eef die gedagte voort dat 

die tyd eenmaal sal ophou . Die tyd word gesien as beho r ende tot 

die. historiese ontwikkeling, die aardse bedeling. W ann eer iemand 

sterf, verlaat sy siel nie alleen die aarde nie, maar ook die tyd: 

hy het die tydelike met die ewige verwissel. Hierdie ,,ewige" word 

gesien as tydl oosheid, as die teenoorgestelde van die tyd. Die tyd 

is ·n las; d it is iets waarvan die mens aan die einde van sy lewe 

bevry moet word. Hierdie sogenaamde bevryding van die tyd word 

.,ewigheid" genoem. 

Wat waar is van die individu , is ook waar van die wereldgeskie= 

denis. By die voleinding sal die tyd ophou en vervang word deur 

die ewighei.d. So word geskiedenis en voleindi.ng teenoor mekaar ge= 

stel as •n suiwer antitese en w0rd die implikasie van die hel e ge= 

dagt egang duidelik: tyd , verganklikheid en sonde is be.grippe wat 

bymekaar hoort en radikaal geskei moet word van die tydlose , on= 

verganklike en statiese ewigheid. Dit is die gevolgt rekking van N. A . 

Berdjajew: ,.Het einde van de wereld zal niet in de toekomst plaats= 

vinden , die immers een deel van onze gebroken tyd is. Het eind van 

de wereld is het eind van de tyd. De tyd zal ophouden te bestaan. 

De tyd is teken van de ge.vallen staat van de wereld" l) . 1n dieselfde 

tr ant skryf K . Dyk: "De tyd heeft een einde. Deze su ccessie der 

momenten gaat over in de eeuwigheid" 2). Ook G. J . Hee.ring verklaar : 

.. Aan het ' einde der tyden heeft de tyd. haar zware rol uitgespeeld. 

Zy wordt • • • opgeheven tot en in de eeuwigheid , in de eeuwige 

duur Gods'13). 

1) Myn weg tot zelfkennis, 1952, P· 301. 

2) De toekomst van Christus, 1953, pp. 107 en 190. 

3) De verwachting van het Koninkryk Gods, 1952 , P· 201. 
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Die neerslag van die voorafgaande, wat dien as motive ring vir bier= 

die ondersoek, word gevi.nd in die arti.kel van J. Kuyper in die 

,,Chri.stelyke Encyclopaedie"4) , waar hy die begrippe ,,eeuwig, eeu= 

wighei.d" onder meer soos volg omskrywe: "De eeuwi.gheid en de 

tyd zyn ongelyksoortig en kunnen niet met elkander vergeleken 

worden ••. Evenwel, de eeuwi.gheid is ni.et een langdur1.ge, zelfs 

niet een eindeloze tyd, maar het niet tydelyke , het tegenovergestel= 

de van den tyd • . .. God is eeuwig en Hy woont in de eeuwigheid. 

En de eeuwigheid Gods wordt gerekend onder de niet mededeelbare 

deugden of eigenschappen Gods . . • . Omdat wy in den tyd leven , en 

in ons denken aan den tydvorm gebonden zyn, is het voor ons bui= 

tengewoon moeilyk de eeuwigheid ons in te denken. Maar toch heeft 

God de eeuw in ons hart gelegd (Pred. 3: 11) en zyn. wy voor de 

eeuwigheid bestemd, en zal de tyd ophouden te bestaan, want er 

zal geen tyd meer zyn (Openb. 10:6) • • . • 1n de eeuwige zaligbeid 

is men den tyd te boven en word werkelykheid wat ons hart bier 

op aarde gevoelt van het vliegen tran den tyd in groote vreugde • .• 

De eeuwi.gheid is ongeschapen , de tyd is geschapen. De tyd neemt 

met de schepping een aanvang, maar ook daat'in is de tyd tydelik 

dat hy eens een einde neemt. Dan is er niets dan eeuwigheid. " 

.:, / 

Hoewel die gebruik en betekenis van J. I WV in verskillende werke, 

waar onder ook werke oor die Nuwe Testament , behandel is, be= 
.;, I 

staan daar ni.e •n werk waarin ,I..' wv deurlopend en in samehang met 

1J ~ 7 J in die Ou Testament behandel word nie. Met hierdi.e studie 

wil die skrywer hierdie leemte probeer vul en s6 die Skriftuurlike 

ewighei.dsbeskouing aantoon. 

2. Probleemstelling 

Bogenoemde volledige aanhaling verteenwoordi.g die algemene interpre= 
.> / 

tasie van J.- t w V ; •n interpretasie wat nie net by di.e gewone ge= 

lowige aangetreI word nie , maar ook by vooraanstaande teoloe. Dit 

4) Deel ll, pp. 36-37. 
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is hierd1e mterpretasie wat roep om •n herwaardering in die lig 

van die Skrif. ls daar •n prinsipiele verskil tussen tyd en ewig= 

heid en is die ewigheid - volgens die getuienis van die Heiltge 

Skrif - tydloos? Wat i s die konsekwensies van so •n prinsipiele 

verskil? l s die mens onderworpe aan die tyd of bes it hy ook die 

vermoe om die tyd te transendeer? lndien wel , hoe en in watter 

opsig kan hy die tyd transendeer? Neem die ewigheid eers ·n aan= 

vang by die voleinding van die wereld en staan die tyd en die 

(tydlose) ewigheid t eenoor mekaar? lndien die tyd en die ewigheid 

mekaar prinsipieel uitsluit - wanneer neem die ewige lewe dan •n 

aanvang? ls daar ·n bepaalde verhouding tussen tyd en skepping; 

tyd en sonde? lndien wel , van watter betekenis is die koms van 

Jesus Christus vir hierdie verhoudmge? Die belangrikste van alles: 

Wat leer die Heilige Skrif omtrent die ewigheid? [s daar •n ver"' 

skil tussen die siening van die Ou Testament en die van die Nuwe 

Testament omtrent die ewigheid? Van watter betekenis is die sterwe 

en opstanding van Jesus Christus vir die korrekte interpretasie van 
.> ,, 

J,. l tJJV? 

Dit ts enkele van die vrae wat in dte gemoed van d ie navorser 
_, I 

opkom wanneer hy horn wil verdiep in die studie van J,. • u..,v. Dit 

is vrae wat hom onmiddellik verstrik laat raak in die ingewikkelde 

problematiek van die Bybel se- en buite- Bybelse tydsvoorstelling • . Dit 

is dan juis tot die beantwoording van hierdie vrae dat die ender= 

seeker •n beskeie poging wil waag; •n baie beskeie poging omdat 

elkeen van die vrae op slgself ·n hele studi.e kan beteken ; •n be= 

skeie paging omdat die leerstuk omtrent die ewigheid deur al die 

eeue sy regmatige plek in die dogma van die kerk gekry het en 

die navorser hom s6 bevind in. die geselskap van die groot geeste 
,;, I 

van d ie verlede; •n beskeie poging omdat •n studie van J..' uJ I/ die 

navorser betrek by ·n hele reeks onderwerpe wat vandag in die 

brandpunt van diskussie staan. 

3 . Probl eem- historiese oorsig 

.3 I 
Die volled igste studi.e oor die begrip J..1 WV is die werk van C . 

Lackeit , Aion: Zeit und Ewigkei.t m Sprache und Religion der 
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Griechen, wat in 1916 verskyn het. Hoewel Lackeit grondliggende 
.;, I 

werk gedoen bet wat betref die gebruike van <:J. •wv in die buite-

Bybelse Grieks, is die konsekwensi.es wat hy trek vir die betekenis 

van die woo-rd in die Septuagint en die Nuwe Testament verouderd 

en onvolledigS). 

J ' 

Die afgelope dekades het die begrip J. 1 wv die aandag van verskeie 

geleerdes geniet en wel in hulle behandeling van die Bybelse tyds= 
.;, J 

voorstelling. Dogma- histories het J.. • u..1 V, in die betekenis van 
J ' 

ewigheid, ook •n groot rol gespeel en •n studie van J.. I wv is nie 

volledig tensy •n kursoriese oorsig van die gebruik van d1e begrip 

in die dogmageskiedenis nie ook sy regmatige plek ontvang nie. Dit 

is egter nie moontlik om die standpunte van al die verskillende ge= 

leerdes in ·n beknopte historiese oorsig op te neem nie . Terwille 

van bondigheid word slegs die standpunte van enkele l eidende ge= 

leerdes so saaklik moontlik weergegee . Dit geld veral van die dogma­

historiese oorsig. ln die kort bespreking van elkeen se standpunt 

word die kritiek van ander wetenskaplikes ook nie aangesny nie, 

maar word die standpunt van die betrokke geleerde slegs evalueer 

vanuit •n gesigspunt wat later in die studie motiveer sal word. 

3. 1 Die Bybelse tydsbegrip 

3. 1. 1 Temporeel gekwaliflseer 

In die beskouinge van geleerdes oor die Bybelse tydsvoorstelling 

kan twee hooflyne redelik duidelik onderskei word. Die eerste is 

die lyn van die temporele Bybelse tydsvoorstelling waarvolgens die 

5) Saam met die werk van Lackeit kan werke genoem word soos 
die van J. Schmidt: Der Ewigkeitsbegriff im Alten Testament , 
1940; E . Jenni: Das Wort 'Olam irn Alten Testament, 1953; E.C. 
Rust : Time and Eternity in Biblical Thought (in TT 10, 1953, 
pp. 327-356); F .W. Groshelde: Enkele korte opmerkingen to~ 
recht verstaan van de voorstelling van den tyd in het N. T. Cm 
GTT 51, 1951, p. 19- 27); R. Bylsma, A.D.R . Polman en J . N . 
Sevenster: Chronos en Kairos, Het tydsprobleem in h.et Nieuwe 
Testament, 1952. Hierdie werke word hleronder m die volgende 
hoofstukke verder bespreek. 
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Bybelse tydsbegrip - gewoonlik afgespeel t eenoor die Grieks-heidense 

tydsopvarting - as wesenlik chronologies gekwalifiseer word. Die 

belangrikste verteenwoordigers van hierdie rigting was die volgende: 

3.1.1.1 E . von Dobschutz 

Von Dobschutz 
6) vergelyk die Griekse en Hebreeuse denke met me= 

kaar en kom tot die gevolgtrekking dat die Grieke in terme van 

ruimte <link terwyl die )ode die tyd as denkvorm benut . Om dit te 

bewys, gebruik hy die volgende voorbeeld: Die Bybelse gedagte van 

die toenemende verderf van die menshe id vanaf Adam tot vandag 

word deur die Ou Testament in. t erme van die tyd wee rgegee, ter= 

wyl enige Griekse outeur dieselfde waarheid in ruim.teli.ke terme 

sou beskrywe . Volgens die Bybel het die eerste voorvaders ouder= 

domme van oor die negehonderd jaar bereik. Later het d it gedaal 

tot 120 en 130 jaar en in Ps . 90:10 lees ons: ,.Die dae van ons 

jare daarin is sewenti.g jaar of as ons baie sterk is tagtig jaar 

••• " Dieselfde gedagte word - volgens Von Dobschiltz - deur ·n 

Griekse outeur beskrywe as •n reis vanuit Eden tot in Gallie - •n 

reis waarop die lande al slegter word hoe verder die reisiger van 

Eden af wegbeweeg . By die Griekse filosowe en geskiedskrywers 

vind Von Do bschiltz dieselfde tendens; hulle filosofeer naamlik oor 

die ruimte en nie oor die tyd nie: ,,Wohl redet Plato von X U:,prJ.. 
J / I 
J.. € L , aber er will mit dieser Formel das Dauernde des Raum-= 

begriffes , nicht etwa ein Raumliches der Zeit zum Ausdruck bringen. 

Man wird jedenf alls fur das spa.tere Grie.chentum und seine Philo so= 

phie das Uberwiegen des Raumgedankens festhalten di.irfen. " 7) 

Teenoor die Grieks-heidense ruimtedenke , staan ook die Nuwe Tes= 

tamentiese tydsvcorstellingB) . Dat in die Nuwe Testament basies in 

6) in sy artikel 11 Zeit und Raum im. Denken des Urchristentums" 
.!!l_ Journal of Biblical L iterature , Vol. XLl, 1922, p. 212 e . v . 

7) a . a. , p. 215. 

8) a . a ., p . 216. 
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terme van die tyd gedink word, probeer Von Do'bschi.itz bewys deur ,, 
enige ruimtel ike konnotasie te ontken in uitdrukkings soos 'l y y I k'EV , \ / • , - e - (. ., , 1 \, , J v., 'l f,.J.. er I AE, ~ ov <:. o v, o d- ( t.vV f-'-E/\AUJ(.en O c1,.f~v y .,,o-

f-l. € J/ 0 S 9
) . 1n al hierdie uitdrukkinge vind daar volgens von 

Dq bschiitz •n oorgang van die ruimtelike na die temporele plaas . 

Dit geld ook vir die beg rip .. Go~sryk": " /3 .J.. er/~ E; ~ als Wieder= 

gabe van ' Malchut' ist nicht \vie bei uns Deutsches Reich ein 

Raumbegriff gleich Deutschland, sondern es bezeichnet die Zeit , wenn 

Gott allein herrscht'' l O) . Die huidige base magte sal op •n bepaalde 

tydstip deur die heerskappy van God verdring en ver vang word, en 

daarom : 11Man darf nicht fragen , wo ist das Gottesreich, sondern, 

wann kommt es" ll) . Ook ander uitdrukkinge (bv. c.16" if 'f € (J" B~ t c~J 
l A / ,-7 V l3.,,J. CJ, € I d. ~ in Matt . 5:20, 7 : 21 , 18 : 3 ens.) en woorde 

(bv. t< A '1 fOVo)A€ 1V in Matt . 25 : 34; l Kor . 6:10; 1 Xor. 15:50; 

Gal . 5: 21) moet nie ruimtelik verstaan word nie , maar wel as 

.. deelname verkry aan"
1

2) . Woorde wat met die Godsryk in verband 
/ , , r 

staan, soos <Tw T7 f 1<1- en ,,J. lTo .Av"'?'tu«rl J moet almal streng-tempo= 

l .. dl3) ree gemterpreteer wor • 

Hoe sterk tyds gebonde die denke van die Ou en Nuwe Testament is , 

blyk vir Von Dobsch.iitz die duidelikste uit die gebruik van die be= 
" , , - J ., , 14) 

grippe J..,wv , J..1wvf en J... 1w v 10J • Vi.r d ie Jode h.et die hele 

verloop van die wereldgeskiedenis uiteengeval in •n aantal U~~ jJ. 
Waar die Grieke dus praat van die skeppi.ng van die wereld, kan 

' f ., ,.. r J , d ie Bybel skryf : T ou cJ.. ,wvo-J € Tro 1'7 cre v (Hebr. 1:2). Die 

9) a . a ., pp . 216-217 . 

10) a . a. , p. 217. 

11) a . a . , p • 217 . 

12) a.a. , p. 218. 

13) 
; 

So skryf hy op p . 219 : 11 0-1UT'7 f'I J.. zB . ist nicht ein Heilsort , 
eine Zufluchtstatte , sondern die Heilszeit" En: ,; Auch die 
Erlosung J.-rro.Ac5-rp w cr1J , die Kindschaft (Adoption) sind Begriffe, 
die uns in die zeitliche Spare weisen". 

14) a . a ., p . 219 . 
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:, I 

byvoeglike naamwoord J..1 w VI of gee aan alle woorde waarmee dit 
:, / 

saam gebrulk word ·n temporele betekenis. Selfs die J.. 1 u., VI of van 

God word in ·n tydskema verwerk wanneer van Christus gese word : 

.,Jesus Christus Ls gister en vandag di.eselfde en tot in ewigheid" 

(Hebr. 13: 7) . 

Von Dobschiitz. handhaaf konsekwent die temporele karakter van die 

Bybelse tydsvoorstelling, selfs in P auliniese formules SOOS €v xr I (ITii 
en a-~v Xf 1<T',0 15). Waar by werklik in die moei.l ikheid beland 

met sy konsekwente handhawing daarvan , soos byvoorbeeld in die 

geskrifte van Johannes en die Hebreerbrief, skryf hy dit toe aan 

.. das lneinandergreifen jiidischer und hellenistischer Gedanken" 16) . 

Die groat waarde van sy artikel is duidelik: die Bybelse tydsvoor= 

stelling is basies- temporeel. Die oorbeklemtoning van die temporele 

karakter lei egter tot eensydigheid en gedwonge Skrifverklaring . 

3. 1 . 1. 2 H. Sasse 

17) :, I 
Sasse behandel die begrip J. 'w // onder vier hoofde, naamlik 

.> I 

die buite-Bybelse spraakgebruik , J.. 1 w v' in die betekenis van •n 
.~ / 

lang tydsduur, oJ.., w v as wereldperiode of wereldtyd en ten slotte 
:, I 

•n persoonlike J- 1 w V • Hy verw-ys hy na 

artikel af met •n verwysing na die gebruik 

buite-Bybelse en Bybelse Grieks . 

sluit sy insiggewende 

van cJ. ~ ~ v, o.f in die 

;, / 

Na •n kort verwysing na die buite-Bybelse gebruike van cJ.. i t.vV 

waaruit die betekenisse van l ewenskrag, lewenstyd , oneindige tyd, 

ewigheid ensovoorts na vore kom behandel Sasse die Bybelse be= 

tekenisse van J.~ ~ V 
18) . Hy bevind dat die begrippe tyd en ewigc 

15) a . a., p. 221. 

16) a . a . , PP · 221- 222. 

17) in TWNT l, pp. 197-209 (oor 
.:, I 

J.r wi?). 

18) a.a., P• 198 en verder . 
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., J 

he1d nie duidelik onderskei word nie: J.r w V kan m die Nuwe Tes= 

ta.ment sowel eindelose tyd as ewighei.d aandui: .. Nur aus dem 

Zusammenhang llisst sicb jeweils die Frage beantworten , ob 

Ewigkeit im eigentlichen Sinne oder nur ferne , lange Zeit bedeu= 

tet" 19). Die presiese betekenis van .,ewigheid" vind Sasse in 

tekste soos Luk. 1:55; Joh. 6 :51; Joh. 12:34; 11 Kor. 9:9 
20) 

ensovoorts • 

Dit is duidelik dat Sasse in skerp skeiding tussen tyd en ewigheid 
:, I 

wi.l handh.aaf, hoewel die gebruike van e/.. I w V die skeiding nie 

altyd regverdig nie. So vind Sasse dat die meervoud cJ.. f w v E f 

geen skeiding tussen tyd en ewigheid toelaa.t nie: "Der Plural setzt 

allerdmgs voraus, dass man von ein.er Mehrzahl von cJ.. 1 ~ I/cf weiss, 

von Zeitaltern, Zeitraumen, deren unendliche Reihe die Ewigkeit 

konstituiert. So dringt hi.er die Bedeutung des langen aber nicht 
-' I 

Wlbegrenzten Zeitraums in die cJ.. l v.., V - Formeln ein. Bezeichnend 
., - / 

dafii.r ist die Parallele J. t w VI: J / YE v E:J. I Kol. 1: 26 . Die be grille 

der begrenzten und der unbegrenzten Zeit fliessen in dem Worte 

J.1wv zusammen1121) Dit beskou Sasse as teenstrydig , .. denn ewige 

Zeiten ist eigentlich eine contradictio in adiecto11 22) 

., , 
Die eintlike betekenis van ewigheid verkry tJ.., w v eers wanneer dit 

in verband met God gebruik word23). Hoe meet die ewigheid van 

God verstaan word? Om die vraag te beantwoord, toon Sasse •n 
_, I 

duidelike ontwikkelingslyn aan in die betekenis van cJ.. 1 lA.I v . 1n 

die oudste geskrifte van die Ou Testament word •n baie eenvoudige 

ewigheidsbegrip aangetref wat die syn van God terugvoer tot 

19) a. a ., PP• 198-199. 

20) a. a ., p . 199 . 

21) a . a . , p . 199. 

22) a . a., P• 199. 

23) a . a ., p. 200 e . v. 
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.,unvordenkliche Zei.ten1124). Daarom heet Hy lj $ jJ s~ ( L XX 0t),J 
:, I J J• wv to ) , wat net bet eken dat Hy altyd daar was en altyd daar 

sal wees . ln. Deutero-jesaja het daar •n ontwikkeling plaasgevind: 

--0 .j 1 ":J 
1 

!) ~ f ( L XX GE JJ J.: U:.,v I oJ) beteken hier oneindige 

tyd, ewigheid in die volle sin van die woord. As Skepper en Vol= 

einder is God die ewige en sy ewigheid gaan uit bo· die tyd van 

die wereld: "So stehen die unendliche Ewigkeit Gott es und die 

durch Schopfung und Ende begrenzte Zeit der Welt si ch gegenuber. 

Die Ewigkeit wi'td gedacht als unendliche Zeit - anders kann mens~eit .. 

liches Denken sie sich nicht anschaulich machen - und das ewige 

Sein Gottes wird in den Bildern der Praexistenz und der Postexis= 
25) 

tenz angeschaut" • 

~ I 
In die gebruik van cJ.., w V in die Nuwe Testament , onderskei Sasse 

~ I 

dus tweer l ei: a) J... I uJ V as begrensde e.n onbegrensde. tydsduur; 
:, I 

b) J.. r w V as die ewigheid van God wat bo die b)d verhewe is en 

in teenste.ll ing tot die tyd van die wereld staan2 • Die enigste op= 

lessing wat Sasse vir die teenstrydigheid bied , is dat die ewigheid 
..> I 

van God deur J.. 1 w v a.s oneindige tyd beskryf meet word sodat die 

mens daarvan •n denkbeeld kan vorm. Feitelik gaan die ewigheid 

van God bo die tyd uit en staan dit in teenstelling tot die tyd • 

.> I 
Die betekenis van J.. 1 w V as begrensde tyd maak dit vrugbaar vir 

_, I 

gebruik in meer as een epsig . So kan J. , uJ V gebruik word in die 

betekenis van wereldperiode , wereldtyd (Matt. 13: 39; 24: 3; 28: 20) . 

Die betekenis van wereldtyd lei vans elf tot die van wereld (Matt. 

13:22; Mark. 4:19). Die meervoud Jf wvej beteken eenvoudig 

werelde, en is identies met "6 (J"'" ,,..u- o ( • Die meervoudige gebruik 
., / 

van cJ.., w V vind uiteindelik sy neerslag in die leer van dje twee 

bedelinge27). Sasse gaan in op die Joods-apokaliptiese en r abbynse 

24) a . a . , p . 201. 

25) a . a ., P• 202. 

26) a . a ., P• 202. 

27) a. a., p . 205 e . v. 
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oorsprong van die twee aeone-leer
28) , en verklaar dat die Nuwe 

Testament wesenlik daarmee ooreenstem - behalwe m een opsig: 

,,Nur ist das Schema der eschatologischen Vorstellungen dami.t 

durchbrochen , dass der cJ..' w v f- e:A>..w V nicht me hr nur in der 

Zukun.ft liegt . Die GHiubigen si.nd schon jetzt von dem gegenwar= 

tigen bosen 

Zukilnftige.n 

.> I 
J. t UJ v erlost (Gl. 1 : 4) und haben die Krafte des 

J I 
J. tuJV gekostet " (Hb. 6 :5). 

, , ,,,... t' 
Die gedagte van •n persoonlike oL.lw V of d-1 W V~J verwerp Sasse as 

wesensvreemd aan die Nuwe Testament JO) . Di e byvoeglike n.aamwoord 

c:J.; ,j_, vt of wor<l gebruik van God (Rom, 16: 26) , van die goddelike 

goede.re en gawes (ll Kor . 4 :18; Hebr. 9:14; 11 Tim. 2 : 10) en as 

be.naming vir dit wat die onderwerp van die eskatologiese verwagt ing 
f \ .> I .> I I 

is ( JW'l J..1wv 10J J cl-lWV toj K>..1rovoj-L f,J.. Hebr. 9:15). 

Die waarde van Sasse se artikel vir hierdie ondersoek is ge1e.e in 
.:, I 

die handhawing van die temporele karakter van J.. 1 wv. Die leemte 

van sy artikel bestaan daarin dat hy rlie duidelik omskryf wat hy 

ender die ,.ewtgheid van God" verstaan nie. Uit sinsnedes soos 

.. eigentlic.he Begriff der Ewigkeit"Jl) en .,So stehen die unendhche 

Ewigkeit Gottes und die durch Schopfung und Ende begrenzte Zeit 

der Welt sich gegeniiber1132) , is dit duidelik dat die ewigheid en die 

tyd t eenoor mekaar staan en mekaar prin sipieel uitsluit. W anneer 
, I 

~ I w V dus gebrui.k word vir die ewigheid van God, bet eken dit vir 

Sasse waarskynlik tydloosheid - •n stelling wat Sasse self n ooit maak 

nie, maar wat logies voortVloei uit sy gedagtegang. Wat anders kan 

hy bedoel wanneer hy skryf: .. Wir stehen hier vor der merkwiirdigen 
.> / 

Tatsache , dass in der Bibel das Wort QL,wv zur Beze1chnung der 

beiden Begriffe gebraucht wird, die eigentlich im tiefste.n Ge.gensatz 

28) a . a., PP• 206- 207 . 

29) a . a ., p . 207. 

30) a . a ., p . 208. 

31) a.a., P• 199 . 

32) a . a. , P• 201. 
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zueinander stehen, der Ewigkeit Gottes und der Zcit der Welt1133) . 

3 . 1. 1.3 G. Delling 

Delling , soos Von Dobschut z , Boman, Sasse e. a . vergelyk ook die 

Grieks-heidense met die Joodse tydsopvatting en kom tot insiggewen= 

de gevolgtrekkings34,). Hy ontke.n die stelling van Von Dobschiitz dat 

die Grieke meer in terme van ruimte as van tyd gedink het en ver= 

klaar dat die Grieke terdee met die tydsprobleem geworstel het35) 
Die verskil tussen die Griekse en Joodse denke omtrent die tyd, 

bestaan vir Delling daarin dat die Grieke die tyd as •n probleem 

gesien het terwyl die Jood dit bloot-meganies belewe het. 

1n die Nuwe Testament vind Delling 

lik •n Joodse, ·n Griekse en dan •n 

d d b . . 36) H . d . on er woor e rmg n1e • 1er 1e 

•n drieerlei tydservaring, naam"' 

nuwe tydservaring wat hy nie 

nuwe tydservaring behels die 

beeindiging van die tyd as sodanig en staan lynreg teenoor die 

Joods- meganistiese tydsbeskouing. Dit het aangebreek met die koms 
' ~ 

van Jesus Christus en daarom beteken die formule (TUV xr I c,T~ 

niks anders as •n verl ossing van die tydsgebondenheid nie37 . Anders 

gestel: Die outeur van die Nuwe Testament kan se dat die ewigheid 

in die tyd ingebreek het. 

Delling vind •n sekere gespl etenheid in die eskatologi.e van die Nuwe 

Testament - •n gespletenheid wat saamhang met die Joodse en Griekse 

invloed op die Nuwe Testament. Omdat die Jode die aanbreek van •n 

v J i .Y / n T !l u ~ i_y nuwe werklikheid binne die kader van « lJ... ,? 
T -

verwag het, word di~ gedeeltes in die Nuwe Testament waar die 

twee.de koms van Christus in tydelike samehang met die eerste staan, 

aan Joodse invloed t oegeskryf. Waar die Joodse tydskema nie voor"" 

opstaan nie, word die volbragte werk van Jesus Christus as di e ver= 

33) a . a ., P • 202. 

34) Das Zeitverstandn is des Neuen Testaments, 1940. 

35) a . w ., P• 46. 

36) a . w . , P• 7 4. 
37) a . w., P• 90. 
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vulling van die Ou Testament beskou en staan dit in saaklike ver= 

band tot die wederkoms. Die gevolg is dat die tydelike nabyheid (al 

dan nie) van die wederkoms in laasgenoemde gedeeltes geen rol 

speel nie . Alles word nou gesien vanuit die gesi.gspunt van die ver= 

vulling crrA1poua-8cJ.. 1) , en hierdie vervul1ing .. ist die Sinnerfiillung 

der Geschichte und zugl eich der befreiung der Geschichte von der 

Zeit; auch was jetzt noch in dieser geschieht , ist , sofern es 

Christu8'-geschehen (im weitesten Sinn) ist , Einbruch der Ewigkeit . 

Vor dem Eintritt des P l eroma war der Mensch den er T o i X' Elol. Tou 

K ~ cT j-l. Ot.J unterjocht, zu denen auch der X f <f v of gehort , der 

sogar eine beherrschende Stellung unter ihnen einnimmt (v~l. 

oben Anaximander, Heraklit , Empedokles) ; so sehr ist Geschichte 

zugleich. Zeitgebundenheit • • • • Der Christ kann also auch in seiner 

Zeitlichkeit getrost sein darin, dass die Zeit iiberwunden ist, dass 

auch sein Handeln, soweit es unter dem Pleroma steht , zeitenth.oben, 

5 \ :> I J 1138) Teil der w '1 ,J.tw l/ 10 ist 

Dieselfde gespletenheid as gevolg van Joodse en Griekse invloede 

vind Dell ing ook in die gebruike van T e)..oJ in die Nuwe Testament39) . 
1n die boeke van die Nuwe Testament wat ender invloed van die 

Joodse denke staan, word T; A of gebruik in die sin van •n tydelike 

einde, maar in die boeke wat beheers word deur die G r 1ekse denke, 

vind Delling •n uitgesproke teleologiese tydsopvatting . So vermy Pau= 

lus all e tydskategoriee en spreek hy alleen van die .. wees met Chris= 

tus"; die .. bl y in die vlees" is die tydsgebonde synsvorm, terwyl d ie 

.. wees met Christus" nie aan die tyd gebonde is ni.e . So is daar •n 

innerlike samehang tussen Tr ). ,{f w/J"J. en , J Ao J : albei val saam 

of word een in die Per soon van Jesus Christus . Opstanding, eindge= 

r ig ensovoorts is nou reeds •n werklikheid. Die koninkryk van God 

k d G d ' . . d " l d . k . d · 4o) om eur o s ingryptng ~ m 1e oop van 1e ges le en1s • 

38) a . w., p . 105. 

39) a . w ., p . 187. 

40) a . w., pp. 124-126. 

12 

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER



Samevattend kan verklaar word dat sowel die Ou Testament as die 

gedeeltes in die Nuwe Testament onder Joodse invloed volgens Del .. 

ling ·n temporele karakter dra waarvolgens die tyd as geen probleem 

beskou word nie. Dit is as gevolg van die positiewe in die beskou .. 

inge van Delling dat hy tuisgebring word onder die voorstanders van 

die temporele Bybelse tydsvoorstelling. Teenoor die Joodse staan die 

Grieks-heidense wereld, waar terdee geworstel word met die pro= 

bleem van die tyd en teenoor beide die Christendom, wat leer dat 

die tyd oorwin word deur die inbraak van die ewigheid in die tyd. 

Die i.mplikasie van laasgenoemde is duidelik: die tyd is iets anti.­

goddeliks wat van binne-uit oorwin moet word4l). Die tyd word vir 

Delling ·n abstraksie , iets wat geheel vreemd is aan die Bybel se 

tydsvoorstelling42) . Dat die inbraak van die ewigheid in die tyd en 

die gevolglike opheffing van die tyd deur die ewigheid nie die toets 

van die waarheid kan deurstaan nie, sal uit die res van die onder= 

soek blyk. 

3 . 1. 1.4 0. Cullmann 

Die lyn van die temporele Bybelse tydsvoorstelling vind sy hoogte= 

punt in die werke van 0, Cullmann43) . Cullmann onderskei skerp 

tussen die Grieks-filosofiese en Bybelse tydsvoorstellings. Volgens 

horn is die ewigheid van Plato tydloosheid, Van hierdie tydlose ewig= 

he1.d is die empiriese tyd •n afbeelding. Die Grieke het dus •n radi= 

kale onderskeid tussen tyd en ewigheid gehandhaai, en dit is hierdie 

onderskeid wat aan die wortel van die algemeen-christelike interpre= 

tasie van die ewigheid le. 

41) Vgl. O. Cullmann: Christus und die Zeit , 1962 (3 . Aufiage), 
pp. 59-60, voetnoot 2 . 

42) Vgl. T. van der Walt : Die koninkryk van God-Naby, 1962, 
p . 201. 

43) Christus und die Zeit, 3. Auflage, 1962 en Heil als Geschichte , 
2 . Auflage, 1967. Veral eersgenoemde is van belang vir hierdie 
studie . 
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Cullmann beskou dit as sy taak om aan te toon dat hierdie onder= 

skeiding tussen. tyd en ewigheid vreemd is aan die Bybelse tydsbe= 
/ 

skouing. Om dit te bewys het hy d ie gebruike van I( J.. t f o J en 
., I 

J. 1 vJ V in die Nuwe Testament nagegaan en tot die gevolgtrekking 

gekom: "Das Charakteristische filr den Kairos ist, dass es sich 

hier um einen inhaltlich bestimmten Zeitpunkt handelt , wa.h.rend mit 

Aion eine Zeitdauer, eine begrenzte oder unbegrenzte Zeitstrecke 

bezeichnet wird" .44) . Hierme e word c:J... I cJ V wesentlik in die tyd ver= 

~k~r en word dit saam met ander tydsbegrippe SOOS l<""'f'if, 'l(o/t'oJ; 
'1f €fJ... ensovoorts op •n tydsgebonde linie ingeskakel . 

-> I 

Cullmann beskou die beg rip J.. t w V as •n s leutel woord vir die korrek= 

te interpretasie van die Bybel se tydsvoorste ll ing . Dit vloei voort uit 
• ~ I 

die veelvu.ldige gebruik van cJ.., w V wat sowel •n begrensde as •n on= 

begrensde tydsduur kan aandui . Dit is veral die gebruik van die 

meervoud cJ..1wvt:f wat die radi.kale verskil tussen die Grieks- filo= 

sofiese en Bybelse tydsvoorstelling d ie beste illustreer, omdat dit 

bewys l ewer .,dass sie nicht Aufhoren der Zeit , nicht Zeitlosigkeit , 

bedeutet , sondern unendliches und daher filr den menschlichen Ver= 

stand unfassbares Weiterg-ehen der Zeit, oder besser gesagt, unbe= 

grenzte Aneinanderreihung begrenzter Weltzeiten, deren Aufeinander­

folge nur Gott zu iibersehen vermag1145) 

Op Nuwe Testamentiese bodem staan, volgens Cullmann , ni.e tyd en 

ewigheid teenoor mekaar nie , maar wel begrensde en onbegrensde 

tyd. Die onderskeid tussen tyd en ewigheid i.s nie kwalitatief nie , 

maar slegs kwantitatief. Daarom kan skrywers van die Nuwe Testa= 

ment •n onberekenbare tyd in die verlede aandui met EK ,-oC" cJ. 1wvoj.1 , , .) - J ., \ ., , 
d-- Tr cJ.. 14.,vo of J.Tro -rwv .J.tt.vvwv, terwyl •o on= 

af sienbare tyd in die toekoms aangedui word met 1=1J .J 1 i.;:; v,J.. of fi 1 _f 
'f ., ,-

T O V J.1wvJ..f. Dieselfde kwantitatiewe verskil kenmerk die l eer 
C ~ \ <' C.. -' \ , \ \ 46) 

van die twee bedelinge: o cJ. rwv ouTofen o J..twv JJ-€.A/\WV • 

44) Christus und die Zeit , p . SO. 

45) a . w • , p . 56. 

46) a. w., p . 56. 
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Wanneer die onderskeid tussen die huidige en die komende bedeling 

slegs kwantitatief van aard is , ontstaan vanself die vraag na die 

begrensing van die twee cJ.- ~WV€f. Cullmann antwoord: .,Der ge= 

genwartige Aion ist nach beiden Seiten begrenzt, nach riickwiirts 

durch die Schopfung, nac.h vorwarts durch das Endgesc.hehen. Der 

kommende Aion ist nach einer Seite begrenzt , nach der andern 

unbegrenzt : begrenzt ist sein Anfang • . • unbegrenzt ist sein Ende; 

mit andern Worten : er ist ohne Ende , aber nicht ohne Anfang und 

nur in diesem Sinne ' ewig 1
"
47) . 

Die ewigheid is dus tyd wat onbegrens is, sowel ten opsigte van die 

verlede as die toekoms . Die meervoud J..tWVe f kulmineer in die 

leer van die drie bedelinge , naamlik die bedeling voor die skepping, 

die bedel ing tussen skepping en voleinding en die bedel ing na. die 
., ~ 

voleinding. Op hierdie konsekwent-voortskryende l inie van die d--lwvEf 
/ 

le die deur-God- bepaalde l( .J..lfo< en saam vorm dit die kader vir 

die heilsgeskiedenis . 

Die leer van die twee bedel inge werk Cullmann verder uit op p. 84 

e . v . Hy onderskei tu.ssen die Joodse en die Christelike siening van 

die twee bedelinge op die volgende wyse: Waar die Ou Testament 

die komende bedeling geiaentifiseer het met die voleinding van die 

wereld, daar leer die Nuwe Testament dat die komende bedeling 

reeds deurgebreek het met die koms en sterwe van Jesus Christus. 

Die Nuwe Testament het dus nie •n nuwe tydsopvatt ing gebring nie ; 

soos die Ou Testament handhaaf dit ·n liniere tydsopvatting. Die 

Nuwe Testament het egter •n nuwe tydsindeling gebring, wat gt'afies 

soos volg voorgestel word : 48) 

Jodedom: 

Christendom: 

4 7) a. w . , p . 58 

48) a . w • , p . 85 

Voleinding 

huidige .J.t~v ..> I 
komende c:1.. , UJ v 

Kom van Christus 

., , 
huidi e ~•wv 

Voleinding 
komende cl,. 1 ciJ v 

Koms van hristus 
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Volgens Cullmann beteken bogenoemde nie •n verwerping van die Chris= 

telike toekomsverwagting nie , maar dit beteken dat die sentrum van 

die heilsgeskiedenis nie meer in die toekoms le nie, maar in die 

verlede. Hierdie waarheid illustreer Cullmann aan die hand van die 

volgende beeld: 

Tydens ·n oorlog kan die beslissende slag op •n baie vroee stadium 

reeds gelewer word, terwyl die oorlog self vir •n geruime tyd daar= 

na kan voortduur. Na hierdie beslissende slag is die uitsl ag van die 

· geveg nie meer in die weegskaal nie , hoewel die stryd self vir •n 

onbepaalde tyd voortduur. Die dag waarop die beslissende s l ag ge= 

lewer is , is II D-day11 (11decision day") , terwyl die dag waarop die 

oorlog beeindig en die oorwinning gefinaliseer word bekend staan 

as "V-day" ( .. victory day") . .,D- day" vir die Christendom was die 

dag toe Christus aan die kruis gesterf het . Die stryd duur voort 

tot II V- day" , tot by d ie finale oorwinning by die vol einding. Die be= 

l angrikste is die feit dat die uitslag van die stryd nie meer in die 

weegskaal 

s terwe van 

is nie. Dit i s die sentrale betekenis van die koms en 

J Ch 
. 49) 

esus ristus • 

Ten slotte •n woord oor God se ewigheid. Dit bestaan vir Cullmann 

in sy heerskappy oor die tyd, in die feit dat Hy alleen by magte 

is om die tyd te oorsien : .,Gott all ein beherrscht die Zeit , denn 

er allein kann sie i.ibersehen in ihrer ganzen Ausdehnung , sie mes= 

sen mit Massen, die von den unseren so versch ieden sind wie die 

Dauer eines Tages verschieden ist von der Dauer von tausend 

Jahren. Er kann als Herrscher i.iber die Zeit diese , zusammendrang-
,. :/' \ / ./ en· (l Xor. 7:29 o K<J..tfoJ crvvE<rTd-1\)"-EVoJ ) , indem er die 

Dauer der verschiedenen Zeitabschnitte, Aionen, bestimmt. Er kann 

daher in Auslibung dieser Herrschaft Uber die Zeit die Tage ,ver= 

kUrzen' , wie es Matth. 24: 22 heisst . Er allein setzt die Termini 

seiner Xairoi fest"SO) . Wat die gelowiges betref: Wanneer hulle in 

Jesus Christus glo, ontvan.g hull e nie die bevoegdheid om in soort"' 

49) a . w., pp. 86-87 . 

50) a . w ., P• 83. 
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gelyke sin oor die tyd te heers nie , maar ontvang hulle wel die 

voorreg om 11die kragte van die toekomstige wereld te smaak" (Hebr. 

6 : 5) en die heilsgeskiedenis in sy ontwikkeling en einddoel te be= 

gryp. Veral is dit die voorreg van die gelowiges om, as gevolg 

van die kruis en opstanding van Jesus Christus, te erken dat •n 

nuwe tydsindeling aangebreek het (hoewel die tyd self steeds volgens 

die kalender verloop1l) . 

Die res van sy boek - en in die besonder sy l atere werk .,Heil 

als Gesch ichte" - wy Cullmann aan die konsekwensies van hierdie 

insigte vir die heilsgeskiedenis . Die waarde van sy insigte vir die 
~ I 

korrekte interpretasie van d-- 1 w V sal uit die res van hierdie ender= 

soek blyk. Die enigste knelpunt is die vraag of Cullmann nie mis= 

kien uit reaksie teen die Grieks-heidense tydlose ewigheidsbeskouing 
.;, I 

die temporele karakter van die Bybelse c:J..1 wv -begrip eensydig be= 

klemtoon en op die spits gedryf het nie . 

3. 1. 2 Inhoudelik gekwalifiseer 

Teenoor die voorstanders van •n temporele Bybelse tydsvoorsteUing 

staan diegene wat reken dat die Bybelse tydsbegrip wesenlik inhou= 

delik bepaald is. Hoewel hulle onderling verskil stem laasgenoemde 

groep gel eerdes in een opsig saam, naamlik hulle beskou die tern= 

porele of chronologiese tydsopvatting as onvoldoende vir die ver"" 

klaring van die Bybelse tydsbegrip. Onder die verteenwoordigers 

van hier-die rigting is ender andere: 

3. 1. 2. 1 ] . Marsh 

1n die tweede hoofstuk van sy boek52) onderskei Marsh skerp tussen 

chronologiese en realistiese tyd. Onder realistiese tyd verstaan by 

tyd wat gekwalifiseer word deur die inhoud daa.rvan : ,.Times, that 

are to say, are known and distinguished not so much by their place 

51) a . w. , p . 83. 

52) The Fulness of Time, 1952. 
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in some temporal sequence as by their content; i.e . they are 

known realistically rather than chronologicallyS3). Dit is vi.r Marsh 

die wesentlike kenmerk van die Bybelse tydsvoorstelling en hy vind 

dit hoofsaaklik in die Hebreeuse DJ en die Griekse t:'.' .J. '/' df, 

•n Volgende kenmerk van die Bybelse tydsbegrip is dat die tye en 

geleenthede deur God bepaal word : "The events of the natural o rder 

are thus, strictly speaking, supernatural. Times happen because both 

an apportunity presents itself to man (the ,time' has come) and man 

responds to it with appropriate action1154) . Elke handeling van die 

mens is dus niks anders nie as •n reaksie , •n antwoord op •n God• 

gegewe geleentheid. 

Volgens Marsh geld dieselfde beginsel vir die Bybelse visie op die 

geskiedenis . Die gebeure in die geskiedenis is ,, a series of ' time 

with contents' , sent by God for his own purposes and demanding 

certain appropriate responses from his people • • • • The p r ofound 

conviction of t1e prophets is that history consists of a continuum 

of times, each time being filled with its own specific content by 

God , and so demanding a response, according to Gods will , from 

those who profess to live in history as God' s chosen people"SS). 

Dieselfde ged~gte vind Marsh ook in die Nuwe Testament - met die 

verskil dat die skrywers van die Nuwe Testament oortuig was dat 

die tye van die Ou Testamentiese geskiedenis nou vervul is. Die 

skrywers van die Ou Testament het geskryf oor '.!1 tyd van Gods 

handelinge terwyl die skrywers van die Nuwe Testament geglo het 

hulle skrywe oor die tyd van Gods handelinge in die geskiedenis; 
I 

want in Jesus Christus het die tyd, die Ko-. lf oS gekom: ,, The con=-

tent of this time is the atoning Life.., Death and Resurrection of the 

Son of God, which bring to man his greatest opportunity and demand 

f h . h ' · u· d · · .. S5) rom un 1s most s1.gn 1cant ec1s1on 

53) a. w., p. 21. 

54) a.w ., p. 22. 

55) a . w., P• 22. 

56) a .w., P• 24. 
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Bmne hierdie raamwerk moet Marsh se interpretasie van 1J :Sf J en ~, 5n . ~ 
J.. t w V verstaan word • Hy erken dat albei. •n begrensde en onbe"' 

g r ensde tydsduur kan aandui. Die temporele is egter van sekondere 

belang , want in Jesus Christus het die mens die ewige lewe (teens"" 

woordige tyd): ,.Thi.s does not mean that believers will continue to 

live in this world 'for ever'; but it means that in and through 

Jesus Christ a new dimension of life is openend up for man , eternal 

life . This is not necessarily life without temporal limit ations , but 

life-in-Chri st and Christ- in-l ife . The transition to eternal life can 

be made now; but the temporal boundaries of mortal life in no way 
affect i~SB) , . 

Hierdie gedagtes werk Marsh verder uH in hoofstuk agt van sy 

boek59) . Aan die hand van die twee aeone-leer bewys Marsh dat 

daar nie net ·n kwontitatiewe verskil tussen hierdie en die komende 

bedeling kan bestaan nie. Die inkarnasie was nie maar net •n be­

beurtenis in die geskiedenis nie; dit was die vervulling van die 

geskiedenis . Alleen vanuit hierdie ges igspunt kan die Nuwe - T estamen"" 

t iese leer van die twee bedelinge verstaan word. Die verhouding 

waarin die twee bedel inge tot mekaar staan, beskryf Marsh soos 

volg: ,, The historical order is that within which the eternal has 

revealed itself and in which it may be entered . The characteristics 

of the two ages can be traced in the manner in which the New Tes-= 

t ament describes this age as that within which the decisive oppor­

tunity is always present of entering upon the new age. This age is 

one which demands decision of man, the great decision as to his 
· · f J Ch · .. 5o; acceptance or reJectton o esus r1st . 

Wat die tyd van die nuwe. bedeling betref, handhaaf Marsh •n baie 

noue verband tussen die huidige en die komende bedeling : "But this 

relationship • • • does not mean that the eternal order itself is sub"' 

57) a . w., P• 29 . 

58) a . w. , p . 31. 

59) a . w., P• 139 e , v , 

60) a . w. , p . 146. 

19 

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER



ject to succession1161) . Juis hierdie feit verklaar die .. met Christus 

gesterwe en opgestaan" in die lewe van die Nuwe- Testamentiese 

gelowige asook d ie besondere belewenis van die gelowige by die 

gebruik van die sakramente . 

Die fundamentele gesigspunt waaruit die Bybelse tydsvoorstelli.ng 

dus gesien moet word , is die van die vervulling : "When the Chris .. 

tian looks back to Calvary and trusts himself and his destiny, and 

tha t of the whole world, t o the God who revealed himself in Christ , 

and when the faithful Jew looked forward to the day when Messiah 

the deliverer would come , the same situation occurs: there is a 

reaching out across or beyond the successions of chronological time 

to an event - sequence apprehended by faith as the final deliverence 

of this world by God1162). Omdat die Bybelse tydsbegrip die chrono .. 

logiese tyd transendeer , kan daarom op enige chronol ogiese tydst1p 

gevra word of iemand v66r of na Chr i.stus lewe . Sommige Ou Testa= 

mentiese gelowiges het na Christus gelewe, terwyL baie mense van= 

dag lewe asof die vervulling in Christus n og nie plaasgevind het en 

ook nooit sal plaasvind nie , met ander woorde hulle lewe voor 

Christus~ 

Die verskil tussen die opvatt'inge van veral Cullmann en Marsh is 

duidelik. Cullmann sien die Bybelse tyd as suiwer chr onologies , 

terwyl Marsh d it sien as a - chronologies , Die chronol ogi.ese tyd word 

wel veronderstel , maar die Bybelse tyd en met name die tyd van 

dte nuwe bedel'ing transendeer die chronologiese tyd en is nie onder• 

hewig aan suksessie nie , Hoewel dit jammer is dat Marsh die tern• 

porele karakter van die Bybelse tydsbegrip ondergeskik maak aan die 

initoudelike en dit uiteindelik l oen, bestaan die positiewe van sy 

werk in die beklemtoning van die inhoudelike element in die Bybelse 

tydsbegrip. Die feit dat God die tye en geleenthede skep en daar= 

deu.r dte mens roep tot beslissing of handeling is •n waardevolle en 

S krifgefundee rde insig. 

61) a • w • , p • 14 7 • 

62) a . w ., p . 157. 
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3.1.2. 2. T . Boman 

Boman gaan in die derde deel van sy werk 63) in op die verskil 

tussen die Hebreeuse en Griekse denke omtrent die tyd. Hoewel hy 

in hoofsaak met Von Dobschlitz saamstem, verskil hy van horn daar"' 

in dat die Grieke nie ernstig oor die tyd nagedink het nie. Boman 

wys daarop dat Plato diep-religieus besig was met die verhouding 

d · h ·d64) l A . l . d r· . . tussen ty en ew1g e1 , terwy nstote es ·n u1tvoer1ge e m1s1-e 

van die tyd opgestel het 65). Beide filosowe dink egter ruimtelik 

oor die tyd en beskou die tyd as ondergeskik aan die ruimte 
66) 

Juis d{t is vir Boman die belangrikste verskil tussen die Griekse 

en Hebreeuse tydsvoorstelling: 11 Diese Geringschatzung der Ze1t 

durch einen so klaren und niichternen Geist wie Aristoteles er~ 

zahlt uns mehr von dem Unterschied zwischen griechischen und 

h.ebraischer Zei.tauifassung als alle Versuche, die griechische Zeit• 

vorstellung philosophicsh zu. verstehen1167) 

Boman verskil van Cullmann se sikliese interpretasie van die 

Griekse tydsverloop 
68) . Hy is van oordeel dat Cullmann Aristoteles 

verkeerd interpreteer en dat die bekende sin in 

Xr<fvof J.0Td.f /fvo-( d c>t(E( l(U ~A oJ 
op die tyd as sodanig nie , maar op die meting 

C 

Phys. 4 : 14: o 

• 1 f nie slaan 

van die tyd. Tyd= 

meting wat •n praktiese aangeleent heid is , is siklies , maar n i.e tyd 

as sodanig nie. Vir Boman is die definisie in Phys. 4 : 22a veel 
C ~ ~ /) ./ 

nader aan die Griekse tydsopvatting, naamlik: o Xf ovof Jf' ~oJ 
~ / \ '\ / \ Cl , 

€a-Tl !IV1CT€VJJ k'.J..Td- •O -rrro•EfOV K"- 1 u<rTEj70V Kd-1 

0- v v € X 'l ) . Hy vertaal die definisie soos volg : 11 Die Zeit ist die 

kontinuierliche Grosse der sukzessiven Bewe~ung, oder mehr modern: 

die Zeit ist die Dimension der Sukzession116 ) • 

63) Das Hebra.ische Denken im ve r gleich met dem Gnechischen , 1954. 
64) a. w ., p. 108. 
65) a . w., p . 106. 

67) a . w . , p . 109. 
68) a. W,, p. 106. 
69) a. w. , p. 106. 
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Die tipiese verskil tussen die Griekse en Hebreeuse den.ke omtrent 

die tyd, best aan vir Boman in hulle onderskeie benaminge vir die 

son, maan en sterre . Die Grieke noem dit hemelliggame , die 

Hebreers hemelligte : .. Einen Xorper sieht man, besonders beobachtet 

man seine Bewegungen am Firmament; dadurch bestimmen die lndogerma"' 

nen die Zeit . Das Licht empfindet man1 es hilft uns be1m Sehen , es 

warmt" 7o). Vir die Hebreer is die tyd dus identies met sy inhoud : 

die lig word dag genoem en die du isternis nag : die lig is goed 

en word geiaentifiseer met God, die duisternis is nie goed nie en 

word ge identifiseer met di.e satan. Die hebreeuse tydsbegrip is dus 

inhoudel ik- bepaald • 

Hierdie beskouing omtrent die hemelligte waarde ur die tyd objektief be= 

paal word, stem ooreen met die subjektiewe tydsbelewing van die mens 
7 n 

Vir die bepaling van die tydsverl oop by die Hebreers is dit van 

besondere betekenis . Dit bring mee dat die tyd vir die Hebreer 

ve rloop in bep1talde tydrit mes (Zeitrythmen) : "L inien und F ormen 

spielen • • • keine Rolle filr sie , so auch nicht die Zirkellinie. Der 

Rythmus ist fiir sie die grosse Tatsacbe, und der Kreislauf ist ein 

Rhythmus , den sie zunachst nicht von den Gestirnbewegungen kannt en 

• • • sondern von den Reigentanzen und von der Dre.hung um sich 

selbst beim Tanze. Das Charakterische fi.ir diesen Rhythmus ist, 

was v . Orelli auch hervor hebt , <lass er, regelmassi~ si.ch vollz{e= 

hend zu einen geschlossenen Ganzen sich abrundet" 72 . 1n die sin 

moet die jaarwisseling ve.rst a.an word, naamlik dat dit die tyd is 

wanneer die begin van die jaar terugkeer. Die idee van herhaling 

is dus ident ies met die tydri.tme 73) 

Volgens Boman l ewe die Hebreer wel in d ie tyd , ma.ar die tydson = 

derskeid ings dra vir horn geen gewig nie. Die verlede, hede en toe• 

70) a . w., p . 111. 

71) a . w. , P• 114. 

7tJ a . w. , p. 115. 
73) a. w. , PP• 114-116. 
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koms vorm vi.r horn een groot eenheid en ·n gebeurtenis word ges ien 

as deel van een samehangende geheel. Daarom is die kwalitatiewe 

onderskeid tussen gebeurtenisse van veel groter belang as die on= 

derskeid tussen verlede , hede en toekoms74). Dit geld ook vir die 

k. d b k . d . H b .. 7S) o· k . d · ges 1e s es oumg van 1e e reer . 1e ges 1e en1s vorm ·n een= 

heid wat inhoudelik bepaal word: die beslissende vraag is nie 

wanneer iets gebeur het of sal gebeur nie, maar wat daar gebeur. 

Die inhoudelike karakter van die Ou Testamentiese tydsvoorstelling 

blyk vir Bo~an verder uit die vraagstuk van gelyktydigheid, asook 

uit die interpretasie van .. voor" en .. na''. In verband met gelykty= 

digheid skryf hy: .. Das Gefi.ihl der Gleichzeitigkei.t entsteht also 

auc h fi.ir uns , wenn die seelischen lnhalte zweier Zeiten identisch 

sind. Die Gleicbzeitigkeit ist keine Aussage Uber die chronologische 

Zeit, d. h. die Zeit in unserem Sinne, sondern i.iber die psycholo= 

gische Zeit, d. h. die Zeit in israelitischem Sinne. Strenge Gleich"' 

zeitigkeit ist also dasselbe wie psychologische ldentitat , indem zwei 

seelische lnhalte zu einem zusammenfallen" 76). Wat bet ref die inter= 

pretasie van 11Voor" en rrna", praat ons Inda-Germane van die toe= 

koms as dit wat .. voor" ons le, terwyl die Hebreer die toekomstige 

gebeure beskou as dit wat 11na" horn plaasvind. 

Wat 1J) 7 J betref handhaai Boman sy temporele karakter
77

). -0 ~ _lJ 
is die T'onbegrensde tyd na voor en na agter. Selfs wanneer TJ'{l J r 
van God gebruik word, dui dit op onbegrensde tyd en nie op bo-

tydelikheid nie , hoewel die Hebreer weet dat God in d ie hemel 

troon. In bepaalde gevalle kan "V !J 1 J ook begrensde tyd aandui 
T 

(Deut. 15 : 17; I Sam. 1:22; l Kon. 1:31 ens.) Soos a lle antler 

tyds begrippe kan 1J?, i J ook inhoudel'ik bepaal word: "Wenn 'olam 

e ine seelische Eigenschait bestimmt, kann er deshalb nahe an eine 

Qualitatsbestimmung kommen, ohne seinen Charakter als endlose Zei t 

zu verlieren: so, wenn von Gottes ewiger Liebe (]er. 31 : 3) und 

74) a. w., P• 122. 

75) a.w., P• 122. 

76) a. w., P• 128. 

77) a. w., P• 131 e • V • 
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ewiger Gnade (Jes . 54 :8) gesprochen wird1178). Volgens Boman kan 

die Hebreeuse TI~ 7 ::f vergelyk word met die Gr iekse To Jrr € 'f o v 
van Anaximandros . Die enigste verskil is dat LJ ~ i..Y as temporeel 

T \ JI 

en T O J 1T € I p O V 
\ I., I 

as ruimtelik beskou moet word : .. Der Grieche 

will mit ,o J.1T"E:1fov also den Urgrund a ller Dinge bestimmen, 

der lsraelit mit ol am den Anfang und das Ende alles Werdens und 
' .,, 

Gewordenen ; T o J.. TT€ 'f o V ist das raumlich ausgedehnte Grenzen= 

l ose ; olam ist das zeitlich fortgehende Unbegrenzte. Fur den Griechen 

ist der lnhalt der Welt in erster Reihe raumlich, fur den lsraeliteo 

hauptsachlich zeitl ich" 79). 

Die positiewe bydrae van Boman is gelee in sy temporele interpre"' 

tasie van die Ou Testamentiese U~ i j . Origens tree die leemte van 
T 

die eensydig- inhoudelike Bybel se tydsvoorstelling die duidelikste na 

vore in die beskouinge van Boman. Hy onderskei tussen die soge= 

naamde astronomiese en psigologiese tyd e n beskou laasgenoemde as 

verteenwoordigend van die Bybelse tydsvoorstelling. Die wyse waarop 

hierdie psigologiese tyd verl oop, naamlik in tydritmes, beklemtoon 

die leemte van die hele denkrigting: die teleol ogiese gerigtheid van 

die Bybelse gebeure kan n ie tot sy reg kom nie , omdat •n hnier­

chronologi.ese tydsverloop ontbreek; en dit is Juis die groot verskil 

tussen die Bybelse en Grieks-heidense tyds- en geskiedsbeskouing. 

3. 1. 2 . 3 C .H. Ratschow 

Ratshow wil ontkom aan die tyd- ewighe idspekulasies deur in die /clek 

van filosofiese begrippe die konkrete taal van die Bybel te stel O). 

Na •n kort bespreking van d ie beskouinge van Barth, Bultmann e. a . 

kom hy tot die gevolgtrekking dat d Le ewigheid die teenvoeter vi.r 

d . kl .kh ·d · 81) T kl.kh 'd t 1e mens se vergan 1 e1 1s eenoor ens vergan 1 e1 s aan 

78) a.w. , p . 132. 

79) a. w., p . 133. 

80) Dit is die karakteristieke van sy artikel: Anmerkungen zur theolo• 
gischen Auffassung des Zeitprobl e m s (i.n Zeitschrift fur Theol ogie 
und l<irche 51 , 1954, p . 360 e.v.) . 

81) a.a., p. 363. 
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egter nie Goel se onverganklikheid nie , maar sy toorn ( Ps. 90). ln 

die probleem van die mens se verganklikheid gaan dit dus om die 

probleem van sy skuld teenoor God. Dit vind steun in die Jeit dat 

d ie Hebreeuse taal nie •n woord het wat identies i.s aan ons woord 

!Y£_ nie82) 

Die hoofgedagte van Ratschow is dat die Bybel nie onderskei tussen 

die tydelikheid van die mens en die ewigheid van God nie, maar 

tussen die skuld van die mens en die trou van God. Dit geld in 

die besonder vir die leer van die twee bedelinge: "Der Gegensatz 

der Aonen besteht nicht in dem Gegensatz von Zeitlich- Verga.nglich 

gegeniiber Ewig- Unve rganglich. Der Zeitigende Formbegriff des Aon 

isl vielmehr mi:t dem Gegensatz Welt-Men~h-Sunde wider Gott-

letzte Dinge- Leben erflillt . . . . Der Aon zieht d ie Verganglichkeit 

nicht in die Zeit, sondern die griechische Zeitstruktur des Aon 

ist vom Gewicht der biblischen Deutung von Schuld wider Gott 
"b f ,.83) u er ormt . 

Die begrip van •n absolute ewigheid is dus vreemd aan sowel die 

Ou-· as d ie Nuwe - Testamentiese tydsvoorstelling84) . Die Bybel spreek 

steeds heel konkreet oor .. die dag" , byvoorbeeld die dag van Abra= 

ham, die huidi.ge dag en die dag van die Here. Hierdie .. dag" staan 

egter n1e teenoor •n andersoortige ewigheid nie, maar het die konno= 

tasie van "zu allezeit oder immerdar"
85

) .. Dag'' s t aan teenoor .,nag',' 

sodat die Bybelse teenstelling nie tyd-ewigheid is nie, maar dag-nag. 

Dit alles betrek Ratschow dan op die eskatologie. Aan d ie einde 

van alles wag nie die oneindighetd nie, maar die dag van heil. Dil 

gaan ni.e in die Bybel om d te probleem van tyd en ewigheid me, 

maar om die vraag of die dag •n dag van lig of duisternis sal 
86) wee.s . Die term 11dag" moet dus konkreet- histo r ies verstaan word 

- ook en veral met betrekking tot die dag van die Here. 

82) a . a., p. 364. 

83) a. a., p. 365 . 

84) a. a . , p. 368. 

85) a. a., p. 369. 

86) a. a ., pp. 372-374. 
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Al die stell ings bewys Ratscb.ow met •n beroep op die ge bruik van 

die Hebreeuse JJ J. en die Griekse K c:J.. If d f . .11.1, i s •n woord 

wat selde gebruik word om c hronologiese tyd aan te dui. Dit word 

gewoonlik in genitiefverbindings gebruik en wel om d le regte tyd 

v:ir •n handeling of gebeurtenis aan te dui: tyd vir die o es, tyd 

v i r liefde ensovoorts . Met •n suffiks of deur die voorsetsel ,? 
plus die infinitief dui d it die regte tyd vir i.ets aan, byvoorbeeld 

,.op sy tyd" (Ps. 104: 27); Deut . 11:14); .. tyd om in huise te 

woon" (Hag. 1:4 en Hos. 10 :12) . JJ.::J is dus nie tyd sender meer .. / 

nie , maar die regte tyd vir iets . 

in die Nuwe Testament87) 
Presies dieselfde geld v ir K ./. '/' oJ 

Soos by feitlik al die voorstanders van die inhoudelike Bybelse 

tydsvoor stelling word l1 .;f en K cJ. 'f' c{J ui:tgekies a s woorde wat 

die Bybelse tydsbegrip die beste weergee. ln die opsig het hulle 

gelyk : K cJ. 'f'~j dui die geskikte geleentheid vir •n handeling .aan. 

Die feit is egter dat I(. .,J. 'f° c{J nie die enigste tyd~begrip in die 

Nuwe Testament is ni.e en dat •n studie van KJ..l?oJ alleen moet 

lei tot ·n eensydige opvatting van die Bybel se tydsbegrip. Dit geld 

ook vir die woord ,,dag" waarvan Ratschow so veel maak. Die 

leemte in die beskouing van Ratschow i s d ieselfde as by Marsh 

en Boman : die chronol ogiese tydsverloop kom nie tot sy reg nie , 

met d ie gevolg dat die teleologiese gerigtheid van die Bybelse b ood= 

s kap in.geboet word. 

3. 1. 3 ·n Sintese tussen die t emporele en inhoudelike Bybel s e tyds= 

voorstelling 

•n Sintese tussen d ie temporele en inhoudelike Bybelse tydsvoorstel= 

l ing is voorgestaan d.eur W. Ei.chrodt
88) . Hy verbind God se heils=­

handelinge in die geskiedenis ten nou ste met die chronologiese tyds= 

verloop en wel s6 dat di.e chron ologi ese tyd sy sin e n betekei1.i.s 

v-anuit God se he 'i lshandelinge ontvang. D ie pri.maat wor<l dus toegeken 

87) a . a ., p. 387. 

88) Heilserfahrung und Zeitverst and nis im Al ten Testament, in 
T Z . 12, 1956 , pp. 103-125 . 
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aan die heLlsha nde l inge van God, maar dit word n1e losgemaak van 

die chronologiese tydslinie n1e . Laasgenoemde is juis die groot 

leemte in die beskouinge van Marsh , Boman en Ratschow; hoewel 

hulle interpret as ~e van ~ ct I cf f korrek is, word d ie ve rhouding 

van die K cJ.. 'j'o l Lot die chronologiese tydslinie nle bepaal nie. 

Dit beskou Eichrodt as •n ernstige leemte, omdat89) 

a) Daar ·n chronologiese volgorde van die geslagte in die Ou Tes= 

tament voorkom. Hy verwys na Deut. 6 : 7; 11 : 2; 7 : 18-21 waar 

uitdruklik beveel word dat dit wat die volk te wete gekom het 

omtrent die w d van God aan die volgende geslagte oorgedra moet 

word. 

b) Die geslagsregisters •n belangrike rol speel dwarsdeur die Ou 

Testament heen. 

c) Daar n og •n groat heilsdaad van God in die toekoms te wagte 

was . Eers die toekoms sou die volle verwerkliking van die heil 

vir Israel bring en die volk word telkens opgeroep om hulle daar= 
., / 

in te verheug: .. Der neutestamentliche Gedanke der o I Ko//Oj-'-/d-

des Heilsmysteriums (Eph . 1 : 10, 3 :5; Kol. 1: 26) , der den 

Zusam.menhang des Geschehens in Vergangenheit, Gegenwart und 

Zukunft als planmassigen Aufbau versteht und von hier aus das 

gottliche Handeln in seinem inneren Zusammenhang zu begreifen 

versucht, bildet offenbar schon in diesen alttestamentliche.n Zeug: 

nissen die unausgesprochene Leitidee"90). 

d) Daar ·n teenstelling tussen die huidige en vroeere geslag is , 

,,etwa wenn die ldealzeit der Vergangenheit der Entartung der 

Gegenwart geieniibergestellt wird (Jes . 1 : 21 ff; Jer . 2:2 ff; 

Hos. 11: 1)"9 . 

89) Vgl. a . a . , pp . 113-116. 

90) a . a. , p. 115. 

91) a . a ., p . 115 . 
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e) Ook die hede sy regmati.ge plek in die Ou - Testamentiese tyds= 

voorstelling i.nneem en ,.wi.r uns i.mmer bewegen i.n ei.ner mi t Ver= 

antwortung gefullten 'Drei.d.rtigkeit' der Zeitanschauu.ng und nicht in 

e inem Doppelakt ( Ratschow) oder i.n einem rhythmischen wechsel von 

An.fang, Fortsetzung und Ri.ickkehr ( Boman)1192) 

Op grond van bogenoemde vyf redes is dit vi.r E ich r odt ·n uitge= 

maakte saak dat die chronologie sy regmatige plek in die Bybel se 

tydsvoorstelling moet kry en dat die "realistiese tyd" (soos Marsh 

di.t sien) en di.e "psigologiese tyd" (soos Boman di.t sien) n ie met 

dLe Skrifgegewens rym nie. T og mag die heilshande.linge van God , 

wat b o die chronologiese tyd verhewe is, nie uit die oog verloor 

word nie. 

Hoe kom Ekhrodt tot sy sintese? Hy begin deur die vraag te vra 

of die probleem van gelyktydi.ghei.d (wat Boman met psigologiese tyd 

wil verklaar) nie eerder saamhang met d ieselfde heilservari.ng nie , 

•n heilserva ri.ng wa t die t_fd as objektiewe synsordening in •n doel= 

gerigte beweging indwing9 ) . Soos veral Marsh en Ratschow gaan 

hy uit van d ie Hebreeuse JJ .Y en U 7, wat gekenmerk en bepaal 

word deur die besondere openbaringsdade van God en nie deur die 

chronologiese same hang nie. Dit is tye en geleenthede wat deur 

God bepaal word en waardeu,· d ie mens s o onverhoeds oorval worf 

Hierdie openbaringsdade wat si.g op bepaalde tydstippe of K' d- 'fat 
voltrek, is nie willekeurige en onsamehangende gebeurtenisse nie, 

maar di.en om Sy he1l splan te verwesenl ik . Dit gee aan die open= 

baringsdade hulle onderlinge verband en voeg hulle saam tot een 

heilsgeskiedeni.s - die heilsgeskiedenis waaruit a lle tydelike gebeure 

hulle sin ontvang. Dit beteken nie dat die heils-historiese same.hang 

met die c.hronol ogiese tyd sverl oop vereense.lwi.g of as •n deel van 

die algemene geskiedenis beskou moet word nie . Dit bly ·n saak wat 

a lleen deur d ie geloof verstaan ka n word. En tog: ,.die einzelnen 

Kairoi. konnen auf der Zeitlinie ei.ngetragen werden und dokumenti eren 

92) a. a ., pp . 116- 117. 

93) a .a., p. 117 e.v. 
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in einzigartiger Weise die Herrschaft Gottes iiber die Zeit, da er 

sie seinem Plane dienstbar macht1194) 

Di.e tyd van God se handelinge i.s dus ni.e onderworpe aan die em= 

pi.riese tydsverloop nie, maar oak nie los daarvan te cl ink nie. 

Die heilstyd beheers die chr~,nolog1ese tyd en gee daaraan sy sin -

·n waarheid wat aUeen vir die gelowige verstaanbaar is . Die heils = 

tyd dra dus •n bo-tydelike karakter en daarom geld die Woord van 

God en die verbond vir alle geslagte van alle tye in gelyke mate: 

.. N ie ht als der in unfassbarer Zeitlosigkeit Verborgene, sondern 

als der Zeitmiichtige ist er der l:wige"9S) 

Vir die mens bet dit alles •n tweerlei. betekenis: 

a) Dit skenk aan ham die sekerheid dat hierdie God wat met 

hom bemoeienis maak deur sy Woord en verbond, oak nuwe moont= 

likhede vir sy lewe skep: "lndem Gott durch sein Wort die alttes­

tamentliche Gemeinde in seine Gemeinschaft zieht, gibt er ihr 

tatsiichlich an einem zeitilberlegenen Heil Anteil
1196) 

b) God wat die tye en gel eenthede bepaal en re ken in.g hou met 

di e empiriese tyd,sverloop, is ni.e a ltyd ewe naby aan die mens 

nie. Daaro.m loop die mens gevaar om die uur van sy redding te 

verpas as hy horn nie hou aan God se tyd nie: "Damit ist die 

Grundeigenschaft der i.rdischen Z eit, ihre Nichtumkehrbarkeit, aufs 

engste mit Gottes offenbarendem Handeln Veri01Lipft und dem 

Mense.hen dadurch die Selbs lherrlichkeit der Verfi.igung uber sein.e 

Z . ..97) 
ett genommen . 

Volgens Eichrodt kom die tydsvoorstelli.ng in die Ou Testament 

slegs tot sy reg wanneer die temporele ~ i.nhoudelike elemente 

94) a . a., p. 118. 

95) a . a., pp. 121-122. 

96) a . a., pp. 124-125. 

97) a . a . , p. 124. 
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tn die tydsbegrip erken word. Dit is di.e groot wins van Eichrodt 

se insigte . Dat God die tye en geleenthede skep en dat hierdi.e 
I 

K J.. If o l nie net inhoudelik bepaal is nie, maar ook teleologies 

gerig is op God se ei.nddoel met die skepping , is waardevolle in= 

sigte wat die ondersoeker vrywaar van •n eensydige visie op die 

Bybel se tydsvoorstelling. 

Die wyse waarop Eichrodt di.e twee tydsvoorstellings kombineer, is 

egter oop vir kritiek en bring mee dat hy in •n impasse beland, 

Die enigste uitweg is dan om sy toevlug te neem tot die geloof en 

te verklaar dat die heilshistoriese verloop nie identies is met 6f 

•n deel vorm van d ie empiriese tydsverloop nie , maar "in seiner 

forts<rhreitenden Kontinuitat nur dem Glauben erfassbar" is. Be= 
1 

staan God se heerskappy oor die tyd werklik daarin dat die 1.t_J-'/' 0 l 

in die chronologiese linie ingedra moet word? Eichrodt self vind 
I 

dit vreemd as hy skryf dat die indra van die K d. '/' 0 ' in die 

tydsli.nie die heerskappy van God op 11einzigartiger Weise doku= 

mentiert." Dit wil voorkom asof die heilshandelinge van God in 

werklikheid b6 die tyd sweef en net met periodieke bliksemslae 

in die tyd indaal. Of dit ·n Skrifgetroue weergawe van die Bybel= 

se tydsvoorstelling verteenwoordig, is •n ope vraag. 

Hiermee is die historiese oorsig van die literatuur oor die Bybelse 

tydsbegrip nie uitgeput nie, maar is die hooftendense met die belang=> 
.k d. d 9B) ri ste verteenwoor 1gers aarvan tog aangetoon , 

98) Onder die werke wat nie in die historiese oors ig opgeneem is 
nie, is veral te noem die van R. Bultmann: Jesus and the 
Word, 1934, en J. E . Fison: Christ ian Hope: The Presence and 
the Parousia, 1954. Vir albei die geleerdes is die kronologiese 
tydskema irrelevant. Vir Bultmann is slegs die hede van belang -
die hede as die punt waar die bo-tydelike telkens in die tydelike 
inbreek en die mens voor •n beslissing stel. Vir Fi.son staan die 
ontmoeting tussen Christus en die mens voorop - •n liefdesontmoeting 
waarin die kronologiese tyd vervlugtig word (a.w., p.45). 
Bybelse tyd is vir Fison nie kronolog1es nie, maar dit word karak= 
teriseer as liefdestyd : ,. Journeys end in l overs' meetinR", (a.w., 
p. 119). Vir a lbei geleerdes is die Bybelse tydsbegrip inhoudelik­
bepaald. 
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3. 2 Dogma-historiese oorsig 

.:> , 

Dogma-histories het die begrip J.. Jt.uV i.n die betekenis van .. ewig= 

heid" •n lang en indrukwekkende geskiedenis deurloop. Om hierdie 

rede i.s dit nie moontlik om breedvoerig hier0p in te gaan nie99) 
Twee tendense kan egter duidelik aangetoon word in d ie dogma­

historiese ontwikkeling van die beg rip "ewigheid". Van Augustin us 

tot die twintigste eeu het die beskouinge sentreer random die 

probleem van die verhouding t:ussen tyd en ewigheid. hl die twin= 

tigste eeu het die verhouding tyd- ewigheid •n onderdeel van •n 

groter probleem geword, naamlik di.e probleem van kontinuiteit -

diskontinufteit tussen hierdie en die komende bedeling, wat op sy 

beurt in elke eskatologiese studie behandel word. Die gemeenskap= 

like kenmerk van beide tende:nse, wat dit tegelyk verpligtend maak 

dat in die studie hieraa.n aandag gegee sal word, is die feit dat 

daar steeds geworstel word om tot •n Skriftuurhke interpretasie 

van die ewigheid te kom. In die oorsig van die beskouinge tot die 

twintigste eeu sal slegs kortliks verwys word na Augustinus, 

Thomas van Aquino, Calvyn, Bavinck en Kuyper, en wat die twin= 

tigste e·eu bet ref na Barth, Berkhof 1 Popma en Jager. 

3.2.1 Augu,stinus 

ln boeke lX, Xl en XU van sy Confessiones verwys Augustinus 

d . d. · I .dlOO) D b k ' k b .. spora 1es na 1e ew-ig 1.e1 . at sy es oumge nog ster ein= 

vloed is deur die Grieks-heidense filosofie blyk duidelik u it sy 

beskrywing van die hemel in Baek IX, hoofstuk X: ". . . het land 

van de onvergankelyke .overvloed, . . . waar het leven wysh.eid is, 

waardoor is geworoen dit all es, dat was en dat zal zyn. En het 

wordt niet, maar het is zo, zeals het was en zo zal het altS,Cd 

99) Dit is ook nie nodig nie, omdat 0 . Jager meer as twee-derdes 
van sy dissertasie gewy het aan ·n historiese oorsig van die 
verhouding tussen tyd en ewigheid {V gl. Het eeu:-.vige leven, 
1962, pp. 1-456). -

100) Uit die Latyn vertaal deur A. Sizoo, Delft, 1928 (Sesde 
druk) . 
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zyn, omdat liever gezegd, het geweest zyn en het zullen zyn er 

niet in is, maar alleen het zyn, omdat het eeuwig is ; want ge= 

weest zyn en zullen zyn is niet eeuwig". ln verband met die 

ewigheid van God spreek Augustinus van .. de glans van de altyd 

staande eeuwigheid" en verklaar hy .. dat niets in het eeuwi.ge voor= 

b.. 11 rd · i .. lOl) W h G d S lf ygaat , maar a es tegenwoo 1g s . aar y o e aan= 

spreek., bely hy omtrent die tyd van God : .. Uw jaren staan alle 

tegelyk sti.l, omdat zy stilstaan; gaande worden zy niet verdrongen 

door de komende , omdat zy niet voorbygaan . . . Uw jareu zyn een 

dag en Uw dag is niet dagelyks, maar heden , omdat Uw dag van 

heden niet wykt voor de dag van morgen en niet volgt op die van 
. U h 'd' d · d · h "d" l02) gtsteren. w u1 1ge ag 1s e eeuwtg e1 . 

Skriftuurlike gedagtes wil deurskemer, maar die statiese synsbe= 

grip van die Griekse filosofie staan voorop . Die ewigheid is nie 

wording nie, maar syn; dit ken nie verlede of toekoms nie , maar 

slegs •n altyd-stilstaande hede. Dit is duidelik die statiese syns= 

begri.p van die Grtekse filosofie. Skriftuurlike gedagtes skemer 

deur wanneer Augustinus die verhoudi.ng van God tot die tyd be= 

skryf met die woorde : ..... Gy waart vo6r alle cyden, Gy, de 

eeuwige Schepper van alle tyden . . . geen tyden (zyn) mede­

eeuwtg met U, noch ook enig schepsel, ook al ware d it boven 

alle tyden" 103) . Met skepsels wat 11boven alle tyden" ts, bedoel 

Augustinus waarskynlik die engele en die ongeskape aarde104). 

Die feit LS dat Augustinus God as Persoon erken het as die Skep= 

per van a.li e dinge - ook van die tyd - en gewys het op die eie= 

soortige beslaanswyse van God . H ierdie beskouin.g ve rteenwoordig 

•n radikale breuk met die Griekse filosofie. 

3. 2. 2 Thomas van Aguino 

Vir Thomas gaan dit ook basis om die probleem van die verhou= 

ding tussen tyd en ewigheid. Om die probleem op te los, sluit hy 

101) a . w., Baek Xl, Hist . XI. 

102) Boek Xl, Hfst. Xlll. 

103) Baek Xl, Hfst. XXV . 

104) Boek XU, Hfst. xn. 
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hom aan by Aristoteles en sy volgeling, Boethius lOS). U i.tgaande 

van die definisie van Boethius omtrent die ewigheid van Godl06), 

beweer Thomas dat ons die ewigheid moet verstaan deur middel 

van die tyd; die tyd is die medium waardeur ons die ewi.gheid 

leer ken. Hy beskryf die ewigheid as .. de appreherisie (de op= 

vatting) van de eenvormigheid van datgene, dat geheel aan bewe= 

ging is onttrokken11107) Die ewigheid is dus die stilstaande hede 
108) 

wat ni.e verbygaan nie, die sg . nunc stans . 

ln navolging van Boethi.us erken Thomas ook die sogenaamde 

f . k · h ·a" l0g) D · · · · aevum o aev1tas as •n .. ges ape ew1g et . 1e aevum is n1e 

tyd nie, maar ook nie die ewighe id van God nie; dit 1~ tusse.n- in 

as •n hoer soort tyd en •n laer soort ewigheid. Wat is die ver"" 

houding tussen tyd, ewigheid en aevum? H. Dooyewee rd wat self 

die aevum-begrip oorneem en vrugbaar maak in sy wysbegeerte van 

die wetsidee, vertaal Thomas se siening van die verhouding soos 

volg: .. De tyd heeft een vroeger en l ater; het aevum echter heeft 

in zich geen vroeger en later, maar dit laatste kan ermede ver= 

105) Vgl. die artikel van K.J. Popma: Tyd en Religie _.i!l Philos 
Ref 14e Jrg., 1949, p . 149 e.v .. 

106) Wat lui : .. Aeternitas .. . est interminabili.s vitae tota simul 
et perfecta possessi.o. (De consolat ione P hi.losophiae V, 6). 
Die vertaling lewer probleme, maar kan sien op onbegrensiie, 
allesomvattende en volmaakte besit van lewe. Thomas reken 
da.t 11tota sirnul" en .. perfecta" soos volg verklaar moet word: 
.. perfecta" staan teenoor die onvolkome ,.nou" van die tyd en 
11tota simul" teenoor die suksessi.e van die tyd. Di.e i.:nterpre "" 
tasie van Boethius se defi.nisie lei Thomas dan tot sy eie 
definisie van die ewigheid (Vgl. 0 . J ager, Het eeuwige lE_,ven, 
pp. 43-44, wat siteer uit Thomas S umma Theol. 1, q 10 a . 1). 

107) Vertaling van K . J. Popma, a . a., p. 150. (Uit Summa Theol. 
1, 9 - 10). 

108) Die invloed van Ar istoteles is onmiskenbaar (Vgl. sy deftn1sie 
van die tyd in Phys IV, 220 a). 

109) Vgl. Summa Theol I, 10 a , 5 + 6 - soos siteer deur K. J. 
Popma in sy aangehaalde artikel. 
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bonden worden; de eeuwi.gheid heeft noch vroeger en later n6ch 
,110) 

kan z.y daarmede samengaan' 

Wat die verhouding tussen tyd en ewi.gheid bet ref, kon Thomas 

geen positiewe bydrae lewer n i.e, omdat hy die ewi.gheid wou ver= 

staan vanuit Aristoteles se beskrywing van die tyd as suksessiewe 

beweging . Sy aanname en verdere uitboui.ng van. die aevum- begrip 

het egter heelwat navolging gevind en was die voorloper van die 

sogenaamde 11kreatuurlike ewighei.d" in die beskouinge van Berkhof, 

Popma, Jager ensovoorts . 

3 , 2.3 J. Calvyn 

Die standpunt van Calvyn is volledig uitgewerk in die insiggewende 
111) . 

arti.kel van J. Bohatec , wat kortltks soos volg saamgevat kan 

word: 

Anders as Thomas wil Cal vyn die ewigheid enkel vanui t God ver= 

sraan, want God is die suiwerste daarstelling van die ewi.gheid . 

Die ewi.gheid van God eis vir sy bestaan die lewensvorm van die 

suiwere hede op. Dit beteken dat niks vir God verborge is nie; 

vi.r Hom bestaan daar geen verlede of toekoms n ie . Reeds v66r 

die skepping was alle dinge vir Hom teenwoordig. H i.erin vind 

Calvyn di.e groot verskil tussen God en mens : "Di.eses gottliche, 

auf die reine Gegenwart bezogene Wlssen unterscheidet sich daher 

von dern menschlichen durch die Art der Bezogenhei.t auf die G-e "" 

genstande. Wahrend dem gottlichen Wi.ssen die Gestande Lmmer ge= 

genwartig und wirklich sind, kann das menschli.che Wissen das 

Vergangene nur in der Vorstellung, m der ' E rinnerung' haben, 

und gestaltet auch das Zukiiftige aus dem blossen Vor stellungs= 

i.nhalt" 112) 

110) H. Dooyweerd: Het tydsprobl eem en zyn antinom1een op het 
i.mmanentiestandpunt in Pbilos Ref 4e Jrg., 1939 , p. 4. 

111) Gottes Ewigkeit nach Calvin, i.n: Phtlos Ref 3e Jrg ., 1939, 
pp . 129-149. 

112) J. Bohatec. a. a., p. 130. 
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Die alwetenheid van God behels nie slegs •n voorui tsien van gebeure 

nie, maar is onaf ske i.dbaar a.an Sy wi.l verbonde in die sin dat Hy 

ten diepste die gang van die geskiedenis bepaal. Dit beteken dat 

die wete van God nooit die .. moontlike" tot onderwerp kan he nie, 

omdat die syn.de en die komende di.nge vir Hom onmiddellik teen"' 

woordig en werklik is. Die denke van God is nie die oorsaak van 
. 113) 

die syn n1e 

Hoewel God alles wat bestaan en gebeur ineens oorsien, bestaan 

daar vir Hom ook ingedeelde tyd en tydperke . H.y tel ans jare, 

maande en dae, maar dit i.s nie •n passiewe waarneming van die 

veelvuldige afgebakende tydperke ni.e. Omdat Sy denke en Sy wil 

ten nouste met mekaar saamhang, beheers Hy die enkele tydsmo= 

mente op s6 ·n wyse dat di.t tot ons leer en troos di.en. S6 word 

die skynbare teenstelling, naamlik dat God alles oorsien en tog 

afsonderlike tydperke onderskei, opgelos: H.y doen dit amdat Hy 

met ans as mense rekening hou en omdat ons waarde het in Sy 

oe. ln di.e beheersing van die tydsmomente kom Sy verhewenheid 

die ewigheidsbegrip sy dina= 
. . k 114 m1ese wesense1ens ap . 

1n die lig van bogenoemde is dit duidelik dat die ew igheid vir 

Calvyn nie net rn ontiese nie, maar voor alles •n dinamiese be"' 

grip is . Die ewigheid het uie net transendente betekenis nie, 

maar dit is .. die Zeit in allen ihren Epochen durchdringende Welt= 

herrschaft"llS). 

Die verhoudit:,.g tussen die ontiese en die dinamiese i.n die begrip 

ewigheid sien Calvyn in korrelaat met die wese en eienskappe van 

God, naamlik dat dit onderskei maar nooit van mekaar geskei moet 

word nie. God se eien skappe vorm •n organiese eenheid, staan in 

betrekkmg tot die mens en die skepping 1 maar bepaal nooit Sy 

innerlike Wese nie . Tot hierdie eienskappe van God wat betrekking 

het op die mens en sy wereld, behoort ook d ie ewigheid. 

113) a. a . , p. 131. 

114) a. a., pp. 131-132. 

115) a.a . , p. 134. 
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Vir Calvyn is dit van besondere belang dat die eienskappe van God 

noott Sy wese bepaal nie. Sy wese bly onveranderlik en d it dui 

op vastigheid en stewigheid van karakter. He iruit vloei Sy hande= 

linge voort; nie na willekeur of toevallig nie, maar uit innerlike 

drang en noodsaak. Dit lei t ot die paradoks : ,,Gott kann . . . a ls 

f . N d ' k . b . h t d ,. ll6) n · k · b rete otwen tg e1t eze1c ne wer en . vtt pas oo m y 

Calvyn se beskouing van God as die lewende , en werp •n b eson= 

dere lig op die ewigheidsbegrip: .. Ats der L ebendige ist Gott 

ewig" 117) . Dit beteken nie slegs da.t God die volhe1d van lewe 

het ni.e, maar ook dat Hy deur Sy volheid alle geskapene lewen= 

dig maak: die diere, d ie mense en die lewe v an die gelowige. Van 

besondere belang is die feit dat d ie deelname van die menslike 

aan die Goddellike lewe nie identiteit tussen beide beteken nie : 

,. Das Leben Gott es ist ein ursprilngliches, das menschliche, w ie 

d .. 1·ch " b h · b d b l · 11118) as aussergott 1 e u er a upt , em er orgtes un a ge e1tetes 

In die verband speel d i e Gees van God •n beslissende rol : 11 So= 

mit tritt der Geist Gottes als ein Denk- und Bindemittel auf, um 

zwei verschieden e Lebenswirklichkeiten, das ewige urspriingliche 

Sein und L eben, und das zeith che, abgel eitete Sein und Leben 

der Kreatur aufeinander zu beziehen11119). Calvyn onderske i tussen 

die Skeppergees, die Verlossergees en die Heiligende Gees wat nie 

van mekaar geskei. mag word nie , .. denn Gott erfiillt , bewegt und 

belebt alles <lurch d ie Kraft desselben Geistes'' 
120

) 

Wanneer die Gees van God in die mens inwoon, moet dit ni.e sub= 

stansieel nie, maar dinamies verstaan word 121). Om d ie beskouing 

van Calvyn te verstaan, is hierdie onderskeiding buitengewoon b e= 

langr ik; d .it verklaar hoe dit moontlik is dat die radikale verskil 

tussen God en mens gehandhaaf kan word sander om die be.trokken= 

he1d van die een met die ander op te hef. Op bladsy 146 en verde r 

116) a. a . , p . 135. 

117) a. a. , p. 138. 

118) a . a., p. 139. 

119) a . a . , p. 141. 

120) a. a. , p . 142 . 

121) a. a ., p . 145 . 
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word die onderskeiding geillustreer aan die hand van die skepping; 

die skepping is tydsgebonde en dien slegs as ruimte waarbinne die 

heilsgeskiedenis kan afspeel en die mens deel kan kry aan die heer= 

likheid van Christus 
122

). Van hierdie skepping het God Hom nooit 

onttrek nie, maar Hy deurdring dit met Sy Gees. Tot sever die 

artikel van Bohatec. 

Die waarheidsmomente in die beskouinge van Calvyn is talryk . Hy 

handhaaf ·n radikale onderskeid tussen Skepper en skepping, maar 

sien ook •n noue verband tussen beide: God is na sy Wese bo die 

tyd verhewe, maar dit beteken nie dat sy ewigheid •n statiese 

synsbegrip is nie. Die beheersing van die tydsmomente gee aan Sy 

ewigheid •n dinamiese karakter. Dit verteenwoordig ·n radikale breuk 

met die statiese ewigheidsbegrip van die Griekse filosofie. Die on= 

derskeiding tussen die wese en die eienskappe van God open vrug= 

bare perspektiewe, terwyl die leer omtrent die Gees van God wat 

nie substansieel nie, maar dinamies werksaam is in die skepping , 

hem vrywaar van die opheffing van die grens tussen Skepper en 

skeppi.ng . Dit is duidelik dat die ewigheid, as eienskap van God, 

vir Calvyn nie tydloosheid is nie, maar dat dit bestaan in die oor= 

siening en beheersing van die tydsmomente. Laasgenoemde insig van 

Calvyn 1s van buitengewone belang vir hierdie ondersoek. 

3. 2.4 . A. Kuvper 

Kuyper se beskouing omtrent die ewigheid is uitgewerk in die 

L d D " D · D · k" 123) D ' · h ·d " ocus e eo van sy " 1ctaten ogmatle . te ew1g e1 

is vi.r horn die bestaanswyse van God wat gekenmerk word deur 

die feit 11dat het geen enkel ogenblik uit elkander valt, maar al= 

b d . 11124) K · d d d . rd · " toos constant, ge on en 1s . uyper vm at 1e woo 11ew1g 

in die Skrif nie slegs van God gebruik word nie, maar ook van 
J o 

125) M b t kk. d ' h · 11 d " b k · lLI.e mens . et e re mg tot 1e mens et ,.ew1g te ete .en1s 

122) a. a. , p. ]47, 

123) Kampen, 1910. 

124) a. w., -p. 287. 

125) a . w., p. 292. 
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van sonder beperking, ·n onbegrensde tydsduur, Hl ekseget iseer 

tekste soos Ps . 90:2; Ps. 102 : 26-28; Jes. 44:612 ) en dit le i horn 

tot die volgende s l otsom : 

a) Die voorstelling as sou die ewigheid sander begin en einde 

wees meet op grond van die Skrif verwerp word. 

b) Die Skru leer dat God nie in d ie gang van die gebeu re vas= 

gevang kan word nie. Hy bepaal die begin en die ei.nde v an alle 

dinge . 

c) Die tyd word socs volg beskryf: .. Het we zen van de ty d l igt 

Lng 

des 

in he tgeen die twee (nl. begin en e inde) verbindt, in die opeenvolg= 

vsn tyden en ogenblikken, d ie een machtige s t r oom , de strootn 
"d 11 127) ty s, vormen 

Die beginsel van d ie ritme speel •n groot r ol in Kuyper se be= 

skouing omtrent die verhouding tussen tyd en ew1gheid. Volgens 

horn l eer die S kri.f dat die ritme vanuit die ,Goddelike wese op ons 

lewe afgebeeld w ord: .. Het eeuw lge in God is dus niet te verstaan 

als eenvoudig een negatie van tyd , het is niet een tydl oos bestaan 

maar integendeel is het hoofdkenmerk van den tyd , de rhythmus, 

met buiten, maar juist in God gelegen" 
128) Dit sow el as die feit 

dat ons as mense d ie tyd heel verski.llend ksn bel ewe, lei tot 

Kuyper se beskouing omtrent die verhouding tuss en tyd en ewiga: 

heid wat soos volg opgesom kan wo rd: 

ln die p aradys toestand, wat die naaste aan die ew1.ghei.d k.om, was 

daar geen l as van die tyd nie, omdat die innerlike r i tme van die 

mens se l ewe gekorrespondee r het met d i.e ritme wat van buite af 

kom. As gevol g van die sondeval het d ie tyd e gte r ·n plaag of ·n 

las geword , omdat die verhouding tussen d ie innerlike e n die uiter= 

li.ke ritme versteur is. Alleen wanneer d ie innerlike ritme weer 

126) a. w. , pp. 292- 294. 

127) a. w. , p. 295 . 

128) a . w., p. 297 . 
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129) gestel word ender die wet van God kan die mens gelukkig wees 

Wat betref die lewe op die nuwe hemel en die nuwe aarde skryf 

Kuyper dat ons dit die beste s6 kan voorstel udat er ook dan wel 

opeenvolging is van momenten, anders zyn wy geen creatuurlyke 

wezens, maar de rhythmus van ons innerlyk en van ons uiterlyk 

leven zullen dan volkomen aan de wet van God beantwoorden en 

dus op elkander passen. Zo eerst ontstaan het gevoel van volkomen 

gelukzaligheid en vrede en is de macht van de chronos weg. In 

de hemel i.s een klok ondenkbaar, want die i.s alleen daar 

nodig, waa.r de innerlyke harrnonie verbroken is . In die zin is 
130) 

Openbaring 10:6 te verstaan" . Nie in die sin dat daar geen 

suksessie meer sal wees nie, maa.r in die sin dat die tydsverloop 

waarbinne die raad van God sig vol trek, voltooi sal wees . Nou is 

die mag van die tyd verbreek: ,, Voortaan volgt er ni.et meer een 

rekening by minuten en jaren, maar leeft men van d.. I U:. t/ € J tot 
cJ.. 1 w v E J ,. 131) 

Die beskouinge van Kuyper bevat waardevolle gesigspunte. Wie die 

Woord van God sender vooroordeel bestudeer, meet tot die gevolg= 

trekking kom dat die woord .. ew ig" me tydl oosheid beteken nie. 

Sy siening dat God as die Ewige die gang van die gebeure bepaal, 

is •n Skriftuurlike gedagte; so ook die feit dat God die tyd gebruik 

om sy raadsplan te verwesenlik. lnteressant is sy onderskeid t ussen 

suksessi.e van momente en die tydsverloop: Eersgenoemde is n ie •n 

l as ni.e, terwyl laasgenoemde die gevolg is van die sondeval en 

identies met •n versteuring tu.ssen die innerlike en uiterlike ritine 

is . Wanneer die woord 11ewi.g" van God gebruik word, dui dit op 

Sy verhewenheid bo die tyd. D it wil dus voorkom asof Kuyper 

drie soorte tyd ken: 

a) Die ewigheid van God wat b6 die tyd verh.ewe i s . 

129) a . w • 1 p. 300. 

130) a.. w. • pp. 300-301. 

131) a. w., p. 301. 
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b) Die tyd op die nuwe hemel en die nuwe aarde waar daar wel 

suksessie van momente, maar geen tydsverloop sal wees nie . 

c) Die tydsverloop op aarde wat die gevolg is van die sondeval 

en dus as ·n las beskou wor-d. 

Enkele vrae: Gaan die verskil tussen suksessie van momente en 

tydsverloop in die lig van sy eie definisie van die tyd, wel op? 

ls die tyd, in die lig van d ie Skri.f 1 •n las waarvan die mens be== 

vry moet word? Bestaan daar in die Skrif enige verband tussen 

die tyd en d'le sondeval? ls daar e nige Skriftuurlike grond vir die 

hipotese van •n innerlike en uiterlike ritme? lndien die Skri..f geen 

antwoord op hierdie vrae bied nie, is die beskouinge van hierdie 

groot geleerde ook nie vry van spekulasie nie. 

3.2.5 H. Bavinck 

Bavinck werk sy beskouinge omtrent die ewigheid uit onder twee 

hoof de: 

a) 

b) 

Die onmededeelbare eienskappe van God en 

. 132) 
Die skeppmg • 

Die ewighe i.d van God bestaan vir Bavinck in die .. niet-bepaald-zyn 

d t ··d•• 133) G d · · · d1·e . d 1-l b di d h oor y :ro 1s e.w'lg in sm at y o e ty ver ewe 

is . Bavinck verwys na enkele geleerdes wat die ewigheid wou ver== 

d · d h · 134) l d d staan as ty wat geen em e et n1e , en ste aarteenoor at 

die verskil tussen tyd en ewigheid nie slegs kwantitatief is nie, 

maar ook kwalitatieflJS) Die kwalitatiewe ver skil raak die drie 

momente van princ ipium, finem en successionem. Die tyd het al drie 
. 136) 

hierdie momente cerwyl d ie ewigheid nie een het nie Verdere 

132) Geref. Dogm. Deel Tl, 1967, pp. 129-134; 389-39LL. 

133) a.w., p. 130. 
134) a. w., P· 131. 
135) a . w. , p. 132. 
136) a.w., p. 132. 
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kenmerke van die tyd word genoem op bladsy 133 : ,,Wie tyd zegt, 

zegt beweging, verandering, meetbaarheid, telbaarheid, beperktheid, 

eindigheid, schepsel. Tyd is de duur van het creatuurlyke zyn". 

ln die sin moet die ewigheid van God verstaan word; omdat daar 

geen verandering , wording, begin, einde of suksessie by God be= 

staan ni.e, daarom is Hy ewig in die sin van uni.et- bepaalckyn 

door tyd" . 

Benewens hierdie essensiele onderskeid tussen tyd en ewigheid 

erken Bavinck ook •n analogie tussen beide as gevolg waarvan d ie 

ewigheid in d ie tyd kan i.nwoon en inwerk. Die tyd val saam met 

die skepping en het dus geen oorsprong in homself nie; God, as 

die ewige, is die enigste en absolute .. oorsaak'' van die tyd . Die 

tyd, wat voortdurend in wording is, kan nie op sigself voortbe= 

staan nie, maar moet rus in ·n onveranderlike syn . Hierdie onver = 

anderlike syn is God wat met Sy ewige krag d ie tyd dra: .. God 

doordringt den tyd en ieder tydsmoment met zyne eeuwigheid . God 

staat dus in relatie tot den tyd . Hy gaat met zyne eeuw1gheid in 

in den tyd" 137) . Hoewel God ewig is en in d te ewigheid woon, ken 

Hy dus die tyd en tydsuksessie en gebruik Hy di.t om daari.n Sy 

ewige gedagtes en deugde tot openbaring te bring: uHy maakt den 

tyd aan de eeuwigheid dienstbaar en bewyst zich alzoo te zyn de 

fJ.<rtAE.u{ ,wv J."tiilvwv, Rex seculorum, l Tim. 1:17"138) 

Met dit alles word God Self nooi.t tydelik nie; Hy word nooit on= 

derworpe aan tyd, maat of getal nie. 

. 139) 
Onder die hoof "De Scheppmg" behandel Bavinck die verhouding 

tussen die skepping en d ie tyd. Die wereld kan nie ewig wees in 

dieselfde sin waarin God ew ig is nie, omdat daar •n wesenlike ver= 

skil tussen tyd en ewigheid bestaan: .. Hoe eindeloos ook ve rle-ngd, 

tyd blyft tyd en wordt nooit eeuwigheid. Er is tusschen beide een 

essentieel verschil . De wereld is niet zonder tyd te denken.: tyd 

is een bestaansvorm van al het eindige en geschapene; nooit kan 

137) 
138) 

139) 

a.w., p . 134. 
134. a. w., p. 

a. w., p. 389. 
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het praedicaat der eeuwighei.d in strikten zin toekomen aan wat 

in den vorm van den tyd bestaat" 140) Al bestaan die wereld vir 

eeue lank, bly di.t tydelik en eindig. Bavi.nck verskil van Luther en 

Calvyn wat syns insien:s uitgaan van die veronderstelling dat God 

in di.e tyd bestaan en dat die skepping en onderhouding Sy daag= 

likse arbeia is. Hy vervolg: .. God woont in de eeuwi.gheid. Hy is 

actus purissimus , eene oneindige volheid van leven, zalig in zich= 

d d h . l d d h . ·a" 141) z.elven, zon er e sc epping n1et e ig en oor aar nut vermoei, 

Die radikale verskil tussen ewigheid en 

uit i.n terme van God en skepping, syn 

B wige, in wi.e geen verlede of toekoms, 

tyd werk Bavinck verder 

d . 142) G d . a· en wor mg . o 1s 1e 

wording of verandering 

bestaan nie . Hy e-n alles wat Hy is, is ewig : Sy gedagtes, Sy 

wil, Sy beslui.t. Hy is die ewige Skepper wat as Ewige geskape 

het. Die skeppi.ng het geen verandering in Hom teweeggebring nie. 

T eenoor God staan die wereld met die tyd as sy noodwendige be= 

staansvorm. Die wereld is aan verandering onderworpe omdat d it 

aan die tyd onderworpe is: "Zy (die wereld) is het voortdu rend 

d t G d al h . d 1 ·· k . . " 143) w.or en egenover o s et eeuw1ge en onveran er y e zyn 

Bavinck vat dit alles saam met die woorde : "Dit alleen belyden wy, 

dat het eeuwige willen Gods, z onder op te houden eeuwig te zyn, 

werki.ngen kan voortbrengen en voortbrengt in den tyd, gelyk zyn 

eeuw ig denken ook tydelyke dingen tot inhoud hebben kan. De macht 

van Gods wil, die eeuwiglyk een is, deed ontstaan wat niet was, 

zonder dat in 1-lem eenige verandering plaats greep. God wil eeu= 

wiglyk, wat eerst na eeuwen plaats hebben zal of voor eeuwen 

plaats gehad heeft. En ten tyde, al s het geschiedt, is er m de 

d d 
, , •• . 11 144) 

ingen veran ermg maar m zyn wezen n1et 

Anders as Calvyn maak Bavinck vrylik gebruik van gedagtes wat 

hy aan die heidense filosofie ontleen. Dat God a:ctus puri.ssimus 1s, 

140) a. w., p . 391. 
141) a. w., p. 392. 
142) a . w., PP· 39.Z- 394. 

143) a.w. , p. 393. 
144) a. w. , p. 393. 
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dat daar •n analogi.e tussen tyd en ewi.ghei.d bestaan, dat God ti.peer 

word as ewige en onveranderl ike syn, is gedagtes wat vreemd is 

aan die Bybelse denkwereld en duidelik ontleen is aan die Griekse 

filosofie en met name Aristoteles en sy navolgers . Oorwegend pro= 

beer Bavinck horn hou aan die Skri.f en dit lei tot die volgende 

waarheidsm0mente: God het die tyd geskape en gebrui k dit om sy 

deugde tot open baring te bring; God is nie aan die tyd onderwor= 

pe ni.e; 1-ly b eheers die tyd as "Koning van die eeue" (l Ti.m. l : 17); 

God en die skepping is nie in dieselfde sin .. ewig" n i e, ensovoorts . 

Sy openheid vir buite- Bybelse gedagtes lei ham egter tot ·n ewig= 

heidsbeskoui.ng wat nie sonder meer aanvaar kan word nie. 

3.2.6. K. Barth 

Daar het •n besliste ontwikkeling in die denke van Barth oor di.e 

ewighei.d plaasgevindl/4S)_ In die begi.nperi.ode, met name in sy 

Romerbrief, het Barth negatief oor die tyd gedink: Die tyd en 

.all es wat daartoe behoort , staan onder die o.ordeel van God. Teen= 

oor God as die Ewi ge staan die wereld as die eindige, vergank= 

like en tydelike ender permanente kritiek; ja, onder die krisis en 

oordeel van God. Volgens Barth het Paulus van niks anders as 

.,von der permanenten Kri.sis von Zeit und Ewigkeit" 146) gepraat 

ni.e, en daarom beskryf Barth d ie tyd as ,,die Negation der Ewig= 

keit" 147). Laasgenoemde beteken i.n die bepaalde verband dat die 

toekoms in hierdie uitl eg geen rol speel nie. Dit gaan nie vir 

Barth om dit wat in die toekoms op ons wag nie , maar dit gaan 

om die ewigheid wat krities teenoor die tyd staan. ln die lig moet 

die bekende uitspraak van Barth verstaan word: ,.Un ver-gleichltch 

145) ln die behandeling van die moeilik-verstaanbare stof van hier"' 
die groot denker kan die ondersoeker steun op die dissertasies 
van J. A . Heyns : Die teologiese Antr opologie van Karl . Barth 
vanuit Wysgerig-Antropologiese Orientering, 1964, pp . 122-129 
en 167--185 en A. Konig : Jesus Christus die cschatos, 1970, 
pp . 31-40. 

146) Der Romerbrief , 1923, p. 286 e. v. 

14 7) a . w • , p. 290. 
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steht der ewige Augenblick a llen Augenblicken gegenilber , gerade 

weil er allen Augenbl icke transzendentaler Sinn ist. Und unvergleich-

lich die ' E rretung', der 'Tag ' das Reich Gottes a llen Zeiten, 

d ·1 e 11 z · E r··11 · 11148) v · · h ·a gera e we1 s a er e1ten ~ r u ung LSt . 1r sy ew1g e1 s= 

visie het dit alles di.e beteken is dat die tyd en die ewighei.d anti= 

teties teenoor mekaar staan en mekaar wedersyds uitsluit. Die 

ewigheid van God is bo- tydelik en daarom kon hy beswaarlik die 

ewige God en ·n egte toekoms met me kaar in verband bring. 

In 1< . D. TI/1, waar Barth dit het oor die ewighei.d van God, kor= 

rigeer hy homself. Hy verklaar149) dat sy vorige standpunt een"" 

d · i 5o) d d · -s b l b . d . . h 'd sy 1g was en at 1e y e se egrtp van 1e ew1g et wat 

ook.,Nachzeit lich" 151) is , nie tot sy reg gekom het nie. Hy stel 

dit dat die ewigheid van God nie net antiteties teenoor die tyd 

staan en die tyd negeer nie, maar dat die ewigheid deu rgaans in 

·n -positiewe verhouding tot die tyd gestel word. Uit K. D. 111/2 

blyk dit dat die ewigheid •n bepaald.e II Potenti.alitat zur Zeit" be"" 

sit. Die ewighei.d kan nie as .. rei.ne Zeitlosigkeit" verstaan word 

nie, inteendeel, ons moet van die 11Zeitlichkeit der Ewigkeit" p raat 

God E . k . d ' . 1· h Z · t · hk · " 152) o· en se " w 1g ett 1e e1gent 1c e e1t 1c eit noem . 1.t 

verteenwoordig •n korreksie op sy beskouinge in dte Romerbri.ef 

van 1922. 

Later153) werk Barth sy beskouinge verder uit waa r hy beklem"" 

toon dat die mens geen tyd in homself het nie . Die tyd van die 

mens is gegewe tyd. •n Analise van ons menslike tyd toon dat ons 

teenswoordi.ge momenl alleen werklik is wanneer die verlede sy 

werklikheid verloor het en dat die toekoms eers werklik word wan"" 

neer d ie teenswoordi.ge nie meer bestaan nie. Ons teenswoordige 

148) a. W' •, p. 482. 

149) a .w., p. 688 e .v. 

150) K . D . 11/ 1, p. 715. 

151) K.D. U/1 , p. 709 e.v. 

152) K . D . 111/2, p. 525 . 

153) K.D . 111/2, p. 629 e . v. 
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moment ( P raesens) is dus slegs •n oorgang van duisternis tot duis= 

terni.s, . ,, . .. 
van ,,nte meer na .. nag nte . Die teenswoordige tyd kan 

dus nie vasgegryp en beheer word ni.e, omdat ons dit nooit werk= 

lik besit nie; di.t word aan ons gegee . 

Daarteenoor staan die ewigheid van God waarin daar geen konkur"" 

rensie en stryd tussen ver lede, hede en toekoms bests.an nie . Dit 

is nou nie meer die ewigheid wat teenoor die tyd staa.n nie, maar 

Chri.stus (God) se tyd teenoor die tyd van die mens, Ch.ristus se 

tyd het verlede, hede en toekoms net soos ons tyd , maar die dri.e 

sluit mekaar nooit uit ni.e. Ons verl ede bestaan ni.e meer nie; di.t 

kan nie van Christus se verl ede gese word ni.e . Ons toekoms is 

nog nie daar nie; vir Christus is die toekoms altyd daar : ,,Diese 

Aufhebung der Schranken ihres Gestern, Heute und Morgen, ihres 

Damal s , J etzt und Dereinst ist dte E igentu.mlichke it der Zeit 

des Menschen Jesus, wei.l sie l aut ihres Offenbarwerdens in der 

Osterzeit als solche auch die Zeit Gottes, dte ewi.ge Zeit i.st 11154). 

Die Chri.stomonisme van Barth tree dus ook aan die lig in die ver= 

houding tussen God se ewigheid en die mens like tyd: albei. kan all een 

vanuit Jesus Chri.stus verstaan word . Omdat die beskouing van Barth 

soveel navo~ing gevind het
155

), is du nodig om dit kortl iks nader 

te ontleed15 . Barth skryf: ,.Di.e UngeheuerUchkeit das allegemeinen 

154) K . D . ll1/2, p. 557. 

155) V gl. H. Berkhof : Chri.stus de Zin der Geschiedenis, 1966, 
(5de druk), p. 177 . Hy het groot waarderin~ vir Barth s e uit= 
gangspunt en verwerp die s t andpunt van K . Run ta , ,vat met sy 
.,duur- zonder- success ie" •n alternati.ef probeer bied op die beskou= 
inge van Barth (a. w. , pp . 177-178 voetnoot 10) Runia reken dat 
die sonde wel die mens , maar nie die tyd verander ~et nie. 
Gevolglik het Christus geen nuwe tydswer klikheid gebri.ng nie, 
maar gaan Hy as die opgestane met ons mee deur die Tyd. Dit 
bied vir Berkhof geen oplossi.ng nie (p. 178) . Waarderi.ng vir 
Barth spreek ook uit d;ie insiggewende art1kel van R. Bylsma : Gods 
openbaring en de mens~yke tyd in Chrones en Kai.res, 1951; E . C . 
Rust : Time and Eternity in Biblical Thought .!!!. T . T ., pp . 354-356; 
F . W. Grosheide : Enke l e korte opmerkingen : GTT , 19 pp. 25- 27. 

156) V gl. vir die uiteensetting wat volg K . D. 111 /2, pp. 619-629 . 
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menschlichen Se ins in der Zeit ist in ihm ( Jesus) liberwunden" 

Hoe? S6, dat in Christus God 11zeithch" word: 11aber nun eben 

so zeitlich wie es ihm, Gott, dem Schopfer angemessen und ent= 

sprechend ist : zeitlich in der Einheit und in Entspr~chung zu 

seiner Ewigkeit. Was kann das aber heissen, wenn n1cht: so 

zeitlich, wie es auch dem Menschen als seinem Gesch.opf ent• 

spricht- zeitlich in der urspriinglicher, in der <lurch die Sunde 

nicht verkehrten und verwlisteten, in der natilrlichen Gestalt des 

Seins des Menschen in der Zeit. Dass Jezus der Herr der Zeit 

ist; der da ist, war und kommt, das hat und beh.alt er freilic,h 

fiir s ich" . 

Maar: .,weil wir Menschen die sind, die Gott in diesem Einen 

von Ewigkeit her geliebt hat, darwn stellt Gott UJ'l.ser Sein in 

der Zeit in das Licht und unter die Verheissung des in dies em 

Einen verwirklichten echten und rechten Seins in der Zeit ... . 

Die Existenz des Mensche.n Jesus in der Zeit verbii.rgt uns, dass 

die Zeit als Existenzform jedenfalls des Menschen von Gott ge= 

wollt und geschaffen, von Gott dem Menschen gegeben und also 

wirklich ist". Dan gaan Barth voort om te se dat die mens en 

die tyd nie van mekaar geskei kan word nie en dat die mens ook 

in die ewigheid II in zeiner Zeit" sal wees, maar dan op •n heel 

besondere wyse: 11er wird namlich der sein, der er dann, wenn 

keine Zeit, sondern nur noch Gottes Ewigkeit sein wi.rd, endgii.ltig 

g_eborgen in Gott, in seiner Zeit gewesen sein wi.rd. Wie er die 

Seele seines Lei.bes ist, so ist er in sei.:h.er Zeit. Mann konnte 

geradezu sagen: seine Zeit ist er selber in der Folge seiner Le= 

bensakte, und er selbst ist seine in der Folge seiner Lebensakte 

sich erflillende Zeit. So eng ist die Beziehung zwischen dem wirk= 

lichen Sein des Menschen und der wi.rkl ichen Zeit , in der er ist 

Jede Abstraktion ware hier so nichtig wie die zwischen Seele 

d L 'b" 157) un e:1 • 

Ten slotte dan: Wat is die verhouding tussen tyd en ewigheid? 

Barth antwoord: " Zeit ist nicht Ewigkeit:. Ewigkeit ist freili.ch 

157) 1< . D. 111/2, pp . 628-629. 
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mcht zeitlos, den.n s Le isl das Miteinander u:nd lneinander von 

Vergangenheit, Gegenwart und Zukunft. So ist sie der Raum des 

eigenen Lebens Gottes . . . . So wie die Zeit der Raum unseres , 

des menschlichen Lebens ist: der Raum in welchem Vergangen= 

h . G d Z k f F 1 b · 1d " lS8) ett, egenwart un u un t eme o ge t en . 

Samevattend sien Barth dus ·n baie noue verband tussen die tyd 

en die son.de. Die probleem van ons tyd is dat ons geen tyd het 

n ie, omdat die hede v1r ons slegs •n oorgang is vanuit die ver= 

lede (wat nie meer is nie) na die toekoms (wat nog nie is nie). 

ln Jesus Christus het God ons weer ware tyd gegee, •n tyd waar= 

in die verlede, hede en toekoms opnuut in hulle ee.nhe1d openbaar 

word (sender om hulle onderske1d te verloor) . D1e vervulde tyd, 

d . i. die veerti.g dae tussen opstanding en hemelvaart, is die eint= 

like tyd; dit is die afbeelding van God se ew1gheid waarin ver= 

lede en toekoms in •n ewige hede saamval . Die mens wat in 

Chri.stus ingelyf is, ontvang nou reeds •n klein begin van hierdie 

vervulde tyd. 

Slegs die hoofmomente in Barth se leer oor die ewighetd, is aan,.. 

geraak. Waardering vi.r en navolgi,ng van Barth het nie uitgebly 

n le. Veral R. Bylsma159) en E .C. Rust
160) reken dat Barth die 

antwoord her op d te verhouding tussen tyd en ew igheid deur die 

h.ele probleem vanuit die Per soon van Jesus Christus te verklaar. 
. . 161) 

Knt1e.k op Barth het onder andere gekom van K. J. Popma , 

J M S . 162) 0 J 163) D . b L . k k . . k . . pier en . ager 1e e angr1 sle punt van ntte · 

raak die openbarmgsbegrip ingevolge waarvan die He1lige S krif en 

ook die. skeppi.ng vervang word deLtr slegs een openbanngsmedium, 

naamlik die vleesgeworde Woord: 

158) K. D . Ul/2, p . 635 . 

159) Chronos en Kairos, PP· 15-18. 
160) Ti.me and Eternity in Biblical ThoLLght , pp. 354-356. 
161) Nadenken over de tyd , 1965, par. 208 e. v. 

162) Het eeuwige leven, 1962, p . 273 e . v . 
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J. A. Heyns evalueer Barth soos volg: Barth se ganse beskouing 
" oor die tyd is uiteindeli.k niks anders as •n teorettese worstel ing 

om uitdrukking te gee aan die waarheid dat die mens •n kreatuur= 

like bestaansruimte het en dat <lit nie tot dif' oneindLge strek nie, 

maar begrens en afgebaken is. Hy het dan ook geen behoefte om 

tussen tyd en ruimte te onderskei nie en verklaar uitdruklik <lat 

die tyd die geskape lewensruimte vi.r die mens is soos die ewig= 

heid die ongeskape lewensruimte vi.r God is11164). Wat die beskou= 

ing van Barth oor die verhoudi:ng tussen tyd en ewigheid betref, 

vra Heyns tereg: "Kan Barth die ewigheid nog die e intlike tyd 

noe.m as die element van die na mekaar hier ontbreek, en kan hy 

nog beweer: .. Gott hat Zeit , gerade weil und indem er Ewigkeit 
hat?"165) . 

•n Laaste punt van kritiek teen Barth het te doen met sy ,.ver= 

ewigings- teori.e" in gevolge waarvan die menslike lewe na die dood 

en eindgerig vir ewig in God sal voortbestaan. Dat d1t •n onskrif= 

tuurli.ke gedagte is, word duidelik aangetoon m die dissertasie van 
166) . 0 . Jager . Laasgenoemde bewys oortuigend <lat daar n te net 

diskontinui'teit nie, maar veral kontmuiteit tussen hierd 1e lewe en 

die ewige lewe bestaan. Hiermee word die verhoudin_g tussen tyd 

en ewigheid •n onderdeel van •n groter probleem, naamlik die pro= 

bleem van kontinui.'tei.t - diskontinufteit tussen hterdie en die ko= 

mende bedeling. 

3 . 2. 7 H . Ber khof 

As eerste verteenwoordiger van hierdie nuwe probleemstelling, di.en 
167) . 

H. Berkhof . Berkhof het groat waardermg vir die werk van 0 . 

Cullmann : .. Christus und die Z ei.t" en met name vtr sy ontleding 

16l.) Die Teologiese Antropologie van Karl Barth, p. 298. 

165) a . w., p. 298. 

166) a.w., p. 541 e.v. 

167) met sy werk : Christus, de zin der Geschtedenis . Hy behandel 
die verhouding tusse.n tyd en ew1gheid as onderdeel van sy 
laaste hoof stuk: De volei.nd ing der Geschiedems ( p. 170 e. v. ) . 
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:> I ..> I 

van die begrip cl- I LUV • Die Nuwe - Testamentiese woord cJ.t r..,v V 

dui volgens Cullmann 11zowel onze begrensde tyd aan als wat wy 

eeuwigheid noemen: terminologisch is er dus geen vers chil tussen 

··d · h "d" 168) n· . d h . C ll .k d ty en eeuw1g e1 . 1e ty et v1r u. mann n1 s te oen 

met .die sonde ni.e; dit is selfs nie aan die mens of di.e sl<epping 

gebonde n ie. Ook die ewigheid van God is in wese niks anders 

as onbegrensde tycl nie . Van die onbegrensde tyd is di.e tyd van 

die mens slegs •n onderdeel 
169

) 

Berkhof betuig sy waardering vir hierdie insigte van Cullmann en 
vir die feit dat hy vir eens en vir altyd gebreek het met •n on= 

christelike ewigheidsbegripl]O). Hy spreek egter sy bedenkmge ui.t 

teen die reaksicinere karakter van Cullmann se werk. Volgens 

Berkhof gaan Cullmann te ver wanneer hy slegs •n kwa.ntitatiewe 

onderskeid tussen die ewigheid van God en die tyd van die mens 

wil handhaaf. 11Het schynt wel, dat de grens tussen God en mens 

hier wordt uitgewist en dat God samen met ons onderworpen is 

aan een god 'Tyd ' die Hem en ons te zamen omsluit 11 17
1). ln sy 

late re werk 11Gegronde verwachting" 172) werk Berkhof sy kri.tiek 

verder uit deur daarop te wys dat gelykheid van w0ord.e nie op 

gelykhei.d van sake dui nie en dat, wanneer God en mens ewi.g ge= 

noem word, dit ni.e noodwendi.g dieselfde beteken nie. 

Dat Berlchof in hoofsaak dit ee.ns is met Cullmann, blyk utt sy be= 

skrywing van die verhouding kontinuiteit - diskontinuiteit tussen 

hierdie en die komende bedel ing173). Die tyd beskou Berk.hof as 

behorende tot die onverwoesbare strukture van ons menswees, en 

vervol g : .. Zo waa.r als wy in de grate toekomst mensen , deze 

mense. zullen zyn, z6 waar zullen wy in de tyd zyn. Alleen ender 

168) a. w. , p. 176 . 

169) a . w., p. 176 . 

170) a . w ., p. 176 . 

171) a . w . , p. 176 . 

172) 1968 (2e druk), PP· 29-30. 

173) Gegronde ve.rw ach ting, pp . 30- 32. 
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deze veronderstelling is het begrypelyk dat er in de bybel zulk 

een grote continurte1t tussen dit leven en het roekomsttge wordt 

verondersteld" 174) . In die opstg i.s Berkhof dit eens met Cullmann, 

naamli.k dat sowel hierdie as die komende bedeling tydgebonde is . 

Benewens di.e kontinufteit handhaaf Berkhof ook •n diskontmufteit 

tussen tyd en ewighei.d en verskil sodoende van Cullmann. Tog is 

hierdie diskontinuiteit ondergeskik aan of minder belangri.k as die 

kontinufteic, 

tinurteit 175~ 
omdat die komende diskontinurteit behoor t tot die kon= 

Sy konklusie lui : .,Onze huidige tyd en onze toeko= 

mende eeuw ighe-id staan dus tot elkaar i.n een spanningsvolle r ela = 

tie van eender- zyn en anders- zyn. Dat is tekenend voor heel de 

verhoudi.ng waarin deze wereld en de toekomende tot elkaar staan 

. . . . Om de continui'teit is er zinvolle ' spraak' mogelyk; om de 

discontinui'teit kan alleen het ' beeld' de afstand nag enigszins 
176) 

overbruggen" . 

Die enigste leemte in die beskouinge van Berkhof ts die vraag 

waarin die diskontinuiteit tussen tyd en ewigheid bestaan - •n 
~ ~ 

leemte waarin hierdie ondersoek van J t wv probeer voors ien. 

3 . 2. 8 K. ). Popma en J.M. Spier 

Die beskouinge van Popma en Spier word saam behandel omdaL 
177) 

hulle ten nouste met mekaar saamhang. Popma erken die veeh 

vuldige gebruik van die woordjie .. eeuw" in die Bybel en d1t lei 

hom tot die onderskeiding tussen die ewigheid van God en krea= 

tuurlike ewigheid : "ln de eerste plaats hebben we in deze stof 

17 4) a• W • I p • 30 • 

175) a. w • , p. 31. 

176) 

177) 

a . w. , p. 32. Die erkenning van die diskontinulteit word ook 
gevind by Berkouwer: Wederkomst 1, 1961, pp. 45- 52. Omdat 
Berkhof en Berkouwer diesel fde standpw,t handhaaf word l aasge= 
noemde se standpunt nie volledig bespreek ni.e. 

in dle vvfde hoofstuk van sy werk: Eerst de J ood, maar ook 
de Griek, 1950, pp. 125-133. 
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steeds vast te houden, dat de Schrift altyd een. u1terst scherp 

onderscheid maakt tussche.n de eeuwigheid Gods en de eeuwigheid, 

die thuis hoort in het ge schapene en zelf tot het ges ch.apene be= 

hoort. Van de eeu wigheid Gods ge ldt steed s , dat zy boven het 

gescha-pene verheven is , dat zy den tyd te boven gaat. Daarvan 

kunnen we ons echter geen denkbeeld of voorstell ing vormen" l JB) 

Wat die Ou Testament be tref, merk Popma op dat die woord 

.. eeuwig" wanneer dit nie van God gebruik word nie - altyd 

si.en op •n lang tydsverloop. 1n die sin gel d dtt van •n tyd wat 

di.e h e le eerste periode van die geskiedenis omvat en saam met 

die twee.de periode die voile som van die tye uitmaak. D1e Nuwe 

Testament noem die twee.de periode ,,di.e ewige lewe" of die tyd 

van di.e ,,nuw-e en ewige test ament" . Hierdie twee hoo.fperiodes is 

egter veel meer as net tydsverlope ; hulle word ver al gekarakte= 

rise.er deur die verskil tussen vl ee.s en gees, die natuurlike en 

die geestelike - verskille wat veel die.per sny as di.e blote on= 

d k .d t 1c ·11 d · d · a· k ' d · 179) D ' ers e1 ussen vers 1 en e per10 e s tn 1e ges 1e en1s . 1.e 

besondere verhouding waarin die twee hoofperiodes tot mekaar staan 

word aangedui met die woord ,,herskepping'' . Dit beteken nie •n 

ander s kepping nie , maar w il s l egs aandui .. d at het oude in het 

nieuwe voortl eeft, daar het nieuwe niets anders 1s dan het ver= 
. d d .,180) n1euw e ou e . 

Die onderskeiding tussen d ie ewigheid van God en kreatuurlike 

ewigheid vind Popma ook in die Nuwe Testament. Die woord van 

Christus in Matt. 12: 32 lei horn tot die volgende verkl aring : 

" V andaar dat in de uitdrukking 'noch in deze , noch in de komen.d e 
I 

eeuw dit ligt : noch. in den ouden, noch in den nieuwen tyd; noch 

in die der mondigheid; of om de termen van den brief aan de 

Galatiers te gebruiken : noch in de -periode van de wet, noch in 

178) a. w. , p. 126. 

179) a.w . , p . 127. 

180) a . w., p. 127. ln die sin inter preteer Popma uitdrukkinge soos 
.,eeuwige inzetting" , ,.eeuwig verbond" ens . 
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die van het gel oof" 181). Die huid1ge en die komende bedeling is 

dus vir Popma slegs •n aanduiding van die twee hoofpe riodes i.n 

die ganse menslike geskiedenis, periodes wa.t ten nouste met me= 

kaar saamhang: "Want vleesch en Geest zyn niet tegenstellingen, 

maar twee period en der geschiedenis . Ze vormen samen de eene 

geschiedenis en zyn a.ls zoodanig een eenheid" l BZ). 

Bogenoemde s tellings werk Popma dan uit aan die hand van Luk . 

20 : 34 en 1 Kor. 15. Hy beklemtoon die noue ver band tussen hier= 

d ie en die komende eeu tot s6 •n mate dat die onderskeid dreig 

om te verdwyn . Popma le dit die teol ogie ten l aste dat allerle i 

kreatuurlike verhoudinge, wat ten nouste met die menslike natuur 

saamhang , uit d ie eeu van die opstanding weggespekuleer is . Op 

sy beurt beklemtoon Popma dan die noue verband , naamlik ons 

hemelse vaderland is di~ plek waar ons ons taak moet vervul 

en ons roeping meet volbring . Ons h emelse vaderland is nie ·n 

ander of •n nuwe skepping nie, met die gevolg dat ons nie hier== 

die wereld mag minag nie. Die konti.nurteit tussen hierdie en die 

komende wereld bestaan vir Popma daarin dat ons in albei die= 

h 
183) 

selfde werklikheidsbesef, r oepingsbesef en h i storiese besef e t . 

Dieselfde gedagtes word gevind in. die werk van J . M . Spier
184). 

Die tyd word beskou as onontbeerlik vir die bestaan en voortbe= 

staan van die skepping en is radikaal te onderskei van die ewig= 

heid van God . Wat van die tyd op die nuwe hemel en aarde? 

Spier antwoord: ,,Gods eeuwigheid , die all e tyden te boven gaat, 

is voor Zyn schepsel niet weggelegd. Wel creatuurlyke eeuwigheid , 

maar dat is een duur, die n iet eindigt; dat is een tydssuccessie , 

die niet ophoudt . . . De tyd in heerlykheid gaat wel voort , het 

181) a . w. , p. 129. 

182) a . w., p . 133. 

183) a . w ., p. 132. ln sy werk " Calvinist ische geschiedsbeschouing ;• 
1945, p. 157 e , V, gaan Popma verder hierop in. 

184) Tyd en eeuw1gheid, 1953, p. 215 e . v. 
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een komt na h et and er, het volmaakte leven. is geen stilstand , het 

ontwikkelt zich al verde r en verder . . . Want het geschapen leven 

heeft de tyd nodig, omdat het schepsel is. Als het de tyd, de 

successie, mis sen kon, zou het sche8sel ophouden schepsel te zyn. 
Alleen God heeft de tyd niet nodig" 

1 5) . 

Die belangrikste kenmerk van hierdie denkrigting wat gevoed word 

deur die gedagtes van die wysbegeerte van die wetsidee, LS dat dit 

die ewigheid wil l eer ken vanuil die skepping en die tyd . Daar 

word uitgegaan van die absolute grens tussen God en skepping, ·n 

grens wat nooit oorskry mag word nie. Die tyd word beskou as 

onontbeerlik vir die bestaan en voortbestaan van die skepping -

ook op die nuwe hemel en aarde . ln laasgenoemde verband word 

dan gepraat van kreatuur like ewigheid wat in wese ni.ks anders is 

as •n verdere en gewysigde uitbouing van die aevum-gedagte van 

Thomas nie . 

Verder is die verhouding kontinufteit - diskontinufteit nie altyd 

duidelik nie. Die term "kreatuurlike ewigheid" veronderstel •n dis= 

kontinui'teit tussen tyd en ew igheid - hoewel dit ner ens duidel ik 

omskrywe word nie . Die verdeling van die wereldgeskiedenis in 

twee hoofperiodes wat vereenselwig word met die twee begrippe 

,.vlees" en .. gees " is spekulatief en verwarrend . 

Soos Berkhof, beskryf Po-pma en Spier nerens wat hulle ender 

diskontinuiteit verstaan nie. Wat wel duidelik is , is dat die dis= 

kontinui'teit nie betrekking het op die struktuur van die kosmiese 

tyd nie. Dit is vir die doel van hierdie ondersoek van die grootste 

belang. Ten opsigte van die tyd bestaan daar geen diskontinui'teit 

tussen die huidige en komende bedeling nie . 

3.2. 9 O. Jager 

. 186) 
Die groot waarde van Jager se dissertas1e is gelee in sy 

185) a . w. , p. 223 . 
186) Het eeuwige leven, met name in verband met de verhouding van. 

tyd en eeuwigheid , 1962. 
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historiese oorsig . Op dee glike en indr ingende wyse is al d ie filo= 

sofiese en teo logiese beskouinge omtrent d ie verhouding tussen tyd 
. . 187) . 

en ew ighe1d ver wer k . Sy e 1e standpunt oor. die e wigheid is te 

vind o-p bladsy 463 en verder , en V'erskil weinig van di.e van 

Popma en Spier. 

Die gebruik van 115 i 'J en ;J.1.1; V word verskeie kere aange= 

sn}88) en d ie onde~keid tussen d i e ewi.gheid van God en kreatuur= 

l ike ewigheid word kons e kwe.nt gehandhaaI
189). Die ewigheid van 

God is onver anderlik - ook wanneer Hy Homself onde r di.e invl oed 
. 190) van d 1.e tyd stel • Jager erken die veelvuldige gebruik van die 

woord .. ewig'' - sowel vir God as vir die geskapene, maar : ,,Het 

gebruik van hetzelfde woord 'eeuwig' houdt niet in , d a:t d e tyd en 

Gods eeuwigheid in elkaar overvloeien ; er is een grens die el k 

van beide niet overschrydt, de grens tussen Sd1epper en schepsel. 

De incarnatie doet daar niets aan af. Zy is niet een ant woord op 

de vraag: hoe kunnen tyd en. eeuwigheid samengaan ? " 191) . 

Die r e de waar om dieselfde woord vir God se ewigheid en kreatuur= 

like ew igh.eid gebruik wor d , is omdat die Bybel op menslike wyse 

oor God spreek en tegelyk laat blyk d at 1-ly die Gans Andere is : 

.. zo kan ook de eeuwigheid, waarvoor wy geen woorden hebben -

juist omdat het de eeuwigheid is - weergegey:en worden in de taal 

van de tyd . Dat dezelfde woorden gebruikt worden , doe t niets af 

aan het anders- zyn van de eeuwigheid, maar is een duidelyke be= 

vestiging 

eeuwigheid 

betrekking 

daarvan . Want er is niet e.erst een woord, dat Gods 

uitdr ukt , waarna dan datzelfde woord oak op die tyd 

krygt; maar een woord d at een tydsverloop aanduidt , 

wordt oak toegepast op de boven alle woord en verheven Goddelyke 
. h ·d" 192) eeuw1g e1 . 

187) a . w . , PP · 476-478 , 517, 545- 548. 
188) a . w., pp . 476- 479, 517-518; 541- 548. 
189) a . w. , P• 517 ·e . V • 

190) a . w. , p . 520. 
19 1) ·a . w . , p. 527. 
192) a. w. , p. 544. 
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[n die Nuwe Testament vind Jager d ieselfde veelvuldige gebru.ik van 
:> I 

J. I w V as tydsbepaling en as aanduiding van God se ewigheid . 

Wat die ewige lewe betref vind Jager geen voorbeeld waar J UJ 17 
:> I 

.J. 1 w V I o { teenoor of bo die tyd gebru ik word nie, Die ewige 

lewe het ·n begin, maar die feit dat dit geen einde het nie , bete= 

ken nie dat dit bo die tyd verhewe is nie193). Dit is •n realiteit 

in die hede wat sig kontinu voortsit in die voleinding : .. Dat kan 

niet anders , wam het gaat in de voleinding niet om een werkelyk= 

heid die vreemd staat tegenover ons heden. Het waardevolle in de 

apocalyps-gedagte (de toekomst als ' onthulling') i s dat daar in de 

identiteit tussen deze en de komende we.reld tot uitdrukkmg kan ko= 

men194) ." Die nie-vree.mde beteken sowel onthulling as voortbestaan 

· d · d kk" · d · rd h k · " 195) en vm sy pregnantst e u1t ru mg 1.0. 1e woo " ers epptng . 

D it illustreer Jaget~ dan aan die hand van die opstandingsliggaam 

van Christus: in die liggaam was daar iets wat die dissipels nie , 

en iets wat hulle wel kon tuisbring. 

Hoewel Jager steeds d ie kontinui.'.teit beklemtoon, h andhaaf hy in ·n 

mate ook die diskontinui"te it : "Als wy op de continurteit nadruk leg= 

gen , bedoelen wy niet dat het eeuwige leven zich automatisch ont= 

w ikkelt vanuit het heden tot een toestand van voleinding. E r is 

· h: d · " 196) S lk k . . t t een ger1c t no 1g • • • • u. e opmer mge 1s eg er u t ers spo= 

r adies en die aangehaalde voorbeeld wot"d onmiddellik ge volg deur 

bladsye en bladsye waarop die kontinurteit ten_ sterkste beklemtoon 

word. Vir Jager gaan dit feitlik uitsluitlik om die aar-dshei.d en 

die tydelikheid van die ewige lewe, die kontinui"teit tus sen skepping 

en herskepping: ,,Wy kunnen concluderen , dat de mens in de eind= 

gericht a l s de echte mens gericht zal zyn_ op God, medemens en 

kosmos en dat deze positie van de mens alle deITicatLe o f vereeu= 

wiging u it s lui.t . Als alles goddelyk-eeuwig zou warden, zou er n i.ets 

meer goddelyk eeuwig zyn. • • • Als het sche.psel niet in de tyd leeft , 

193) a . w . , P • 548. 
194) a . w . , p . 554. 

195) a . w. , pp. 554-555 . 

196) a . w. , p . 556. 
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waar don? Dan moet het wel opgaan in God. Alleen wie de conn= 

nui'teit van de tyd belydt is tegen het panthers me gewapend" 197) . 

Jager sluit horn dus aan by Popma en Spier in sy beklemtoning 

van die kontinui'teit tussen hierdie en die komende bedeling. Die 

vraag of daar enige verskil in tyd tussen hierdie en die komende 

bedeling sal wees , word oopgelaat : ,.Of de structuur van de kos= 

mische tyd in de bedeling van de heerlykheid precies dezelfde zal 

zyn als aan deze zyde van de vernieuwing van hemel en aarde, 

is een vraag, waarop we het antwoord moeten schuldi.g blyven, 

omdat ons dienaangaande niets geopenbaard is" 198\ Die ve rsi.gtig= 

heid van Spier word deur Jager vervang met ·n positiewe verkla= 

ring : 11Als het schepsel niet in die tyd leeft, waar dan? • • • 

Alleen wie de continufteit van de tyd belydt , is ·tegen het pan• 

thei"sme gewapend" . 

4 . Begren sing van die onderwerp en metode van behandeling 

1n die lig van d1e probleem-historiese oorsig is dit nodig dat die 

studieveld duidelik afgebak-en word. Terselfdertyd lS dit duidelik 

dat ·n te ri.goristiese afbakening enkel kunsmatig sou wees , omdat 
.> I 

·n studie van .J... I w V raakpunte het met verskeie vak.gebiede soos 

die filosofie, die geskiedenis , ensovoorts. Sadat die ondersoek nie 

sal opgaan in enige van hierdie studievelde ni.e , word dtt soos 

volg begrens: 

a) Dit is nie die doel van die ondersoeker om volledig in te 

gaan op die probleem van di.e verhoudin.g tussen tyd en ewigheid 

me, hoewel die verhouding noodwendig ·n rol moet speel in die 
:, I 

studie van J. 1 w V • Die verhouding sal slegs aangesny word in 

d . 1· k d . b k · J.. ->,,,',v 199) soverre 1t 1g an werp op 1e ete en1.s van ......, 

197) a. w., p. 577 . 

198) J.M. Spier, a .w., p . 224. 

199) Vir •n volledige uiteensetting van die probleem vgl. die 
disserta.sie van 0. Jager: Het eeuwige Leven, 1962. 
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b) Die verhouding tussen geskiedenis en heilsgeskiedenis val ook 

buite hierdie stu.dieveld. Die implikasies van die ondersoek vi.r die 

verhouding geskiedenis- heilsgeskiedenis sal in die laaste hoofstuk 
. 200) 

aangesttp word 

c) Dat hierdie ondersoek ten nouste saamhang met die eskatol o= 

gie, spreek vanself. Die verskillende eskatologiese verwagtinge in 

die Ou en Nuwe T estament, asook die nuutste ontwikkeling in die 

k 1 . 1 b . d . . hi d . d . 20l) D · es ato ogte va egter utte 1e terrem van er 1e stu 1e . 1e 
.> / 

perspektiewe wat J... , w V bied vir ·n Skriftuurli.ke t oekomsver= 

wagting word in hoofstuk vyf kortl iks aangesny. 

d) Dieselfde geld vir die probleem van d ie Bybelse tydsvoorstel= 

ling. Cullmann het reeds geskryf: ,.Die sehr mannigfaltige Verwen= 

dung van Aion in den neutestamentlichen Schriften ist ausserst 

lehrreich fur das Verstandnis der urchr istlichen Zeitauffassung11202). 

Die stelling word bewys deur die studie wat volg . 

Positief wil die. ondersoeker die gebruik en betekenis van die 
:> ' 

Griekse beg r ip J. , w V bestu.deer en wel op die v.olgende wyse : 
.> I 

1n hoof stuk twee word die gebruik van J.., w V in die buite-

Bybel se Grieks bestudeer aan die hand van die inaugurele disser= 

t asie van C . Lackeit : Ai.on : Zeit und Ewigkei.t im Sprache und 

Religion der Griechen (1916). Die doel van d ie hoofstuk is om die 

moontlike invloed van die bui.te- Bybelse 
:, I 

J. 1 w V op die gebruik 

van die begrip i.n die Nuwe Testament te bepaal. 

200) Van die beste werke in die verband is die van H. Berkhof: 
Christus de Zin der geschiedenis , 1966 (Se druk) en 
O. Cullmann: Heil als Geschicht e , 1967, (2e druk) . 

201) Vgl. hiervoor die dissertasies van T . van der Walt: Die 
Koninkryk van God-Naby, 1962, en A. Konig : Jesus Chris= 
tus die Eschatos , 1970. 

202) Christus tmd die Zeit , p. 56 . 
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. 
Met dieselfde doel word die gebruike van TI ~ 7.Y in die Ou Tes= 

_, I T 

tament en .J. I w v in die Septuagint in hoof stuk drie bestudeer. 

Omdat die Ou Testament s l egs dien as agtergrond vir die Nuwe 

Testament, word die verskillende tekste nie volledig eksegetiseer 

aan die hand van wetenskaplike kommentare nie. ln die plek daarc 

van , maak die ondersoeker dankbaar gebruik van •n ander inaugurele 

dissertasie - die van E . Jenni: Das Wort olam im Alten Testament , 

1953. Jenni gaan egter nie in op die vertaling in die Septuagint 
., I 

nie - •n vertaling waarsonder die Nuwe Testamentiese J. 1 WV nie 

verst aan kan word nie . Omdat die Joodse geleerdes , buite die 

kanon om, ook ons begrip aangewend en met •n bepaalde inhoud 

gevul het, word hulle beskouinge soos dit in Gri.ekse en Hebreeuse 

geskrifte oorgelewer is , aan die einde van die hoof st uk be hand el. 

1n hoof stuk vier word die waarde van die voorafgaande twee hoo.f= 

stukke sowel as die presie.se · betekenis van 

Testament bepaal deur •n eksegetiese studie 

verskillende boeke van die Nuwe Testament. 

., , 
cJ.. 1 u..1v in die Nuwe 

van die begrip in die 
, 

1n die hoofs tuk wil 

die ondersoeker •n bydrae probeer !ewer deur die begrip in al sy 

gebruike te ontleed , sy voedingsbodems probeer aantoon en sy ver= / / 1 Cl 
houding t ot en,.kel e and er begrippe (soos K r:J. 'i of J X f O Vo I UJf ~,; 
V v V en Ko <T j-'- of) bepaal. 

Die samevatting van al die gegewens word op hoe uitsonder-ing na 

nie aan die ein.de van elke hoofstuk of onderafdeling gegee n ie , 

maar in hoofstuk vyf. ln die hoofstuk word die perspektiewe wat 

geopen is vi.r an.der vakgebiede ook kortliks aangetoon . Die studie 

word afgeslu i.t deur die betekenis daarvan vir die prakt i.ese Chris= 

telike lewe te skets . 

Die begins el waarvolgens die stof in elke h oofstuk verdeel i.s , is 
.> I 

saver moontlik die gebruik en betekenis van die begrip r:/.. / w V . 
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HOOFSTUK 11 

A.:,/ 
lt.vV lN DIE BUITE-BYBEL SE LlTERATUUR 

L 
., , 

E t imologie van r;).., tvV 

..) I 
Die begrip J., vJV .in die buite-Bybel se Grieks is volledig behandel 

in die inaugurele dissertasie van C . Lackeit: Aionj Zeit und 

Ewigkeit in Sprache und Religion der Griechen(1916) . Die studie 
.> I 

van Lackeit gee •n oorsig oor die gebruik van ,I.. 1 wv by di..e 

Griekse digters en prqsaskrywers , in die hellenisties- Joodse en 

Chri.s telike literatuur en in die Griekse filosofi..e . Die enigste 

leemte in die andersins grondliggende studie van Lackeit is sy 

behandeling van die begrip in die hellenisties- Joodse en Christe= 

l ike llteratuur , •n leemte waarin hierdie studie wil probeer voor= 

sien1) . Van Lackeit se arbeid ten opsigte van die Griekse dig= 

ters , prosask.rywers en filosowe word dankbaar gebruik gemaak 

in die hoof stuk wat vol g . 

2) .> I 

Volgens L ackeit kom die woord c:J.1 LU V van die stam aivo - , 

aju - , wat oorspronklik .. lewe, lewenskrag of lewenstyd" beteken 

het . Die Vediese gebruik van die woord ayus- , ayu - sien ook 

op 11lewe" . ln lndies word die woord in geen a nder betekenis ge= 

bruik nie, terwyl die Gotiese aivs in lndogermaans die idee van 

die _!.Y£ bekl emtoon . Alleen vanuit hierdie etimologie kan Lackeit die 
.> / 

die late re ontwikkeling van J.. / w V in Grieks verklaar: aivo - , aju 

en aivs is in lndies en lndogermaans gebruik om die lewensbegin= 

sel en die lewenstyd aan te dui . 

~ I 
Dit is ook die basiese betekenis van cJ. I w V in die vroegste 

Griekse literatuur: "Auch im Griechischen l as st sich die Beobach= 

tung machen, dass Homer noch eher, zu der sinnfalligeren Be= 

deutung 'Lebenskrait,' 'leben' neigt, als zu der zeitl ichen 'lebenzeit' , 

1) Sien hoofstukke drie en vier hieronder. 

2) a . w . , p . 7-
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die ihm natiirlich auch nicht ganz unbekannt ist. Spater gleicht 

sich da.n.n der Unterschied a.us, und die Bedeutungen ' Lebenskraft ' , 

'Leben', 'Lebenzeit' begegnen als die Grundbedeutungen nebenei= 

nander in der alteren griechischen L iteratur". 

Die studie van Lackeit kan antler die volgende hoofde verwerk 

word: 

2. A.> I 
IWV as lewe , lewenstyd 

_:, I 
1n aansluiting by die oorspronklike aivo - , aju - beteken J.. 1 UJ v 
vir Homeros hoofsaaklik le.we, lewenskrag, di e beginsel waardeur 

:, I 

ans le-we. Die temp0rele in ,J..1 c..uV staan nie op die voorgrond 
, \ 

nie, maar wel die inhoudelike, byvoorbeeld in Ill lX, 415 : €. TT l 
\ < I .> I .;, . 4) -> I d'1 p ov o E ;io1 J. 1 wv E crcr E. Tel,. 1 • Dat cil. 'w.v voor alles sien 

I • -> ' op die le.we , die l ewensbeginsel , blyk daaruit dat die ,J.... 1 wv ver"' 

loor kan word: ! VEf' d-iT" . c:Jlwvof VEoJ ~Aeo (Ill XXIV, 

725 . Oak Ill XXII , 58). A1tilv is die lewensbeginsel waarsonder 

die mens nie kan le.we ni.e , maar dood isS) . 

Die teenstelling tusse.n 4'"' )(1{ en J. f ~ V in Ill XVI 453 en Od. 

IX 523 verteenwoordig •n verdere ontwikkel ing in die gebruike van 

J.. 1 dJ V 
6). Die verbinding lJf IJ X { TE- Kc:/. i' J. t ~ V sien op 

die totale le.we van die mens na liggaam en siel. A1 ~ V is die 

uiterlike, liggaamlike bestaanswyse van die mens wat staan teen= 
I ~ I 

oar die '+'uX1 , die siel van die mens. So gesien kan cJ..ru.,,v 

dus oorgedra w:ord op die le.we van die dier, terwyl 1../fuX,{ slegs 
.:, I 

van die mens gebruik kan word. In die Hermeshimne word cJ.. t 1.,1.1V 
.> I 

gebruik van die die re : die cJ,.1 u..J V , die lewe of lewenskrag van 

die d iere word deurboor en deursteek, dit is vern ietig. Die diere 
.> I 

het dus hulle J.. I w V verloor (Hermeshimnes VV 41, 118) . 

4) V gl. Od, V 152; Ill IV 478, XVll 302. 

5) Vgl . ill XIX, 27 , Ill V 685, Od, V 160, Vll 224, XVlll 
204. 

6) a . w., p . 10. 
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.:> I 

By Hesiodos tree die temporele element in .J.. 1 w V sterk na vore . 
.> I 

Waar "'I w V vir Home r os die einde van die lewe, die dood be= 

teken het , gebruik Hesiodos die woord om die hele duur van die ,, 
mens se lew~ ;e beskryf. l)it blyk uit die gebru~ van, .t. I O 

I
O 

''{) 

saam met cL 1wV .in Frg. 161.1 (Rzach) : Zc v TrJ. 1 €;>, €I '= 
,,,u.ot' fcr<Tov' eX€1V Jtwvd- gfo , o I c!J¢c AAef d o vvd-l. 

.> I r 
Die betekenis van .J.. I w V as le wens~ is du.idelik. In dieselfde 

sin gebruik die late r e Empedocles die woord - met •n verdere 

ontwi.kkeling in die betekenis daarvan : dit word nie net betrek op 

die Lewenstyd van die mens nie , maar word ook gebruik om die 
CJ ~ \ c , 

tydsduur van die lewelose dinge te besk!'yf: o v T u.J f 0 )l- € V € V 

EK "'\TAEov w v r~j_{}1Ke ¢t€CT {J<:J.., j 'lJE.' -rriA,v J ,c1- -
(}J J v To J Ev~ J rr ..-\ € 0 v (; K T E A E f) o u <r I / T 17 ,11- €. I/ y , y vo v -

r .> j, > I .> / 

• .J-L TE ~<:#-~ OU crc.prCTIV €JATr <=Jof cJ.(WV. 

(F rg. 17, p Die l s/). 

•n Verdieping van betekenis is t e vind by Simonides van Keas • 
.:> I 

Vir hom is J.. 1 w V die lewe van d ie mens met a l sy vreugde en 
, , , .... r 1 

smart . Die J. 1 w V van die sterflike mens is smartlik : c:J. , w v l o € 

I I _, ,J.,'i / ..>t TT d- u f w TT o vof cJ.LL (J) l rrovw ; die J.. f (,LJI/ is egter 
I / - :, I -'I 

ook vreugdevol: y A u Ker 7 f <}. I ~ Vo J .;.fl 3/ cr<:1-J (Frg. 39 . 2 
., / 

en 115 , 3 B in Bergk) . Dit wat die cJ... t c.AJ V van die mens vul, 

naamlik vreugde of smart staan vir S:imonides voorop 
8) . 

Die temporele en inhoudel ike elemente is ook eie aan die betekenis 
.> I .:, I 

van J,.. t w V soos dit voorkom by Pinda r os . Die dae wat J- I UJ V 
->, r 1 1 r ,, 

bring, is gevul met geluk en ongeluk : J.., w v ,:7 e:: IC u I'\ 1 v d op !: V.:,l ,J 
J.jl f. pJ 1J j.'A~' Z>J. OT

1 if j ~Ltt f€V 
Clsthm LU, 18), terwyl die t ydsmoment weer beklemtoon word in 

Olymp . 11, 74: JJJ Krvv /1€roVTd-t J..tW V J.- en Pyth . li[ 86 : 

7) Die ontwikkeling i s van besondere belang v ir die latere ge = 
bruik van d- 1 w v in d ie prosaliteratuur. 

8) 
j , 

Vir die eerste keer tree die lnhoudelike element van .J.., UJ v 
s6 sterk na vore . Dit wat d ie men s se lewe vul is meer 
as die beginsel waardeur hy lewe . 
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ot tU:,v cJ. <r¢J-).7J ovK ~yE.VcTo. By Pina ros word die eerste 
..> I ::, \ ; J 

fatale betekenis van c:J..1 t.u v gevind: c;)..1 u.., v ?-of' er I/ o , 

die leeftyd wat deur die noodlot bepaal is. Die geheelinhoud van 

die lewe is vir Pindaros iets wat vasstaan, wat voor af deur die 
( I , ' :, \ ; 

noodlot bepaal is : E Kd-Aof €TT€.!?"( -- - - - - eJ ,ov _J..J- Of(J'"')'-oV 
.:, -J. , u.1 VJ..., Clsthm . VU, 71) . Die volgende stap , wat Pindaros 

.:, I 

ook neem in lsthm. 8 , 14, is om c;).. I w V te si.en as •n persoon . 
.> I 

Die noodlotsgedagte in J.. 1 VJ V sou vera l beklemtoon word deur die 

l atere tragedieskrywers , terwyl die gedagte van ·n persoonl ike 
.::, I 

J.. 1 t..v V sporadies voorkom dwarsdeur die Griekse literatuur • 

.> I 

Die tragedieskrywers gebruik J. t w V in albei grondbetekenisse , 
.:, I 

naamlik i.nhoude l ik en temporeel. Aeschylos gebruik cJ.. I u., V om die 

duur van die tyd uit te druk in Agam. 553 : T ,j dE' TT A '1 V 

e € ~ V 1'-rr J. VT ) ;_ rr 1/} w V TO V d I I ./.. ~ ~ VO f X ff VO V,;° . 

S owel die voorsetsel J, cJ. as die byvoeging van X f o vov be= 

klemtoon konkrete tydsduur9) . Benewens die temporele word die in• 

houdelike ook beklemtoon wanneer Aeschylos in Agam 105 van die 
.,, \ n , l'I / I f> -

kragvo;le _,1ew:_ s~ywe: ~~I Yd-f° C7£: 0CJE V l<J..TJ.TrV€.tlEl Tr€'/ <-u 

JLOA rrc/..V J.,,,\ K.L (Jvr~vlOf ,/(WI( Besonder interessan.t is die u itdruk= 
' 1 ' () ->~ 

king Ke 11 € u o J J. I <..v V O J in Choep . 350 w aar die in houdeltke 

en temporele duidelik na vore kom , terwyl die noodlotsgedagte van 

Pindaros by Aeschylos ·n verdere ontwikkeling ondergaan deur die 
.> , r" / 

vorming van die byvoeglike naamwoorde € VJ.I WV, o u <:rJ.. I w V en , 
j,£, J.. K f' .J.., LV V • ln verband met die gebrui.k en b etekenis van die 

drie woorde skryf L ackeit : "S ie sind hier zum ersten Male in 

der g r iechis chen L iteratur bezeugt und besonders den Tragikern 
/ 

eigentiiml ich . Wahrend das Adjektiv ,J-LcJ.. Kf J. 1 vJ V (Frg. 350 
..> I r / 

1 Nauck) das zeitliche Moment an Jtwv betont , deuten d v<TJ.tWV 
.:, , 

(Sept. 927) und € UJ. I LU V (Pers . 711) auf den Lebensi.nhalt , 

wobei das Zeitliche mehr zurlicktritt" l O) . 

9) Vgl. ook Pers 1008 : TrcTT ,\ 1 y p EB/ ,-vxJ.(. 
10) a . w., p . 16. 
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:::, I 

Ander tragedieskrywers gebruik ol I wV op dieselfde wyse as Aes= 

chylos, hoewel nie so dikwels nie. Vir Sophokles is c1.. ( ctv die 

hele lewensinhoud, al die slegte en goeie dae wat saam di.e lewe 

uitmaak. Die inhoudehke tree na vore wanneer Elektra in 851 

uitr~ep: 7T cJ..V d Jf''-'r Trd-VBJ°ivc..:-' -rroAA wv <TTvyvwv 

T
1 JX EUJV J.1wv1, en lsmene in Oid. Kol. 1734 kla: rrn d'fT' 

_, - I , cy• lD cl ., / 
/ •• •• / d..l W Vc;J.. T /l d-j'OV E5(..I./ • Ook die afleidings EUJ...11.UV / r , 
(Trach 81) , _,J.,,L,J...Kf J.. fwV(O.d Tyr. 518 ; Oid Kol. 151) en dUCTd-lW I/ 

.;, / 

(Oid Kol. 150) word by Sophokles aangetref . E U cJ.. t WI/ beteken 

om •n mooi lewe te lei, gelukkig te wees; d u<rd-;wv beteken die ,, 
teenoorgestelde; terwyl fo ,:J... "-fcJ. I w V as epiteton van die gode ge= 

bruik word in Oid Tyr 1098. 

.::, I 

Die digter Euripides gebruik J. ' w V ook in tempo re le en inhoude= r,&, 
' 'J ch .. like sin. Die temporele word beklemtoon in Hek 756 : To u j K~Kou 

•')'--wfo_µ_,,u.tv7 / d..t~vr:J. .~v cr~-rr.;JVT~ douAEUct V 0E)wl2), 

terwyl die inhoudelike - met die betekenis van die onbestendiiheid 

van die lewe - blyk uit Orest 981: 1;0,wv J' oc rr:i.J J..<rT,/BJA-1-
Tof J1il.Jv. Van die moeite en sorge wat d i e lewe vul , word 

..:> , \ r, ' " v"' Kc:,lt<..-1/ J. IW V gebruik in lph Taur. 1121 : T o d E )J- e , €.I.ITU /1, ld-V ov 

cr0J.t 0vJ..To7f fJ.fJf J.,u5v. Eurtpides gebruik cJ.f~vook as 

aanduiding van die l ewe wat na. die dood begin , die lewe in Hades : 
c, ->- ' > I 
€T€.~OV J.1WI/J. K .J-t _)-L0ff d--V 0 , ~7 a-o)-'- E V- -- --

.;, , 
(lph. Aul , 1507). Di.e basiese betekenis van d-- r w v is nie .. siel" 

n.ie , maar .,lewe" en wanneer dit betrek word op die lewen_seinde 

tree die betekenis van ,.lewenslot" weer na vore (Phoen 1533, 

Andr . 1215, Helen 213, Phoen 1484) . 

.> I 
Die begrip J..11..VV kom slegs sporadies voor by die ander tragedie"' 

skrywers , terwy l die Alexandrynse digters Kallimachos en Lykophron 

die begrip in sowel temporel e as i.nhoudelike sin gebruik
13

) 

11) V gl. ook dieselfde gebruik in Elektra 1024, 1085, Trach . 2 . 

12) vgl . ook Phoen 1520 en Hipp 1425. 

13) a . w., pp . 20- 21. 
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~ / 

H0ewel .J. , w V in hoof saak •n poetiese woord is , is dit 00k gebruik 

deur die prosaskrywers . Die beteken is van ,, lewe" ( inhoudelik) en 

"lewenstyd" (tempo reel) bly gehandha af. So se S olon aan Kroisos 
-.:, 

in I, 32 : € K' E I V o 

t yw J..Ey w., -rrp ~v 
cf" i .- d € :j € o' j-L € a~, K u5 a-E 

.., , \ / / 

d-V TE/\ £V 17 a-cJ.. v T .1- Kcl-A (;i j . ~ v 
..) .... / -e 

J.. 1 WV~ TTU °;'Nrl4) . Thucydides gebru ik d-ru:_,v slegs e en keer , 

en wel in die betekenis van ,.lewenstyd" (I , 70, 8) , terwyl Xenop= 

hon dit in di.eselfde betekenis g ebruik : TO .,,U."11', (JTO V -rou c1-fu7vof €Xwv 
(Xen Ageo lX , 15, X 4, l<yr P aid Vlll, 7 , 1 ; 11, 1, 19 ; 111, 3, 3) 

in d ie be tekeni s van .. lewe" : 
'\ ..:t- G ,-. ✓ 

T o V d.. I UJ Vd- 1rw V Tro;° E U €0- -

b c' K c1--. T J. , ~ X 7 V 

J.-1 ~ v<:1- dt .J. y o v,d--f 
~ / 

(Nomoi 701C). In die lat ere pr osa wor d ,J... 1 w V nie meer aangetref 

nie . Dit was hoof saaklik •n poetiese be g rip wat deur die digt e.rs 

nutt ig gebruik kon word . 

3, A.> I 

j UJ I/ as tydspe r iode 

, w// en aavof A .> I ~ / 

l J 

~ I 
Uit die poetiese grondbete.ken is van J. I w V het spoedig ande.r bete= 

keni.sse ontwikkel wat die be.gr ip steeds brui.kbaarder gemaak het 

in die prosa en omgangst aal . Die ontwikkeling kan verklaar word 
.> I 

uit die dubbel e grondbe.t e kenis van J.1 w v as ,, lewe" en ,.le.wenstyd" • 
..> / 

El ke mens het 1n J.. l wv , maar die l ewe van die hele mensheid 
..> I 

kon ook as d-1 w v beskryf word. Die woo rd i.s ook nie net gebruik 

ten opsigte v-an men se nie. Elke lewende we se het sy ei.e lewenstyd 

of lewenskrag gehad - d ie lewenstyd waa rin en di.e lewenskrag waar= 
..> I 

deur hy gelewe het . Selfs l ewel ose dinge het •n ei.e ,d. tc.vV gehad. 

~ I ~ -

As ve.rdere uitbouing kon Jiwv d ie somt ot aal van verskeie d- lUJV E[ 
..> I 

aandui en kon die een kollektiewe rJ..1 w l/ gekoppel word aan die 

naam van •n bepaalde persoon , Die tydsperiode van d ie geboorte 

14) Vgl. ook IX 17 . 27 , Ill 40 Herodotus . 
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..) I 

van Christus was byvoorbeeld die J.1 WV van keiser Augustus , •n 
.:> I ..> - J 

c;).. 1 w V wat die leeftye ( J. ' u.J V e ) van •n g r oat verskeidenheid 
.> I 

mense tot •n eenheid saambi.nd. ln die sin kan .J.. , UJ v gebruik word 

vi.r •n hele wereldpe riode , vir ·n bepaalde kultu ur en vir die be= 

staan van •n hele volk . Die beredenering lei Lackeit tot sy belang= 

rike gevolgtrekking: "Wi.r haben hi.er ei.ne Begriffserweiterung vor 

uns aber noch keine Beg riff sjnderung" l S) 

.) / 

Die betekenis van .J.1 w V as .,eeu, tydperk" word vir die eerste 

keer gevi.nd by die tragedieskrywers uit die Se eeu v.C . ·n Ti= 

piese voorbeeld is Aeschy los , Sept. 772: , f v 
I j V ~:;; V Y j_ f ! 

To<ro V d
1 € 0 &. vj-LcJ..rTd. v / Be to( Ko- <' fvv t:'<r Tl O l -rrdA'=-ofi 

~ -rro AJfo , cfJ T cJ. f~v f r o , wv I ocrov T O T ) 

Q (J/ rr ouv , /o v ... Die rroJ. J j3°Tof J. t~v is dte 
.>-

somtot aal van cJ.. , w V t::J van mense wat v66r Oidipus gelewe het. 
J I . 

Duideli.k tree die betekenis van J.. 1 UJV ook na vore in Sept. 742 : 

trJ.A .J.. 1y Ev7 yrl./' ,,\ i y_,w I ~d-rf <::1--a-t'd-t; t.i., K ~­
-rro,vov J.f~v.1- J ef -.f' 1,o v / _,JL<= V.:.c:V. 
Die oortreding van Laios werk voort tot in di.e derde ol 1c..vv , d . i.. 

tot i.n die derde deur die mensel ewe-begrensde tydsperi.ode. Sophok= 
--' I 

l es gebruik J,./1.)JI/ ook met die betekenis van die hele wereldperiode 

(Frg 1027, l Nauck) . Ook hier waar J. , ,.};v gebruik word van ·n 

hele tydspertode, gaan d it steeds om die i.nhoudelike , d.i. die ge= 

beurtenisse wat in die betrokke periode plaasvind . 

By die prosaskrywers en die latere filosowe het J..1 t.f.✓ v ·n verdere 

ontw ik.keling in betekems ondergaan van •n klein tot ·n s t eeds grote r 
..) I 

tydsperiode totdat J.1vJV later die ewigheid be teken . ln du~ beteke= 

nis het J.. f ti,; V i.ngang gevind in die prosaliteratuur en die daag= 
..:, I 

likse omgangst aal . Belangrik is die fei.t dat J.. IUJI/, ook wanneer 

dit die l angs te moontli.ke tydsperi.ode aandui , nooit sy inhoudelike 

karakter ver loor nie . Lackeit h aal aan. ult werke van Demosthenes 

en Dionysos van Halikarnassos en kom tot di.e gevolgtrekking : "An 
...> I 

allen dies en Stellen hat die Bedeutu.ng von ..J..I u..1 V eine gemetn same 

15) a . w., p . 24. 
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E1gentfunlichkeit , die wir schon fruh.er des ofteren beobachten ~, 
konnten: .J, 1 wv bezeichnet ni.cht sowohl die Lange der Zeit 

allein, sondern betont vielmehr stets den Zeitinhalt , die in dieser 

Zeit geschehenen Ereignisse, ohne dass das rein zeitlic.he Moment 

natii.rlich ganz ausgeschaltet werden kann" 16) 

.:, I 

Die beteken is van .,wereldperiode" ontvang J.1 w V by Demosthenes, 
' <

1
111 f 

Diodorus en l atere inskripsi.es . In die geskr-if rr €.f I u 't' ou 
.:, I 

(IX 3 en XIV 3) word J. , u.,, v gebruik met die betekenis van die 

wereld wat kom (., Nachwelt" ) . Die inhoudelike van die komende 
..> / 

wereld blyk uit Diodorus I, 72, 6, waar cJ. 1w V nie so sterk 

wat in d1.e ko== 

D1odorus van die 

betrek word op die !fJd nie , maar op die mense 

mende eeu sal lew e 
1 . Op dieselfde wy se praat 

voortyd , d . i. die mense wat vroeer gelewe het : 
:, ' -E: V rrc:t.vT( Tu.,., 

I 
; :, ,... 

TTPOTEPOV j./VJV( (111 , 74,5). ln 
I I .:, 'J ..>I 

interessante €VE 0-T t.1..1 cJ.1 l..l..l v gevind 
.od d .18) r1 e aan u1 • 

die inskripsies word die 

wat die huid ige tydspe= 

Die verhouding tussen .J f ~ V en X f ~ voJ is teen die tyd dui"' 

delik . Hoewel die twee be.grippe naby aan mekaar 1s m beteken_is , 

i.s daar tog •n be.langrike verskil : " X f' d Vo f heisst nur die 

Zeit schlecthln, es wird dabei nur das rein zeitliche Moment be= 
.:, I 

tont, wahrend d-1 w~ obwohl ja auch ze itl ich, doch gemass seiner 

Grundbedeutung auch noch ein lnhaltliches Moment in stch schliesst" 19) . 

4. A ., ,. 
I (.A.I V as ewigheid in di.e nie-filosofiese Hte.ratuur 

_, I 

Op die ontwikkeling van J.1 tJJ V t ot die uiteindelike betekents van 

.,ewigheid" is reeds gewys . Die ewigheid word verstaan as die 

langst e moontlike tydsperiode : "Hatte die eben geschildert e Bedeu= 

tung des Wortes bereits ei.nen grossen Spielrau:m, so konnte aus 

16) 

17) 

18) 

19) 

a . w. , -p. 29. 
Vgl. ook Diodorus XXl, 17, 1: 111, 73, 6 . 

? 
Lackei t a . w . , p. 30 - uit Dittenberger Syll- 364, 10 aangehaal. 

a . w., p . 25 . 
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der Vorstellung von einem beliebig langen endl ichen Zeitraum 

durch a llmahliches Wachsen nach beiden Seiten di.e Vorstellung des 

Anfangs - und Endlosen sich l eicht ergeben. Ein Ansatz war dazu 

bereits gegeben , wenn in den vorher erwa.hnten Zeugn1ssen eine 

Reihe von J.l (;,vl:J =, 'Zei.taltern' summarisch mit cJ...t~I/ bezeich= 

net wurde . Die F ormulierung und tiefere Ausgestaltung des Ewig= 
., I 

kei.tsbegriffes in cJ. I w V gehort ausschli.esslich den Philosophen 

an" 20). 

., , 
Die opvallende in die ni.e-filosofiese gebruik van J. t w V as ewig= 

heid is die feit <lat dit feitlik deurgaans saam met voorsetsels aan= 
/ 

getref word. Die betekenis is dieselfde as die van X f O Voj ; 
met die verskil dat dit •n sterker vorm van ui.tdrukking is as 

Xf J voj en dat die moontlikheid van •n i.nhoudelike element soms 

teenwoordig kan wees . Die uitdrukkings waarin dit aangetref word , 
-'f .;> .... 

is ender and.ere £ J. 1c..uvoj (Lycurgus 110, Diodorus I , 63); 
',(J.TJ. J.1.:;:;voj (Lycurgus 7); d, ., J..f wvoj (Demosthenes 

Epit 60. 6 , Diodorus Ill, 8 , 5) . ln Lycurgus 106 word d ie teens = , 
woordige tyd gestel teenoor die hele verdere tydsverloop: o U 

1 > \ I 
I J ..> I IJ 

u o VoV ~c j ToV "'lTc:l- fOVT./- KIV v VoV c:,£.,1 ,1 
,r- .> C.I \ ~ ~ I 

E ,'J J. -rr rJ. V T .J... T o I/ d- 1 w V ./- • In dieselfde s in praat 

Lucianus van die onbeduidende lewenstyd in teen stelling met die 

he le J I J v : € Tr € f. ,o t ,f-'- 1 K. {' ~ J Tr J. vu K.d- 1' V coy I A ~ J 
J ,ov /3 ( o u Xf o V oJ --r,?~f ,J v Trc:J. VTd'.- d-1 w Vd.- • 

., ✓ 

(Hale. 111 180; Luciarius). Die feit is dat d.. / w I/ ook hier , waar 

dit saam met voorst:?tsels gebruik word, nooit sy basies- tempo re le 

k k 1 · 21) n· · d . d . l d . . a r a ter ver oor nle • 1.t s1en eenvou 1.g op 1e engte van 1e 

tydsduur , ·n tydsduur wa.t in vergelyking met die i:-elatie f korter 

duur van die mens se lewe baie lank 1s
22

). 

20) 

21) 

22) 

a . w . , pp. 31- 32. 
..> I 

iet s wat wel gebeur wanneer c:J.. 1 c.vV i.n di e Gr1ekse filosofie 
gebruik word om die ewigheid aan te dui (Vgl. p . 106 hier= 
onder) . 

Die inhoudelike element tree sterk op die agtergrond wan.neer 
,J..1 w v saam met voor setsels gebruik word - •n ontwikkelin.g wat 

sy hoogtepunt vind in die Septuagint waar di.e inhoudelik.e heelte= 
mal van die toneel verdwyn. (V gl. hoofstuk dri.e hieronder) . 
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.) / 

5. Saarngestelde en afgeleide vorme van cl. I WV : 

A -> I 
1 wV kom ook sporadies voor in sekere saamgestelde vorme 

waarin dte oorspronklike betek.enis van •n konkrete tydsduur ge= 

vul met •n bepaalde mhoud , gehandhaaf bly. ln •n oorgelewerde 
> _, ,, 

fragment beskryf Homeros sy vaderland as •n K ,if p. cl- ~f JI Et J 

:, I 23) 
•n J. I c..v v, cr-.JJ-:J- • Dit sien op ·n vaderland wat doar altyd 

sal wees; •n vaderland wat nooit sy waarde of beteke n1s sal ver= 

loor n1e. ln die werkwoordsvorm de J.. I I.A.I V f ~ r V word d- ;c:.,; I/ 

gev1.nd by Philo Judaeus: E.V d7 ,o7f Toto J Ta ,f J.)-'-7 "/.r:I- Vov 

T O ,o 'C 8 €:o;; K d--T d,..JJ.- E.( Vd- 1 K cl- { d<.<:J. , U,,) v r' a-d- t Tr I/cu _)-A-d-

(de gi.gant V, 1 , 265 . Vgl. ook I , 343, 524, 611). Die beteken1s 

is die Gees wat •n ew1ge duur het • 

..> I 

Meer dikwels word JI wV as byvoeglike naamwoord gebruik; en 

wel sedert Plato dwarsdeur die Griekse literatuur heen 24). Van 
_, I 

besondere belang is die gebruik van J. , u...1 v I aj by Aretaios van 
/ 

Knppadociee , waar hy onderskei tussen ·n siekte wat lf o V 1 7 
.:, I -'1 \ :,J 

en een wat c:J,. 1 u...J VI 'l is (181. 7 Ermenns): ? V E t:: 

JJ--eA7,7v JJ--EV ,rK1 ,.;Jvf7;:iv..1TToj ✓ 7 ~· V;'urrof 
.:, I .> A>. 'V .:, \ / V u_Ol/0{/ 
J. µ.. -rrr 'f €- Ll II' V (j d- € " 7 T J.. l > 0 u ~ p O I 1 r / / .f ' , , , y I ti '1 T .t. < cJ.. >.. A J_ fl ETf: f l:T Epourt .J t u/Vt'} · T)ie vers kll tussen 
J t w ti' en 

I Xf o 11
1 

o J bet ref die lengte van die tydsduur; •n :, / 

s1ekte wat X f' o LI 1 7 is , kan genees word, maar een wat J. fUJ l/17 
is , duur vir altyd en kan nie genees word nie • 

..) I 
Op dieselfde wyse word J.1wv10J gebruik in die pa ptri en wel 

as ep1teton van die keiser (Oxyrrh. Pap Vl, 996; 1038,4; 1042, 4; 

8, 1122, 1 ; 1134, l; 10, 1319; 1320). Op die Rosettasteen word 
..) / 

kon ing Ptolomaeus genoem met die byvoeglike naamwoord J. I LU Vo flt of 
wat die wens bevat dat hy baie lank v1r sy volk gespaar mag bly 

(C . I. G . 4697 en Di.nenberger O . G . l. 90, 4 ,8,9, 37 ens . ) . Ln h1er"' 

23 ) 0 • w . , pp. 33-34. 

) 
/ ' , ,j/ 

24 Vgl. U...cJ..'(?J..1 1.,vv , d vcr,::1..1wv en f::c.J.J.1LJ.1v wat reeds 
behandel is en as saarngestelde vo rme k.wali.fiseer kan word. 
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die en ander voorbeelde25) kom die 001~spronklike betekenis van 
.> I 

J.1w V nogeens tot sy reg; •n lang lewenstyd, gevul met geluk 

en voorspoed word die hooggeplaastes toegewens 26) . 

6. A ., ' 
1 WV in die genostieke en apokriewe literatuur 

.> I 
Die gnostieke (le en begin 2e eeu n. C . ) ken •n dubl>ele d- I tu V -

begrip: •n ruimtelike en •n persoonlik-tydelike27) . Die gnostieke 

sien die heelal as •n leer met trappe wat strek van die hoogste 

Vader van die Lig afwaarts tot die donkerste dieptes . Die afson= 
/ .:>~ f derlike •OiTo( van hierdie leer is die cJ.. fu.JV E • Vir die gnos= 

tieke, veral in die latere koptiese geskrfte, is J.1,L v dus •n 

primer-ruimtelike begrip. In di~ sin word dit gebruik in die sis= 

teem van Simon Magus: deur die neerdaling van die oermens deur 

al die ver sk.illende J.. f w V € f het hy die wereld van die magte 

van die duisternis bevry om later weer terug te keer na die lig 
:, / 

daarbo . Dieselfde ruimtelike voorstelling van J../1.,uVword gevind 
.:> / 

in die leer van die Manicheers , waar die son die siele tot d. tu.JV 

(d. i . die plek van die lig) voer . 

Die ontwikke ling van die betekenis 
.:> I 

van J..,wv van ·n tyds- na ·n 

ruimtebegrip is veral uitgewerk in die apokriewe geskrif ,,Die Open= 

baring van Petrus" . In par. 14 word navraag gedoen na d1e woon= 

plek van die regverdiges : lC.J.y~ E1(p7v J,.uTq;. kcJ..c' rrou 
., , C: 1" - f , <... 

E •<TL Tr.J.VTGJ O< 0I1<.J.10( 1' Tro10 €<:rTIV 0 

J f~V
1 

€ V f Ef O-( ,d-J ,7v txol/Tef 1 7v J;f,1.. V_/ 
Dan word Petrus gewys op ·n groot gebied buite hierdi.e wereld, 

•n gebied wat deur die strale van die son behg en deur onver­

welkbare blomme en bloeiende borne begroei word. Daar woon die 

regverdiges terwyl hulle met vreugde lofliedere sing aan die God 
-> 1 28) 

van daardie J.,. I UJ V • 

25) 

26) 

27) 

28) 

vgl. Lackett, pp. 36-37 . 
.:, I 

Nog saamgestelde begrippe van cJ. •w~ - met .~een 1 verskil in be= 
tekenis - noem..,Lackeit op p. 43: c:J. I UJVO XtiL-p'7.f (Clemens van 
Alexandrie), cl.1wv8J..).'l::j J(J. d 'JJJ-4' (Eusebios) e . a. 

L ackei t, a . w • , p. 45 e. v. 

a . w., p . 47. 
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..) ' Die invloed van die gn.ostiek- ruuntelike J. t (.).IV is ook merkbaar in 
~ -

die apokriewe .. 1-landelinge van die apos tels" . Die meervoud ,J.tl.J./1/c:j 

sien op die tuiste van die r egverdiges in Philippus 69: 23; 84 : 15, 
..) I 

terwyl die enkel voud J1w v aangemerk word as <lie bon van die 
/ \ I 

r egverdiges ln Thomas 207 : 15: µ d-. I(.,;. ,o I cJ- -rc:J. Tr VE. u uc/..'Tcl--
c., '(: / / \., ,/ , wv c1. y 1w v K.J.I oAo~~ 1 /'ov , o v €-rr o v f'd-V tov 

tJ€ { J fl E Vd er T € ¢ cJ. Vo V ; rrcJ -ro c; Trro <TTcJ- X -
Bc:vToJ J.u,otf cJ- /wvof . 

In die betrokke geskrif het die r:J. t w I/<= J onder invloed van die 

gnost i ek , ook per soon like bete kenis verkry. In Thom 109: 13 wor-d 
!) ,... 

heel konkr eet van die koordans van die geluksalige d- 1 LU V c!?:J ge= , v , ,,.... ., r , ... ,, 
spreek: T o V ,\ 0 f' 0 V T WV t:. U d ,:;J. ')AO l/ <.v V cJ- I c.,u V (.v I/. 

Die verhouding waarin God tot die persoonlike d.. f ~vej s taan , 

word verskillend beskry-ve : God was daar v66r al die ,c:/--Twv~J: 
C \ ' .> I c. / o 'rlf'O Tr.J.V1L.vv' c:l. t (.J...J t/ (..A..JV u ,ro cr-,<:J.J (Andreas 53:13); 

..> - .> I CJ \ ; , f 
God is ouer as al die J. 1wVE.f: c:J.. 1u.1 V WV 0/\U-JV TTt3E-<rf uTT:.f0 J 

Goh. 202: 27); daarom is God (of Ch ristus) ook die Heer en Koning 

van die cJ.f.;;v e:j 0 e~f ,wV .:1.fwvuJV (Joh . 191 : 25) ; 
I ' .... ..> I c. ' p o:::J..._a-, I\ E. ~ f, T u.JV JI cu v w V (Phil. 2 : 20 ; 6 :9); o ITcJ. ' 7? 

-ru..1 V .J. I W I/ I..JJ V (Phil. 84:9). God is die bron en oorsprong, 

die setel van die r::J,f wvt;J : G, 1

dPd- T ~v d-ft.l.,vwV(Joh • 
., I 0; c.• 0" 

208 :7) , terwyl al die c:J.ti:;;VE:.J voor Hom sidder : EE,, o v 1 ,TTou -

0-t V 0 / ,d v n f J1wVt::f(Phil . 63: 5). 

In dieselfde sin praat Ignatius in sy briewe van die d-~ ~VEJ wat 
,.... > A, / 8 

God aan horn openbaar het: rrwJ ovv t=. 't'.J..VEfW 7 ,o7J J,.,,.;:,a-, 
(Eph. 19 : 2) - wanneer onder d ie d- i w vEf nie net die werelde 

met hulle inhoude verstaan word nie , maar ook die mense wat 

daarin woon . In die latere Chriistelike literatuur oorheers die ge= 
> ~ J .., / 

dagte van persoonlike cl... I c..v v c: die ,,J..1 1.UV - voorstellings (bv. 

by Apollonius van Laodicea)29). Lackeit is v an oordeel dat die ge= 

s k rifte van Paulus ook s t erk beih.vloed is deur die gnostleke voor = 
.> I 

stell ings van cl- I w V - •n stelling wat later in die studie aandag 

29) a . w ., P • 48. 
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1 . 30) 
sa gen1et . 

7. At~11 in_ die Grieksefilosohe 

.:, I 

Teen di vyfde eeu v. C . moes die gebruik van cJ-1 u..,V in die sin 

van •n lan tydsperiode al emeen gew s h t n w 1 volgens die 

ontwikkeling at reeds aan.getoon is, naamlik van •n kort tydspe= 

riode (= vi.ta) tot •n langer periode (= etas); verder tot die 

langste moontlike periode (= tempus, tempus lon.giss1.mum) en uit= 

eind lik tot oneindige tydsduur ( aeternitas). Di.t was volgens 

Lack i •n natuurlike ontwi.kkeling wat sy hoogt punt en neerslag 

gevind het i.n die beskouinge van ender nd re H raclitus van 

Efes n die digter-filosoof Empedocles. So skild r Heraclitus 
~ I ,.. 

die tydsv rloop in poetie se terme. w an.neer hx kryf: J t <..u V 7T d- rJ 
.:, /f_ / • ("lj < I 
f<rT/ -rr.J...IJUJV, -rrcTTcUL.UV TT,J1oo 1 fJ<r1 '?(Di.els Fr. 52) . En 

Empedocles se van die bewegende kragte van lieJde en st yd die 
-:; \ 1 / :,I \ .::, I 

volg nd : '1 y rJ /! K J l Tr cJ. f'o J c., o- f<. .; Kt t '= a-<r e I cJ. f_, / 

o,;dETTaTJ ot~ / -ro~-rU.Jv d- <:poT~pr...vV Kel/£(.J.J<Tl";Tcl( 
.:, 1 / I I 
Jff TT E-To J J.._ 1 w V (Die.ls Frg . 16. 1). 

By Plato bet daar •n belangrike. ontw ikkeling plaasgevind3l). f-foe.= 

wel d ·e moontlikhei! van Pythagorese invl d nie uitgeslui.t kan 

w rd nie , invlo d wat weer verband ho'\J, met die beskouinge van 
.> ( 

Emp docles, het Plat:o d it tot sy kred tel dat hy die begrip cJ.. I LU// 

sy intlik - be.sl ag gegee het in die Grieks f-ilos fie en wel in 
,;, I 

dL b t kenis van die ideele ewigheid. Sy leer omtrent J.1wv 

w rk Plato ui in Timaius 37-38: en. inde di ontstaan van die 

w"reld te verklaar, skilder Plato op miti wys sy ideele 

wereld , waarvan die bestaande (huidige) w"reld sleg •n afbeeldLng 

is . Om die somtot al van die si. bare din e te vervolmaak, het 

30) 

31) 

.;) / 

V l. L cke.tt a . w . ,pp.41-53. Vir di nest ek was J. 11.AJV 

hoof aklik •n onbe-paalde geestesgestalt M hierdie J. lwv E:J 
of dem ne is die verskillende wer ldruimtes evul, en dit be= 
skou Lackett as die agtergrond van ,di cJ. • il.tv- b grip in die 
Nuwe Tes ament - veral by Paulus. ( V l. hi rV'oor hoof tukke 
vier en vyf hieronder) . 

..> / 
Lackeit beskou die gebruik van J. ,w V by Anaximandros en l\.naxime =-
nes nie belangrik nie , omdat die oar lewerde stukke geen woor= 
d likse sitate van die filosowe seli b v t nie Ca. w., p . 55). 
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die skeppende (.,erzeugende") Vader •n wese geskape wat as oer= 

beeld van die lewende wesens m.oes dien. Die natuur ( o J er, d- ) 
C. ' 5"" 

van die hoog,ste lewende wese is ewig: 'l r e.I/ OU// 

TOU j lf OU {/J J<T1f € ,uy )(~ Ve V o'J CJd- d-. iu..f v,oJ 
(Tim. 37. D). Omdat dit nie mooutlik was om hierdie lewende wese 

sander meer op die bestaande wereld oor te dra nie , het die we= 

reldbouheer •n afbeeldi:rlg van die tot-eenhe;id-gedrouge ewigheid ge= 

maak, •n afbeelding wat volgens getal matematies voortbeweeg en 

so aan die wereld sy eie rigting gee. Hierdie afbeelding is die 

tyd: €1KW dE\ €,1TI VO€( KtV'7 1C:v ,-1 V,J.. .JtwvoJ 

Tr;>, '7 cr<:J.. c, Kt" 2 J , o-- k:'. o<rf<" ~ v J.)Ld- .:> o v ,I: <:J.. '; ~ v _, Tr~ r Et 
JJ.€:Vov,of d-JUJVoj EV E:Vl l(.<::1-T' <::J.p1flµov /oua-c:1-v 

..) / .> / - Cl J' X I / ,., ., , 
.). I LUVIOV € 1koVd-/ ,ou,ov Ol/ 07 f'ovov W//3/-'0tcJ._l-llfV. 

(Tim. 37 D). 

Hieruit vloei belangrike konsekwensies voort. Die belangrikste is 

dat die tyd en die wereld saam ontstaan het. V66r die begin van 

die wereld was daar slegs die ideele ewigheid in die ryk van die 
., / 

idee . Die J.twl/ is totaal onafhanklik van die tyd, dit word slegs 
.;) / 

deur die tyd veronderstel. Die d,.. 1wV behoort tot die ryk van die 

idee, SOOS Xp<fvoJ tot die geskape en sigbare wereld behoort. 

As afbeelding van die ewigheid beweeg die tyd op •n bepaalde wyse 

X 
/ ..,.... , "\ /" /"I ' 

voort: f o Vo u - - - - JI u., Vr:J- / J. ~Ouj-l €. vau 1(1:l-l lld-T d f', C7 _P-OV 

\(uKAoupEvov(Tim. 38A). Volgens getalle (numeries) beweeg die 

tyd voort in •n siklus. Die tyd, wat gegee is met die ont staan van 

die wereld, sal ook saam met die wereld vergaan (as die vernie= 
V I • ( (./ -:, I 

tiging van die wereld ooi.t sal pl~asvi:nd): i.J>ovo__J cJ p,uv ,)Lc;-r 
oi,Pd-vou ylyove~ tVJ d-JJ-,J. yEvv7()ivTE:J r:1-)Ld- Kcl-l 
A V {J w er I V, J' V TT o -.E ). .; a- ,j ,-,J ,J. u T w V y / V '7 T cl- { 

(Tim. 38 B). Die tyd is dus gegee met en gebonde aan die skep= 

ping; dit beweeg ih •n siklus voort en dit verskil radikaal van die 

tydlose, ideele ewigheid. 

AFistoteles het voortgebou op die beslag wat Plato aan die woord 

in die Griekse filosofie gegee bet. Lackeit vat die ooreenkoms en 

verskil tussen Plato en Aristoteles soos volg saam: "Aristoteles 
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..) / 

kennt zwei Auff assungen des cJ.. 1 u., V , einmal die platonische vom 
.:> / 

J. 1 w V als der ideellen Ewigk eit , andererseits dient ihm das 

Wort zur Formulierung der Unendhchkeit als grosster Zeiteinheit 
~ I 

schlechthin. Plato kannte ja nur den ideellen J.. I w V, oder viel= 

h d · 'd 11 T:' • k · ' .;) 1 v 1132) A · t l me r nur 1e 1 ee e c.w1g e1t nannte er c,. tw • rts ote es 
..) , 

vermy die woord c:J. 11..JJV soveel as moontlik , omdat du meer as 

een betekents kan h.e . Hy verkies die term J'rr € / f of Xf; vof, 
.;, I 

en wanneer hy wel die woord c:J. l1J.JV gebruik, omskryf hy dit dui = 
\ \ , \ ' 

delik , soos m De Caelo 1.9 p . 279 A 25: To Y"-f ,e l\of ,o 

TT € fl txoi:, .~v ·'if EK(O-Tou :,f--:1;:. xr<5vo~ ~J 
)--'- 1 d€1

V e.flJ..J K<:1-.Tcl- <f;ua-rv, d-lWV €Kcl-.CTTOU k:€-

t.(',,\1,c::1-1. Kcl-TJ. , ~v J..uTov d£,1 A~yav K.~t' Tti 
,- ~/ .> oJ_ ,..... I \ \ \ \ / 

T 0 u Tr.J, VTO_J out' Vou 1 €/\of Kd-( To ,ov Tic/..V,.:,t. 

!.?dvov~ l<~i' ,7'v., J.,rr~r/c:1-v ::." ef'',.EXot_: ;EAof c1.ru:.v 
fO-T I ~ c:/..rro , au .J.€( € 1Vd-l E1A1 q>wf, J0Jvo1-,-vf ~, 0~1oj 

..) I 

Uit di~ volledige beskrywing blyk dat J. t wV vir Aristoteles die 

oneindige behels , dat dit onstei:-flik is en goddelik, •n beskrywing 

wat weinig verskil van die beskouinge van Plato. 1n Phys. 4 . 12, 

p. 221 B 3 word die ooreenkoms met Plato nog dutdelik.er waar 

Aristoteles die tyd, wat v1r hom dte maat van alle beweging is , 
..) / 

onderske1 van J... I u..1 V , die tydlose syn 

A;~ V 1s die ideele oneindigheid soos 

oneindighetd verteenwoordig (Frg. 40 , p . 

van die onveranderltke. 

t f dvoj die empiriese 

1481, A 26), terwyl die 

lewenstyd van die hoogste 1deele god n ie ., ,, 
,. 

met die empiriese IY povoj 
C.I (" \ ~ ✓ 

nie, maar met die ideele J.1wv saamval: 

J.1t..0v crvveXrif t<.J.1 .1.i'Ftoj 
(met. 11. 7 , p . 1072, B 29) . 

(..uCJ'"•t: J LV7 K.1-l 

u-rrJf x€l ,f {)E(p 

.> , 

Vir Aristoteles is J., w V dus ook ·n ideele, tydlose ewigheid wat 
-' I 

teenoor die tyd staan . Tog dui J.., VJI/ soms , in lyn met die oor= 

spronklike betekenis van die woord, op die langstc moontlike tyds .. 
.>I I I • f 

duur : ·n J..Trl!:.lfoJ XrovoJ. Die woordjie ,cAo..J 1.0 die 

32) Lackeit , a . w ., p . 60, voetnoot 1 . 
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brecdvoer1ge aanhalmg uit De Caelo 1.9, p . 279 A 25 sien op die 

afloop van dle tyd van die heelal , terwyl di.e uitdrukking woorde= 

Liks voorkom i.n De Caelo 2. 1, p . 283, B 26 waar dit as ekwiva=-
-> I .:> I 

lent van .J. 1 w V gebruik word. Die seldsame gebruik van d-. I w ~ 

sowel as die versigti.ger omskryw ing daarvan as ;).' rr € t f'o.f X povo_f 
.:, I 

neem nie weg dat J.tt,v// vir Aristoteles basies dieselfde beteken 

het as vir Plato nie , naamltk •n i.deele , tydlose ewi.gheid. Lackeit 

verklaar dan ook : "Alle spateren Ph ilosophen kniipfen in ihren 

Vorstellungen an Platon an, und uber Platen kommt hierin keiner 

h
. ,,33) 
maus 

Die beskouinge van Plutarchos gedurende dte eerste eeu n.C . ver= 

skil ook weinig van die van Plat o en Aristoteles. In die gees van 

Plato word die Xr~voJ beskryf as elKwv -rou J,..1wvo.f , 
.> ,.. 34) .;> / 

wat sal voortbestaan solank die t I K Lv V bestaan . Die d- 1 LU v 

is eie aan die bestaan van God : JA~J l'a-r ,v ~ 0€df/ Xri 
rPJ. Vc:J, K.J. i' E a-T, K.d-T, o u d€/Vd- xr o vov:, ;. A,,\ ; 

\ I .:> - \ .:, / I .:>/ 

~c:J.TJ. -> TOV d- l LJJV.J-. -rov ,......c:J.K IV'7TOV Kot.I .J.. x roVov 
\ I \ \ C I .> r, ..> 

J(J I cJ.vc y Kl\l rO V Ket t Ou '"f'T""fOTE-fO V Ou d € V EcrT I V 

0 V d J 'J er T ~€ F- °. V au J € I r € A A O V ~ 0 <{ ti€' n; d-.? ~ X 7 -
~ J Vo v o c..1 dE Tr f' €er f u T€f'oV ou d€ V€ urre-r' o v 

( ap. Delph. 20). Dit is stell ig een van die volledigste beskry= 
.,, .,, 

wings van Jiu.JV m die Griekse filosofie; die cl. 11.vl/ is onbeweeg= 

lik, tydloos en onveranderlik. Dit het geen vroeer of later of toe= 
~ , 

koms nie . Die J. tw V ken geen verlede nie; ook nie ouer of jonger 

nie. Die cJ r ~I/ is dus die teenoorgestelde van 't f' C: V O J ; nie 

net ten opsigte van die tyd nie , maar in alle moonthke opsigte • 

.:> I 
Plutarchos beskryf die d- 1 LU V ook in termc van menslike verhoudinge • 

.:, I • 
Die menslike siel streef na die cJ.,1 u., t/ in sy hunkermg na eer en 

menswaardigheid - en dit ondanks die grootheid van die J. fu5v 35) 

Di~ gedagte is vrugbaar aangewend en verder u 1tgebou m die be= 

skouinge van die Stoa. 

33) a . w., p . 59. 
34) Lackeit, a . w., p . 64 . 
35) a . w., pp. 64-65. 
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8. A~ I 
tw V by die Stoa 

~ I 

By die Stoa word J- 1 w V gebruik met betrekking tot menslike 

ve rhoudinge en wel om die kleinheid en ni.etigheid van die mens 

te beklemtoon. So beskryf Epictetus die magteloosheid van die 
~ I 

mens in terme van die magtige J.. I w V : die mens kan nie soos 
> I 

die J.. I w V bestaan nie . Die mens i s maar •n klein de.el van 

die geheel , soos die uur •n klein deel van die dag is : o u 
:> .:, I ~I I ~I e , 

I 

€1/J.l J..lwv, J.>.A .J..ll ?wrroJ,J )-'-€f'OJ Twv 

t1.Jf :;_;fJ.. 1JA-€f>J._f (2 , 5, 13 Epikt . ) . 

Dit was veral die Stoi'syn Markus Aurelius wat met ·n diep-reli= 

gLeuse gemoed die nietigheid van die mens en sy verhoudinge ge= 
_, I 

stel het teenoor die geweldige en onvergankHke c:I t (.,UV, d . i. die 

alles-beheersende ewigheid . Op talle plekke beklemtoon hy die 

verganklikheid van die wereld en die wat daarop woon, byvoor= 

be~d 1,1~: .r~f -n-cJ-VTJ; ,;ctX l ,wj fvd--cpJv/fe,d- l~ 
T<-t1 ? ! t:_ K ocr~~ J- ~,d- Td- ~ 0-~~~ •d-✓ ;/1,j 
d c:' J- I LU V l cl- ( _,,,,u.,V7)-'-,:J... L J- UT uJ V. Die .J,. J w V 

is soos •n magti.ge stroom wat alles met sig meesleur in •n niJn= 
I s ~ ,., _, 

mereindigende kringloop: TroTcJ-ro j ,-, E- K ,u..,V yrvo;-i- E L/t,vV 

\C.J. r', f EUjJvrJ. /3/cJ.' o v o J.1 ~ v.:,; JJA-J.- ,<: yf cfJ <p 07 E
1

KcJ e1rov 

~.J.f ifJfr:v7vEKTct~ KJ...< J-).,Ao rrcJ..,P~<P t:?&reJ../
1 

-r~ t'/£' Ev EX B 1 crE T~ l . (4. 43) . Hierdie 

stroom is sander grense, eindeloos: flJ. E-TrU-1 yc:l-
1

f> o-rr(<rw Tri 
Jx~v~s -,ou c:1-l~Vof f<,J(

1 TO rrp6!J"w ~.A>.o fTTEl,POV(4 . 50). 

~ I 
ln die llg van die oneindige en geweldige J.twV moet mens alle 

aardse roem verag (4. 3) . Die kleinheid van die mens verdwyn in 

die lig van hierdie geweLdige grootheid (5, 24) . •n Wyse man is dus 

hy wat al hierdie di.nge weet; hy ken die doel van alles en die 
.> I 

gees wat alles verlig en lei. (5.32). Teenoor die J. tu.JV ts al die 
C .>A / C 

grooth;de van ~erd~ werel~ niksbeduid:nd : 7 f-\ IT I d-1 I 1 fee., u5n-,7 
y wvtd-.l ,ov 

1
Kocr~ou 7!d-V, TrEA.c:J..yoJ

1 
cr:._Tc/.YUJ,V ;ov K oo;uou . 

.>~ 6 ... r B \ , . - . /-\ .....,J rUJl'\J...ftOV ,ou l(.o~.u.ov. "Tr",::J..V .-a cVEa--

T~j To~ Xr;vou , a-T:y?d- ,o'C d-1 ~voJ (6 . 36) . 
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Elke en moet die waardeloosheid van di. enkelding m vergelyking 
.> I 

met die J.. I w V ins ien. (9 . 32) en die mens mo t immer aan sy eie 
..:> I 

tekortkominge dink (12 . 7) . Teen die groot m g van .J. 1 w v is nie= 

mand bestand nie, selfs nie die grootste ender die mense nie: 
I ..,, F C. ~ I \/ / f , Troa-ovJ 'lo'l o J1tuV 1,f v<rlTrrrov J Tro<rovf 

L ,I' I .., I .. 
LwKpt:1-Touf1 1roa-ouJ ErrtK r7rouf KoLT ITETruJKE 

(7. 19) . Ten spyte van sy eie n ietigh id en kleinhei.d hunker die 
::> I 

si.el van di.e mens na die 

reeds verklaar het36) . 

J. I tu v (11 . 1, 12 . 32) , co Plutarchos 

_;, I 

Vi.r Per'ipatos is JI wV die lewenstyd van God (socs vir Aristoteles) 
37) _;, I / ,:_ I 

• Origens staan J.. 1 UJV (as ewi.gheid) te~~oor Xf oJ/o j : / /.J.J 0-lTEf 

o'J V J. V t)f'~Trl voj Vouf t v € l Ee.I/ Tf I// V po//3/ ___ _ 
c., I C./ _, A I\ ; 

OUTW TOI/ J..1rc:J.I/T.J.. ,:J..twV.J. 0 -rrpw,of Vouj 
J I 

J u-rof J J_u T~V Voci i,;u£fwJ Kt,).~ l '{.p /,vw/ (p . 714, 7 

Hayduck) . 

van Plato 

Easies kom geen stoi'syn dus verder as die beskou.inge 
.., I 

ni.e: J,..1 w V staan bo en teenoor die tyd . 

9. A .> / 
I wt/ i.n die neo-platonisme 

J , 

In die neo-platoni.sme van veral Plotinos n Prokl s he die <:J.. iwv-

voorstelling •n ongekende hoogtepunt bereik. Die twee begrippe 
::> I / 

r}- I WV •n x rovof speel •n sleut elrol in die denke van die 

neo-pl toniese geleerde_s en staan sterk ond r invloed van die mis== 

ti k , socs blyk uit die verbinding daarvan m t die twee mistieke 

begrtppe lJJvX1 en vouJ : 11Dem Begriffspaar t;J1.1X7' - vouf 

36) 

37) 

~ , 
Die betekenis van .J.. t t..u v as •n allesbeheersende mag word 
nerens so duidelik beskrrf SOOS by M rkus Aurelius nie . 
Die verhoudi.ng tussen .J., 0...J v en X f! o V' of word nerens be= 
skryf nie, maar die twee begrippe lt? waarskynlik baie naby 
aan mekaar . By Markus Aurelius is ,:1.J~v ni. staties so s 
by Plutarchos nie , maar beweeg in ·n nimmereindi_gende 
sirkelgang waari.n alles meeg sleur word. Di gedagte VclJ\ , 
•n ewi.g kringloop en die verslawing van die mens aan ol. r t,U V 
mo t dien om die grootheid van la sgeno mde te beklemtoon . 

Sy beskouinge word gevind in die Aristoteles-kommentaar 
Alexander von Aphrodi.sias . (Lackett, a .w., p . 67) . 
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;> / X I entspricht das weitere Paar cJ.. rwv- p ovoj , und das Verhaltnis 

zwischen den beiden ersten Begriffen i.st das gleiche wie zwischen 
..> / 

den beiden l etzt en • • • • Der J- 1 uJ V dient als Mas stab des gleich= 

X I ..> I 

falls unendlich en f' o v o [ , iiber den der ,J....1 c.,u v jedoch in jeder 

Beziehung erhaben ist"JB) . 

1n die sewende boek van die derde Enneade (Vll Buch der 3. En= 

neade, getitel TT€. f I~ Id- tw vof \<.J.. ,' X fO VO LI ) behandel 

Plotinos die begri.p d,..1 w V • Laasgenoemde is die geheel waarin 

A .:, I 

niks kortkom ni.e, die volkome e ksist ensie van die syn. , w v 

is nie net die somtot aal van die de le nie , maar dit is die geh.eel 
~ I 

w at groter is as die totaal van die de le . N iks ont bree k die d- I w V 

ni.e en as volkome geheel bevat dit al die synde. P l otinos formu= 
;> I I J 

leer die verhouding tussen cJ.-1 w V en J f o Vo in terme van die 

verhouding tussen Vovf en 41 v x 1 : J.rwv en Vo C-J hoort 

X / f I 
bymekaar soos ? o VO en {f u X7 . Al die ei.enskappe van die 

Vo~ J is eie aan J. f il-i V en gevolglik val Plotinos met sy beskou= 
.:, ' 

inge in by Plato en die Stoa: .. So ist er (d--lWV) wie bei Platen 

eine Summe von Kraften i.m i.deellen Leben, die iJ1re l<rafte stets 

beisa:mmen hat, ni.chts verliert und nichts hinzuerwirbt: ein Bild 

des ewig si.ch Gleichen und Stetigen (wie bei den Stoi.kern)"Jg) . 

Die oor eenkomste tussen Plotinos en dte vroeere filosowe blyk 
;, I 

ook duidelik wanneer J..twV beskryf word in sy verhouding tot 

A ::, I 

God. 1 wv i s feitli.k identies met God en d aarom alle eerbied 
.:> I 

waardi.g. Burne di.e raamwerk van •n groot tydseenheid staan ~/WV 

en Xff>voJ teenoor mekaar in die verhouding staties- dinamies . 

A , rf..J V is dus tyd, maar nie tyd in beweging ni.e . Dle belang= 
.:,. I 

rike feit in verband met J.. / t.,U V is dat di.t i.nhoudelik gevul is 

met die Vou f en s6 tot die bo- si.nnelike, ideele wereld be= 
I 

hoort , terwy l X f o v of tot d ie sintui~like wereld behoort as 

produk (voortbrengsel) van die l.J) v X '7 (wat steeds i.n bewegi.ng 

38) Lacke it , a . w . , p . 69 . 

39) a . w ., p . 70. 
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is en die Xrcfvof skep as afbeelding van die ideele d..l~V ) • 

.. So hat Plotin mit Zuhilfenahme anstoteh scher und eigener Ge= 

danken die fatonischen ldeen wie s 1e im Timaios vorliegen, 

erweit ert" 40 . 

..> I 

1n sy kommentaar op Plato se Timaius sit Proklos sy cJ. r c.,u v -
.:> I .:, I r ~ 

beskouing uiteen. Volgens horn 1s .J. IWV •n .J..rre1pof d vv<:1-~1f 
.:, I I 

(in Tim. l 279; 295, 2 Diehl). Die ideele .J..' LV v staan, eg-

platonies , teenoor die e.mpiriese Xr~vof. •nVerdere verskil tus= 

sen .J. t' ii.J ~ en ,X f O Vof besk,ryf Prol<}os in Tim. I ~09 : 21 
Diehl : , o y J.. f ye v7 ro v o- u er To I K o v EK el 
To v Xpcfvov tbf ,o J..ylv7,o v ,Jv c:J..1wvd-. 
A..> I 

1 wv hoort volgens Proklos du s t ot die ideele wereld, terwyl 

die y E v7 T6V by die X P 0
1voJ tui.shoort - alles suiwer-plato= 

I ., , ..> f} 'f 
niese gedagtes . As sodanig ken cl-twv geen getal ( cl-{'t :,.u.o ) 
nie en gaan dit die tyd ( v1 cf vof ) vooraf. Die tyd ontstaan na. 

.:, I ,'\ .:> I ~y 
en uit die d-1 UJ V en daat'om kan Proklos verklaar: d- I w V, OJ 

.:, ,.... ,. I 

€- <.r T f V To v X f ovou Tr ,d.... T7 p (in rem publ. 22, 32 
~' 

Schoell). ln dieselfde sin praat Proklos van ~ f t,..1V as die 

ITJ.,17o ycvEJ cp./of (Tim 3 , 14, 3 Diehl) . 

As Christen keer Johannes Philoponos hom teen die beskouinge 
1 > r 1 , 

van Proklos, en wel in sy geskrif Trept Jlo1or7roj Ko ~ 4 ou. 

Hoewel hy P roklos wou weerle , stem hy in die wese van die saak 

saam met Proklos; sy geskrif gaan meer om •n verski.l in woord= 

A :> I 

gebruik as ·n vers kil in beskouing , , w V staan vir hom ook 
v , f .::, ' , .r 

teenoor "ro Vo : die J...IUJV het bes taan voor d1e X? ovo.J 
en sal nog bestaan nadat die Xf OVof vernietig is . 1n aanslui= 

..> , 

ting by Proklos verklaar Johannes Philoponos ook dat cl Le d--- 1 Lu v ,. 
nie (soos X Fo voJ ) in klemer tydsperiodes verdeel kan word 

nie , omdat d- l~V •n abstrakte begrip is . Die ooreenkoms met die 

beskouinge van Plato is duidelik • 

.;, , 
Ten slotte verd i.en d ie d-- r I.V V -voor s t ell ing van die neo- plat on i.kus 

40) a . w., p . 71. 
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Dama.sk1os vermelding. Van d1e X f </1/of is JJi}; v skerp te ender= 

skei , en wel in verskeie opsigle. X oovof (as tyd sonder meer) 
.:, , I I f C 'J 

spoed voort , terwyl .J..1 w v beskry f word as X f' o Vo E 0-TuJ . 
~ ' 

Die c:J.. I w V van Damaskios behoort verder tot die bo-sintuiglike 
c , ' r 

ryk van idee en word ook genoem 0/\ o r7 J • Die is on deelbaar 

- sowel ten opsigte van tyd as ruimte - en ken geen onderskei= 

ding tussen vroeer en l ater nie. Dis a lles suiwer- platoniese ge= 

dagtes41) . 

10. A ..:, ( 
IWV m die G r 1eks- E gipties-hermetiese literatuur

42) 

ln •n geskrif getitel "Poimandres" word half- religieuse idee ver= 

meng met su iwer- platoniese gedagtes in •n gesprek tussen vo '(;J , 
dte hoogste god, en die Egiptiese Hermes . Hermes word soos volg 

onderrig : j_ ' ~ou£_ X TEKVo~ t..fjr t xE( o'- 0E--?,f k'.~c' 
To Trd-V. 0cdf) o'- cJ-fu5v, 0 K~o-µof o'- Xr_dvof1 r{ 
y c'vEa-1f_ o<. 8Eof Jtwvd-- 7,0(E{, 0 ;:..;..;v dE ,ov 
Kc55'J.J.oV J Kdouof d~ -r6V '/r> c5Vo~ oc: 

/ - / I _r ' I ' 
1 43) X ,P o Vo J o c •'7 V Y € V E a- I V . As wese.ns= 

eienskappe van die vyf begrippe word die volgende genoem : Van 
_,, I 

God goedheid, skoonheid, ge luksalighei.d en wyshe1d; van <:J.-1 W V 
, ,( V I .i 

onveranderlikhe1d; van lt(ocrµoJ ordelikheid; v an l\ povo..J 
..> I / f vernnderlikheid (teenoor d--twV) en van yc.V c t:rl lewe en 

dood . D1e vyf begrippe gaan in mekaar oor ; d ie d-.1u..f v gaan oo-r 
✓ ( ..> / / ,( 

in God, die K o a- v.. o J in die cJ. 1 v..1 v , d1e Xf o V o.) in d ie 
/ / / I 

KO CJ/-"' oJ en die YE Veer if in di.e x" r O vof : .. Darum ist der 

cJ. Tu5 v auch das Wesen von altem , wie Gott dessen Que tle ist; 

der J. tiltv ist auch die l"JvcJ.,;.-uf 0eou und der l(da-.u of 
ist seine Schopfung1144). Di.e o nvet·gankl 1khetd van die fC.. o <r )-'--OJ 

..> / ..> I 
hang saam met die onverganklikheid van ~lt..vV , terwyl J..1u..1v 

saam met verskeie ander deugde die wysheid van God u1tmaak. 

41) Vgl. Lackett, a . w., pp . 76-77 . 
42) pp . 77- 81 van Lackeit. Vir die doel van hierdi.e studie van weimg 

belang omdat d1t slegs •n verdere uitboulng van die neo-platoniese 
s pe kulas1e s verteenwoo rdir; Yolledigheidshnlwe word dit kortUks 
weergegee. 

43) Lackeit haal aan uit die wer k van ReLtzens tein : Poimandres . 
Studien zu griechisch-agyphschen u fruh.christl. Lit . Leipzig, 1904). 

44) La.e ke it , a . w., p . 79 . 
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Die treffende ooreenkoms met P lato blyk uit die oorgang van die 

een begrip in die ander , omd.at die s iel van elke begrip te vind 
.:> I 

is in di.e begrip waaruit dit ont staan het. Die siel van die r/--f WJ/ 
/ J .:,I ' ...--- \ is dus God en die van die l(o a-_µ o is ..ll W V : K~< To v }LE V 

>- J C. / , / I ( fJ I r \ I C J, / I 
J. 1wv o 'l 't'u)('7 o Eof ,o'Z7 d E Kocruou '7 lf'v~7 

c. .:,, .:,,1 F 
0 ~ I W V (4 ) . So vorm r/- lUJ V die skakel tussen God en die 

-> / 
wereld : die J. 1w v is die a.fbeeldmg van God en vorm die skakel 

in die verhouding van God tot die mens (15) . Di.t is platoniese 

gedagtes wat net verder uitgewerk is . A 1 ~ v is nie slegs die 
I 

tussenganger tussen God en die K O (T )L of nie , maar dit word in 

,, P oimandres " ook gelykgestel aan God - met name waar die ver"' 

houding tussen God en mens beskryf word : ,, Nach der Leh re der 

Poimandr es - Gemeinde besitzen ja nur die Auserwahlten der Mensch= 

heit den gottlichen vo';;J und dieser weckt in ihnen das Strebe11, 

nach Wiedervereinigung mit der Gotthei.t; daJ111 gerat der Mensch 

in einen ekstatischen Zustand un9- in dieser gott lichen Verzilckung 
.:, I 4-) 

wird der Mensch zum d I w V" !:> • Dit alles toon volgens l...ackeit 

•n ooreenkoms met die gnostiese en Orphiese beskouinge, asook 

d . ""C' i . . . ,. l d. C 46) met 1.e cg pttese mister1.e"u tusse van te eerste eeu n . • 

11 . 
~ / 

Die poetiese personifikasie van ,I.. t VJ I/: 

1-foewel die personi.fikasie van begrippe veral in die poes1e vir 
.:, / 

die Grieke •n middel van uitdrukki.ng was, was c:J..1wv (in ver"' 

houdi.ng met antler begrippeJ selde •n voorwerp van personi.fikasi.e . 
..:, I 

Die re des is twee rle i , naaml ik die woo rd d- t w V het sy du bbele 

betekenis byna deurgaans behou en daarom is dit vermy ten einde 

misver-stand te voorkom . Die tweede rede i.s die fei..t dat X f'dv of 
in die voorchristelike era ·n bruikbaarder begrip vir poetiese 

pet'sonifikasie was, .. da er wirkli.ch die Zeit schlech.thin zum Aus= 

druck bringt , wahrend dem r:J-J c0v , wie wir sahen, nie ein in= 

in.haltlicbes Moment ganz abgeht , was bei einer Personi.fikation der 

U .. d 1" . fu d d k .. 47) ' Zeit unter mstan en ast1g emp n en wer en ann . 

45) a . w. , p . 81. 

46) a . w . , p. 81. 

L.7) a . w . , p. 82 . 
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,3 ' 

01 pr ntfik 1evanc:J..IUJVkmdu p r dl v or . lleraclicu 
;:, I 

v n I h t IUJl/ as perso n ..>. - , , ( y bek nde u1t praak : 
, -c~r c. 

J.. I WV, J-1f EcrT1 Tr d- / J w V, TrE T 

fJ.trt A r'l ( r • 52, Diel ) Heraclitus h t 

€ VWV d-- I 00.J '1 

voor tel= 
.3 I 

h.n an ,:J.. I w V pers on gesien .. um d SpLel d s 

N rd n und Verg h ns zu schLld rn , das j d r Mom nt de Welten= 

l h n d rzubi. 'ten scheint1148) . H.t r •n v rb ld ,•an war 

L k L n m •n .. Au enblicks- Per n1.f1.k non", d . i . ·n pr onifi= 

k. w t n eski de.ms het me , ma r l gs vir die o mblik 

in d1 g rno d v n die di ter opg kom n n r o po dig weer 

v rdwyn h t . Volgens L acke i t is die m esl p r onifik si. s in d ie 

Gn k po" ·i II Augenblicks- Person l..ftkatL n n " 49) . 

~ I 

L md ld ook van Pindaros p s nu k L van d-.f UJ V 

in l thm . 8 . ll : 

~pi J.,. ( / 
..> I 

f o".,.\ , oJ y.;_;° J.. ,J.Jv tn-• 
L \ I RI' , 
t. /\ l 0-0- WV ,.., ,ov -rropov.01 

;:, Vdf' j_fr l 

b tek n1s van 
~ I 

J.rwv 1 l r 

d1 m n s l w 

dan d1 
I 

J,.1 w V pr ch ( 

mn lhr m lnh, It 

sal damon uffa 

nders as by Her kl Lt tr in r is J iu.JV 
.:, I 

- mer ·n fatale klank . A per on l d-- I U/ V 

d: .,derselbe D1ch · r der on <lem d?a-'.JkoJ 
lymp . 2 , 11) , k nnte u h l fur die 

v raus f eststehend L ben z i 

M nschen 

tn n Schick= 
,.50) 

en • 

V1r ~ur1p1d 
J I 

beteken r;/..1 uJ v di ,,m ns l w " n van h ierdLe 
:, I 

J. I w V kr r liy in llerakl fur 671 : J---\,,\i €: 1A1 crcrd t v o ,J d-tl.i/ v 

1TA ov oV 

din lU · s n d1 

6 v ov c:J.u'fe 1.G d h t n m st f vir ond rskel= 
_,. I 

.R Le en die 1-gt n r 1" ni. die J,.1w v , 

d1t is l· men ·l i.ke "D sein" in di su1 v n •n da mon waar an 

d1 m n rp 1 , k.en net n d 1, n milk di Vet·meer= 

d rm van d1 rykdom: "Re.i htum ll m 1 t d Zt - l d s kreL n= 

d n b n ,, Sl) Eldees m d.ie elfd rk pr t r1p1d s van 

8) L ck l uit Wilam witz : Eur1p . 1l r kl 2, 2 . p. 3 l . 

L9) . . , p • 3. 
50) . . ' p • 83. 
51) ... w. , p • I .... . 

Bl 



J..:J;v as •n 'J.f6Vo u n-c1-1f; TToA~oL ydp ,i'KTet /--- - / c-J.. (~v . .. 

Xf <>Vov ni°ifO [erakl. 898). Die betekenis is duidelik , naamlik J- 1 u.f v , 
is •n gedeelte van dle groot ondeelbare tydmaat Xf'ovoJ. Dit is 

..) I 

dieselfde J- 1 wV wat gebruik is om •n lewenstyd aan te dui, maar 

is net verleng na voor en na agter. Hoe ver dit ookal verleng 

word, dit bly tot X f o'vo.J staan in die verhouding van •n deel tot 

die geheel. AltfJv is dus ondergeski.k aan Xf'o"voJ , •n ver= 

skynsel wat deu.r Lackeit beskryf word as •n .. Augenblicks- Perso"' 

if.k t · ,,52) n 1 a 10n 

..>, 
ln dieselfde sin word Jtw V _g. ebruik in •n epigram wat oorgelewer 

53) .) I I' A,. , • r ,. \ \f 
is onder die naam van Plato . : J..1 WV "TT<:t VTd-- l./J '= f E ( 00/\ 1Aof 

XfcfvoJ o'f JEv d-)1 E'f'€ 1V / o(/vo_,.M-,c:J- Kd-1
1

)-'- of'J7v 1<c:1-1' (/JJ<rrv 7JJ-,,:,y7v_ 

Af:,V staan tot Y,p~vojin die verhouding van •n deel tot die 
:, I 

geheel. Die cJ. iwV is d!t wat die l ewe van die mens begrens; 
..:, I 

deur en in die J. ,wv is die lewe van die mens moontlik. Dit is 

ook •n .. Augenblicks-Personifikation", skryf Lackei.t54). Die cJ.t~v 
in die Sapphischen Ode van Mellino beteken dieselfde: rrcJ I/Tel- J 6 
er ), j_ )i A LUV oc AL d y, c:r,oj cJ. r .J.J v / K c:J. t' µ c,c:J.. -

4' / /;· .,, , \ .,, \ \ 
-rr A ,J.. era- LU v fs 1 " V d-A /\ o T ) cJ.... A -" o .f ( v. 13 Be rgk) . 

A
.:> I 
I w V is •n tydsbeginsel e.n word beskryf in sy werking in 

die mens se lewe . Dit staan in verhouding tot X r<fvof SOOS '0 

de.el in verhouding tot die geheel • 

.:, I ✓ 

Die verhouding tussen J.. I WV en "{_fovoJ sien Proklos soos volg : 
• .:, I C:j _, ,-.. )( / / 

d-1 UJ V , o €-0- T l V TO u f O VO U ,T".,J. ,7 f' (in Plat , 

rem. publ. 22. 32 Schoell) . Die s1ening wor-d verklaar deur die 

invloed van J.. t ~ V as die ideele volgens Plato in Timaius en 
-> I 

is presies die teenoorgestelde as die o-11..U V volgens Heracl 1tus 

en Euripides . Die empiriese X pcfvoj is gemaak as afbeelding van 
.:, I .:, I 

die ideele .J.1wV en daarom kon Proklos met reg ./..tUJV die vader 

van Xpo'voJ noem. 

52) a • w . , p . 85. 
53) a . w. , p. 85. 
54) a . w. , p . 85 . 
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~ I 

.. Der BedeutWlgswandel des Wortes ,J1wv ist in der Tat ein gewal= 
tiger"SS) 

In die vyfde en sesde eeu n . C . het Nonnos van Panopolis , biskop 

Synesios van Xyrene , Quintus van Smirna en Johannes van Gaza 
.:, / 

cJ.. I w V beskou as die hoogsmoontlike tydsbegrip. As sodanig word 

dit beskryf as •n god wat '11 belangrike rol te speel het in die 
.:> I 

golery van homeriese gode . As tydsgod dien J..1 w V ender meer as 

simbool van speed, van hoe ouderdom, van vaderskap en van innige 

verbondenheid met die mens op aarde. Sy verhouding tot Zeus is 
j I 

een van wedersydse eerbied en ontsag: ,:I. /U,J/1 bid tot Zeus ten be= 

hoewe van die mensheid, terwyl Zeus h.om aanspreek as ,.Vader" 
,.... / 

( ~ rrc:1-, c f' ). Hierdie gedagtes kenmerk die beskouings van 

bogenoemde vier outeurs uit die vyfde en sesde eeu. 

12. Samevatting 

..) / 

Voordat oorgegaan word tot die behandeling van J.,~v in die Bybel= 

se Grieks is dit nodig dat die bevindinge van Lackeit kortlik.s saam= 

gevat word : 

..> I 

a) Etimologies en semasiologies kan twee elemente in r/. / tu V 

duidelik onderskei word , naamlik •n temporele en •n inhoudelike. 

Behalwe in die Griekse filosofie is die twee elemente deurgaans 
~ I 

teenwool."d ig in die gebruik van c:l- tW// • 

b) Die onderskeid tussen J. /cl,;v en X rlvo J bestaan daarin 

dat ~ 'f'~v temporeel ~ inhoudelik te kwalifiseer is , Lerwyl Xf' dl/o _f 
k 1 l Word56)_ 

en e temporee verstaan mret 

.:, I 

c) 1n die ontwikkeling van d- twi/ het daar , behalwe rn die 

Griekse filosofie , nie •n "Beg riff sa.nderung" ingetree nie , maar 

enkel •n "Begriffserweiterung"S7). Die ewigheid in die nie-filoso= 

55) 
56) 

57) 

a . w., p . 48. 

Lackeit, a . w ., p. 25. 

a . w., p. 24. Lackeit reken ten onregte dat daar n ooit ·n "Begriffs= 
anderung" ingetre e het nie - selfs ni.e in d ie Gri.ekse filosofie nie. 
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fiese li.ter atuur si.en sl egs op •n on eind ig- verlengde tydsduur , wat 

op sy beurt bestaan uit •n opeenvolging van korte r en langer 

JI w V cJ 58) . Die ontwik.kel ing van .J.. f ~ V van •n mens se leeftyd 

tot •n langer tydsperiode tot •n wer eldperiode , is selfverklarend. 

d) ln die Griekse filosofie v an P l ato via Aristot e l es en die 
.:, I 

Stoa tot by die neo-platoniese geleerdes het <:).,w // •n besliste 

"Begrtffsanderung" ondergaan. Vi.r Plato en sy vol gelinge is daar 
,:, I / , r .::> I 

•n radikale teenstelling tuss en .J.-1 u.., V en ,X' F o I/ o .J : cJ. I tA..J I/ is 
/ 

die tydlose , ideel e ewighei.d wat s taan teenoor d ie emplri.ese 'f r ovoJ 
A

.> I 
wat gegee is met die skepping van die wereld. 1 UJI/ i.s eie 

aan die bestaanswyse van God, soos Xfcf vof eie is aan die be= 

staanswyse van di e wereld. A f ~ v is die tydlose syn van die 
I 

onveranderl ike , terwyl X f' O voJ die maat van beweging verteen= 
.:, / 

woordig (Aristoteles) . Plutarchos het cJ. 1 w V die volledigste beskry"" 

we - •n b e skrywing wat met geringe wysigings van toepassing is 
,:,/ ~, 

op die J.1 w V - bes kouinge van al.le Griekse filosowe : c:J. 1 w I/ is 
JI ~ I 

tydloos ( .J X f o Vo V ) , onbeweeglik ( .J- KI V '7 To v ) en onver = 
.> I I 

anderlik ( d- V l:: Y K- /'\ I To V ) . Dit ken geen vroeer. of later of 

t oekoms nie. Dit ken geen verl ede nie , ook n ie ouer of jonger 
.> I I 

nie. Die c;)... 1LJ.JV is dus die t eenoorgestlede van X F o v of in alle 
.> I 

moontlike opsigte . Dit is d ie basiese beskouing omtrent d- 1 uJV 

in die Gr-iekse filosofie , •n beskouing wat nie net a fwyk van die 

gebruik v an die woo r d in d ie Griekse poesie en pr osa nie , maar 

ook die gr ondslag vorm van d ie algemene (chr ist e.like?) de nke oor 

di.e verhouding t ussen tyd en ewigheid • 

e) 
.:, I 

Die gebruik van J.. 1 w II' as •n .. Orts- beg r iff" in die gnos= 

ti.ek en as •n Persoon in poes1e e n prosa, sowel as Lackeit se 

beskouing omt rent die gnosti.eke agtergrond vctn J.f~V in die Nuwe 

58) Lackeit , a . w. , pp . 31-32. 
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Testament sal behandel word in die hoofstukke wat volgsg) . 

.> I 

59) Die werk van Lackeit is ·n standaardwerk oor die begrip J.1w v 
- soos duidelik blylc uit die volledige literatuurlys aan die 
einde van sy werk. (a. w., pp . 98-111) . Die enigste persoon 
wat die bevindinge Yan Lackeit intussen opgeneem en enig= 
sin_§ , verder uitgewerk het, is H. Sasse (in sy artikel oor 
J-t \ooUV in TWNT , I , p . 197 e.v.) . Die ontwikkelings na 

1916 regve,rdig •n -voortsetting en verdere uitbouing van die 
begrip J.Twv , veral t . o . v . sy gebruik in die Nuwe Testa= 
ment. Soos reeds aangetoon is laasgenoenxle die leemte in 
die anders ins volledige werk van Lackeit; •n leemte waarin 
hierdie studie wil probeer voorsien. 
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H FSTUK ill 

V 5 j_y ::, ' 
EN <:l.lWV 

T 

l D ~ i:t in die Ou Testam nt 

1. Etimologi.e van T}~j_J .' 

1) -> I 
Vol ns G . D U ing dien cJ.. It.UV in di S ptu int a vertaHng 

van twee Hebreeuse woorde in di.e u. T tam nl : D 5 7 .J en 
{) I T n J ] . Verdere ondersoek toon egt r dat J.twv k di.en as - ., 

vertaling van die Hebreeuse 1 ~ , v ral wan.n r T,l ge bruik 

word saarn met d te voorsetsel ~ (P s • 2J : 7 · 22: 27 · 37: 29). 

V rskei kombina.sies word ok aang r f. Ho w -1 die gebruike 

van n Y] e.n 1 Y sowel as die ver kill nd kombi.nasies kart= .. -
liks a-ndag al geniet , word <lie eer t afdeli.n van die hoofstuk 

hoofsaakli.k gewy n ·n studie van -0 f; }] in di u Testament, 
r 

Du w rd in die twee de afdel i.n evol d ur •n oor van die 

vertalin van di genoemde Hebreeuse b npp i.n die Septuagint. 

1n d1 d rd afdelin van die ho fs uk word k rtliks ttl gestaan 

by dt buit -Byb lsc gebrui.k van di w be ripp LJ,.jlY en 
~, T 

J.•WV waar hulle ebruik wo d om di tw b d hng aan te dui. 
.:, , 

en hi rdi a.gtergrond kan die Nuw - estam nt1es cJ. f c..vv bestu== 

d e.r w rd. 

Wat die woord D~7.Y in di Ou Testament bctrer, knn gesteun r 
word op nk le grondl1ggende studies w t r eds i.n die verband 

doen 1 • Die bekends e w rk wat di i.n.t rpret si vu11. die woord 

in w rdeboek en kommentare tot onlan b he rs h t , is die van 

C . von relli : Di hebrai"sch.en Synonyma d r Z ll LLn<l ·wi. kei.t ., 

n ti ch und Sprachvergle1chend d r tellt (1871) . Von Orelli 

aan br edvoerig in op die e 1 mol 1 van-V!:, 1 :J en behand l o0 
wetcnsk pli.ke wys die betekenLS en ontw1kkehn van di. wo rd 2 • 

Sy mvl d is duidelik te besp ur in di.e artik l van I l. Sas J) 

1) Da Zeitverstandnis des Neuen Testaments , 194 , p . 5 . 

2) 

3) 

C . von Orelli , a . w ., p . 69 e . v . 
, I 

oor JtwJ/ in TWNT. 1, p . 199 e . v . 
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ln die artikel gee Sasse •n beknopte oor sig van d ie gcbruik van 
.:, I / • 

J.. I w V as vertaling vir die Hebreeuse D? 7..Y en 'T ~ m die 
~ / 

Septuagint en kom tot d ie gevolgtrekking dat J..twv in die Nuwe 

Test ament slegs •n verdere uit bouing van die veelvuldtge gebrui.k 

van cJ....1J; 11 in die Septuagint behel s4\ 1n 1940 verskyn die werk 

van J. Schmidt: Der Ewigkeitsbegriff im Alt en Testament. Soos 

die litel aandui is sy uitgangspun t die begrip ,.ewigheid" en in 

die verband kom verskillend e Hebreeuse woorde ter sprake, waar , 
onder-V.5 J...Y , T J en n Y ;J • Die etimol ogie van elke woord 

T - • 

word deeglik nagegaan en dit verkl aa r vir hom die verskil in be= 

tekenis tussen die onderskeie woordeS). Schmidt s e werk dra •n 

dogmatiese karakter
6

) en het gevol gl ik nie groat waarde vir •n 

semasiol ogie se verheldering van V!, 7.Y nie. Laasgenoemde was die 
T 

doel van die inaugurel e dissertasi.e van E . Jenni. : Das Wort olam 

i.m Al ten Testament 0953) . Van sy insi.gte word dankbaar gebruik 

gemaak in die eerste afdeling van hierdie hoofstuk; insigte wat 

die interpretasie van V.5 7)/ in kommentare die afgelope jare oar= 
T 

heers. 

, 

Daar is geen eenstemmi.gheid oor die herkoms van V:? 7:f nie . C . 

von Orelli herlei dit van •n wortel o.5 J wat ,,verborgc wees" 

betaken. Die betekenis is dan ongeveer die van ·n .. donker voor= 

tyd" en •n .. onafsi.enbare t oekoms": .. einen Beg riff, der da a.nfangt , 

wo unser Wahrnehmungsvermogen aufhort'17) . Die versk1l tu ssen 

v~ ]}} en "T .:t._ beskryf hy SOOS volg: .. 1st TJ,? i.Y der dunkle 

Abgrund, der die Zeit verschllngt , so ist 1 :i der gerade Weg , 

der dahin fiihrt"B) . 1n aansluiting by von Orelh beskryf S asse 

U .) 7JJ as ,.die verborgene , ferne Zeit , eine Ze1t, die vom Stund= .,.. 
punkt der Gegenwart aus gesehen in der fern.en , unabsehbar en Ver= 

4) a . a ., p . 200. 

5) a . w . , pp. 25- 27 . 
6) soos blyk uit sy indel ings : Gott Wld Ewigkeit im A . T . ; Mensch 

und Ewigkeit im AT; Eschatologie und Ewigkelt irn AT . 

7) a . w., p . 70. 

8) a • w • , p . 88 • 
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gangenheiL oder Zukunit liegt119\ J. Schmtdt voer D.S iY terug na 
T 

di.e akkadiese ul-Hi , wat afgele1 is van die stam ,7.5 (l. Laasge= 

noemde beteken volgens Frd. Delitzch in sy .. Assyrisches Hand= 

worterbuch" ,.ver weg, verwyder" , en dil in tydelike sowel as 

ruimtelike sinlO) . 

E . Jenni. gaan volledig in op al die verskillende beskouinge om= 

trent die etimologie van V.!> 7..Y en koro tot die gevolgtrekking : ,.Da 
T 

die etymologische Untersuchung des Wo rles nur Moglichkeiten 

ein.er Ableitung zei.gt und si.ch letztli.ch mit ei.n em non liquet be= , 

gnUgen muss , kann sie zur Aufhelli.ng der Wortbedeutung von -051 Y 
T 

nichts bei.tragen. Vom Sprachgebrauch des Wortes her mochte 

man umgekehrt am ehesten auf eine G rundbedeutung ' ferne Zeit' 

schli.essen" ll). Nadat hy allerlei inskripsies i.n Kanaanitiese , 

Moabitiese, Feni.ci.ese en ander tale en dialekte ondersoek het , 

kom Jenni tot dieselfde gevol gtrekkmg : ,.Auch h ier bedeutet V-5 l Y 
' fernste Zeit' (vergangen oder zukiinftig 1112) . Eers in die na-

Christelike era het I1S 7 .Y die betekeni.s van ·n begrensde tyd-
' ' 

ruimte gekry . In die voor-Chri.stelike era beteken 7JS7Y eenvou= 
T 

d tg "onbegrensde tyd" . 

•n Vlugtige oorsig van D S 7:J in die Ou TestamenL beveslig reeds , 
die gevolgtrekking van Jenni. 1n Deut. 33: 15 word die berge be= 

skryJ as .. uit die voortyd" , terwyl die heuwels bekend staan as 

.,ewige heuwels" ( U)?J Jl].YJ_.1) . In Josua 24 : 2 spreek Josua. 
T . , 

die volk toe met die woorde : "So se die }l.ere, dle God van 

lsrael: Oorkont die Eufraat he1: julle vaders van oudsher ("D) 7}/ j) 
r " 

gewoon ••• " Die reu_se wat gebore is ui.t d1e seuns van God en 

die dogters van die me~e word in Gen . 6 :4 beskrywe as .,die 

geweldiges ui.t die OU tyd" cv!, iY~ ). ln d ieselfde gees word God 

in Gen . 21:33 beskryf as nT J 7 j .Sf?, terwyl Habakuk d1e 
T ., 

Hei.lige wat van die berg Paran. af kom besk.rywe met die woorde : 

9) TWNT, l, pp. 199- 200 . 

10) Der Ewigkeitsbeg~iff, pp . 8- 10 . 

11) Jenni; Das Wort olam im Alten Testamc1tt , p . 6 . 

12) a . w., p . 17 . 
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.. lly tree op en laat die aarde wankel , Hy kyk en laat die nasies 

opskrlk; verpletterd le die ewige berge en neerges i.nk die ou ou 

heuwels - paaie van die ou tyd vir Hom" ( 75 D~ 7 ~ JJ i :J -Y_{ 11) 

V) iJ sien nie net op die gryse vedede nie , :aar veral o~ a.\e 
T 

vers te toekoms . Die melaatsheid sal Gehast en sy nageslag 11Vir 

altyd" aankleef ( °D? 7J.f in 1t Kon. 5 : 27) . Van Dawid se nage= 

slag word verskeie kere gese dat dit ,,v1r altyd'' sal wees ([J,j- i .J f 
in Ps . 89 : 37) . Die gevolgtr ekki.n.g wat Jenni maak uit die etimologie 

van p_5 ]J lyk dus reeds op die oog af gegrond : V.5 ].Y beteken 
T T 

basies t yd , wat na d ie verlede of die toekoms of albei onbegr ens 

voortduur. 

D) 1J kom i.n die Ou Testament ongeveer 460 keer voor; 440 keer 
-r 

i.n die Hebreeuse en 19 keer in die Aramese dele van die Ou Tes= 

tament . Van die 440 Hebreeuse voorbeelde, wor d V~ 7Y in 274 

gevalle met die voorsetsels -? , T :::/ en ,{, verbi.nd . Opvallend is . 
die veelvuldige constructusverbindi.ngs (126) , terwyl die meervoud 

-V 1,,8 _) f J 12 keer aangetreJ word. ln die Aramese dele , 
• T 

d . w . s . Daniel en Esra, word die meervoud 8 keer in Daniel ge=, 

vind, en wel deurgaans saam met ·n voorsetsel. Nerens word OJ 7 Y 
T 

as •n alleenstaande subjek of obJek aangetre f nie , behalwe in Pred. 

1 : 10 en 3 : 11 waar Griekse invloed vermoed word . 1n al die orige 

gevalle word D.5 7J 6f saam met voorsetsels gebruik, 6f in verbin= 
T 

dings wat ekwivalent is aan •n preposisionele frase, byvoorbeeld ·n 

adverbi.al e akkusatief of ·n constructusverbindi.ng. 

Di.e metode wat gevol g word, is di.e volgende: Die woord D) 7j 
T 

Ln sy verbindings en gebru.ike dien as uitgangspunt vi.r die behan= 

deling van die stof. Alie gebruike van U _5 7.Y word ingedeel in ..,. 
twee hoofgroepe, naamlik die gebruike saam met voorsetsels CT;)! , -5 

.5 ) en die gebruike sender voorsetsels (in die constructusver= 

binding, as adverbiale akkusatief en met die lidwoord of suffieks) . 

As derde onderafdeling word Di 7.Y rn die meervoud afsonderlik 
T I I 

,• I 

behandel. Uitsortderlike gebruike van D.J 7J/ , byvoorbeeld in Gen. 

21 : 33 ( 11Jf:J j_~) en in Pred . 1:10 en 3:11 word breedv?eriger 

behandel, terwyl kombinasies van die begrip -r -2 met 1J 5 7Y 
Cl ~ , T 

en die gebruik van T j/ en n J J , waar hulle met d,. I IVV in die - - ,, 
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Septuagint vertaal is , ook ten s lotte aangesny sal word. D1t is 

onmoontlik om al die tekste te behandeL of sells te noem en daar• 

om word telkens net enkele voorbeelde aangehaal . Dit gaan in , 

die ondersoek ook nie om •n studie van die ontwikkeling van D .5 7.Y 
T 

nie. So ·n ontwikkeling hang saam met daterlngskwessies , bronne= 

splitsing ensovoorts , en val buite die opset van hierdie studie . 

Die betekenis van D~ l}i in •n bepaalde geval moet telkens deur 
T 

die verband bepaal word. 

2. D1e gebruik van V ~ 7 J in die Ou Testament 

2. 1 Dl 7 Y saam met voorsetsels 

2. 1. 1 

Die ve rbind ing V f j J - , ~ kom slegs twee maal voor in d i.e Ou 

Testament, en wel m Jer. 28:8 en Joel 2 : 2 . Die algemeenste 

vorm is D) j J ,6, wat ongeveer 18 keer aangetref word. Bene= 

wens die "Iwee •~orme kom -0 .S 7.1--6 ook voor in verbinding met 
• T ,. 

vS1:1-, JI (bv. l. l<ron. 16 : 36) , maar die verbinding word ai= 
T -

sonderlik bespreek. 

Saam met ander voorset sels soos f en 1.:/ word 7 J gebrulk om 

tydsduur aan te dui - ·n tydsduur ten opsigte van die verlede . 

1n Spt· . 8 : 23 s~ die wysheid van homself: .,Van ewigheid af 

( D.:> 7:Y.-& ) is ek geformeer, van die begin af, van die voortyd 
T " 

van die aarde af" W .H . Gispen verklaar : ,, Van eeuwighe1d af: 

d . w . z . van de verste tyd af, van bet verste verleden af; hier 

ziet het op wat v66r de schepping ligt" 13) . Ln dieselfde sin in= 

terpreteer S . du Toit D) iY..8 wanneer hy skrywe: .,Van ewig= 

h "d f f . d · 
1 

" d d · d d · k · " 14) et a , o : m 1e verre voorty , 1e ty voor 1e s eppmg . 

13) De Spreuken van Salomo (in KV . ) , 1952 , p . 145 . 

14) in Bybel met verklarende aantekeninge , U , p . 1355. 
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Op die gryse verle.de slaan die beskrywing van die reuse in Gen. 

6 :4, asook die woorde in Josua 24 : 2 : .,Oorkant die Eufraat het 

julle vaders van oudsher ( D.5 7J ,--!!) ) gewoon". 
T •• 

Di.e vraag is of D ..S 7.1 in bogenoemde tekste sien op •n bepaalde 
T /' 

tydsperiode of nie. Jenni ontken dit en praat van D:i 7~ as •n 
T 

.. grensbegrip" : .,Auch hier wie sonst immer ist 7:J _s 7:1 ein Grenz= 

beg riff. D .5 7.;/.,6 bezeichnet den aussersten denkba.ren terminus a 

q_uo" lS). D.5 i.Y ,6 verteenwoordig die verste denkbare beginpunt 
T ., 

van die tyd, sowel as die voortduur van die tyd - sander om di.e 

periode af te grens . Die verband bepaal telkens die beginpunt en 

die duur van die tyd wat V~ 7}:1,6 bestem is om weer te gee. 
T ,, 

Die basiese betel<enis van .. tydsduur" tree duidelik na vo re in 

tekste waar D.) 7..Y,J saam met ·n werkwoord gebruik word . Die 
I' T 

klem val dan op die tydsduur wat die hel e verlede insluit - die 

verlede wat in die teksverband ter sprake 1s. ln Jes . 42 : 14 se 

die Here dat Hy geswyg het PS lJ/2 , Die begin punt is nie duide= 
-r .. 

lik nie; die lengte van die tydsduur staan voorop. By implikasie 

tree die beginpunt aan die lig in Jer. 2: 20 , waar die Here lsrael 

bestraf met die woorde : "Want van ouds af ( V .5 f .J,,5) het jy 
T ,, 

jou juk verbreek, jou stroppe stukkend geruk • •• " Die lengte van 

die t ydsduur staan ook hi.er voorop. Die duur van d ie proJesie 1.s 

ter sprake ih Jer . 28:8, waar Jeremia aan Hananja se: .. Die pro• 

fete wat daar voor my en voor jou gewees het, van ouds af 

( 1J ~ f .::J 17 - 11 ) het geprofeteer • ••• " En in Joel 2: 2 word 
T T r~ 

melding gemaak van •n talryke en magtige volk op die dag van 

die Here, •n volk "wat van cud.sher ( lJ.) 1:J 17 - µ) sy gelyke 
T T • 

nie gehad het nle en dit ook nie hierna sal he tot in die jare 

van die verste geslagte Die" (verder Jes. 63:19 , 64:3 ens.). Dit 

is duidelik dat dit in al die voorbeelde gaan om •n onoorsienbaar­

lange tydsduur in die verlede; •n tydsduur waarv·an die presiese 

beginpunt ni.e van belang is nie . Uit die teksverband blyk soms , 

15) a. w., p . 29. 
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by implikasie , dat dte tydsduur afgeslui.t word deut· die uitspraak 

van die spreker . Di.e lengte van die tydsduur is dte saak wat 

beklemtoon word, terwyl die onseke rheid oor die presiese beg m ­

en eindpunt van d ie tydsduur bevestig dat die outeurs geen pre= 

s1.es afgebakende tydsperiode in gedagte gehad het nie . 

Wanneer TI~ 7 YJ gebruik word om •n selfstandige naamwoord nade.r .,.. . ' 
te bepaal, tree die kwantitat ief-temporele betekenis enigsins op die 

agtergrond ten gunste van •n kwalitatiewe beteken1.s . Die temporele 

word nie vervlugtig op opgehef nie , maar d le selfstandige naam= 

woord noodsaak ·n kwali.tatiewe i:nterpretasie as gevolg waarvan 

die oudhei.d, bestendigheid of grootsheid van dle selfstand1ge naam= 

woord beklemtoon word. So kondig di.e Here in Jer . 5 : 15 aan : 

"Kyk, Ek bring oor julle •n nasle van ver af, o huis van lsrael 

• ••• •n nasie van ouds af" ( 'O 5 i _:y.,,.,_5 ) . En in Eseg. 26 : 20 word 
T " 

verwys na die mense in die doderyk as hulle .. uit die voortyd" 

(weer T1 ~ f:J.6 ). Die kwalitatiewe. element van oudheid of groots= ' ,, 
he.id kan ook na vore tree in verbaalsinne wanneer d1e implikasie 

van nuutheid of minderwaardigheid as die teendeel uit die teks= 

verband blyk, byvoorbeeld Gen. 6 :L.. , Spr. 8 : 23. Hiermee word 

die temporele karakter van V~ i:JA nie opgehef nie , maar dien 
-r .. 

dit juis as ondergrond vir die kwalitatiewe element. 

!)~ J°~L-5 word ook gebruik met betrckkmg tot die dade en die 
T " 

eienskappe van God. Die dade van God word ten nouste verbi.nd 

met sy wese wanneer Hy in Jes . 44 :6 en 7 se : .,Ek is die 

Eerste en Ek i.s die Laaste , en buiten My ls daar geen God ni.e . 

En wie r oep soos Ek - laat horn dit 

My voorle - vandat Ek die volk van 

dan te kenne gee en aan 

d i.e OU tyd co!, ,·y--5 ) ge= 
' T ., 

grond het" . Die kwalitatiewe element in 

vore deur sy verband met IJ ::J en word 

p 5 J .J9 tree sterk na 
T " 

verbind aan die wese 

van God . Dat d i e kwantitatief- temporele egter ten gronds lag van 

die hele uitspraak le, blyk uit die woorde wat direk volg op 

vers 7: ., En l aa.t hulle die toekom.s tige dinge wat sal gebeur , te 

kenne gee". Dieselfde noue ver:-band tussen die kwantitattewe en 

kwalitati.ewe elemente in 1J ~ 1:Y-5 blyk uit Ps . 25 : 6 , Jes 63 : 16 
T ,. 

en Ps. 119: 52 waar die barmhartigheid , goederti.erenhede en oor=-
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dele van die Here beskrywe word as Dii½ . En in Jes. 64 : 4 
T ., 

verdwyn die kwalitatiewe element feitlik heeltemal van die toneel 

en val die du,ur van God se tyd saam met die tyd van sy dade : 

,, Van ouds af tog ( rJ 5 1::J.J·l ) het niemand dit gehoor of verneem 
-r " 

nie , geen oog het ·n God gesi.en wat werksaam is vir wie op Hom 

wag nie , behalwe U" Cook Ps . 74: 12) . 

1n die geheel is dit duidelik dat Dj 1J {> nie •n bepaalde tydsperio= 

de aandui nie , maar dat dit basies sien op ·n tydsduur wat die 

hele verlede omvat . Dit is die uiterste denkbare te rminus a quo. 

Hierdie basies- temporel e karakter word nooit opgehef nie; nie 

daar waar •n kwalitatiewe interpretasie deur die teksverband ver= 

eis word nie en ook nie waar di.t met betrekking tot God en sy 

hand el in.ge gebruik word nie. 

Wat die vertaling van V ~ j_y-<5 betref, skryf Jenni : .. Mit der 
T " 

Grundbedeutung 'aus , van • • . her, seit' filr 71 kommt man bei 

der Wiedergabe von v !,1::JA in allen Fall en aus
1116

) . In die 

Afrikaanse vertaling is u!, fY .-o onder andere vertaal met .. van 
" T ,, 

cuds af (Ps . 119 :52; Jes . 63:16 ; Jes 63:19 ; Jes . 64 : 4; Jer . 2 : 20; 

Jer . 5 : 15 ; ]er. 28:8), .. van oudsher " (Jes . 14:2, Joel 2:2) , 11U1t 

die ou tyd" (Gen. 6 : 4), .,van die voortyd af" (Eseg. 26 : 20, Ps. 

74: 12) , .. van die ou tyd" (Jes . 44 : 7), ,.van ewighei.d af" (Spr. 8 : 23; 

Pss . 25 : 6 ; 93:2) en ,.baie lank" (Jes . 42 : 14) . ln al hierdie ver"' 

talings kom die oorspronklike betekenis tot sy reg. DJ iJA bete.= 
T " 

ken eenvoudig net: 11Van al-tyd af" - hoe lank die tyd ookal mag 

wees~ 

2. 1. 2 

1n die Ou Test ament word TI~ 7_.Y ni.e ininder as 180 keer saam 

met die voorsetsel .) aanget r:f nie. Die meervoudsvorm TJ\6.!; i ;/ j 
' • T" ' 

kom twee keer voor, naamlik in Ps . 77: 8 en Pred . 1 : 10. Soos 

16) a . w . , p . 28. 
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die voorsetsel $ impliseer, dui DJ 7:/ .$ op •n tyd wat tot m die 
' T • 

verste toekoms voortduur. Dit is dus die teenoorgestelde van die 

reeds behandelde V) ].J ✓.!, • Dj 7.J/ is hier ook , socs ln die ge= 
, ,- ,, T 

val van V j 7J/ ,6 , •n grensbegrip; dit sien op die verste denk== 
T ., 

b are punt in die toekoms . ·n Ononder broke voortduur van die tyd 

is dus hoofsaak en geen dui.delik aigegrensde tydsper iode word deur 

V5 ]J.J aangedui nie . Die lengte van die tydsduur moet telken.s 
T : 

uit die teksverband duidelik word. Die ononderbroke voortduur van 

die tyd in D) 7 J ~ lei vanself tot die kwalitati.ewe i.nterpre.tasie 

van duursaamh;id, finaliteit , onverauderlikheid.1].57:JJ i.s vir Jenni 
-r • 

·n statiese begri.p wat hoofsaaklik gebruik word om •~ gegewe toe== 

stand aan te dui17) . Dit word bevesti.g deur die gebruik van -ojiJ ~ 
met werkwoorde wat •n bl ywende duur of bestaande toestand aan= 

dui18) . Sender •n werkwoord word D.5 7.JJ ook aangetref in nomi= 
T ; 

nale sinne wat •n altyd-du rende toest and u i.tdruk , byvoorbeel<l 

Ex. 3 : 15; Ex. 15 :17 ; Deut. 32:40; e.nsovoorts 19) 

D it is nie moontl i.k om die ge b ru ike van D .5 7 ;:/.) in 
T : 

tament volledtg te behandel nie. •n Oor sig toon dat 

die Ou Tes= 

D j ?.J 5 onder 
T .' 

meer in verband met die vol gende gebruik word : Die vet"houding 

tussen God en Israel (Ex. 31 : 17; Deut . 5 : 29 ; 11 Sam. 7:29; 

1 Kon . 10:9 ; 11 Kon. 21: 7 ; l Kron. 17:27; l Kron. 29:18; 

Esra 3:11; Eseg. 43:7 ; Joel 2:26, 27 ens . ); die verblyf van 

Israel in die bel oofde land (Ex . 32:13; Jes . 60 : 21; Jer. 17 : 25); 

die verbond tussen die Here en lsrael (Rigt . 2:1; I Kron . 16 :15; 

Ps . 105:8); die koningskap (troon) van Dawid of Salomo oor Ls= 

rael (1 Kon. 9 :5 ; ll Kron. 13 : 5; I Kron . 28 :4) ; die verhoudmg 

tussen God en die regverdiges (in die Psalms , ender andere 5: 12; 

12:8; 30: 13; 3 1:2; 41 : 13; 44:9 ; 52: 11; 73 : 26; 89 : 29 ens . ); d1.e 

toekoms van die regverdiges (Pss . 15:5; 37 : 18; 49 : 9 ; 10; 12; 

Spr. 10: 30 ens. ); die werke van die Here (Ps . 78:69; Pred. 1 :~; 

Pred. 3:14; Jes. 25:2) ; die lewe van d1e mens (Gen . 3 :22; Gen. 

17) a . w., P • 41. 
18) a . w., pp. 41- 42. 

19) a . w ., P • 43. 
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6 : 3; Sag. 1 : 5 ; Job 7 : 16 ; Pred . 2 : 16); die verhouding tussen ·n 

heer en sy slaaf (Ex. 21 : 6; Deut . 15 : 17) ; die pnesterskap van 

die Messias (P s . 110 : 4) en die seengroet aan die koning (I Kon. 

1: 31) . 

U~7.:J~ word verder gebruik vir die eiengkappe van die Here , 

hoofsaaklik in doksologiee : Sy goedertierenheid (l Kron . 16: 34; 

4 1 ; Il Kron. 5 : 13; U Kron . 7 : 6 , P ss . 100:5; 106 : 1; 107 :1, 

118: 1-4 ; 136 :1- 26, Jer . 33: 11 ens . ) ; Sy koningskap (Pss . 19 : 10; 

146 : 10); Sy Naam (Ex. 3 :15 ; Pss . 72 : 17 ; 19; 86 : 12; 135: 13); 

Sy hee rlikheid (P s . 104: 31) ; Sy trou (P ss . 117 : 2 ; 146 : 6); Sy 

geregtigheid (Ps . 119 : 142; Jes . 51 : 8); Sy getuienisse (Ps . 119 : 152); 

Sy verordeninge (Ps. 119:160); Sy toorn (Ps . 85 : 6) ; Sy heLligdom 

(Eseg. 37 : 28); Sy raad (Ps . 33 : 11). ln Ps . 92 :9; Ps . 102: 13; 

Jes . 47 :7 en Klaagl. 5 : 19 word die Here Self beskryf as VJ 7..:i {> 

Deur al bogenoemde tekste loop een sentrale betekenis , naamlik •n 

toekoms t ige, ononderbroke tydsduur waarvan <lie presiese eindpunt 

nie voorsien kan word nie . Voortvloeiend hierui.t het D.) 7..Y} oak 
T • 

die kwal.itatiewe betekenis van duursaamheid e11 onveranderlikhei.d. 

Enkele aangehaalde tekste lewer egter probleme. Wat beteken --057.J.5 
T ' 

in Ex. 21 : 6 : " . . • en sy heer moet sy (die slaaf se) oor met ' 

•n els deurboo r; daarna moet hy h om v 1r altyd. ( Tl .S 7 J/ 5) 
dien"? Beteken di.t dat D 51..:f ..S It ier sien op •n Leeft;d , t~·rwyl 

T .' 
die self de woord in die s e lf de sin van God en sy vcrhoud u,p tot 

1srae} gebruik word? Dit is te betwyfel. Vir elke gebruik van 

Dj ]:}j geld die verklaring van E . de Wttt- Burton.: ,,The ex= ., ; 
tent of the forward look depends upon the author~ thought about 

the nature of the thing spoken of, but the meaninF? of the word 

remains the same , time bounded by no knowri or disc~rnible 

limit" ZO) . Die verband moe t dus telkens sy woord mecspreck, 

maar d ie basiese betekenis bly diesel.fde . 

20) A _cri.ncal and exeget ical Commentary on the Epistle to the 
Galatians , 1948, p . 427 . 
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Die self de geld vi.r die seengroet in l Kon. 1 : 31 : "En Batseba het 

met die aangesig na die aarde gebuig en voor die koning neer ge= 

val en ges@: Mag my beer die koning Dawid vir ewig ( V~ i.J j ) 
lewe ~" E . Jenni re ken dat d~ indi.viduele lewe van die kon ing nie 

hi.er op die voor grond s t aan nie . Di.t Ls ·n seengroet wnt aan an= 

der volke re ontleen is en in die Ou Testament met •n nuwe inhoud 

gevul is . Dit beteken dat die goddelikheid van die koning nie ltier 

ter sprake is soos by die heidene n ie , maar dat een of albei van 

die volgende die kon ing toegewens word : •n lang en geseende aard .. 

se lewe , en •n altyd-dur ende voo t'tbestaan van sy koningskap21) 

Hoe moet die beskrywing van God as Di 7;Y j verstaan word? Nie ,- . 
s6 dat God Self tydel ik is nie, maar wel s; dat God in sy han = 

del i.nge en. verh.oudlng tot die skepping nooit los van die tyd staan 

n ie. "D~ J::Jj van God en sy skepping gebruik, sien op •n kon.= 
' ' krete toekoms-tyd waarvan die eindpunt nie voorslen kan word nie . 

Die kwalit atiewe element van duursaamheid en onveranderlikheid 1s 

inherent aan die tydsaanduiding V _5 (y .5 - veral wanneer dit van 
-r . 

God en sy handelinge gebruik word . ' 

., Vir al-tyd" is waarskynlik die beste vertaling vir D~ j Yj . 
Tereg skryf Jenni: .. Unser schon zu stark belastetes u.nd dab.er 

vieldeutiges Wort ' ewig ' ( ' ewiglich ' , ' in Ewi.gkeit' ) i st dagegen 

moglichst zu vermeiden und hochstens dann zu verwenden, wenn 

ausgesprochen theologischer oder doxologischer Sprachgebrauch 

vorliegt" 22) . Ln die v~rband bestaan daar •n leemte in die Afri:, 

kaanse vertal ing : 1JS 7:::JJ i s byna deurgaans vertaal met ,,vir 
r : 

ewi.g , tot m ewigheid". D ie vert ali.ng .,vi.'r; a ltyd , immermeer" is 

sterk aan te bevee123). 1n sinne waar ·n ontkenning ter s ake is , 

21) Jenni , a . w., pp. 60-62. 

22) a . w ., p . 43, 

23) ln enkele gevalle is TJ~J;j-? wel so vertaal , byvoorbeeld in 
Ex. 19 :9; Ex 21: 6; l Kt'on. 28 :4; tl Kron . 20 : 7; Pred . 
2 : 16 en Jona 2 : 6. 
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kan dit vertaal word met: .. nie vi.r altyd r'l.ie , nooit nie, 
. ,,24) 

n1mmer • 

2. 1.3 

Wanneer die kombinasie V )7J - T J 7 lJ S lY✓-5 buite rekening ge""' 
• T' , -,- " 

laat word kom 'V .J 1 _y ongeveer 70 keer in die Ou Testamen t voor 

saam met die voorietsel I Y . Drie maal word O )7 .Y (in di.e ver= 

binding V .5 ] :J - I ..J ) ;anget ref met die Lid woo""';.d, n aamlik in 
T -

Ps . 28:9; Ps. 133:3 en I Kron . 17:14, Die lidwoord bring geen 

verskil in betekenis nie. Die meervoud I.:/ 1/2 J 7.J T .Y 
,, T 

word gevind in Jes . 45 : 17, terwyl die sterk ultdrukking in Dan. 

7 : 18 opval: g ·7,,6~.Y Di~ T .Y 7 f,6~:y - , J . 
T -:T -, -: T ; T 

Wat die verhouding tussen TJ !J iJ !, en TI5?.Y -,~ betref, skryf 
T I T -

Jenni: ,, Die Ausdriicke V.) 7J - T ..J 'und TI J 7 J 5 werden , der ver= 

schiede.nen Grundbedeutung der beiden Prapositionen entsprechend , 

im AT nlcht unterschiedsl os verwendet , ob\vohl si..e s ich nahe 

berilhren. Die Pra.position T .Y drilckt ein ForLschreiten bis zu ein• 

em Zi.elpunkt aus und verbindet sich haufig mit der gegensatz.lichen 

Prapos i.tion 7 ~ , die den Ausgangspunkt angibt. ~ dagegen gibt 

mehr die Beziehung oder die Ri.chtung auf etwas h in an ohrie den 

Ausgangspunkt oder das Fortschreiten auf das Ziel zu betonen"
2S) 

•n Oorsig van die gebruike van U~ 7 .:J -, ;j bevestig die gevolgtrek= 

king van Jenni. ln Ex. 31 : 17 word die altyd-durende geldigheid van 

die sabbat as teken tussen die Here en die volk lsrael beskryf met 

1J j i J.) , terwyl die klippe ui.t die Jordaan vir die latere geslag= 

te ;._oes: di.en as ·n aandenking vSi:J - , .J . ln Ex. 32: 13 word die 
- T - • 
land Kanaan aan die volk lsrael as geheel beloof D .57J !; , 

T 

24) 1n Ps . 31 : 2 (.,laat my nooit be skaamd staan nie"), Ps. 71 : I 
( .. Laat my nie vir altyd beskaamd staan Ji.e") en Ps . 112: 6 
C11want hy sa:t nooit wankel nie") is V 7 Y ~ wel so vertaal . 
Die vertaling word aanbeveel vir o .a. Rigt. · 2 : 1 , Jes. 14:20; 
Jes . 25:2, Jer . 31;40; Ps . 30 : 7 en Spr . 10: 30 - enkel om 
misverstand te voorkom. 

25) a . w . , p . 35. 
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terwy l dteselfde belofte in Je s . 14:9 herh aal word met d Le woorde : 

"Waa d ik , die land wat jou voet betree het , sal aan jou en aan 

jou kin.de rs as ·n erfdeel behoort p!, 7 '::J - , Y ". Di.e beloofde 
T' - • 

land sal aan Abraham en sy nageslag gegee word D..) 7:J - , :y 
T -

(Gen . 13:SD; ,,aan julle en julle ki.nders n a julle" ( l Kron . 28 : 8; 

Esra 9 : 12. Vgl. ook I Kon. 2 : 33 , 11 Kron . 20 : 7 ; Jes . 34:17 

ens. ) . Di.e verskil tussen D-5 7J j en -0~ 7::J - T_:j tree d uidelik 
T ~ T -

na vore waa:r hulle albei. gebruik word met betrekking tot die be-= 

loofde land in Eseg. 37:25: .. En hulle sal woon in die land wat 

Ek aan my kneg Jakob gegee het, waar julle vaders in gewoon 

het ; ja, hulle sal daari.n woon , hulle ki.nders ea hulle kindskiu= 

ders D!:,] j - T .:J ; en my kneg Dawid sal hulle vors wees , .,... 
1J-51.::J5 ". 

r : 

V ,j 1 J - , ~ word verder gebrui.k in al die tekste waa'r ·n sul<= 
T 

sessiewe voortgang van d ie tyd ter sprake is : Moses en Aaron 

en hulle kinders moet die paasfees onderhou TI..5 ?J -T.:J (Ex. 12 : 24). 
T -

Di.e verbinding kom voor i.n tekste waar dit gaan om di.e k1nders 

van lsrael as opeenvol gende geslagte (Jes . 4 : 7; ll Sam . 7 : 24, 25, 

26; 1 Kron . 17: 22-24); die huis van Eli - bedoelende sy nakome= 

linge - (l Sam. 13: 13, 14); die verbond tussen Dawid en Jonatan 

en hulle huise of geslagte (1 Sam. 20: 15; l Sam. 20:23; 1 Sam . 

20 : 42) i die opeenvolgende geslagte van Leviet e (l Kron. 15: 2); 

Aaron en sy seuns (1 Kron. 23 : 13); Da·vid en sy na.geslag (11 Sam. 

22:51 ; Ps . 18:SD, 1]!, 11 -T;iword gebruik saam met uitdrukkinge 
-r -

soos .. jy en JOU kinders" (Deut. 12: 28); 11JY en jou oageslag 

(Deut . 28:46); ,.ons en ons kinders" (Deut . 29 :29) ; .. jou huis en 

d1e hui.s van jou vader" (I Sam. 2 : 30) . Wanneer die opeenvolging 

van geslagte impliseer word, word Ili iJ - I .J ook gebrutk vir die 
T -

verblyf van d ie Here in d ie tempel (l Kon. 9 : 3; 11 Kron . 7 : 16) 

en i.n Jerusalem (1 Kr-on . 23 : 25) . Di.e opeenvolgcnde geslagte moet 

di.e lof van die Here besing ,.van nou aI TI.)i..:J - ,J" (Pss . 113: 
T -

2 ; 115 : 18) , terwyl hulie deel in die bewc1ring van die Here (Pss . 

121: 8; 125: 2) . 

ln al bogenoemde gevalle is V )7 Y ·n tydsbegrip wat die uLterste 

denkbare terminus ad nuem aandui . Die verski.l tussen ·oJ iY i en 
'1. T I 
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U j j ::J - , :f is ·n blote aksentsverskil wat nie m Afrikaans 
T - • 

aangedui kan word nie . In D)7J - , J word die kwalitatiewe ele= 
T -

ment van duursaamheid en onveranderlikheid feitlik heeltemal uit= 

geskakel omdat die aandag gevestig word op die suksessiewe 

voo rtgang van die tyd. Enke le uitsonderings, waar D SiJ-,y nie 
T 

impltsiet of eksplisiet s laan op suksessiewe voortga.ng nie , kom 

voor in 1 Sam . 13: 13; 11 Sam. 7 : 13; l Kron. 17: 12, 14 -

almal tekste waar dit gaan om die koningskap van Saul of Salomo. 

Die uitsonderinge is werklik uitsonde nnge en beinvloed n1e die 

bas1ese onderskeiding nie . 

Wat die vertaling in Afrikaans betref, is dieselfde aan te beveel 

as in die geval van TI.!J 7 ;j_j , naamllk .,vfr al- tyd" . Die huidige 
T I 

vertaling h.et feitlik deurgaan's .. vir ewig , tot in ew igheid" , met 

die uitsondering van Jes . 4 : 7 (.,vir altyd"), I Sam. 20:42 (,.vi,r 

altyd") en l Sam. 13: 13 (.,vi.r goed") . Jenni reken dat D.5 71-,.:J 
T 

wel vertaal kan word met .. auf ewig, bis in Ewigkeit , alle 

Ewi.gkei.t" , maar stel as voorwaarde : 11wenn dabei unter 'Ewigkeit ' 

nichts anderes als die nicht begrenzte Zukunft verstanden wird11 26) 

1n die lig van die misleidende betekenis van die vertaling .. ewig= 

heid" , is aan te beveel dat dit liewe r vermy moel. word, behalwe 

mi.skien in doksologiee . Die negatief k.an lui. : .. nie vir altyd , 

nimmer, nooit" in plaas van: .. nie in ewighe1d nie" (Ex. lL: 13); 

.. vi.r ewig ni.e" ( 11 Sam. 12: 10); .. tot in ewigheid nie" (l Sam . 

3 : 14; Esra 9 : 12; Neh. 13: 1 ; Jes . 45 : 17; Jes . 59 : 21) . in l 5am. 

20 : 15 ts die negatief wel vertaal met ,.nimmer" . 

2 . 2 V ~ j ~ sander voorsetsels gebruik 

2. 2 . 1 U ~ f::J in d ie constructus-verbindlng 

Die constructusverbinding in Hebreeus is die grammatiese ekwi.va= 

lent van die gebruik van -VS 7.:/ saam met ·n voorsetsel; met die 
T 

26) a . w., p . 38. 
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verskil da<t dit nie met die eerste oogopslag duidelik is of die 

constructusverbinding betrekking het op die verlede of die toekoms 

of die hele tydsduur nie . Die verband waarin dte constructusver= 

binding gebruik word moet hier uitsluitsel gee. Selfs dan is dtt 

dikwel s onseker of die v·erlede of toekomende tydsduur deur die 

constructusverbinding aangedul word, omdat die twee cmde r skeidings 

dikwels in mekaar oorgaan. 

Die constructusverbinding wat ·n genitief-verbinding is , word ge"' 

bruik vir d ie verlede tyd . Ongeveer 25 voorbeelde van die ge= 

bruik is in d ie Ou Testament te vi.nd - twee daarvan met die 

meervoud 7J ' .,& ~ i ~ (Ps . 77 :6 en Jes . 51 :9) en twee in die 
• T 

Aramees f6 .6 ..5 3 (Esra 4 : 15, 19). Die verband toon aan dat 
' r ' T 1J S 1.J in d i.e' constructusverbindi.ng met betrekking tot dte verc 

T 
lede tyd gebrui.k word saam me·t konkrete d:lnge soos heuwels 

(Deut . 33: 15) , dae (Deut. 32: 17), die verbon.d (Jes. 24:5), puin= 

hope (Jes . 58:12, Jes . 66 : 4; Jer . 49 : 13), wildernisse Uer. 25 : 12), 

paaie (Jer. 6 : 16) , grenslyne (Spr. 22 : 28) ensovoorts . ln Eseg. 

26 : 20 word dtt gebruik vir mense, en in P s . 143:3 en Klaagl. 

3: 6 van die afgestorwenes . Te reg wys Jenn.i daarop dat D!> 7.J 
-r 

in al bogenoemde gevalle gebruik word saam met •n selfstandige 

naamwoord in die meervoud en dit vorm vir horn •n maatstaf om 

die gebruik van die constructusverbrnding ten opsigte van die ver= 

lede tyd te onderskei van die gebruik ten opsi.gte von die toekoms 

(waar hoofsaakli.k selfstandige naamwoorde in di.e enkelvoud saam 

met 1J .5 j :J gebrulk word)
27) . Die onderskeiding hang onder andere 

T 
daarmee saam dat dit i.n al bogenoemde voorbeelde gaan o m kon= 

krete dinge , terwyl die constructusverbtnding m die enkelvoud ge= 

bruik word in abstrakte sin. 

Wanneer die verband toon dat D _j 1 ::J in •n constructusverbinding 
T 

betrekking het op die verlede tyd, is dit in alle opstgte ldenties 

met die reeds-behandelde 1J.57~ ,J . Ook hier in die construe = 
T 

27) Jenni, a. w., p . 32. 
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tusvcrbinding beteken D ~ 7 Y n1e •n begrensde cydsperiode n1e , 

maar is dit ·n grensbeg r ip wat die verste denkbare terminus a 

quo ve rteenwoordig: "Dass D ..5 ] J Ausgangspunkt ist und niche em 

Zeitraum, innerhalb dessen e twas s tattfi.ndet, wird bestatigt <lurch 

d ie Beobachtung , dass sich das Wort nur mi.t S ubstan tiven verbin= 

det , die den Begriff der Dauer (bis zum Zeitpunkt des Betrachte rs) 

in sich tragen , niche aber mit solchen , die ei:n momentales Ereig= 

nis bezeichnen • . . • Wenn der Begriff eines begrenzten fernen 

Zettraums in der Vergangenheit ausgedriickt werden soil , so steht 

daiiir nicht TI~ T.Y sondern n!Jr::J '..& 1
, wobei ;,o 1 den Begriff 

der begrenzten Dauer beisteuert und TJ.5 7.1 auch hier den A·usgangs=­

pWlkt angibt 11 28) . Ho~ Ver vJj_y in die verlede teruggaan, word 
T 

bepaal deur die tek sverband cSf die seUstandige naamwoord waar= 

mee dit gebru.lk wo rd. Die betekenis bly in alle gevalle d ieselfde , 

naamltk ·n tydsduur in die verlede in wat scS l ank is dat dtt deur 

geen duidehke grens afgebaken word nie29) 

In die Afrikaanse vertaling kom die basiese betekeni.s van D ~ 7 Y 
T 

d1kwe l s tot sy reg : Ou, o u jare (Ps . 77 :6); die dae van die ou 

tyd (Deut. 32: 7); o u puinhope (Jes . 58 : 12 ; Jes. 61 :4); ou paaie 

Qer . 6 :16 ; Jer . 18: 15); ou grenslyne ( Spr . 22: 28) ensovoo rts . 

1n Amos 9: 11 (in die o u tyd); Miga 7: 14 en Mal. 3 : 4 ( m die 

ou dae); Eseg. 26 : 20 (van die voor-tyd) en Esra 4 : 15 ,19 (van 

ouds) tree di.e remporele e lement duidelik na vore . ln Ps . 143: 3 

en Klaagl. 3 : 6 i.s D j 7:-:J , .f!{?:.? ( LXX .' ~ f V t Kf]oilf J.1wvoJ) 
vertaal met " soos diegene wat lankal dood is" . Laasgenoemde ver= 

t alings - waarin die woord ,. ewi.g" vermy word - LS s terk aan te 

beveet30) . 

28) 

29) 

30) 

Jenni , a . w., p. 33. 

Die fei.t dat D ~ 7'.;j in die constructusve rbi.ndlng saam met self-,.. 
standi.ge naamwoorde gebruik word, bring vanself mee dat die kwa ­
litatiewe element van duursaamheid, onveranderlikheid sterk na vore 
tree . Di.t is vi.r die doel van hierdie studie van sekondere belang . 

1n Deut . 33: 15 , 27; Jes . 24 : 5; Jes . 63:9; Jer. 25 : 2 ; Jer . 49:13 en 
Miga 5 : 1 is D ~ i :::J nog vertaa l me t .. ewi.g". Die gebrulk van d ie hy= 
voeglike naamwoord ,.ewig" saam met selfstandige naamwoorde maak 
dit egte r minde r vatbaar vir misverstand. 
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Die oorgrote meerderheid van gevalle waar D) i 1 in •n construe= 
T 

tusverbinding, gebruik word, het betrekking op die toekoms - onge .. 

veer 100 gevalle , teenoor die 25 van d ie verlede tyd. Dit meet 

uit die verband blyk hoe ver in die toekoms D .5 7..1 strek en 
T 

Jenni onderskei twee hoofgroepe van gebruike , naamlik die eerste 

waar di e tyd van die huidige moment t ot in die oneindige toekoms 

ter sprake is en die tweede waar geen begi.npunt aangedui word 

nie en alleen die oneindige toekoms ter sake is31) 

D .) JJ in die constructusverbinding, met ·n beginpunt in die 
T 

teenswoordige en •n onefud ige toekoms op die oog , is identies met 

die reeds- besproke 05{:J-,:J en word oak op enkele ui.tsonde'!' 
T -

rlngs na gebruik in tekste waar ·n suksessiewe voortgang geimplia: 

seer word . Die selfstandige naamwoord is byna deurgaans in die 

enkelv0ud, en die suksessiewe voortgang word beskryf met uitdruk= 

kings soos ,,jou en jou nageslag na jou in hulle gesl agte" (Gen. 

17 : 7); ,,jou en jou nageslag na jou" (Gen . 17 :8.; Gen . 48 :4); 

,,aan jou • .• en aan j0u seuns" (Ex. 29:9 , 28; Lev. 7:34; Lev . 

24:9; Num. 18:8); .. aan jou en jou seuns en jou dogters" (Num. 

18': ll, 19. Verder Ex. 12: 14, 17.; Lev . 3:17; Ex. 27:21; Ex. 

31 : 16; Lev. 17:7 ensovoorts) . Op die wyse word D 5 fjj gekwa.., ..,. 
lifiseer iii terme van suksessiewe voortgang i n die tyd en word 

die kwalitatiewe element van duursaamheid op die agtergrond ge= 

dring, al word D ,S? Y in al die genoe mde gevalle saam met •n 

selfstandige naamw~ord gebruik32) . 

Selfstandige naamwoorde waarrnee U ~ f:y in die constructusver= 
T 

binding onder behandeling gebruik word , is onder meer: Verboud 

31) Jenni , a . w., pp. 44-46. 

32) Jenni wil, ten onregte, die kwalitatiewe element hier voorop?tel 
en reken dat di~ constructusverbinding ekwivalent i.s aan D 51J.$ 
en n ie aan -OS IJ- T.J nie (a.w., p . 45). I)it 1s egter in. tlen"'' 
spraak met sy.,. eie orulerskeiding tussen D ~ l Y ~ en D j l .J - I J 
Op pp • 34- 38 , T 
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(Gen. 9 : 16; Gen . 17:7 ; Ex. 31 : 16; Lev . 24 : 8); besttttng (Gen . 

17:8; Gen. 48 : 4; Lev. 25: 34); insetting (Ex. 12: 14; Ex . 27 : 21; 

Lev. 3:17 , Lev . 10:9 ens . ); soutverbond (Num . 18: 19) en pr:-ies= 

terskap (Num. 25: 13) D j 7 J beteken hier ook niks anders as 
..,... 

die ver-ste denkbare toekomstyd nie. 

Naas di.e voorbeelde waar ·n beginpunt en ·n oneindige toekoms= 

duur ter sprake is , onderskei Jenn i ook gevalle waar slcgs ·n 

oneindige toekomsduur deur die constructusverbind ing aangedui word. 

Dit is moeil ik om te onderskei of D j i.J h ier alleen betrekki.ng 

' het op die toekoms en of die verlede ook daarby betrek word in. 

die betekenis van 11altyd". Geen s uksessiewe voortgang van •n be = 

paalde punt af verder word implisiet of ekspl isiet aangedu1 nie. 

Soms toon die teksverband dui..delik dat dit om die toekoms gaan 

en in die ongeveer 33 tekste waar slegs •n oneindige toekomsduur 

ter sprake is , gaan dit onder meer oor die verbond wat die Here 

met die regverdiges sal sluit (Jes . 55 : 3; Jes . 61:8 ; Jer. 32 :40; 

Eseg. 16:60; Ps . 105: 10 ens.); oor die vreugde van. dLe ve rlos= 

tes in Sion (Jes . 35:10; Jes . 51:11 ; Jes . 60 :15); oor die naam 

en toekoms van die regverdiges (Jes . 56 : 5; Ps . 112:6); oor die 

Naam van die Here (Jes . 63: 12); oor die onheilstoestand van die 

goddeloses (Deut . 13: 17; Jes . 8 : 28; Jer . 25 : 12 ens . ) . ln ander 

gevalle ts die toekomsgerigtbe1d van D 5 f~ minder duideL Lk , by= 
T" 

voorbeeld in Eseg . 25 : 15 en 35:5 waa r dit gaan oor die vyands 

skap van die FiUstyne en Edomiete wat TJ ji~ i.s . ln Spr . 10 : 25 
T 

word waarskynltk gedink aan die hele duur va.n die tyd - sowel 

wat die verlede as die toekoms betref: .. Wanneer •n stormwind 

verbygaan, ls die goddelose nie meer n1e; maar die regverdige 

is vir altyd gegrondves" ( D .) l:i .[Ii V; ) . 
..,-

Die hele duur van dte tyd is waarskynlik ook ter sprake in die 

tekst e waar D) ].J gebruik word in verband met God en sy han= ..,. 
delinge . 1n Jer . 10: 10 stel di.e profeet die God van lsrael teens 

oor die afgode met die woorde : .. Maar di.e Here i.s. waarlik God , 

Hy is die lewende God en •n ewi.ge Koning" ( DJ 1 .J 1-?--? ). 
Die handelinge van God is ter sprake m Ps . 139 : 2/4, waar Dawi.d 

die Here vra om horn op ·n ,.ew ige weg" C DJ lJ 171) te Lei. 
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So ook Jes. 33: 14, waar die teenwoordighei.d van die Here beskryf 

word as ·n "ewige gl eed" CO j iJ , J I~ U). Die goede rt ie renheid 

van die Here, sowel as sy liefde, word in Jes. 54: 8 en Jer. 31 :3 

beskt·yf as TI j] J . Dit bevestig die gevolgtrekking dat , hoewel 
T" 

God Self nie tydelik is 11ie , Hy in Sy handelinge nooit los van die 

nie . D) fy sien hie r op die duur van die tyd in sy tyd staan 

geheel . 

Die moeilikst.e constructusverbi.nding om te verklaar , is die veelbe= 

sproke TI _j 7...'J j {{ van Gen . 21 :33: .. En h.y (AbraJ1am) het •n ' .. / tamarisk in Berseba geplant en daar die Naam van die Here, :J fl 

D _) 7 .Y , aangeroep" . Die eerste probleem ontstaan reeds by di~ 

verbinding tussen J (s7 en V _) j J : Staan D .S f _y tn ·n ge: 

nitief- verbindrng met j" fl , of is ' D _5 j .Y •n ons:ifstand tge at= 

tribuut by _j g , of 
0

is O __5 7.:J in :_9.posis ie tot -' 6' in dte 
., ,- 33) · 1 

sin van •n selfstandi.ge Godsnaam? Kittel reken dat D j f_y ·n 

selfstar:dige Godsnaam is en dat D j 7..J j~ beteke;: die god 

D __5 7J , die god .. Ewi.gheid" . Hy beroep horn op ·n geskrif van 
T ✓ ., ~( .( 

Damascius, waarin dte naam van •n Feniciese god , Xfovo f J. y 1 fd.. Tjo.J 

voorkom; asook op Philo van Byblos wat melding maak van ·n tyds-
'-' I ' ' ,, ewigheids-god, HA oV TOV K~ I l(povo v. Jenni wys tereg 

daarop dat die laat oorsprong van hierdie godsname nie van waarde 

kan wees vir die Xanaa.ni.Hese godsdiens van 1, 000 v . C . me. 

Vir die verklaring van D j l..Y j fl? becoep Jenni horn op ·n Feni= 

ciese mskripsie van •n vell l ater 
0

datum, waarvt,y v.JL, v./ in •n 

constructusverbinding aanf etref word en D j 7 Y as epiteton tot •n 

god.snaam gebruik word34 . Die uitdrukking..,.. ( V-5 7:J tU..6 U1 ) werp 

vi.r Jenni Hg op die betekenis van D !J f .Y : ,, Das Vorkommen von 

D tr::1 IV• w bestiitigt den Eindruck-:- d_~ss die ' Ewigkei.t ' von den 

Kanaaniiern wie auch besonders von den Agyptern (Re ~ ) vor allem 

der Sonne zugesprochen wurde, die Tag flir Tag unbeirrbar am 

33) volgens Jenni: a . w., p. 55. 

34) a .w . , p . 55. 
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l limmel erscheinf-1135) . Dit bete ken dat D ~ j Y hier voor alles gee 
T 

bn.iik word in die kwalitat iewe sin van onveranderlikhe1d, van kon ... 

stante "Dasein" , en dat dit dui op ·n ononderbroke werksaamheid. 

1n die hoofsaaklik kwalitatiewe en aan dte natuur-ontleende sin wil 

Jenni die Godsnaam D .f> j_J j 6 in Gen. 21: 33 verkl aar. 
T " 

Dat die kwalitatiewe element van duursaamheid , onveranderlikheid 

en konst ante 11Dasein" s terk n a vore tree in D _5 1.1 5'i , kan 
-r .. 

nie ontken word nie . Die vraag is net of dit die basiese beteke• 

nis van die uitdrukking is . H. Sasse is waars kynlik nader aan die 

waarheid as hy skryf: .. Gottes Sein reicht in unvordertkliche Z e iten 

z.Urti.ck . Er ist immer gewesen . Darum heisst er der uralte Gott; 

denn so ist D ~iJ ~~ Gn . 21:33 ( Lxx 0E~S .,i1~ v1 of ) 
-r " 

zu verstehen. Und er wird immer sein, er ist im Gegensatz zum 

Menschen , der dem Tade unterworfe.n ist (Gn. 6:3) der Lebendige 

(vgl zB Dt 5 : 23; 32 : 40)"36). Sasse noem dit •n primitiewe ewigheids= 

begrip en verklaar dat die ewigheid van God, as die teenoorgestelde 

van die deur skepping en voleinding begrensde tyd, eers later by 

Deuterojesaja en in die Psalmboek tot sy reg gekom het. Dit is •n 

ongelukkige wending m sy gedagtegang. Die feit is egte r dat Sasse 

met wat hy •n 11primitiewe ewi_gheidsbegrip" genoem bet, by die kern 

van die saak uitge kom het : D j j :J 5 f beteken in die ee rste pl ek 
T " 

11du! God van altyd" , d . i . die God wat altyd daar was en altyd dao r 

sal wees . Hy is die God van die tyd : n ie aan die tyd onderworpe 

of Self tydelik n ie , maar in sy handel inge nooit los van die tyd n ie . 

As die God wat in verhouding staan tot d{t wat Hy voor die skep= 

ping beplan het , met die skepping gedoe n het en na di.e voleinding 

van die skeppmg nag van plan is om te doen, is H.y die Ew1ge. 

Daarmee is nie gese dat God in Sy wes e tydelik is nte . Die kwa= 

litatiewe element - wat Jenni so sterk beklemtoon - vloe1 vanself 

hieruit voort . 

35) a. w • , p . 55. 

36) TWNT l , p . 201. 
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ln Afrikaans is dit deurgaans vertaal met di.e byvoeglike naamwoord 

.. ewig". Een enkele uitsonderin.g kon opgespoor word, naaml ik in 

Ex. 29 : 28 waar D.)lJ -r=>n.5 vertaal is met .. vir altyd". 
T T ,• 

2 . 2 . 2 U _j l.:f as adverbiale akkusatief :x: 

In di.e Psalms vind Jenni enkele voorbee lde waar D ~ 7 Y n te saam 
r 

met voorsetsels of in die constructusverbinding gebruik word nie, 

maar wel as alleenstaande adverbiale akkusatief, naamlik Pss . 61 : 

8; 66:7; 89 : 2,3, 38. Saam met T J 7 kom D 5 1 'j ook as adver= 
. , T 

bi.ale akkusatief voor in Pss. 10:16; 21:5; 45 : 7; 48 :15; 52:10 

en 104:5 , terwyl die meervoud D.,✓.f 5 f..J aangetref word in l Kon . 
37) -r 

8 : 13, 11 Kron . 62 en Ps . 61:5 . . 

As alleenstaande adverbiale akkusatief word D _) 7 J gebrutk vir .,. 
God en sy mag (Ps . 66:7) , v1r die nageslag en troon van Dawid 

(Pss . 61 : 8 ; 89:38) en vir die goedertierenheid van die Here (Ps . 

89: 2,3). Saam met "TY 1 word D _) 7 j in die verband uitsluitlik 
'.' : T 

gebruik vir God en sy handelinge: God Self (Pss . 10: 16; 48 :15); 

Sy troon (Ps . 45:7) ; Sy goedertierenheid (52: 10) en Sy skepping 

(Ps . 10~. 5). Die meervoud wot'd as adverbiale akkusatief gebruik 

· in verband met die tempel van die Here as die plek waar Hy 

woon , naamlik TI "'.,o ,!; f J (l 'Kon. 8 : 13 en 11 Kron. 6: 2) en in 

Ps . 61:5 : .. Ek wil· i; U tent vertoef D 7/2 !; j :::i " 
• T 

Die Afrikaanse vertaling het deurgaans vertaal met uvir ew1g", 

terwyl die verbinding T J 7 D ~ 7 'j vertaal is met ,.vir ewig en 
" • T 

altyd" . Die basiese betekenis is ,,vir al die tyd wat rnag kom, 

so lank daar tyd is". Dit is duidelik dat TI ~ i -:J , waar dit as 
T 

alleen- staande adverbiale ak.kusatief voorkom, nooit die betekems 

b d d . h . 38) van •n egrens e ty ruunte et n1e , 

37) Jenni , a . w ., p . 47 , 

38) Die feit word verder beklemtoon deur die vertallng van die 
S eptuagint , waar deurgaans vertaal is me t gepaste voorsetsel s , 
Vgl. hieronder pp . 172 e . v . 
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2. 2 . 3 D $ LY met die lidwoord 

Ongeveer 20 maal kom DJ 1~ saam met die lidwoo rd voor en in 
T 

die meeste gevalle is <lit verder verbind met •n voorsetsel. Die 

verskynsel is opvallend, asook die feit dat die. gebrutk van 1J j 7 ..:J , 
met die Lidwoord tot die latere literatuur van die Ou Testament 

behoort39). 

TI )i.J "il kom voor saam met die voorsetsel 7-? m Jer . 28: 8 en 
,- T 

Joel 2 :2; met 1_:j in Ps . 28:9; Ps . 133: 3 en l Kron . 17 : 14 , Die 

dubbelvorm D} 7~ iJ - , J1 D} f j Q -7_,,;5 kom voor 1n 1 Kron . 

16: 36 ; Neh . 9 : 5; P s. l.l : 14 en P s . 106 : 48 (almal doksologiee) , 

terwyl D ~ 7 ~ Tl saam met £1 ri? as objek in die akkLLSattef voor= 
T T ... • 

kom in Pred. 3:11. In Dan . 12:7 staan D.S7.Ji7 in die gen i,t ief= 

verbinding D.) i.Y i7 ..,n "J. J terwyl Fl 2> 5.1 .... LI\ Dan . 4 : 31 en 
T T .. ; ,-- , -r 

Esra 4 : 15 , 19 in •n constr uctusverbinding aangetref wor d . 

Vir d ie doe l van hierd ie studie ls dit van belang om vas te stel 

of die lidwoord enige verskil maak aan die beteke.nis van V !J iJJ, 
. T 

Ls D S 7 .Y steeds onbegrensde tydsduur - selfs ook wanneer dit 
T 

saam me t die lidwoord gebruik word? Ee r s tens die gebruik van 

D !:J i::J,1 saam met ·n voorsetsel: Jenni reken dat die l1dwoord 
T -r 

geen verskil in d ie betekenis van preposisionele frases meebring 

nie : ., ln Verbindung mit Prapositionen lasst sich kein Bedeutungs= 

Wltersch ied zwischen determiniertem und indetermintertem D; 7.Y 
bzu aram. TI ~ ::J erkennen . Dass gerade die Doppelformeln den 

Artikel bevorzugen, i.st wah rscheinhch nur ihrem j ungen Sprachcha .. 

rakter zuzuschrieben. Die urspriingliche lndetermina.tion , die ganz 

der Bedeutung ' ferne Ze it' entspricht , weicht erst in der spa.ten 

Zeit vor dem zunehmenden Gebrauch des Artike ls"40). Die stell ing 

van Jenni word bevestig deur die vertaling in die Septuagmt waar 

geen onderskeid tussen TI 5 7 Y met en sander die li.dwoord ge= 
T 

39) Jenni. , a . w., p . 49 . 

40) a . w. , pp. 49-50 . 
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tref l· s n1·e41). D1·e 1·d d 'b .. l d d " 1. woor emv oe op geen wyse 1e inteq~re= 

tasie van 1J ) j 'j as ·n lang , onbegrensde t ydsduur nie . 
T 

Hoe moet D _) j il in Pred. 3: 11 verstaan word? Dit lees : 
T T 

,, Alles het God mooi gemaak op sy tyd ( 7 ..Fl ..::j ~ ) ; oak het Hy 

die eeu ( D .. f J 11 - 17 g ) in hulle ha.rt gele sender dat die mens 
.- -r .. 

die werk wat God doe~, van begin tot end kan uitviJid" . Die mees= 

te geleerdes het D !, ":J il gefuterpreteer as die hunkering, die 

t d . · h T·d42J G D l k d 1J l '_y 7 . P d s rewe na 1e ew1g . e1.c . . • a man re en at -' , 1n re • 
r .-

3: 11 interpreteer moet word as .. wereldtyd". Hy ondersoek d ie be= 

tekenis van die woord in die boek Henog en kom tot die gevolg= 

trekking : ,. D ~ l Y ,1 hat somit m diesem Teile des Henochbuches 
T T 

diesel be Bedeutung wie Pred. 3: 11, wo die zweite Vershalfte klar 

macht , dass an d ie uni.iberschauen Weltzeit gedacht ist , deren 

Gedanke Gott in des Menschen Herz gelegt hat , ohne dass dieser 

doch die von ihr umspannten W erke 

en vermochte 11 43) . S asse reken ook 

liche Bedeutung hat1144) en dat dit 

berekenis van .. wereld" gekry het. 

Gottes vollstandig zu iiberschau== 

d at D!> f ~ hi.er .,noch zeit= 
-r 

eers op •n latere stadium die 

Op d i e voetspoor van 1< • • Galling stel Jenni vii~ - J? ~ in die 

tweede sinsdeel teenoor 7 £} ::j "J_ in die eerste en kom, saam met 

Galling wat •n tekswysiging voorstel , tot die vertaling : ,,Alles hat 

er schon gemacht fur seinen Augenblick, artsserdem aber gab er 

U,m den Zeiten.a.blauf, nur d-ass der Mensch 11.i.chL erfasst das Werk, 

das Gott tut , weder Anfang noch Ende 1145) . D j 7 ::/ as •n tyds= 

duur staan dus teenoor .fl _j as •n tydstip , en -,-die mterpretasie 

word verder versterk deur di.e slotwoorde "sender dat die mens d.Je 

werk wat God doen , van begm tot end, kan uitvind". 

41) Vgl. PP· 173-174 hieronder. 

42) So o . a . c. von Orelli , a . w. , p. 83 . 

43) G. Dalman: Die Worte Jesu, 1930, p. 134. 

44) a . a. , P• 204. 

45) a. w. , p . 78. 
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Ook i.n Pre<l . 3 : 11 beteken D .S j 0 dus nog •n onbegrensde tyds= 
T T ~ 

duur. Oat dte Septuagint D ~-~ ~ vertaal het met er v ,J-LTr.J.. VT d-
, _,,... T T I f 

-r o v ..JI uJ v d- in pl aas van met K o cr-1,-"- o is vir Dalman 

nog •n bewys van die tyd saanduiding i.n VJ ·.:117 46) . Die Afri.= r T 

kaanse vertali.ng het .,di.e eeu" - •n vertaling wat sten ,.op die ver= 

moe van die mens om die gebeurtenisse saam te vat in ·n beeld 

van wereldperiodes en wereldgeskiedenis 1147). ·n Begrensde tydspe= 

node word gei.inpliseer deur die Afrikaanse vertaling en dit is te 

betwyfel of d{t die betekenis van die oorspronkH.ke Di> j il is . 
T T 

Die onbelangrikheid van die li.dwoord , die teenstelling tussen di.e 

eerste en die tweede sinsdeel en dle slot van die teks self beves.: 

tig dat dit nie gaan om •n begrensde tydsperiode of •n .. eeu" n i e , 

maar om ~ in sy onl:>egrensde duur. •n Tydsverloop sonder meer , 

s6 lank dat die begin en einde daarvan nie oorsien kan word nie , 

is waarskynlik die bedoeling van D 5j 1/ in Pred. 3: 11. 
T T 

2 . 2 . 4 D ~ j 'J met die s uffieks 

in Pred. 12: 5 word D j 7 .:J met die suffieks van die derde per= 
T 

soon enkelvoud aangetref: .. Want die mens gaan na sy ewi.ge huis 

( j .J.> .S iJ [f ]_ -_;g ), en die rouklaers sal op dte straat rond= 
T " ·; 

gaan" . Di.e slotwoorde dui daarop dat dit hi.er gaan om dte graf, 

en Jenni beroep horn verder op die versame ling Egiptiese en Griekse 

mskri.psies van E . C . E . Owen wat bewys dat di.e uitdrukking alge= 

meen gebruik is om die graf te beskryfB) . Die su.ffleks het betrek= 

king op die hele uitdrukking , en die graf word gesien as cLie ,,huis " 

waarheen die mens 11vir altyd" gaan. 

2. 2. s DJ i~ :r in die meervoud 

Soos die enkelvoud word die meervoud 

saam met voorsetsels ( D :/2 ) f ::J _5 . -,-

D "l ✓s j 7'y ook 
• 'T 

in P red . 1 : 10 en 

aangetref 

l ~fJ~ 

46) Dalman, a . w . , p . 134. Sy vertaling ,.wereldtyd" gaan egter nie op nie . 

47) Bybel met verklarende aantekeninge , 11 P • 1427. 

48) a . w., pp. 79-80. 
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in Dan. 2:4, 44; 3:9; 5 : 10; 6 : 7 ; 22:27); saam met die lidwoord 

en die voorsetsel ( D 1.,5 .) 7 ::J.) il in P s . 77: 8); as cbnstructus== 
• T : -

verbinding (in Pss . 77:6; 145:13; Jes. 26:4 en Jes . 45 : 17) en 

as alleenstaande adverbiale akkusatief (in 1 Kon . 8: 13; 11 Kron . 

6:2 en Ps . 61:5). Die meervoud kom slegs ongeveer 20 mnal 

voor teenoor die meer as 400 voorbeelde van die enkelvoud . Op= 

vallend 1s di e gebruik van die meervoud ] 11 f :;;_ f in Daniel. Geen 

voorbeeld van die meervoud kom in die vroegste geskr ifte van die 

Ou Testament voor rue , maar dit is volgens Kittel en Jennt geen 

d d . d af . d · b ·k · 49) re e om . 1e meervou as maatst · vtr atering te ge rut n1e 

Die belangrikste vraag is of die mee rvoud TI ~ S 7}:J •n numeriese 
. -r 

veelheid van afsonderlike tydperke aandui of nie . C . van Orelli 

reken dat dit n oodwendig die geval moet weesSO). H . Sasse sluit 

daarby aan : "Erst in spatere r Zeit (nachweisbar seit Deuterojesaja) 

begin.nt D l> 7 .:f die Bedeutung der unendl i.chen Zei.t, der Ewi.gkeit 
T 

im eigentlichen Sinne anzunehmen . Gleichzeitig erscheint der der 

alteren Sprache wibekarrn.te Plural TI 7.J ,5 7 Y (Jes. 45:17), der eben= 
'T 

falls . Ewigkeit bedeutet, aber die Bedeutung eines 

flir den Singular voraussetzt"Sl) . -Oi.t beteken dat 

langen Zeitraums 

D .) 7 !::I in d i.e 
T 

latere boeke van die Ou T estament onder invloed van die Griekse 

tyd - ruimtehke .. ff._:_, V •n begrensde tydruimte begin aandui het en 

dat •n veelvoud van die afsonderlike tydruimtes of TI ..,,,5 _5 j Y die 

ewigheid vorm. 
. , 

1n die hg van die oorspronklik.e betekenis yan D ..5 7 Y as •n on= 
T 

begrensde tydsduur lyk s6 ·n ontwikkeling oorbodig. Daarom is dit 

•n ope vraag of die meervoud D ~ ..5 7 ~ dui op •n n .um.eriese veeh 
, .,... 

heid van af sonderlike tydperke . Laasgenoemde interpretasie word 

ook nie impliseer deur enige verband waarin die meervoud voorkom 

nie . Net s .oos di.e enkelvoud word die meervoud gebruik in verband 

49) a . w . , p . 49 . Vir Sasse is dit wel •n bewys van l a tere datering 
(a. a . , p . 200 ) . 

50) a . w., p. 81 e . v . 

51) a . a . , p. 200. 
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met God en sy verblyf in die. tempel (1 Xon. 8 : 13 ; ll Kron. 6 : 2); 

die verblyf van die regverdige in die tent van die Here (Ps . 61:5); 

die bestaan van God as die Lewende (Dan . 6 : 27); die koninkryk van 

God (Ps . 145: 13); die verlossing van Israel deur die Here (Jes . 

45 : 17) en die Here as •n rots (Jes . 26 : 4) . 1n Daniel word d ie meer= 

voud byria deurgaans gebruik in die seengroet : .. Mag die koning lewe 

7 "'/5 j :/ .5 " (Dan . 2 : 4; 3 : 9 ; 5 : 10 ; 6:7 ens . ) • 
. ,' r : 

In gebruik en betekenis is daar dus geen verskil tussen die enkel= 

voud en die meervoud nie. Die enigste moon thke verkla ring v i.r die 

meervoud is die van Jenni: "Da aber in den semitischen Sprachen 

wie auch in den indogermanischen der Plural keineswegs nur 

iterativ, sondern auch intensiv oder extensiv zur Bezeichnung von 

et was Grosse m, Ausgede.hntem oder starke. Affekte Auslosendem ge= 

braucht wird, li.e gt es naher , TI "l,$ _5 J Y al s einen Extensiv -

pl ural anzusehen1152) . Hy verkies die term .. intensiven Gefiihlsplural" 

en verklaar dat dit ook van toepassing is op Ps . 145: 13: .D ·l ::> .{,,,& 
L) 1 /2 S j -5 :J . j ::J is sl egs •n verdere versterki.ng van die 

• T T T 
meervoud , 

Pred, 1: 10 skep probleme en i s as ·n ui.tsondering in die gebruik 

van di e meervoud te beskou. Dit lui soos vol g : .. ls daar iets waa r= 

van •n mens kan se : 'Kyk hier , di.t is n.uut? D it was lankal daar in 

die ou tyd ( D :.---5 _j 1 :J ~ ) wat voor ons gewees het" . Gramniati= 
. T : 

kaal stel di.t die ondersoeker voor twee feite , naamlik d a t die meer= 

voud gebruik word saam met •n werkwoord in die enkelvoud ( ,-, -, ,7 )~ 
/ T T 

en tweedens dat , hoewe-l die verbinding met die voorsetsel .) alge= 

meen is , die woord slegs hier in d ie Ou Testament gevo1g ~vord 

deur •n betreklike bysin. 

Wa t die werkwoord in die enkelvoud betref, s kryf Jenni: .,lm letz= 

teren Falle ware der Singular wohl Hinweis darauff , dass TI:5JJ Y 
auch hier nicht als numerischer , sondern als kollekti.ve r oder ex= 

52) a . w., p . 48. 
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tensiver Plural aufgefasst wurde"SJ) . Die meervoud self skryf hy 

t oe aan Gr1ekse invloed: "Vi.elleicht bietet sich a ber eme Erkla.= 

rung wenn wi.r den Einfluss des Griech iscben auf Qoholet in 

Betracht ziehen • •• . Wir gl auben daher , dass bei Qoholet TI",6j 1~ 
unter griechischem Einfluss die Bedeutung von J. 1 ~ v , 'Zeitraum, 

Zeitalter, Zei.t ' angenommen hat1154). Dit beteken egter nie dat die 

meervoud 1J 1 .$J7:Y identies is met d ie suiwer Griekse J.fwvEf 

as •n aantal bedelinge nie .,da man sich ja fast selbstverstandlich 

ei.nen langen Zeitraum als Summe kleinerer Zei.traume vorstellt". 

Dit is nie duidelik waarom Jenni i.n Pred . 1: 10 afwyk va.n sy ver= 

klaring van die meervoud as •n intensiewe pluralis nie , veral nadat 

die enkelvoudswerkwoord i7 , il horn gelei het tot die beskrywing 
T ,. 

van die meervoud as •n ,.kollekttver oder extensiver Plural" . Waar= 

skynlik het die betreklike bysin wat volg op D 1 /2 ~ i .Y !J horn . -,- : 
daartoe gelei. Hoewel die moontlikheid van Griekse invloed nie uit= 

gesluit kan word nie, lyk die verklaring van die meervoud as •n 

.,kollektiver oder extensiver Plural'' die aanneemlikste . 

Deur die Afrikaanse vertalings 11vir ewig" (Ps . 61:5); .. ewig" (Jes . 

26:4; Dan. 9 : 24; l 

(Pred . 1 : 10) word 

Kon. 8: 13; TI Kron. 6:2) en .. in die ou tyd" 

TI , ✓-5 .; 7 Y ook verstaan as •n kolle kt iewe 
• T 

begrip wat •n lang en onoorsienbare tydsduur aandui.. 

.:, I 

3. Ander woorde deur cl- I WV vertaal in die Septuagint 

Behal we D !:, i_y , word T J en n S! J ook in die Septuagint 
T.:, I ' 

vertaal mec J. 1 w v - hoofsaaklik wanneer hulle gebruik word saam 

met die voorsetsel _) • Gevolglik moet die betekenis van die twee 

woorde in die oorspronklike Hebreeus ook kortliks bepaal word . 

53) a . w . , p . 75. 

SIL) a.w ., p . 76 . 
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3. l I :J 

] • Schmidt re ken dat I~ afkomstig is van die Arabiese gadun 

(m8re) en die Akkadiese adu (tyd) . Die wortel is ,1 T ::/ wat be= 

teken .. loop, aanstap" . Op grond van die etimologie dui I .Y eers= 

tens op d ie ver ste moontlike toekoms, hoewel dit ook vi.r die ver= 

lede tyd gebruik kan word, byvoorbeel d Job 20: 4 . Volgens Schmidt 

kom I 1 (tyd) en 1 _:Y (voorsetsel) van dieselide s t am , met die 

verskil dat die voo rsetsel die grens van die tydsduur in die toe= 

koms aandui. Wat die verhouding tussen D~ 71 en ,~ betref, skryf 
T -

Schmidt: .. Wenn man nach einem Unterschied zwlschen D;7.Y und 

T J fragt , so kann er nur in der Bedeutung auf Grund der Etyc 

mologie zu such en sein. Er liegt darin , class T:::/ vor allem die in 

der zuki.inftigen Ferne liegende Zeit bedeutet"~S) 

J :/ is dus •n sterker woord vir t oekomst ige tydsduur as TI !, 7 J. ,... 
Van ·n begrensde tyd-ruimte is hier dus nog minder sprake as by 

D !, 7.:J . Dat l" .Y in hoofsaa k sien op d ie verste tnoontlike toe= 
T -koms , blyk ender meer uit die veelvuldige gebruik daarvan saam 

met die voorsetsel $ , veral in d ie Psalms: P s . 21 :7 (vfr die 

voorspoed van die koning) ; Ps . 22 : 27 (vi..r di.e voorspoed van die 

ootmoediges) ; Ps . 37 : 29 (vir die verblyf van die regverdiges op 

die aarde) ; Ps . 19: 10 (vir die vrees van die Here); vu· di.e ge= 

regtigheid van en die lof aan die Here (Ps . 111:3, 10; Ps . 112 : 

3, 9) . •n Oneindige toekomsduur , sterker as wat V !:, j ~ !, dit 

kon uitdrukJ word deur T:::J 5 in die vooruitstg gest~56) . : 
- T 

Di.e enigste voorbeeld waar T~ vir die verlede tyd gebruik word , 

is in Job. 20 : 4 : .. Weet jy wel dit wat van altyd a.f was (f~ - , J.1)?" 
Die volle tydsduur van verl ede sowel as toekomende t yd kom in s tg 

wanneer 1 ::I sonder eni.ge voorsetsel gebruik word
57) Laasge noem= 

de gebruik ;an T .:/ is identi.es met d i.e van D j 7 ~ 
- T 

55) 
56) 

57) 

a . w ., pp. 10-11. 
En ook deur die verbindingJj -

1
} J. in Pss . 38 : 18; 92:8; 132: 12 ; 

132: 14 en Jes . 26 : 4 . - · 

Bv . in Jes . 9 : 5 en 57 : 15 , 
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3. 2 

Die woord stel die ondersoeker voor ernsti.ge probleme. Die eti.mo= 

logle van die woord is onseker, sy gebruik en beteke111s w1ssel 

van teks tot teks en die vertaling lewer reeds al in die Septua"" 

gint probleme. 

Volgens Schmidt kom n 'J ] waarskynl ik van die Striese n es o.. h 
t l II b k 58) - 1 ... d · P ' / b k d · . -al wa .. g ans et e en • n 1e I e.. - vorm ete en 1t ,,oorstra , 

oort ref" en daaru it kon n V ] die bete.ken is van 11 00 rleef, core 

duur , tydsduur" ontvang . Dit is oak sy basiese beteke nis in. die 

Ou Testament , hoewel die Lengte van die tydsduur wissel en tel= 

kens bepaal meet wor d deur die teksverband . Die woord kan betrek= 

king he op die verlede tyd (Amos . 1 : 11); die toekoms (Jer. 15: 18; 

Ps . 10 : 11) en die verlede en die toekoms (l Sam . 15: 29; Ps . 16 : 11) . 

Dtt is nie nodig om al die gebruike van n y' ] te behandel ni.e , - " 
omdat die woord slegs by die studie betr ek ~ord in soverre dit 

~, rJ] 
met J.. I LJJ v in die Septuagint vertaal is. Dan val dit op dat n r - ,. 

j I ' 
s legs met J. I LAI V vert aal is wanneer •n onbegrensde cydsduur deu.r 

die betrokke voorsetsel aangedui word: n SJ J (; Qes . 13: 20; 33: - ..... 
(P s . 49 : 20) . Die te ksve rband 20; 50:39 ; 57: 16) en n SJ] - , ~ - , . -

toon dat n !/] 
van V j 7 ~ nie '( 

in al die genoemde tekste in geen opsig verskil 

dit word gebruik vir •n onbegrensde tydsduur in 
T 

die toekoms . 

4, Kombinasies 

Verskillende kombinasies van die reeds- behandelede preposisionele 

frases , asook verbindings tussen V .!:, i _:j en I .J kom in die Ou 
....-: -

Testament voor. Die kombinasies is di.kwels in die Septuagint vee= 
..> I 

taal met d-- t wv en daarom word hulle kortliks behandel. 

58) a . w., -p . 12. 
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Di~ kombinasie kom ongeveer 10 maal voor in die Ou Testament : 

soms m~t die lidwoord (1 Kron . 16:36; Neh. 9 : 5; Pss . 41 : 14 en 

106:48) en soms daa.rsonder (1 Kron . 29:10; Ps . 90:2; Jer . 7:7 

e.n Jer. 25:5). Die lidwoord maak geen verski.l aan die betekenis 

nie . 

Die kombi.nasie word gebruik vir die goederticrenheid van die Here 

oor die wat Hom vrees (Ps. 103: 17); van die verblyf van Juda 

in die Land (Jer. 7 :7; Jer . 25:5) en van die grootheid en die Naam 

van die Here in doksologiee. (l Kron. 16 : 36; 1 Kron. 29 : 10; Neh. . 

9:5; Pss . 41 : 14; 106:48 en Dan. 2: 20) . Die gebruik in doksolo= 

giee. staan dus voorop, terwyl DJ 1~ - 1 ~ 1 TI~ iY ,6 in Ps . 
T -: J " 

90 : 2 sy pregnantste uitdrukking vind: .. Voordat die berge gebore 

was en u die aarde en die wereld voortgebri.ng het , ja van ewig= 

heid tot ewigheid ( D.5 f:J - , .J D j j J -6 ·1) is u God" . Tereg 
-r . - --r- •• 

verktaar Jenni da.t D ~ 7.:J...6 hier bet rekk.ing het op dte tyd voor 
T ., 

die skepping, terwyl die hele kombinasie uitdrukking gee aan die 

onbegrensde tyds duur in die ewigheid van Goa59) . Die gedagte dat 

die tyd nie gegee is met of begrens word deur die skeppmg van 

Gen. 1 nie, le implisiet in P s . 90 : 2 . 

a. 2 1 _:i l 
·-· r 

Geen nuwe gesigspunte word geopen deur die 

en r .J nie . Dit is slegs ·n versterking van 

kombinasie van 1J _5 7':J 
D __sij j e n sien 'op 

.- . 
d1e t oekoms sowel as op die hele tydsduur in die verl ede en die 

toekoms. Dit word gebruik vir die koningshee rskappy v an God (Ex. 

15 : 18; P s . 10: 16); die troon van God (P s . 45 : 7); d Le goedertie= 

renhei.d van God (Ps . 52: 10) en die Naarn van die Here (Ps . lL.5: 

1 , 2 , 21 ; Miga 4 : 5). Verder word dit ook gebruik in verband met 

die handelinge van die Here; die verdelging van die goddelose 

59) a.,v., p . 38. 
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(Ps . 9 : 6); die. wet van die Here (Ps. 119 : LJ.4); Sy bevele (Ps . 111: 

8) en Sy skepping (Ps . 104 : 5). In Dan . 12: 3 du i dit op dte toe:c 

koms van die r egverdi.ges. 

Samevattend is dit duidelik dat v j 1 YI T J en n i ). - saam met 

voorsetsels en in verskillende kombinasies gebruik - s legs dui op 

•n onbegrensde tydsduur w·aarvan die lengte bepaal word deur die 

aard van die onderwerp ter sake 6f deur die breere teksverband . 

Dtt geld ook 'van God, maar dan slegs in verhouding tot Sy skep= 

ping. God Self is nie tydelik nie , maar Hy s taan ook nooit los van 

die tyd nie ; soos E . C . Rust dit stel : .. Gods eternity is time with= 

out limits • • • • Time has a place in (Gods) eternity . • • . Our tern= 

poral succession and becoming cannot be the same for God , but they 

have significance for Him"60). God gebrui.k die tyd vir die uitvoe= 

ring van Sy raadsplan en in die uitvoering van Sy r aadsplan ag 

Hy Homself gebonde aan die tyd. Omdat die raadsplan van God ~ 

behels as die skepping , is die tyd nie begrens deur skepping en 

voleinding nie (P s . 90 : 2) . 

Die ondersoek van D S J° ':/ het verder bewys dat dit geen tyd-

' ruimtel'ike konnotasie h.et nie , maar slegs dui op onbegrens<le , kwan= 

titatiewe tydsduur . Uaarom is die meervoud nie •n numeriese meer= 

voud nie , maar soos Rust dit stel .. an intensifying 1?lural of majes= 

ty"6 l ) . Die moontli.kheid van •n tyd- ruimtelike interpretas1e van D ~ 7Y 
in Pred iker is nie uitgesluit nie , maar bly •n moontlikhei.d . Die 

kwalitat iewe betekenis van onveranderlikheid , duursaamheid vloei 

voort uit die kwantitatiewe tydsdtmr en is daarom van sekonde re 

belang . 

60) Time and Eternity , p . 344. 

61) a . a. , p . 341. 
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11 . A f c/.,v in die Septuagint 

1n die Septuagint dien 
..> I 

J.. I uJ V as vertaling Vir TJ, n !J) en 

DJ 71 . Die 
T 

as vertaling vir 
62) 

seUde beteken 

J , 

feit dat d,..1 w v meer 

D S l _:y beteken dat 

as 400 keer gebruik word 

T . 

Soos Di,]~ word 

die twe.e w.oorde fe.itlik di e = 
:) / 

r:1- r UJ V ook aangetref met en 
-r 

sender voorsetsels en sien dit in die meeste gevalle op ·n onbe= 

grensde tydsduur. Die wending in die oorspronklike klassieke bete= 
j I 

kenis van J... I WV meet toegeskryf word aan die i.nlvoed van die 

Hebreeuse Di j .:i . 
-r 

1. AT~ v saam met voorsetsels 

1. 1 Van die verlede tyd gebruik 

Soos in die geval van D ~ i~ meet die verband tel kens uitsluitsel 

gee oor die beteke.nis va;- J..1 v!J V in die Septuagint - met n.ame 

wat betref die lengte van die tydsduur. Tydsduur in d ie verlede 
..> I I _, 

word aangedui deur die drie voorset sels <::J. TT o , TT po en EK -
,, \ 

met of sender die lidwoorcL Die algemeenste vorm is J..rro T ov 

J. ~ w voJ (Jer. 28 :8; Joel 2 : 2; Jes . 64: 3, 4; Ps . 24/ 25 :6; P s • 
., ..> -

92/93 : 2) . c:J. TT ' c:J., w v o J kom ender andere voor in Gen . 6 :4 , 
Jer . 2 . 20 en Ps 118/119:52, terwyl £f .J.-fwvof gevind word 

in Spr. 8 : 21. Die voorsetse l rrpC: wat ook gebruik word om t yds"' 

duur in die verlede aan te dui , word gevind saam met die enkel= 

voud in Spr. 8:23; Ps . 73/74:12 en met die mee rvoud i n Ps . 54 / 

55 : 20. 

Die posisie van die preposisionele Ira se wissel van teks tot teks , 

maar in al die genoemde tekste staan die frases op hulleself. Dit 
..> I 

hetel<en dat J.. 1 w v as •11 tydsaanduiding verstaan meet word. Dit 

geld veral wac;tr die preposisionele frase aan die begin van •n sin 

of sinsde.el staan, byvoorbeeld Jes. 64 : 4 ( Jrr o' ,ou J.fwvof 

62) Vgl. E . de-Witt-Burton, a . w., p . 427 . 

117 

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER



:, 
OvK 

.:, ✓ ,., \ 

1 Kou 0-d,. j1-, EV) en Ps . 92 : 2 C .J.. TTO 
,- .. -

Tov c.J. , w voj . -
cru e.f.) 

Die verband toon relkens dat •n onoorsienbaar- Lange tydsduur in die 

verlede ter sprake is . 

1. 2 Vir die toekoms gebruik 

Die voorsetsel € ~ S is die algemeenste om tydsduur in die toe.koms 

aan te dui. Di.t is nie moontlik om al die tekste op te noem waar= :,s , _, - 63) 
in die preposisionele frase £1 T O V J.1wvJ..voorkom nie • ·n 

Geheeloorsig toon <lat dit sporadies voorkom in die Pentateug (Gen. 

3:22; Gen. 6 :3; Ex. 2:6; 19:9; 32:13; Lev. 25:46; Deut. 32:40), 

terwyl die gebruik daarvan snel toeneem in l en Tl Konings en l 

en 11 ~ronieke . In die Psalms kom die frase veelvuldig voor, 

tussen 80 en 100 keer, terwyl die gebruik daarvan weer afoeem 

in Jesaja, Jeremia en die latere klein profete.. As akkusat ief van 

tydsduur kan T ; V J.. 1 w v J.. ook sonder die voorsetsel €. t _( ge; 

bruik word
64) . Sender lidwoord word die fl"'ase aangetref in L Kron. 

16: 15 en Ps . 5: 12. Die versterkte vorm €tf J.1wv~ .J.. I w V of 

word gevi.nd in. Pss . 21:7; 22 : 27; 37 : 29; 111:3; 111 :10 ensovoorts . 

Die basiese betekenis van E: f \ ..> -
,ov J..twv.J- is die van •n 

tyd wat tot in die vers-re toekoms voortduur. Bes onder interessant 

is die gebruik daarvan naas J(..d-1pdJm Ps . 81:16 : ¥...J.r' E<YTel-f 
0 I< ..L Ip d J ,J. e 'w V t f s TO V JI w V .J- • D1e Afrikaanse ver== 

taling laat die sin slaan op lsrael: 1 lierdie volk se tyd sal nie 

weer ophou nie , dit sal vir altyd duur. Die woord wat eintlik hier 

gebruik moes word, is X F cf Vo f- ·n bewys van die omwi.sselba.ar-= 

heid van tydsterme in die Septuagint. In Ex. 14:13; Jes . 13:20 en 

Jes . 33 : 20 word die tydsaanduiding £1.S Toi/ J.tw VJ- Xpovov 
gebruik . Die gevolgtrekking is duidelik , naarnlik in die Septuagint 

gaan dit steeds om onbegrensde, konkrete tydsduur. 

63) 

64) 

V gl . die konkordansie van Hatch- Redpath , pp. 39-40 . 

bv . m Jes . 25 : 2: , u:; V J.. c:r E f3 w v TT 6 A , f , o v ,j f w V' .,.L o v J''J 
Vgl. verder Eseg . 43:7,9 en Sag . 1:5. oTKodo? 'J B,i, 
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'1 ~/ 
Benewens die voorsetsel €. I.) word t wf ook gebrutk om tydsduur 

in die toekoms aan te dui . Die verskil in gebruik lUssen di~ twee 

voorsetsel s hang saam met die onderskeiding tussen D~ i ~ !i en 

u; iy - T:1, want E.1J se wortelbetekenis is volg:ns L~ddell 
-r S d-: . d · .,G5) l ;' /' d. en cott " 1.recrton towar .s, mot1on to , tet·wy c:. c....c.../J meer 1.e 

duur van die tyd in gedagte het: "while, so long as , till , until such. 
66) . C I s - .> ~ 

a time as" • Gevolglik word E: w ( To u) .J.. I w V of byna 

deurgaans gebruik in tekste waar ·n suksessiewe voortgang van die 

tyd gei'mpli.seer of met name genoem word : Ex. 12: 24; Deut . 28 :46 ; 

Jes . 4 :7; 1 Sam. 1 : 22; 2 : 30; 3 : 13; 3 :14 ; 13:13; 20: 15 ; ll Sam. 

3:28; 12: 10 ; 22: 51 ; l Kon. 2 : 33; I Kron. 15:2; 17:12; Jes. 32 : 

14, 17; Jer . 35:6 ensovoorts . E 'w f ( T o u ) J..; w Vo J word 

gebruik saam met uitdrukkinge soos a- <:: cJ. v, ~ K J l ,01 f v t 01 J 
.> ~ , 

<rov (Ex. 12 : 24); EV T~ c:rrrEf ?-_ ~T)._ o-o u 
(Deut . 28 : 46) ; 0 01\<..oj (JOU IC"-t' 0 a1 K of T O~ 

; :r -> .:. K.~ l T U.J 
Tr.J.,f'of o-ov (Sam. 2 : 30) ; •~ OIKI{' ./.u,au 1 

0p ov~ J.~T~(l Kon. 2 : 33) ensovoorts . 

lnteressant is die kombi..nasie van die twee voorsetsels in Il Sam. 

7 : 13 waar die Here van Salomo se : K~t' Jvop ()~a-u...,; ,£iv of';l/OV c/UTt~ 
C.I 1 'J I ,-Gu.J € 1 TaV cl'iwl!Jen Miga 4: 7 wa:ar van die Here gese word da:t Hy 

Koning sal wees op die berg Sion J rrd , o u vv V J:...., J £1J T ~ V 
..> ~ 

..J J w VJ.. ln albei gevalle gaan dit om ·n kaningskap wat vir •n 

onbepaalde tyd , van geslag tot ge sl ag, sal voortduur. Die konkre= 

te duur van die tyd word sterker beklemtocm wanneer die twee 

voorsetsels saam gebruik word. 

•n Laaste voorsetsel waarmee onbegrensde tydsduur tn die toekoms 

aangedui word , is d/J
1 

- met die wortelbetekenis van ,,right 

h h
.,67) 

t roug 

65) Liddel-Scott- Jones , p . L..91. 

66) a . w. , p . 751. 

67) Liddell-Scott-Jone s , p. 388. 
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r , ., -
In DeuL 5 : 29 word d d.. I VJ Vo J m d ieselfde sin gebruik 

Cl _ .> -

as cUJJ (Tau) J.. 1w v oJ : .. Ag, as hulle maar so •n hart ge= 

had het om My te vrees en a l my gebooie altyd te onderhou > <lat 
:, .,,... ' - e-

dit met hulle en hulle kinders ( d-- u To If K.,t I "T o 1.f u t o t j ) 
goed kan gaan vir altyd ( {j I d-~ W VO f )" . Presies dieselfde 

(I 'i"' , \ 

wo rd gevind in Deut. 12 : 28 ( I 11.J. €. u CTo < YE l/ 'J T c:J.- I K ._,l I 

, o t f U ,Co ,J <r o u J 1 
.J.. I w VO J) . Ln Jes . 60 : 21 gaan dit 

om a 1e regverdiges wat die land sal be s it I ) J... 1 w II Or . 
1. 3 Van dLe hele tydsduur gebruik 

Die kombinasie l. TT6 ,ou .J. f w vo J K-'- • E
1

w J ,ou cl-1 w vof 
wo rd gebruik om die hele duur van d ie tyd in verlede en toekoms 

aan te dui (I Kron . 16 : 36; 1 Kron . 29 : 10; Neh . 9:5; Pss . 103: 17; 
Cl s 106 :48; Jer . 25 : 5 ; Dan . 2 : 20) . 1n P s . 41 : 14 is €u..1 ve r vang 

met E.i .( terwyl j TT0
1 

in Jer . 7:7 vervang is met EK. 

Die vraag 

onderstel . 

is of die kombinasie twee afgegrens<le tydsper iodes ver= 
-3 ' ,,.. 

ln die lig van die reedsbehandelde fra ses cJ. TTO ( , o v ) 

J.fwvof .,J \ ~ ~ en E, ,ov .J. rwvd- met hullevariant~ ,.asook in die 

lig van die verband waarin d ie kombinasies telkens voorkom , moet 

die vraag ontkennend beantwoord word . Die bedoeltng van dte kom .. 

brnasie is slegs om d ie hele len gte van die tydsduur in die ver= 

lede en die toekoms te beklemtoon. Die betekenis 1S e envoudig 

.,van altyd af e n vir altyd" , d . i . vir al die tyd wat daa r i s . 

A> I ., I 

2. ,wv s.onder voorsetsels en die gebruik van d-/WV/Oj 

~ , 
Sonder voorsetsels word .J. t w V gebruik om onbegr ensde tydsduur 

in verlede en toeko ms aan te dui . Die teksverba nd t oon telkens 
., I 

dat J. 1 w V sonder voorsetsels gewoonlik gebruik word om tyds= 

duur in die verlede aan te dui: y eve:J.. .J..~w v oj (Jes . 5 1 :9); 

'lcJ;{f' c1..f J.1 w voj (Deut. 32 : 7); d,. { 1 )'- E f J..l \ O V 
J.. I w II o f (Amos 9 :11; Miga 7 : 14 ; Mal. 3 :4); A <:I- 0 V 

J,.( w vo[ (Eseg . 26 :20); ~f VE Kf>oJJ J.twvoJ (Ps . 142/ 
"f C .,... ..> ~ JC 143 : 3 ; Klaagl . 3:6); E. "} µ..Ef'WV r:::J..I UJVO Miga 5:1) . Waar 

->- .r I 
die genitief <:J. I vV VoJ dui op die verlede tyd , word die genitief 
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en akkusntief gebruik om tydsduur in dLe toekoms aan tc du1 : 

/3 ~a- I A EU t.LJ V To V J. f' w V d- (Ex. . 15: 8); TT 6). 1 f TO V 

J. f w V cJ.. (Jes . 25 : 2); 1 f .,J.. er I A C f J.. er Ou fl cJ- (TI ,.\ E r cl­

TT J.. v r w v ,wv J.-f w vw v(Ps . 114/ l l.5: 13 )68) . 

Die tydsfaktor s taan op dLe voorgrond m al bogenoemde tekste . 
.> , 

Wanneer die byvoeghke naamwoord .J.. r UJ VI o J egter gebruik 

word, word dit moeilLk om te onderske t of die verlede of toeko"' 

mende tyd (of albei) te r sprake is , veral as gevolg van d1e feit 

dat die kwal it atie we element v an duursaamheid en onveranderlikheid 

deur die byvoeglike naamwoord beklemtoon wor d . Die kwantitat iewe 

tydsduur word ni.e opgehef nie , maar vorm d 1e bas1s vi.r dLe kwac 
:, , ::, I 

litatiewe . d- /L,VVtof kom ond er andere voor in Ps . 77 :6( £T'l 
::,/ ........ :, , 

..l < LAJ V I J-. ); Deut. 33: 15 ( fB ov vwv J.. EV..1-WV); Jes . 2A: 5 
(" 0 I .> , I , 

( o Id- '? K']V J.tUJVt OV) ; Jes . 58 : 12 ( T c:J.. 0Ef,le At.J.. 
::, I > ,, • ::, I J 

J. I w V I d- ) ; Jes . 41: 4 ( €? 7 f-'- 0 u f J._ I I.AJ V t J. ) ; 

Je r . 6: 16 ( -r F f j3 o u J J. t UJ v ( o j); Je r . 18: 15 ( a- X o ~V o v j 
J. ~ w V / o u f ) ensovoort s . Die beskrywing van God as (} e ~ f 

:, I 

J. / I.A.I V I o f in Gen . 21: 33 1s reeds behandel. 

Hoe wemig verskil die Septuagint tussen die byvoeglike naamwoord 

en e nige preposisionel e frase gesien het , blyk duidelik uit die ver .. 

taling van die constructusverbinding DJ i..:J 11 /:) n i in Ex . 

29 :9 met 1. o{ K~:rof E~S , o;; .J... lwl/_d--·•.:, terwyl 

di.e verbinding D ~ 7...Y - I ::> n _j in Ex. 29 : 28 v ertaal is met 
-r_, : I 69) 

d1e byvoeglike naamwoord .J. , w V I o V • Die verskil tussen 

dLe preposisionele rrase en die byvoegllke naamwoord 1s dus tweer­

le1, naamlik Ln die preposisionele frase word die rigting van d1e 

tydsduur duidelik aangetoon, t erwyl die byvoeglike naamwoord die 

tyd as geheel omvat , tensy die verband •n tydsrigting aantoon; rn 

d1e byvoegli.ke naamwoord tree die kwalttattewe element van duu r = 

68) 

69) 

Vgl. ook P s . 65/66 :7; Eseg . 43:7 en 9 , Sag . 1 :5 . 

V gl . ook die vertaling van TI .£ 7.'J Jl i .J. 7 n S in Jer . 49: 13 
met die preposisionele fra se € ..,'r"'{ J-, w v .J.. : ,-r t'e r wyl., dj.eselfde 
construc tusver binding in Jer. 25 : 12 vertaal ls met .). I w VI Or 
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saamheid meer op d1e voorgrond as in die gevnl van die preposi= 

sionele frase . Dit is egter slegs aksentsverskille . Die basiese 

ten grondslag van albei is konkrete tydsduur. 

3, A .;> I 

1 WV m die meervoud en die dubbelvorm 

-> \ -> ~ \ c, 
D1e kombtnasie J.rro ---rou J.•L1.JV o f K.). I E u.J f T ou 

..> -
J. t u..l VO J word gebruik om die lengte van die tydsduur te be"" 

klemtoon 7o) . Die Septuagint ken egter ook twee ander metodes om 

die lengte van tydsduur te beklemtoon , naamli.k deur middel van die 

dubbelvorme en die meervoud . 

Die Septuagmt ls bekend vir sy verdubbeling v an 
.> I 

J,... t v.J V . Die 

verdubbelings word gebruik om •n sterk toekomsgerigthe id u it te 

druk . So di.en dit as vertaling van die Hebreeuse 1 .::J : "Vielmehr 

wtrd I ;J , di.e starkste .. hebrafsche Bezeichnung fi.ir die unendliche 

Zukunft, eine besondere Ubersetzu.ng gefordert haben, und man hat 
..=> I 

zu dem sprachpsychologisch zu verstehcnden Ausdruck J.. I W V 

J.. I w Vo J gegriffen, der vielleicht durch das hebrafsche , "'"J" Y, 
I .::J nahegelegt warden ist , das mehrmals <lurch C I J ( TJ V ). 

J,. i w VJ- ( Tou) .J.. f w v o J wiedergegeben wirdf'
71

) . Ln die 

verband word E ff T ~ V J.. r w VJ. To u d... j' W V of 
gebruik vir die nageslag van Daw1d (Ps . 89:30); die geregtigheid 

van die Here (Ps . 111 : 3; 112:3, 9) en die lof van die Here (Ps. 

111:10); Sy verblyf in die tempel (Ps. 132: 14) en die ondergang 

van die goddelose (Ps . 83:18; 92:8). Sender l idwoor~e word die 

preposisionele frase gebruik v1r dte vrees van die Here (Ps.19 : 10); 

die toekoms van die ootmoediges (Ps . 22: 37) en die verblyf van 

die regver-di.ges op die aarde (Ps . 37:29) , Die verdubbeling van 

c;).. 1 ij.J V is dus net •n versterking van die enkelvoudige E ff 

70) V gl. p . 176 hierbo . 

71) H . Sasse o . a . p , 200 . 
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Die meervoud kom veel minder voor as die enkelvoud en word ver= 

Dit word gebrmk vir die ver= 

Kon . 8 : 13 ; ll Kron. 6: 2) en 

l f . d · b k D " · t7 3) a aanget re rn 1e oe an 1-e . 

blyf van die Here in die tempel (l 

v1r die verblyf van die gelowige i n die tent van die Here (Ps . 

61:5) . Die gebruik van die meervoud in doksologiee , wat late r so 

veelvuldig in die Nuwe Testament voorkom , was nie eie aan die 

Septuaglnt nie , hoewel dit uit die Septuaglnt ontwikkel het : .. So 

erg1bt s ich , dass der Spt-achgebrauch des NT sich nur darin von 

dem der L XX unterscheidet , class die schon in L XX erkenn= 

bare Tendenz , d ie ei.nfachen Formeln <lurc h kompli.zierte zu ersetz= 

en . I h . d h b " 7 4) 1 sic, noc we1ter urc gesetzt at . 

.:, I 

Die vraag is of die rneervoud en verdubbeli.ng van J... I u..J V in di.e 

Septuagint dui op ·n numeriese meervoud van a.fsonderl ike tydspe= 

riodes of nie . Om die vraag te beantwoord , moet die volgende 

fei.te oorweeg word: 

., \ .:, -
a) Die enkel voud € I J T o V c:::J. I t.A.J V d- dui reeds op •n 

oneindige tydsduur . ln die lig hiervan lyk dit o nwaa rskynlik dat 

die meervoud •n reeks begrensde tydspe-i;-iodes aandui. 

b) Die meervoud J.~WVc{ dien as vertaling van die Hebreeuse 

T) 1 ,6 !:> i :J , wat nerens 
• T 

gren sde tydsperiodes nie. Die 

dui op •n numeriese veelheid van be"' 

Hebreeuse D .S i .::J sien deurgaans 

' - i.n enke lvoud en meervoud - op •n onbegrensde tydsduur en daar= 

om is dLe verklaring van die meervoud as ·n "Ext en siv- plural" 

72) 

73) 

Dle dubbe.lvorm €ff ( . ~V) J. f'~ Vd,.. (-rov) J..twvof . 
dien ook as vertaling van die Hebreeuse verdubbeling 1 ~ 7 vi 1 Y{$J 
in Ex . 15 :18; Pss. 21 :5; 45 : 7 ; 48 :15 ; 52:10; 10/4:5 ;' 'll9: ~; · 
145 : 1 , 2 ; Dan . 12: 3 en Miga 4 : 5 . 

Dan . 2: 4 ; 3:9; 5 :10; 6 : 7 , 22 - almal in die seenbede: .. Mag die 
koning lewe £if ,o~J J. ,',.;:; v.J-.f "in 6 : 27 word die 
meervoud gebruik vir die bestaan van God . 

7l.) H. Sasse , o.a., p . 200 . 
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Uenni) of .. an intenslfymg plural of majesty" (Rust) ook van toepas= 

sing op die Griekse meervoud. 

c) Dat die Grieks geen of weintg verskil tussen die enkelvoud 

en die meervoud aangevoel het nie , blyk onder andere uit die ver= 

ta.ling van d ie meervoud TI 1 ,,_5 S 7 ~ in Jes. 26:4 en 45: 17 met 
C I J • T 

die enkelvoud € UJ ,-o u .J.. 1 w v o J. 

Samevattend is dit duidelik dat ons begrip in die Septuagint •n ont= 

wikkeling in betekenis ondergaan het , en wel onder invloed van die 

Hebreeuse U !, i .:J . Dit is nie die tydlose beg rip van die Gnek= 
T 

se filosofie n ie , maar dui op die konkrete verloop van die tyd. 

Dit het ook ni.e die betekenis van •n tyd-ruimte soos in die klas= 

sieke Grieks nie, maar dit het betrekking op die onbegrensde 

d d . d7S) o· · ' d . 1-1 uur van 1e ty . lt stem 1n so •n mate ooreen met 1e e= 
I. JI 

breeuse D _, l :::J dat dit onmoontlik i.s om J. I w V i n di.e Sep= . 

tuagint te v;rstaan sonder die agle rgrond van die Hebreeuse TI.S 7J~ 
T 

Dit is juis die leemte in die beskouing van G. Delling oor die 

verhouding tussen US f Y en ,J. f ~ V dat hy nie genoegsa am r 
1 

, .:, , 
re ken met die invloed van die Hebreeus e D .J 7 :f op die .J. I WV -

T 

75) 
~ I 

Die enigste gevalle waar J.. 1 w V moontlik nie onbegrensde tyds= 
duur aandui nie , is in Ps . 89/90 :8; Pred. 1: 10 en Fred. 3: 11. 
P 89/90 8 l • '>le \ ~ I ( ,- _, I 

s . • : -> ~1 : e , ou_ T cJ.J, .,J,.vop. 1d-j '?Xu.JV ~_!:t..u'ITtov 
crov O c:l..lL.vV '1FI..V V E: 1{ (Pu.; , t<rp.ov ,-ov 

TTpo a-~-rrou o-ou. Dit is die enigste voorbeeld van di.e ge bruik 
van J... 1 w v m di.e klassieke betekenis van .,leeftyd" . Pred. 
1110 het die uitsonderlike .J. °f w o- 1 : -,'J;7 v E yo v € v E: v 

- ...> - ,- I 1::, \ :, I 
T OI J J-ll,Llr;;r/ .-01.f yEvo~lcVotf J TTO €~,rP,o<f"-
f:JEV '11:-,.tA.J V ) , terwyl Pred . 3 :11 lui: K-.J./ y € c:rvj-'-"TT~VT.J.. ' - ..:,, r :> ,, .,:, r--
,ov J. l/.JVJ €dt.-U/<.€ V l:v KoLr.o •~ d- l.JTLA..JV -

ln a lbei laasgenoemde tekste kan klassiek-Griekse ,invloed moont= 
lik wees , hoewel die enkelvoud- werkwoord y E: '( o v €: V in 
1 : 10 en di.e hapax er J ,,v- ,,- .J. v T~ -rov ~ ", ~ v .J... in 
3: 11 eerder dui op •n kollektiewe as •n begrensde tyd- ruimtelike 
interpretasie. 
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begrip in die S eptuagint n ie . Volgens horn is die G r iekse ekwiva= 

lent v ir D t 1 J eintlik X /' ~ VO f " \Venn man desha l ~ 

schon nach einem Zeitbegriff im Heb r aischen sucht , der_ X f o vof 
entsprechen sollte , so ware das in ers ter Linie TI j l .Y .... 
Denn D _) j J ist nicht die kontinuierliche L mie v;-n Punkt en, 

T . 
sondern das unabsehbar Fernhegende , auch 1m Ber eich des Menschen= 

,lebens vor allem das Fernliegende; es ist n i.cht die begrenzte 
.> I 

fortlaufende Strecke , wie das ursprUnglich bei cJ. tu.JV de r Fall 

ist. Desha.lb is t auch cJ.. 1 il.J v nich t eigentliches , volles Aquivalent 

zu TI .S i ...Y "76) . Die feit is egter dat n ie X p ~ V of nie , maar ., ,, ..:, ,, 
wel d-. ~ w V en r::J.... 1 U-J VI o S in die Septuagint gebruik word as 

vertal i:ng v an TI ~ i.::J - en dit meer as 400 keer~ Die enigste 
T 

uitweg uit d ie probleem is om te aanvaar dat die vertaler s van die 

Septuagint die Griekse ,J.. f ~ V met ·n e1.e betekenis gebruik he t ; •n 

betekenis wat ontleen is aan die Hebreeuse TI .5 7' Y . 
r 

L aasgenoemde is ook die gevolgtrekking van C . Lackei.t : .,Durch .. 
die Ubersetzung des hebraischen Pe.ntat euchs , de r en Anfang aus 

dem dritten vorschristliche.n Jah rhundert s daticrt , dringt die Be= 

deutung des hebdiischen Unendlichkeit s begriffes in das g r iechische 

Wort 
.:, / 

J.. 1 w v' : zur Bezeichnung des g-rossten Zeitmasses , de r 

W1endl i.chen anfangs - und endlosen Ewigkei.t, in der alie andern 

Zeitbegriffe so auch der des X f o Vo f au.fgehen , wiihlen die 
.. _.:, I 

Ubersetze r d.es hebraischen Textes das Wort J.., u.J V • • • • ln 

der Septuaginta sowohl wie in den dar ai1 sich schliessenden an= .. 
deren gri.echi.schen Ubersetzungen des alten Testaments <l urch 

Aquila und and ere ist J. i' ~ v fest mit dem Beg riff der Ewigkeit 

identifiziert und nur mit diesem Begriff . Eine and.ere Bedeutungs= 

n uance - und das i st das Wichtige - liegt unserem Worte hi.er 

n.icht zugrunde, wie in der hei.dnischen L iteratur , wo die Vorstel= 

1 ' _.:, 
1 

•• h k d " 7 7) ungen vom a-.. I w v ausserst sc wan en waren • 

76) a . w., p . 49 . 

77) a . w • , pp . 38- 39 . 
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in die buite- Bybelse literatuur 

1. Qumran en die apokriewe literatuur van di.e Ou Testament 

Gedurende die eerste en tweede eeu v . C . was die woorde ""'(J~ j_y 
-'>I T 

en J..1 wV gebruiklik in verskillende Joods-Gri.ekse geskrifte met , 

•n Ou-Testamentiese agtergrond. In die Qumran-geskrifte word -V~ J:::; 
ongeveer dertig keer aangtetref, meestal in die constructusverbin= 

ding. Die meervoud V '7 ~ _5 ] .J word ook gevind en d ie gebruik 
· , 

van die m~ervoud toon geen betekenisverskil met die enkelvoudnie: 

D .,~ .$ 7 :f ' n 9} en , .J word volkome sinoniem gebruik
78). 

ln die geheel vind Jenni geen verskil tussen die gebruike van 

in die Ou Testament en die Qumran- geskrifte nie . 

D1eselfde geld vi r die apokriewe literatuur van die eerste en 

tweede eeu v . C. In die Hebreeuse Sirach-fragmente van die twee= 

de eeu v . C . word D .5 j :J in dieselfde sin as in die Ou Testa"" 

m.ent gebrulk: •n onoor:ienbaar- lange tydsduur 79) . Ook in die Griek .. 
..:, / 

se dele van Jesus Sirach., beteken J.. I UJV nie •n., tyd- ruimte" in 

die sin van •n .. wereld" nie. Die gebruik van cJ.1 cf., v I DJ 7 :::J 
. 1 'kk 1· 80) E J · · nk 1 d

1 

ts •n atere ontw1 e mg • • ennt gaan m op e e e an er ge=-

skrifte ui t hierdie periode (bv. l. Makkabeers, Wysheid van Salomo , 

Jebileenboek, Tobit , Psalms van Salomo , ethiopiese Henogboek ens . ) 

en kom tot die gevolgtrekking: ,,Trotz gewisser Unsicherheiten im 

Einzelnen, kann festgestellt werden, dass in der vorschristlichen 

jUdischen Literatur die neuen Bedeutungen 'Aon ' und 'Welt ' hoch= 

stens ganz verelnz.elt vorkommen, jedenfalls aber nicht gelau.fi.g 

si.nd. Das Bild verandert sich, sobald die SchrUten des ersten 

nachchristlichen Jahrhunderts, das slavische Henochbuch, di.e As= 

78) Jenni , a.w., pp . 51-52. 

79) Jenni , a. w. , p. 82. 

80) Vgl. G . Dalman, a . w ., pp. 121 en 132, asook J. Schmidt, 
a..w . , p. 5. 
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sumptio Mos is , das 4 . E s r abuch und die syrische Baruchapokalyp= 

se , ferner d as Neue Testament und die ersten rabbinischen Zeug= 
. . d ' U I · b d ,,B l ) n1sse m 1e ntersuc 1ung etn ezogen wer en • 

:, I 

2. c/.. l WV in die Joodse apokaliptLek e n r abbynse 

litera tuur 

Wanneer e n hoe die oorgang van die sui.wer-tydelike tot die tyd­

ruimtelike betekenis van -V ~ j .J plaasgevind het , is nie duidelik 
T ~I 

nie . Di.t is heelmoo ntlik dat die oorspronklike bet ekenis van J.1 w v 

as ,. l ewen styd" (inhoudelik en temporeel) h ier ·n woord meespreek , 
I . ., , 

en dat TI ..:J 7..J onder invloed van c/.. I UJ V s6 •n tyd- ruimtelike 

bete kenis g~kry het82) . Dit kan ook wees d at die gebruike van 

TI S 7.:J in die Ou Testament self aanleid i.ng gegee het tot die 
T 

betekeni.s van .. werel d" , en wel kragtens die teenst e lling tussen 

verlede en toekomende tyd. L aasgenoemde is die me ning van W. 

Bousset-Gressmann : ,, Die volkstlimliche, n.ationale Hoffnung hat bei 

ihren Weissagungen nur d as emfache Schema von Gegenwa r t Wld 

Zukun.ft. Einer triiben Gegenwart tritt eine helle, lic.htvolle Zukunft 

des Volkes 1srael oder de r sie umgebenden Volkerwelt entgegen••
83) 

C. von Orelli. reken dat die meervoud V 1,,..3 S 7 ::J a anleiding ge:. . . , 
gee het tot die betekenis van "D .S 7 .J as ·n begrensde tyd- ruimte : 

T 
,.Die Mehrheit bringt eine gegenseitige Begran z:ung mit sich . Unter 

U '.-6.) ] ..J ( 7 4.) .J ) konnte man sich nur e m ander begranz= 

ende oder ablosende, wenn gleich unabsehbar l ange Zeitraume , 

Aonen denken, wahrend TI ~ 1 :Y ursprunglich nicht einmal einen 

Zeitraum oder e ine Zeitdauer bezeichn e te , sondern ein Non plus 

ultra, woh.in eine Zei.tdauer sich allenfalls erstrecken kann"B
4) 

81) Jenni , a . w., p . 86. Dit i s ook die gevolgtrekking van G . Dnl= 
man, a . w ., pp . 121-122. 

82) So G . Dal man , a . w., p . 124 en Jenni, a . w., p . 86 . 

83) Die Relig ion des Judentums , 1926, p . 243. 

84) a . w . , p . 81 e . v . 
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Van al die moontlike verklarings lyk dte van Bousset-Gressmann 

che aanneemlikste, veral wanneer die gebruik van D.) 7 j as tyd­

ruimte in die nie-kanoniese Joodse geskrifte ondersoek -r word . v!, ] .Y 
as ,,wereld" word veral aangetref i.n die Joodse apokahpttek wa~r 

die teenstelling tussen verlede (of hede) en toekoms verder uitge= 

werk word: 11Bei diesen einfachen, mehr 2.ufalligen, me1st <lurch 

die politische Lage beslimmt en Gegensatzen bleibt nun di._e_ jiidische 

Apokalyptik nicht stehen . Sie fragt nach dem letzten Warum. Sie 

beginnt - ob sie von griechi.scher Phi.losopnie oder orientali.scher 

Spekulation angere gt wurde, bleibe hier noch ll.llerortert - den 

Weltverlauf als eine innere Einheit und eine geregelte Notwen.dig= 

keit aufzufassen; sie entwickelt oder eignet sich eine Geschichts= 

betrachtung an • • • • in der Gegenwart und Zukunft ihre notwendige 

Stellung einnenmen . Die Vergangenheit mit i.hrer Not , dem Elend 

filr lsrael, der Herrschaft der Volker wird als eine innere Ein-= 

heit 1 als ein gesetzli.ch notwendiger Verlauf begriffen , und der ge= 

samten Vergangenheit tritt die Zukunft, welche die Herrschafts-= 

stellung Israels begriinden soll, als eine neue Penode , einc neue 

W l . ..b ,.85) e tze1t gegenu er 

Die 

die 

gebruik van TI !J 1.}:} 
T 86 

joodse apokaliptie k ) 

as .. wereld" het sy neerslag gevind in 

en die rabbynse geskrifte, en wel in 

die teenstelling tussen hierdie en die komende wereld . Laasgenoemde 

85) a . w . , p. 243. 

86) Dit val buite die bestek van hie r die studie om breed voe ng in 
te gaan op die Joodse apokaliptiek. Die volled 1gste we rke wat 
in die verband verskyn het , is die van H, H. Rowley; The 
Relevance of Apocalyptic: A study of Jewish and Chris t ian 
Apocalypses from Daniel to Revelation, 1961 (Second Edition); 
M.A. Beek: lnleiding in die Joodse Apokalyptiek van bet Oud­
en Nieuw-Testamentisc:h Tydvak, 1950. Afgesien van die bonte 
verskeidenheid voorstellings in die apokaliptiese geskrifte self, 
verskil geleerdes ook onderling oor die betekenis en wan r·dc 
van die apokaliptiek . C . R . North reken <lat die apokalipt1ek 
van weinig waa.rde is vir die versraan van die Ou ~Testrunen-= 
tiese eskatologie , orndat al die bas1ese eienskappe van die 
apokaliptiek in die boek Daniel te vind is: trrmsendentalisme, 
historiese determinisme, hi.sto r1ese pessimisme en historiese 
(vervolg op p . 129) 
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teenS'telling is van belang vir hierdie studie en wel om twee redes . 

In die eerste plek het die begrip in die Joodse apokal iptiek en 

rabbynse literatuur •n verdere ontwikkeling ondergaan, en tweedens 

het die ontwi.kkeling gedien as voedingsbodem vi.r dte Nuwe -Testa= 

mentiese leer van die twee bedelinge. Hiermee is die studie van 

die apokaliptiek en die rabbynse literatuur ook begrens: slegs die 

geskri.fte waarin die teenstelling tussen die huidige en die komende 

bedeling ter sprake is , word behandelB?) 

2. 1 Die huidige en die komende Aion in die Joodse apikaliptiek 

Vir die doel van hierdie studie word die groat verskeidenheid voor= 

stellings in verband met die buidige en komende bedelings in d i.-e 

Joodse apokaliptiek ender twee hoofde verwerk . ln die eerste plek 

word die eienskappe van die twee bedelinge (aione ) ondet·soek, 

86) (Vervolg) 
dual isme (The Old Testament lnte rpretation of 11 lS tory , 1953, 
p. 132 e . v . ) • Rowley - wa.t die ontstaan van die apokalip= 
tiek terugvoer na die Makkabeertyd en die dl s puut rondom 
die verdeling van die Jode tussen Griekse en ortodokse Jode -
onderskei weer skerp tussen die profesie van die Ou Testa= 
ment en di.e apokaliptiek (a. w ., pp. 16- 17), terwyl H . Berkhof 
tot die gevolgtrekking kom dat die verskille tussen profesie 
en apokaliptiek ,,niet meer dan opvallende accentsverschtllen" 
is (Christus, de Zin der Geschi.edenis , p . 51) . Vir ~ 
Schoeps is die loodse agtergrond van Paulus s6 belangnk 
dat hy skryf: " Ehe er nicht auf diese Weise erklart LSl , ist 
er uberhaupt ni.cht erklart" (Paulus , p . 41). 

87) Wat die Joodse apokaliptiek betref word gebeuik gemaak van 
die werk van W . Bousset-Gressmann: Die Religion des 
Judentums , 1926, en van die insiggewende uiteensetting van 
Stra.c1~ Billerbeck: Diese Welt, die Tage des Messia s und die 
Zukiinftige Welt , in Kommentar aus Talmud und Midrasch 
Vierter Band, Zweiter Teil, Mi.inchen, 1969. (5de druk) . Wat 
die rabbynse literatuur betref word laasgenoemde uiteens etting 
van Strack-Bdlerbeck ook vryelik gebruik • 
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terwyl die oorgang van die een aion in die ander ten slottt~ a.an= 

dag sal geniet88) . 

2. 1 . 1 Die begrensing en eienskappe van dLe twee aione 

Anders as _in die Ou Testament waar geen begrensde tydsduur 

deur D 5 7 ~ aangedui word nie , word die duur van die werel<l= 
T 

tyd in die apokaliptiek dui.delik. begrens. Hierdie aion het •n be= 

grensde duur, soos duidelik blyk uit die opdrag wat Moses ontvaug 

in Ass . Mos. l 17 , 18: " ... and thou shalt set these (books) in 

order and -anoint them with oil of cedar and put th em away in 

earthern vessels ih. the place which He made from the beginning 

of the creation of the world , that His name sho uld be called 

upon until the day of repentance in the visitation wherewith the 

Lord will visit them in the con summation of the end of the days" . 

En in Ass . Mos . 12:4 word die verhouding tussen God en die 

volke:revan die wereld bes.kryf met di.e woo.rde : ,,He bath foreseen 

them • • • from the beginning of the creation of the earth unto the 

end of the age " (ook 1 Hen . 16: l) . 

Die tydsduur van hterdie we.reld word nie alleen begren s n ie , 

maar die lengte daarvan wot·d ook sotgvuldi.g beskry:we , h.oewel 

die beskr)"vings baie. u1teenlopend is. Volgens l Hen . 18 : 15, 16 

en I Hen. 21 : 6 w il dit voorkom asof die hele duur van die we reld 

gestel word op tiendu.isend jaar , tecwyl 11 Hen. 33 : 1 na analogie 

van die sewe dae van die week, d.it stel op seweduisend jaar. 

Hierdie hele wereldverloop word dan weer in korter peri.odes in~ 

ge.deel , waarin die getalle sewe- of sewentig (ll Hen . 33 ; L He.n . 

10: 12; I Hen. 89); vi.er (Dan. 7 : 1 e . v . ; /4 Esra 12:11, syr . 

Bar . 39:2-5) en twaalf (4 Esra 14:11, syr. I3ar . 27:53 en I 

Hen. 90: 17) •n belangrike rol speel. Die duur van die huidige. 

88) Die enigste beskikbare teks is die Engelse vertaling varl Js..:..li.. 
Charles : Apocrypha and Pseudep~grapha, 1969 , Voll . 1 en 
11. Die vertaling van Charles word - uit vcees vir misver= 
stand - net so oorgeneem. 
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a ion word dus begren.s en bepaal , al loop die bepalinge omt rent 

di.e duur daarvan ui.teen. 

Ui.t 11 Hen. 66 : 5 en 4 Esra 7:12 blyk verder dat hi.erdie wereld 

•n wereld van pyn en leed is . So beveel llenog sy nakomelinge in 

ll Hen . 66 : 5: ,,Walk, my children, in long-suffering , in meekness , 

honesty , in provocation , in grief, in faithand i.n truth , m rehance 

on promises , in illness , in abuse , in wounds , i.n temptation, in 

nakedness , in privation , loving one another , till you go out from 

th.is age of ills, that you become inheritors of endless Lime" . ln 

4 Esra 7 : 12 word die wee van hierdie wereld beskryf as smal 

en treurig , pynlik en vol moei.te . 

Teenoor hierdie begrensde en sondige wereld staan die komende 

wereld , soos die outeur van 4 Esra dit met name noem: "For 

this cause the Most High has made not one Age but two" (4 Esra 

7: 50). Met die opmerking gee die outeur van 4 Esra die antwoord 

op al die twyfel en angs van die huidige ai~>n . Die huidige aion 

is verganklik (4 Esra l.: 11) en spoed ten ei.nde (4 Esra 4 : 26) . 

Dan kom di.e groot ai.on , die een aion waarin al die re.gverdiges 

wat die oordeel van God oorleef het, versamel word (11 Hen. 65: 

6-10) . Daar in die een groot aion Leef hulle vi.r allyd sender 

arbeid , sender siekte of vernedering, sender angs en nood. Die 

wee van die komende aion is breed en vetlig , en dra die vrug 

van onsterflikheid (4 Esra 7 : 13) . Treff end word die lewe in die 

een groot Ai.on beskrywe in syr Bar . 44 :8-10. 

,, Because whatever is now is nothing , 

But that wkich shall be is very great . 

For everything that is corruptible shall pass away, 

And everything that dies shall depart , 

And all the present time shall be forgotten, 

Nor shall there be any remembrance of the present time, 

which i.s defiled with evi.les . 

For that which runs now runs unto vanity , 

And that which prospers shall quickly fall and be humiliated" . 
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Op die vraag of die .!.YQ.. sal voortduur in die aion wat kom, is 

d ie antwoord bevestigend in syr Bar. 44: 12 en ontk.ennen d in lL 

Hen . 65: 7 . Dit is 00k nie duidelik wanneer die komen.de aion sal 

aanbreek nie. 4 Esra 11:44 leer d at God die tye reel en. dat Hy 
die tye sal volein_dig. God alleen ken die einde van die tye (syr 

Bar. 54:li 81: 4; 83:1); tog het God die geheim aan die regver= 

diges bekend gemaak (4 Esra 4 : 5) , Die huidige aion sal naamlik 

duur totdat •n bepaalde aantal mense gebore is (syr Bar . 23:4; 

48:46) of totdat die getal van die regverdiges vol is (1 1-len . 47 : 

3, 4; syr Bar. 30: 2; 4 Esra 4: 35) . Die geroep van die regver= 

diges sal die em.de verhaas (1 Hen. 47 : 1; 97: 3, 5 ens.) . 

2.1. 2 Die oorgang van die een aion in die ander 

Die oorgang is reeds aangeraak in die voorafgaande . Hterdie moei= 

l ike onderwerp in die Joodse apokaliptiek verdien egter •n eie be= 

handeling omdat dit hier gaan om die eskatologi.e
89

). Al die ver= 

skillende opvattin.ge omtrent die wisseling van die aione kan onder 

drie hoofde tuisgebring word: 

2 , 1. 3 Die straf van God op die sonde 

1n verskeie apokaliptiese geskrifte gaan die wisseli.ng van clie twee 

aione gepaard met die oorwinning van God oar die satan en die 

gevolglike straf op die sonde . In I Hen, is dikwels sprake van 

die straf wat God aan die einde van die tye oor die wereld gaa n 

bring. Die gevalle engele Asasel en Semjasa met hulle nakomelinge 

wat op aarde die mensdom tot afgodediens verlei, is die eerste 

voorwerpe van God se straf. Veral Asasel word beskau as ~lie 

oors-prnng van alle sonde. [n l Hen. 10 :9 gaan dit gevolglik am 

•n opdrag van rue Here aan Gabriel en word hy beveel om die 

' :,, 

89) Hoewel die _,begri.ppe, eskatologie ( Tod- E- er X cJ. Tel- ) en apo= 
kaliptiek ( .J.. iT o K J. A v {JI IS ) nie identies is nie, (vgl . 
Beek, Inleiding, -pp. 8-9) bet eken hulle in verband met dLe 
oorgang van die huidige na die komende aion in die Joodse 
apokalipt iek dieselfde . 
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stryd teen die gevalle cngele en hulle volgehngc a.in te knoop. 

Dieselfde opdrag word gevind in l Hen . 14:6; 16 : 1-~; 21 : 10 ; 

~1 :9 ensovoorts . Die gedagte van God se sLraf o p die engelmagte 

en hulle uiteindelike vernietiging, kom ook voor in 11 Hen. 7 : 1 , 18; 

Jub. 5 : 10; 10:8 ensovoorts . ln Jub. 23:29 word mcl name gese 

dat die satan teen die einde van die tye vernictig sal word. 

Dit is duidelik da t die huidige aion bes ko u is as die magsgebied 

van die satan en dat die oorwinni ng en vernte t1 ging van die satJ:n 

die komende aion sou inlui . 1n d ie geskrlf "Die testamen.te van die 

twaalf patr•iarge!' kom die gedagte dikwel s voor : .. And Bel iu.r shall 

be bound by him (the Lord), And he s hall gi.ve power to His 

children to tread upon the evil spirits . And the L ord shall re Joice 

in His children, And be well pleased in llls beloved ones for 

ever'' (Lev. 18: 12) . ln Dan . 5 :10-11 staan daar: ,,And there shall 

anse unto you from the tribe of (Judah a nd oD Lev1 the salva t ion 

of the Lord; And he (the Mess1ah?) shall ma ke war agains t Belair , 

And execute an everlasting vengeance on our e nemies; And the 

captivity shall he take from Beliar (the souls of the saints) , And 

turn d isobedient hearts unto the Lord , And give to them that call 

upon him eternal peace" . Die finale vernietiging van die satan 

(Be liar) aan die einde van die tye word ook geleer m Ass Mos . 

10: 1 : .. And then His kingdom shall appear throughout all His crea= 

tion, And then Satan shall be no more, And sorrow shall depat"t 

with him" . 

Die eerste en vir die doel van hierdie studie rn1skien di_e belaug= 

rik.ste gebeurtenis wat die wisseling van die a lone sal kenmerk , 

is die oorwinni.ng en vernietiging van die saran de ur God of 

Messias . Die stryd sal plaasvi.nd aan die emde van die huid1ge 

aion en dit sal die koms van. die komende aion beteken. in die 

stryd sou God of sy Messias die oorwinning behaal en d le oorw-m= 

ning oor die bose magte wat die huidige a ion beheers sou vanself 

die aanbreek van die een groot aion beteken; di~ aton waarin die 

koningskap van God oor die hele skepping verwerklik sal word . 

Die enigste geskrifte waarin die geda gtes nie voork.om nie , is 4 

Esra en syr Bar. 
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2. 1.4 Di.e messiaanse wee 

Wanneer die een aion ten einde Loop en d ie volgende e en gebore 

word, dan gaan dit gepaard met smart en barenswee . D1e voor= 

stellings van die sogenaamde me ssiaanse wee wat die koms van 

die Messias voorafgaan , i s talryk, maar i.n die geheel betrekli.k 

eenvormig sodat h ulle maklik saamgegroepeer kan word. 

Van die belangrikste voortekens van d ie koms van die Messia s en 

die gevolglfke oorgang van die een aion na die a nder, is: armoe= 

de en geweldige hongersnood (1 Hen . 99 : 5 en veral syr Bar. 27, 

waar die twaalf wee wat die koms vnn die Messias voorafgaan 

behandel word); verskillende natuu.r rampe sa l plaasvind: die son 

en die maan sal mekaar n1e meer reelmatig afwissel n1.e (L Esra 

5 : 4) ; die ste.rrehemel sal in verwarring raak (l Hen 80 : 4-7; 4 

Esra 5 :5) ; die hemel sal die reen te rughou en die aarde sal sy 

vrug nie gee ni.e (I Hen . 80 : 2; 100 : 11, syr Bar . 27 : 6); die fon= 

te ine sal opdroog (4 Esra 6 : 24) en bleed sal uit d1e borne vloe i , 

terwyl die klippe dit sal uitroep (/4 Esra 5 :5) . 

Die belangrikste voorte.kens van die k oms van die Messias is die 

verwarring en wantoestande onder die mensdom. Teen dle e111de 

van d ie huidige aion sal die mense baie kle iner wees as hulle 

voorvaders (4 Esra 5 : 50-55); misgeboortes sal ta l ryk w·ees (Lt 

Esra 5 :8; 6 :21) en kinders sal met grys ha.re gebore word (Jub . 

23:25); vrouens sal ophou om kinders in die wereld te bring 

(S ig . IL , 164 e , v . ). Nog erger sal die verwarring ond e r <lie 

bree mense-massa wees : Aardbewings op verskillende plekke sal 

mense in verwarring bring, leiers van volkere sal mekaar n ie 

verstaan nie , mense sal teen mekaar in opstand kom en nas1es 

sal planne teen mekaar beraam (L Esra 9 : 3; I Hen . 99 : 4 , syr 

Bar 48 : 32, 35) . Volgens 1 llen . 100: 1, 2 sal bloedverwante mekaar 

uitmoor: .. For a_ man shall not ,vithhold his hand f rom s laying 

his sons and his son's sons , And the s mne r sh al1 not withhold 

his hand from his honoured brother : From <lawn till sunset th.ey 

shall slay one another" . 
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Dit is die belangrikste tekens wat die einde van die huid ige aion 

sal voorafgaan. 

2. 1.5 Die rol van die Messi.as in die wisseling van dte aione 

Dal die koms van die Messias •n rol speel in die wisseling van 

die aione, is reeds duidelik uit die voorafgaande . Die vraag wat 

tans aan die orde is , is of die koms van die Messias •n finale 

of voorlopige breuk tus sen die huidige en die komende aione te= 

weegbnng . Moet daar met ander woorde met ·n messiaanse ryk 

tussen die huidige en die komende aion gereken word, of beteken 

die koms van die Messias die aanbreek van die komende aion in 

die volte sin van die woord . •n Verde.re vraag wat nou hiermee 

saamhang, is die vraag na die plek van die messiaanse ryk en/ 

of die komende aion : is <lit die aarde of die hem el? 

Al hierdie vrae word deur Strack- Billerbeck volledig behandel in 

die ui.teensetting : 11Diese Welt , die Tage des Messias und die 

k ··nr · W l .. 9o) D d d k · d . f . d . zu u uge e t aar wor on ers et tussen ne ases m ie 

Joodse eskatologie, naamlik •n aards-nasionale fa se waa rin die ko= 

mende aion vereenselwig word met die messiaanse ryk hier op 

aarde (veral in die sg . testamente van die twaalf patriarge) , ·n 

latere transendentale Jase , waarin die te r rein van die komende 

aton verskuif van die sondige aarde na die hemel en die idee van 

•n aardse Messi.asryk heeltemal op die agtergrond staan (soos in 

l en LL Hen . en Ass . Mos . ) en dan •n paging tot kompromie , waur= 

volgens die aardse messiaanse ryk gevolg word deur dte hemelse , 

nuwe aion (syr Bar en 4 Esra). Vanwee die belangrikheid van hie,= 

die beskouinge vir die Nuwe - Testamentiese leer van die twee be.de= 

linge , word die drie fases kortliks behandel. 

Volgens die geskriJ .. Die. testamente van die twaalf patria rge", staa.n 

die Here wat in die Allerheiligste van die hemel woon , cee.noor dLe 

90) Kommentar aus Talmud und Midrasch , 4 Band , 2 . Teil, 1969 , 
p. 799 e . V • 
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satan ( 0 (T.,J.. T cJ.V;;_J Dan . 3:5, 6) of die duiwel ( Oc J ,j.-
/ 

# o~ oJ Naft. 3, Assur 3) , wie se naam Beliar ( j3 € '>.. I <f. p ) 
is (Ruben 2 : L. ; Simeon 2 : 5). ln die plek van die gebod van die 

Here het Beliar sy eie wil onder die mensdom mgcvocr en so 

·n skeuring tussei1 man en vrou, vrou en vrou teweeggebring 

(Haft . 2 : 3) . Die bose geesLe waarvan l3eliar die aanvoerder is 

(N aft. 3) , verwek slegte begeertes in die mens en neem uitein= 

de1Lk di.e beheer van sy lewe oor - in s6 ·n mate dat die Gees 

van Goel uit sy Lewe wyk (Dan . L. : 5). S6 i.emancl h~t dle instru= 

ment van die duiwel geword (Haft . 8:6) . Op die wyse het Beliar 

die heu.l.ene verlei (Nair . 3 :3) . Op d'ieselfde wysc loods hy sy 

aanvalle op lsrnel om hulle tot ·n val te bt·ing (Levi 5 :6, 7) . 

Daarom moet lsrael op hull e hoede wees vLr Beliar en sy volge= 

Linge wat begerig is om almal wat die Naam van dte llere aan= 

roep , te vernietig . Israel moet tot die Here en die .,engel van 

vt·ede" nader , die engel wat ter wille van Israel sal opstaan teen 

d1e vyand : "For he (the angel of peace) kno ,veth that upon the 

day on which lsrael shall repent , the ki.rugdom of the enemy shall 

be brought to an end" (Dan. 6: 1- 6) . 

I ,,, , 
Wanneer die voleinding van die tye aanbreek ( T E /\ E 1wcr1S Xfovw v 

., I - .:, I 
Rub . 6 ; 0- u VT €. I\ E 1al- T u.I V J.1 l.AJVL-V V Levi 10) sal 

God Self die stryd teen Beliar aankn oop en die gevange mense 

van sy mag bevry (Dan . 5 : 10- 13; Seb. 9 : 1-8) . Bel1-1r self sal 

m die vuur gewerp word, sodat daar nooit weer •n gees van 

verlei.ding sal wees nie (Juda 25 : 3) . Dan sal d 1e Mess1as kom : 

"And after these things shall a star arise Lo you from Jacob 

in peace, And a man shall ar ise(from my seed) , llke the son 

of righteousness , Walking with the sons of men t.n meekness and 

righteousness; And no si.n shall be found in him . And the hea= 

vens shall be opened unto him, To pour out the sp1nt, (even) 

the blessing of the Holy Father; And He shall pour out the 

spirit of grace upon you; And ye shall be un10 H 1m s ons in 

truth , And ye shall walk in His commandments first nnd last 
" (Juda 24 : 1-3) . Die vyande van Israel sal vermeti.g wc rd , Jer~u= 

salem sal nooi.t weer verwoes word nie en alle oorloe sal va n 
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dte narde verdwyn. (Sun. 6, Dan. 5) . 1)1.e vcrslrooides in Israel 

S,Jl in Jcrusal em byeenkom (Assu r 7) , Lerwyl ook die afgestorwe 

regverd Lges deel sal he aan die messw.anse heil (Juda 25 : 1 , 2) . 

Dan sal die groat gerig plaasvind; eers oor Israel en dan oor 

die heidcnc (Ben . 10: 8- 10) . Die godd elosc gaan no dte ewige vuur 

(Seb . 10) , cerwyl die messiaanse hoepriester vir die regverdiges 

die poorte van die bemel sal oo-ps1 uit (Levi 18) . 

Ui t die voorafgaande is dit duidelik <lat <lie messiaanse ryk en 

die komende aion ident ies is; daar word nie 'II nuw.e aion na die 

tyd van die M essias verw ag nie . Die koms van d i,e Mess. ias va l 

ook saam met die vernuwmg van die kosmos , waL onder di.e hui= 

dige aton die magsgebied van die sc1tan is . DiL Rlles sal plaas= 
/ 

vind by die volemding van d ie eeue ( Cf u \/ T E. A E t el- Tu.IV 
.) / 

JI w vw V Levi 10) . Hoewel die woorde .. huidige en komende 

aion" nie in die geskdf voor:-kom nie, is die saak self baie dui= 

delik : Teenoor die huidige , sondige aion staan die toekomstige 

ryk van die Messias . Die plek (terrein) van die messiasryk is 

dtc aarde met Jerusalem as die middelpunt . Daar sal God Self 

onder die regverdiges woon (Dan. 5 : 1)91) 

Teen die begin van die eerste eeu n . C . is die mening gehuldig 

dat die verlossing nie hier op aarde ttie, maar wel in die hemel 

verwerklik :;al word . Die t eenoorgestelde van di.e huidige aion is 

n1e die rnessiao11se ryk hi.er op aarde nie , maar wel die komen= 

de a i.on wo11r die regverdigcs s legs kan ingann na hulle dood . 

ln die a1on bly die regverdiges VLr altyd . Daar word die eind­

oordeel voltrek wat beteken dat die kornende aion in twee periodes 

91) In I Hen . 37- 70 word die me ssiasryk ook vereensel wig met 
die komende aion - met die verskil dat die Messias uit d1.e 
hemel sal kom saam met •n skaar van afgestorwe heU tges en 
d te oordeel hier op aarde kom voltrek . Hem el en aarde 
word verenig en die hele ton eel dra .,elne durchaus supra= 
nationale Farbung" (Strack- Billerbeck, a . w . , P• 805) . 
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uiteerwal , naamltk die periode. van voorlopigc s~ligheid wat duur 

tot di.e etndgerig en die periode van vol kome saltghetd wat volg 

op die eindgerig . Die twee periodes vorm ·n eenheid en staan as 

kommde a1on teenoor die h u idige aion . ln die komende aion is 

die Messias di.e spil waarom alles draa1 (I 1 len 71 : U -17) en. hy 

verlaat nooit die hemel om •n aardse ryk te kom stig nie . Die 

gedagtes wat vernl te vmd i.s rn l Hen 71, IL lien en Ass . Mos. 

beteken •n radi.kale breuk met die aards-nasion ,1le toe kornsverwag~ 

ting van di.e testamente van die twaalf patrrn r~e en verteenwoor= 

dig die tweede fase in die toekomsverwagting van die Jooctse 

aookaliptiek. 

•n Betrekli.k volledige beskrywing van die komendc aion is te vm<l 

in 1l Hen . 65. Van •n aardse messiasryk ls hi.er gecn spt·ake nie ; 

inteendeel , die uiteindelike vernietiglng van a lle s tgbarc en onsig= 

bare dinge wat die Here gemaak het , word in d1e vooruitsig ge= 

stcl (LI Hen. 65 :6). Dan sal die groot oordeel plaasvind : tyd self 

sal ophou en daar sal geen maan<le of dae of urc meer getel 

word nLe (11 Hen . 65 : 7) . .. T here will be one neon, and all the 

righteous who shall escape the Lord' s great judg~ment, shall be 

collected in the great aeon, for the nghteous the great aeon will 

begin , and they will live e ternally, and then roo there will be 

amongst them neither labour , nor sickness , nor humil 1at10n 

And they shall have a great indestructible woll , .:-rn<l. a pacadise 

bright and incorruptibl e , for all corrupLibl e th in~s s li.11 l pass awny , 

and there will be eternal life" (ll li en. 65 :8-10) . llenog vestig 

dan ook nie die aandag van sy nakomelinge op ·11 aards-nasionale 

messiasryk nie , maar op ·n godvresende lewenswandcl bier op anr= 

de , sodat h}.llle in die hemel (d . i. die een, groot Aloi\) opgeneem 

kan word Cook 11 Hen. 61, 66, 67) . 

Die derde fase waarin ·n kompromie tussen che nards- nastonnlc 

en transendentale t oekomsverwagling getref word , word gevind in 

die twee geskrifte, die Siriese .,Barugapoklips" en 4 Esra . Die 

twee geskrifte stem in alle opsigte ooreen , bchnl we- d111 die ter= 

rem van die komende aion in die Barugapokal 1ps tile hemel ts , 
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Lerwyl dit in 4 Esra die nuwe aarde is . Die bas iese gedagtegang 

tn albei geskri.fte is soos volg : Op •n deur God bepaalde tydstip 

(4 Esra 13: 52) sal die Mess ias op die aa r de verskyn (syr Bar . 

29:.>; 39 : 7-40 ; 4 Esra 12: 32). Nadal l ly in •n hewige stryd met 

al die verskillende volker-e , veral Rome , gewikkel w;.1s (syr Bar . 

39 : 7-40; 4 Esra 13: 25-38) , keer I ly as oorwinnaar na Jerusalem 

terug . Daar stig lly volgens syr Bar . 73 : 1 sy rroon wat vir 

al ryd sal duur, terwyl 4 Esr a •n onsigbare stad , die heme! se 

Jerusal em, uil die hemel sie.n neerdaal (4 Esra 7 : 26; 13:36) . 

Die t·egering van die Messias het no u •n aanvang genecm . Hier= 

die regering het egter ·n rela t iewe duur en sal volgens 4 Esra 

7 : 28 slegs oor 400 jaar strek. Die r-ede is omdat die messtas= 

ryk prinsipieel n og tot die huidige en vergan.klike aion behoort 

en daarcim nie die draer van die voile heil kan wees nie . L Esra 

beskryf die oorgang van die mes1asryk na die komende a ion soos 

vol g : .. And it shall be, after these year s , that my Son the Mes"' 

siah shall die , and all in whom there is human brea'111 . Then s hall 

the world be turned into the pri.meaval silence seven day~ , like 

as a l the frrsl beginnings , so that no man is Left. And Lt shall 

be after seven days that the Age which is not yet awake shall 

be roused , and t hat which is corruptible shall pertsh . And the 

earth shall restore those that sleep in her , and the clusr those 

that are at rest therein • • • • " (4 Esra 7 : 30-31) . 

Daar vind dus •n oorgang van die messtaanse ryk na die k.omen= 

de aion plaas . ltt hierdie oorgang sped die opstanding van die 

dode •n beslisse.nde rol, sowel volgens l. Esra 7 : 32 as volgens 

syr Bar. 11 :6; 48: 16 ; 52:2. Op die opstanding van d1c dode 

volg die eindgerig (syr . Bar . 50:4; 85:9; f.. Esra 7:33) , waar"" 

volgens die goddelose na Geheru1a gaan (syr Bar . 85 : 13) , tet·wyl 

die. regverdiges die nuwe aion be-erwe (4 Esra 7 : 36-38) . Oor 

die vraag ~ die nuwe aion is ' Of) aarde of in die hemel ' 

bestaan daar ver-skil van mening. Uit syr Bar . l.8 : 50 wil <lit 

voorkom asof dit die hemel is , terwyl 4 Esra dte komendc a1on 
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92) 
prinsipieel tot hie rdie aion reken • 

Die aar<ls-nasioriale mess i.asryk is d us ·n tussenL·yk , wat prinsi= 

pi.eel tot di.e huidtge aiou behaort . Die kom.s van die Messias 

beteken vir die volk Israel •n het'stel in aards-n.ision ,1lc sin, 

terwyl die radikale breuk met die huidige aion eers plaasvi.nd 

met die koms van die nuwe aion. 

S amevattend : Die komende aion ward met die uitsondcrin.g van die 

tes tamen.te van die twaalf patriarge as •n losstaan<le r; 1:ootheid. ge= 

s i en. Die messiasryk behoort tot die hui.dige aion , terwyl die 

k omende ai.:m in drieerlei sin verstaan moet word: Dit is di.e 

hemelse sielewere ld waarheen die siele van die aJgestorwenes 

gaan totdat die groat ge rig aanbreek (1 Hen. 71); verde r is dit 

d ie aion van die absolute verlossing wat volg op die groat ge.rig 

en sy plek in die hemel het (1 Hen., fl Hen en syr Bar); uit= 

eindelik is dit die aion van die volle verlossi.ng wat na d le op= 

srnnd..ing uit die dode en die groat gerig sy plek op die nuwe 

aarde het (4 Esra) . 

Daar is dus geen eenvormigheid in die toekamsverwagtihg van d ic 

Joodse apokaliptiek nie. Gevolglik moet die waarde van die a po= 

kaliptiek vir die korrekte verstaan van die Nuwe Testament en 

met name die leer van die twee bedelinge by Paulus , n1e oorskat 

,vord nie9J) . Die stoJ tot hier behandel kon as voedingsbodem di.en 

92) Strack- Billerbeck kom tot die gevolgtrekking op grand Viln die 
feit dat 4 Esra nie ·u aanhanger van die onsterflikheidsleer is 
nie : hy laat di.e s iele in die tussen- toestand in hull e 11kil.l!_ters" 
in Sheol bly, met die gevolg dat hy nie d1e komende a ion 
in die sin van •n bo - aardse wereld van s1.ele ken nie 
(Strack- Billerbeck , a . w. , p . 813, voetnoot 3) . 

93) Dit word gedoen in die we.rk van H . J . Sdtoeps; Paulus , 
pp . 85-110 . 
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vir die Nuwe Testament, maar die bonte verskeidenheid van voor= 

stellings is op sigseU ·n gen0egsame rede tot versigtighei.d . Die 

grootste l eemte in die apokaHptiek is die gebrek aan eenvorm.ig= 

heid ten opsigte van die persoon en werk van die Messi.as. Sy 

verhouding tot God is onsek.er , sy taak nie duidelik afgebaken nie 

en sy rol in die w isseHng van die aione nie altyd dui.delik n'i.e. 

Oor die algemeen was· d i e apokali.pti.ek die neerslag van ·n groat 

verskeidenheid denkrigtings ender die Jocl.edom en daarom is dit 

nodig om daarvan kennis te neem. Die waarde van die Joodse 

apokaliptiek vir hierdie studie sal in die volgende hoofstuk duide= 

l ik word . 

2.2 Die rabbvnse l iteratuur 

Dieselfde gebrek aan eenvorrnigheid kenmerk die geskrifte van die 

rabbynse geleerdes . ln die oudste rabbynse literatuur is slegs 

by hoe uitsondering sprake van die twee aione : g 71.rl D.) 7 J 
' T- T 

of 17 } 11 1:J ~ 7 _':l • Die oudste getuienLs waar albei 

aione met name genoem word, vind G . Dalman by Jochanan ben 

Zakkaj wat ongeveer in 80 n. C . geskryf het dat God aan Abra= 

ham die huidige aion ( tl J"',7 TI.)i~,l) o penbaar het, 

maar nie die. komende aion ~-ie - ( f "7]_ 17 D .5 7 _.:J ,1 )94) 
..,-- , T 

Sy gevolgtrekking is: ,,Das Vorh~ndensein der Ausdriicke 'dieser 

Aeon ', 'der klinftige Aeon' steht jedenfalls fiir dns Ende des er"' 

sten nachchristlichen Jahrhuuderts fest. Nur spricht die Wahr= 

scheinlichkeit dafli..r, <lass sie damals mehr der Sprache der 

S 1 if 1 h al d V l .k . .. 1 · h .,gs) S k c 1.r tge e rten s es u es e1gentum 1c waren . trac --

Billerbeck kom egter op 

gevolgtrekking dat albei 

die eerste eeu n. C. in 

g r0nd van meerdere getuLenis tot die 

terme gedurende die eerste helfte van 

d i e volksmond gelewe het . 96) . Met vei= 

ligheid kan dus aanvaar word dat die twee terme algemeen be= 

kend was ten tyde van die ontstaan van die Nuwe Testament . 

94) a . w. , p . 122. 

95) a . w., p . 122. 

96) a . w . , p . 815. 
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Die beskouinge van di.e rabbynse geleerdes Ls versa.mel en verwerk 

deur Strack- Billerbeck97) Daaruit blyk d.at hullc beskouinge in 

hoofsaak ooreenstem met die van 4 Esra. Die ui tdrukking .fl ].,J ~ 
n "l vJ /2 11 (dae van die Messias) word gebruik vir die Messtas= 
- • T -

ryk en <lit is duideli.k <lat laasge11oemde nie identies i..s met die 

komende aicm nie . Die messiasryk verteenwoot:"dig ·n voorlopige 

verlossing en word gevol g deur die komende a.ion, waarin die ver= 

lossing ten volte verwerklik sal word. Di~ grool teenstelling lui 

dus : Hierdie aion ( ,l :f' ,7 V 5 f ..Y ) en die komende aion 
•,• - T 

c f{ :l ,7 D _5 ;3 ), en nie die huidige aion ~n die 
. T - .k , T mess ia_ans e ry n 1e • 

Soos in die Joodse apokaliptiek het die rabbynse geleerdeS die 

huidige aion ook gesien as 1n wereld vol boosheid en sonde, vol 

leuens en valsheid. Dit is 1n wereld waarin die go.eie en die 

slegte , die heil en die onl1eil teenoor mekaar staan en mekaar 

beveg. Dit ontbreek die mensheid aan ware Godsken:nis en vroom= 

heid, en nerens op aarde is volkome vrede te vind nie , want 

agter all.e vrede staan die dood en die verganklikhe.id van die w -@= 

reld . Die ergste van alles is die feit dat hierdie wereld wat tog 

ter wille van Israel geskape is , in die hande van die w·ereldvolke-= 

re beland het en lsrael nou gebuk moet gaan on.der vreemde 

oorheersing. lsrael h et ·n spot en veragting geword en verwag 

-.:,an hierdie wereld niks anders as nood en ellende nie.
98) 

Die toestand sal voortduur totdat die hui.dige, soodige awn ver= 

vang word met die komende aicm. Van ltierdie komende aion is 

di e Messias slegs die wegbereider; die ~ :1 il D J l ~ ,- ,-
b reek eers deur met die opst anding uit die dode en die gro.01 

ei:ndgerig . Dan word volkome verlossing die deel van alle l'eg"' 
C . 

verdiges en wel in Gan Eden wat naby Jerusalem sal wees . 

97) a.w ., p. 16 e . v . Wat volg i.s ·n k ot·t same.va tting van die ult= 
eensetting van Strack- Billerbeck. 

98) Vgl. Strack-Bil1erbeck, a . w . , p . 847 et1 di..e daargenoemd e 
literatuur . 
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Dte B :l 17 
,- - D ~ 7 ~ is dus di.e aion van volkome verlossin.~ 

T • 

en sy plek is op die aarde . Die basiese skema in die toekomsver ... 

wagting van die rabbynse geleerdes tot ongeveer 200 n . C . was 

dus: teenswoo roige a ion , voodopige messiaanse heilstyd en die 

komende aion. 

Afwykende beskouings het egter ontwikkel random die l>etekents 
. . 9~ 

van die n, UIA f( II 7,,-5 l Reeds teen 135 u . C . het 
- . T - •• 

R Aq1ba ·n begren.sde duur aan die messiaanse tyd loegcken en 

wel slegs 40 jaar. Die veertig jaar sou ·n tyd v-1n storm en 

drang wees , waartydens die vyandige wereldvolkere neergewerp 

en die weg tot •n volkome toekoms geba,m word. Die ,,dae vm1 

die Mess i.as" word dus •n deel van die f :1... ,7 D ~ 7 .J 
C T - T 

.,Der Terminus Olam ha- ba diente nicht mehr bloss zur Bezeichn. 

un~ des Aons der absoluten Heilsvollendun,:r nach der AuferE"tPh-

ung der Toten, sondern bcfasste jetzt zugleich eincn grossen 

Teil jener Zeit unter sich , die man sonsl z.u den Tagen des 
100) 

Messias zu rechnen pflegte" 

Dle groot meerderheid van rabbynse geleerc.les hel egter anders 

geoordeel oor die ,1dae van die Messias" lOl) _ Volgens hulle sou 

dil in ske rpe teenstelling staan tot die huidige ti.Lon, en wel as 

vervulling van die Ou-Testamentiese beloftes aangaandc God ~e 

heerskappy op aarde. Soos die Godsryk op aarcie niks rn gemecn 

het met die koninkr_yke van die huidi.ge ai.on nie , so bestc1an da.i1· 

gccn verband tussen dte ,,dae van die Messias" en i7:"f J_7 D 5 7 Y 
. r 

nie . Die gevolg is dat die ,,dae van die Mes.sin!'-" ni.e ~cr·cken 

word tot een van die twee aione nie , maar as s elfs1,1ndi._ge groot­

heLd tussen die huidige en die komende aion bcskou ts . Die .. dae 

van die Messias" het die twee aione van mek.1a,~ geskei . S6 het, 

99) Strack- Billerbeck, a . w., p . 817 e . v. 

100) SLrack- Billerbeck, a . w . , p . 817 . 

lOD a . w., p. 818. 
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soos r-eeds genocm, die grondskema van <lie huidige ,non , dne v.tn 

die Messias en komende aion sy beslag in die rabbynse geskr1Jtc 

gekry. 

Onder invloed van die hellenisti.ese onstedlikbeidsl eer het die be= 

grip ~ :]_ If DJ 1 :J later verder ontwikkel ; dil hct die 
T - T 

oord geword waar die siele vun dte ontslape heihges bcwaar wor<l 

tot die groat eindgerig10 2) . Die tg:] 11 v!:, f_y va l dtts in twee 
T - T 

Iases uiteen, naamlik die hemelse oord waar die s telc van die af,,,, 

gestorwe heiliges tn •n staat van voorlopige saHghcid vcrkeer en 

die tweede fase , wat •n aanvang neem met die opstanding uit die 

dode , wanneer die volkome verlossin.g en saligheid op aarde g1:;met 

saJ word. Albei fases vorm sanm d1e een, groat ({ ;l ,l [J _!; 7 _::I. 
, - T 

Samevattend is dit duidelik dat die huidige aion vtr die rabbyn se 

geleercles , soos in die Joodsc. apokali.ptiek , •n aton var1 sonde , smart 

en e llende is . Op die aion volg die messiaanse tyd wa:t ·n eie self= 

standige karakter dra en die huidige van die komende aion skei. 

Die messiaanse tyd word egter veel minder aards-nasi.onaal gesien 

as in die ]oodse apokaliptiek; dit is veel meer die vcrvulling van 

God se heerskappy op aarde in Ou-Testamentie.se sin as die ver= 

lossi.ng van die volk lsrael van sy vyande . Op d ie messiaanse tyd 

volg die ~ :1 17 D ..S ]__:} wat in drie.erlei sin gebruik word : 
-r - T 

a) As die a.ion van volkome ve dossing , wat 

b) ook die messtaanse tyd kan insluit (soos by R . Aqtba) en 

c) as eerste f ase die hemelse wereld van siele en ns tweedc 

fase die volkome verlossing op aarde het . Benewcns nnclcr geringe 

wysiging s is d{t die basiese riglyne in die toekomsvcrw.:tgt.ing van 

die rabbynse geleerdes . 

102) Die gedagte is re.eds gevind in I lien . 71 : 14 e . v . , waar die 
kome.nde ai.on beskou is as die hcmelse oord waar dte siele van 
die ontsl ape he.1liges bewaar word om s aam met die Messias 
terug te kom wanneer die dag van die eindoordecl annbreek. 
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Dat van die verskillende gedagtestrominge in die Joodse apokali.p= 

tiek en rabbynse geskrifte as voedingsbodern vir die Nuwe Testa= 

ment gedien he t, val n ie te betwyfel nie. Hoewel die beskouinge 

wyd uit eengaan, is dit duidelik dat ens begri.p hier •n verdere 

ontwikkeling deurgemaak het - •n ontwikkeling wat dit bruikbaar 

gernaak het vir die Nuwe- Testamentiese l eer van die twee bede: 

lin.ge. Die verskeidenheid van beskouinge maan egter tot versig= 

tigheid en slegs •n ekseget iese studie van die begdp in die 

Nuwe T estament sal kan aantoon watter gedagtes wel as voedings= 

bodem vir die Nuwe Test ament gedien het. 
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HOOFSTU1< 1V 

A .:, I 

I UJ V 1N DLE NUWE TEST AMENT 

1. lnl eiding 

Die noodsaaklikheid Vie die bestuderi.ng van di.e tydsbegrip i.n di.e 

Nuwe Testament , vind G. Delling in die nuwe rehgieusc wereld 

wat die verskillende •outetLrs as werklikhcid belewe. het : ,.'Es ist 

im Grunde nur eine Wirklichkeii. ; aber sie wird unler den versch ie= 

densten Blickpunkten dargestellt und mit den verschicdc nsten Be= 

gr1Jfen wiedergegeben . lhr lnhalt w !rd als so rc1ch emp.funden, 

class er die F ormelhaftigkei.t des menschl ichen W o rtes Lmmer 

wieder zu sprenger. sucht und daher auch nur in dei- Mannig.fal= 

tigkeit wiedergegeben werden kann • ••• ,.l) . Volgens Delling is 

die tydsbegr ip een van die bel angrikste begrippe waa,·mee die 

nuwe religi.euse wereld weergegee en belig kru1 word , omdat dtt 

die kern van die Nuwe- Testamentiese boodsknp raak. 

Gevolgtik bet nie net Delling nie maar verske1e Nuwe-Testamen= 

tiese gcleerdes na. ham hulle besig gehou me l ·n s tudlE'.' van die 

tydsbegrip in die Nuwe T e stament . Soos reeds i.n d ie l11stori.ese 

oorsig aangetoon
2
) , kan twee gedagtestrominge in die vecb.:ind on= 

derskei word. Aan die een kant is daar <liegen.e wat rekcn dat 

di.e Nuwe -Testamenttese tydsbegrip h.oofsan.klik lnhou<l.clik bepaald 

is3) . Aan die a nder kam beklemtoon veral 0 . Cullmann in sy 

,,Chri.slus und die Zei t" di.e temporele karakter vnn die Nuwe-

I) Das Zettverstiin.dnis , p . 1. 

2) Vgl. p . 5 e . v . lnerbo. 

3) •n ngting waarvan o . m . Delling •n voorswnc.lcr is . Vgl. a . w., 
p . 64. 
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T · d 11· 4) estament1ese ty svoor ste mg . Die besondere van di.e Nuwe Tes= 

ta.m.ent bestaa.n vir Cullmann daarin .. <lass erst di.e neutestamentliche 

Sch.ri.ften alle Offenbarung w·esenhaft in der Zeit verankern und 

<lass die zei.tliche L:inie in ihrer zentralen BedeLrtung fiir das Heil 

und den Glauben erst hier ganz konsequent du.rchgezogen ist"S) 

ht een opsig stem die voorstanders van die twee denkrigti.ngs 

saam ; naamlik dat die Ou Testament en ni.e die Griekse filosofie 

nie , die agtergrond van die Nuwe-Testamentiese denke oor die 

tyd vorm. Dit is •n standpunt w·at ni.e meer betwis word nie en 

wat van groot belang is vir die korrekte verslaan vazi die tyds= 

begrip in die Nuwe Testament, veral omdat die tydsbegri.p in die 

Nuwe Testament so lank moes ly onder Grieks- filosofiese invloed
6) . 

1n die eenstemmigheid is daar egter onderlinge vcrskille oor die 

vraag wat die ti-piese van die Ou-Testamentiese tydsvoorstelling 

is (inhoudelik of temporeel) en oor die vraag of do.ar ·n breuk o f 

·n voortsetting bestaan tussen die Ou- en N u we - Testamentiese 

denke oor die tyd. 

Delling handhaaf .di.e inhoudelike karakter van die Ou-Testament iese 

tydsvoorstelling en reken dat die Jodedom die tyd n.ie as pi-obleem 

beskou h.et nie . Vir die Gri.eke was die tyd •n geweldige en onop"' 

losbare probleem, terwyl die Christend0m hierdie )robleem opgelos 

het deur die inbraak van die ewigheid in die tyd7 . Langs die 

weg word d-ie tyd dan van binne- uit oorw in en word d ie tyd be= 

skou as •n probleem wat oorwin moet word. Cu l lmann distansieer 

hom s t erk van Delling en handhaaf konsekwc n I die temporele ka= 

rakter van die Bybelse tydsvoorstelling . Hy wil nie wee1: van enige 

4) Die ruimtelike of inhoudelike is vir horn• cmdergeskLk aan die tern= 
porel e: .. Das Wesentliche i.st ni.cht der riiumliche Gegensatz , 
sondern die glaubensma.ssige Unters<:.hei.dung der ZeLten(a. w. , p . 49) . 

5) a. w . , p . 49 . 

6) E . C . Rust . Time and Eternity, p. 327 . 

7) a • w • , p • 7 4 e • v • 
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verskil tussen Ou- en Nuwe-Testame ntiese denke oor di.c tycl ni e en 

verwerp ook die gedagte van ·n radika.lc verskil tussen tyd en ew1g= 

heid as gevolg waarvan die tyd deur d i.e ewigh eid oorw Ill kan ,vord8). 

Die Nuwe-Testame·nti.ese denk.e oor die tyd i.s vir Cu.U man s legs •n 

voortsetting en voltooiing van die Ou.-Testamentiesc tcmpoi:-ele tyds = 

ll
. 9) 

voorste mg • 

Erens tussen h1erdte twee standpunte rnoet die waarhei<l le . Hoewel 

die Ou Testament as basis dien vir die verstaan van dte Nu.we­

Testamenti.ese tydsbegrip moet di.e moontlikheid van hellen is t iese in =­

vloed nie buite rekening gelaat word nie: " ... i.t is dU'fic.ult to 

deny completely the part played by Hellenistic ideas tn the conscious= 

ness of many New Testament writers , and i.t cannot be said, in par= 

ticular, that th.e Greek ideas must be eliminated completely fro m the 

New Testament time-consciousness . Yet ultimately the New Testament 

. b . 11 . h h Old "lO) W d ' l "kl 'd ts as1ca y one wit t e . • . • . annee r te moont 1 1e1 van 

hellenistiese i.nvloed ondersoek word, moet die stadia in die ontwi.k= 
11) 

keling van •n bepaalde begrip in gedagte gehou word . 

Wat volg is ·n beskeie poging om lig te peobeer werp op die tyds:: 

voorstelling in di.e Nuwe Testament, en wel de.ur •n s tudie van dLe 
~ I 

begrip J... t w V • Die woord kom ongeveee 100 keer in die Nuwe 

Testament voor en word in •n groot verskeidenheid betekenisse ge= 

bru.ik . Drie hoofgebrui.ke kan onderskei word: 

:, I 

a) Soos in die Septuagint word J.. 1 uJ i/ dikwels me t voorset!':eLs 

gebruik om ·n Lang tydsperiode aan te du1 - ·n onbegrensde tyds =­

duur. Die gebrulk wat die meeste voorkom is £tf T o v d-twv<d­
(27 maal) en tff To2'J c1-fwvd-f (6 maal). DLe Sterke r vorm 

8) Christus u.nd die Zeit, pp . 59-60, voetnoot 2. 

9) a . w., pp . 49-50 . 

10) E . C . Rust , a . a ., pp. 327-328,,, 
11) Die noodsaakhkheid hi.erv an het reeds <luidelik geword uy die 

behnndeling van die be.grip in hoofstuk twee . 
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To~J ..:, I 
T 1J.Jl/ cJ. I U-11/u..JV kom twee maal voor by 

Paulus (Gal. 1:5; Filip. 4 : 20) , twee maal in die pastorale briewe 

(J Tim. 1:17 ; 11 Ti.m . 4 :13) en elf ma.al in Openbar'ing (hoofsaaklik 
:, , 

in d.oksologiee) . Ander voorsetsels waarmee cJ.. 1 VJ V gebrmk word 
:, I ~ 

is c:1- TT O (Luk. 1:70; Hand. 3:21; Hand. 15 :18) , t K (Joh. 9 : 32) 
I 

en I(~ --rcJ.. (Ef. 2 : 2) . Die bas iese gedagte is di~ van •n tydsduur 

wat na voor en agter onbegrens LS . 

b) ln aan.sl uiting by die Joodse apokaliptiek en r abbynse literatuur 
..:> , 

word J.. f UJ V ook gebruik om di.e hele \vereldve rloop aa n te dui 

(Matt . 12:32; Mark. 10:30; Luk. 16:8; 18: 30; 20 :34 , 35; Ef. 1 : 21) . 
:, I 

Die gebruik van cJ... I w v in di~ verband 1 s volledig uitgewerk in die 

briewe van Paulus (Rom. 12:2; L Kor. 1 : 20; l Kor . 2 :6; ll Kor. 

4 : 4 ; Gal . 1:/4.; l Tim. 6 : 17 ens . ) . Die l eer van dte twee bedelinge 

Vind dus nie sy oorsprong by Paulus nie , maar het ·n bepaalde 

l . . d12) nstoriese agtergron 

A :, I 

c) I w V word in die meervoud gebrui.k in doksologiee . Die 

meervoud word ook nie-doksol ogies gebruik , hoofsaakl Lk in die brief 

aan die Hebreer s (1 : 2; 9 : 26; 11:3; 13 : 8) . Die oors prong van hie r= 

die gebruik is onseker . 

Voordat bogenoemd..e kort stati.sttek ontleed word , enkel e opmerkinge : 

.:, I 

a) Di e stof word verdeel volgens d le gebruike van d.. I u..,, v en. nie 

volgens die ou teurs van die verskillende boeke n1e . Longs die weg 

kom die eenheid van die Nuwe Testament tot sy reg. Die ver~kille 

en ooreenkom.s t e van die outeurs word on.der die vci-skillende hoofde 

behandel. 

"' I 

b) Hoewel die agtergnmd en bui.te- Bybelse gebruike van J..1 u...1 V 

s teeds in gedagte gehou word, gaa.n <lit m lnerdie hoo l'stuk om d ie 

12) Michaelis en Conzelmann Loen hierdie h.istoriese Lyn . Hulle be= 
skouinge word in hoofstuk vyf behandel . 
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.:> I 

geb ruik van d- 1 UJ V in die Nu we Testament. Dit is be 1 ,.ng r i k omdat 

byna al die skrywers oot' die tydsprobleem in die Nuwe Testament 

voortdurend verband soek met Grlekse en Hebreeuse gedagtes , ter= 
.;) I 

wyl di.e werklike betekenis van J. t WI/ in die Nuwe Testament ,rtog 

nie tot sy reg gekom het nie. Die ve rband met die voorafgaande 

twee hoofstukke sal in )J.oofstuk vyf aangeloon word. 

c) Dit gaan in die hoofstuk om •n be.grip wat aan die Griekse 

taal ontleen is en daarom reeds met •n bepaalde inhoud gevul i.s . 

Die moontli,khe ld bestaan dat dieseUde begtip onder invloed van die 

besondere openbaring , •n gewysi.gde of •n a ntler betekeni.s kan ver= 

kry. Om dit t e bepaal sal telkens rekening gehou word met die hele 

verband waarin die woord gebruik wordlJ) 

.:> I 
d) Ander woorde waarmee cJ.. I wV in verband staan, byvoorbeeld 

K.d- / p ~J , X? o Vo f , Kc{ U-)-'- of ensovoorts, sal aan die 

ei.nde van die hoofstuk behandel word ten einde ·n volledige beeld 
.> , 

van die gebruik en bete.kenis van c/-tUJV te probeet" ve rkry. 

2. A f ~ V as tydsduur 

Die verband tussen die Ou- Testamentiese D j l :J en die 
T 

van die Nuwe Testament tree die duidelikste a.:1n die lig 

~ I 

d-tUJV 

in die g-e= ~, 
bruik van d. 1 w v met •n vooi:-setscl . Die betekenis is ook d ieseUde, 

en die rigting van die tydsduur word deur die voorsetsels aangedu.i. 

2. 1 E,f \ .:, -
TC V cl--1 LU Vot.-

Vir die sinoptici beteken dit eenvoudig ,,vir altyd" (positieD en 

,,uooit , n:immer" (negatief) . l.aasgenoemde is die betekeni.s in Matt . 

13) ln sy ,, Biblical 'Vords for Time", 1962 , beklemtoon J. Bat~r die 
noodsaaklikheid van die tek,werband. Di.e reaksionere karakter 
van sy werk is egter oop vi~ kritiek, vgl. Hoofstuk vyf. 
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21:19 e n Mark. 11:1414) . Die vertaling van die negatief me t ,.nie 

in ewi.gheid nie" korn onder andere voor by J. Schnie wind 
15

) en in 

die Afrlkaanse ve rtaling van Mark. 3 : 29 : .,Maac wie teen die 

Heilige Gees gelaster het , he t geen vergifnis t ot in ewigbeid nie 

( 0 J K € XE. 1 :J.. {p € <r f V EIS T d V d- ( W V d- ) , maa r 

i s skuldig aan die ewige oordeel 11
• Die vraag is wanneer hierdie 

oordeel begin en hoe lank dit s al duur . Het d it betrekkm g op hi.er = 

die of die komende of albei bedelinge? Klostermann reken dit omvat 
"r ' ., _ 

albei. bedelinge: ., €.. I J T o V J...1 UJ Vd- k ann mcht auf die gegen= 

wartige Weltepoche gehn, sondern muss die ktinftige mitumfassen -
:,I ,:, ~ - .:, - :, I .l ,,,,...._ 

OUT€ EV -,ou,t...U -,-Cf-' .J.rwv, OUTE EV -~ 
,. \ I 16) .> \ 

j.J- t A I\ o VT ( Matt . 12: 32" Die verband waari.n €. 1S -,- 0 v 
.J.iwvJ.. in Mark . 3 : 29 en o"u-re J v , ov,~ , tp 
J. ~WV< o ~ TE EV .- tp )-J-; >.Ao v T t in Matt. 12: 32 

voorkom is presi.es di.eselfde , naamlik die sonde teen die H.eilige 

Gees ; daarom is Klostermann reg in sy verklaring . Dit werp lig 

op die t emporele karakter van die bedeling wat kom en toon d at so= 

wel Mattheus as Markus geen verskil in tyd tussen hierdie en die 

komende bedeling geken het nie . E ~ S ,d V c:J.1 i::; VJ. beteken vi.r 

albei eenvoudig .. v1.r al- tyd" • 

.,, ' ~--
Di.e temporele karakter van E-r.) ToV .J..\uJVJ word ook bevestig 

deu.r Luk. 1 : 33, waar die nageslag van Abraham beskryf word as 
' .., -E '1S T o v d- f w V .J- • A . Plummer bring laasgenoemde in ver= 

band met die wi.sselvorme Et S TO V J-1 W V..J- T o "C' cJ.1 w VO f 
(Hebr . 1:8) en £ff J..1wv..t. .,,t.1wVo[ en ve r klaar: ,.lt means 

unto the age , i . e . the age K.;.. -r / f o X '7 v, the age of the 

Messiah . Tne bel i.ef that whatever i.s allowed to see that age wi.11 

continue to e:x.i.st in t hat age , makes E 1 f T o V .J. (1 ~ VJ. 

14) 

15) 

Vgl. F .W. Gr osheide , p . 319 . 

in sy vertaling van Mark. 11: 14 : " Nie mehr in Ewigkei.t wachse 
auf dir eine F rucht" (Das E vangeluim nach Manha.us , (in : NTD) . 
Gottingen, 1950, p . 214) . 

16) Das M arku.sevangelium (in: Handbuch zum NT), 1950, p . 38 . 
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equivalen t t o 'for 
, ,.17) 

ever . 

.,r " .::, _ 
Johannes ge bruik E I J T o V .J. I w V c:/... in ve rband met die water 

van die lewe, (Joh . 4 :14); die ewige lewe (6 :51; 58; 8 : 51 , 52; 

10:28; 11:26), Christus se verblyf (8:35) en die verblyf van die 

Heilige Gees (14: 16). Eers Joh. 4: 14 : " . . .. elkeen wat drink van 

die water wat Ek horn sal ge~ , sal € f [ "ToV d--; w VJ. 

nooit dors kry nie" . Die teenstelling hier is tussen di.e natuu rlike 

water wat die dors net vir •n tydjie les en die water van die lewe 

\Vat die dors vir altyd les . Hierdie teenstelhng kan misleideud wees 

as sou eersgenoernde tydelik wees , terwyl laasgenoemde as gawe van 

Christus tydloos is . Die meeste eksegete beklemtoon egter dat die 

kwalitatiewe verskil in die water gelee is en nie in die tyd nie18) . 
> ' 

Die kwahtatiewe verskil hef nie die tydskarakter van E If -,-o V 

J..~WVJ- op n ie, maar berus juis daarop . E tf , ~v <I-IU-JVJ. 
beteken vir Johannes dieselfde as vir die vertalers van die Septua= 

gint en die ander outeurs van die Nuwe Testament, naamlik .. vir 

al-tyd" 19) 

'( \ >I 

Die samestelling J UJ '1 .J. 1 wV10J word later behandel, maar die 
-'(' \ :,-

noue samehang met die tydsbepaling E 1) To v c:/... I w V d-

noodsaak •n kort vooru.itskouing. Die samehang word ook gevind in 

Joh. 10: 28, en C. Bouma skr yf in die verband: .. Eeuwig leven is 

17) 

18) 

19) 

A critical and exegetical Commentary on the Gospel according to 
St . Luke (in : 1CC), 1942, p. 34. 

Vgl. A. Richardson: The Gospel According to Saint John, 1959 , 
p . 82; A . Schlatter : Das Evangeliu.m. nach Johannes , 1947 , p . 67; 
H . Strathman: Das Evangelium nach Johannes (in; NTD), 1968, p.85; 
F . BUchsel: Das Evangelium nach Johannes (in : NTD) , 1949, pp. 63- 64 ; 
R . Schnackenburg: Das Johannesevangeliu.m (in: Herders Theologischer 
Kommentar zum neuen Testament) , 1967 , p. 466 ens . 

V gl. J. H . Bernard : A critical and exegetical Commentary on 
the Gospel according to St . John (in : ICC) , 1942, p . 142. 
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in kwali.tei.t en duur van het aardse leven onderscheiden . . Hy geeft 

ze het nu reeds 3 : 36 , onophoudelyk P s . 36: 10 , met een aanvan.g 

en voorsmaak van de daarmee wezenlyk verbonden vreugde, omdat 

alles wat de zonde in het leven verdorven heeft , er uit we~geno= 

men is; eeuw1.g leven i.s leven in herscheppingsheerli.kheid1120 • Die 

ewige lewe is •n teenswoordige besit ( \( J y w J( d u.J /A: f .:, ~r -( \ .:, I 
- praesens - J.. u T o l J l.JJ '7 V .;.. I UJ v I o v Joh. 10: 28) 

en dit is •n lewe waaroor die dood geen mag het nie; dit is •n 

lewe wat onlosmaaklik saamhang met die Christuswoord: "Ek is" 

(Joh. 11:25) en wat sander die opstanding van Christus geen waarde 

het nie2 J) . Die teenst elling is egter duidelik : dit gaan om hierdie 

lewe teenoor die ewige leweZZ). Die tydsaanduidi.ng € ;f -.-_; V 
.:, ~ 

J. 1 w Vc:1- i.s nie kwalitatief nie , maar slegs kwantitatief by di._e 

teenstelling betrokke; die aardse lewe, as •n lewe van sonde , is 

van korter duur as die ewi.ge lewe, d . i . die l ewe in herskeppings= 

heerlikheid. Dieselfde gedagte le ten grondslag van di.e instelling 

van die He1.lige Nagmaal in Joh. 6:51, 58, waar Jesus van Hom.sell 

praat as .,die lewende brood wat uit die hemel neergedaal het" , 

en verklaar dat .. as iemand van hierdie brood eet, 5 f cr- el E:f 
:, -J,.1 wvJ..." 

\ 
TOV 

Negatief in die betekenis van 11nie vir altyd" word die tydsbepaling 

gebruik i._n verband met die verblyf van die dienskneg in die huis23), 

en positief in verband met die verblyf van die seun - albei in 
C. C. 'f ,I Joh . 8:35. Strack-Billet·beck reken dat die woorde o u t o )1EV6( 

E:t{ ,ov .J.1wV.J- in Joh. 8:35 sl aan op die Messias en 

verwys na Henog 49 : 1 en 62: 14, waar die ewige verblyf van die 

Messias ter sprake is24). Di~ verblyf staan teenoor die verblyf 

20) Het Evangelie naar J dlannes, Deel 1, in K . V . ; 1964, pp. 25-26 . 

21) Vgl. H . Strathmann, a . w., op Johannes, pp. 169-170. 

22) Vgl. R . Schnackenburg, a . w., op Johannes , pp . 415-416. 

23) Negatief ook in Joh . 13 :8 . 

24) H . L . Strack-P . Billerbeck: Das Evangelium nach Markus, Lukas und 
Johannes und die Apostel geschichte , 1924, p . 552. 
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van die dienskneg 
~ 

O U ... I 
ToV 

->-
.J..,UJI/.J.. . Ver~ 34 toon 

dat met ,,dienskneg" bedoel word ·n dienskneg van die sonde, en 

wanneer die vrymaking van vers 36 daarmee saam gelees word, word 

die hele gedagtegang duidelik : Die lewe in die sonde is van korte 

duur, terwyl die lewe sender sonde •n oneindige tydsduur het . Dit 

gaan steeds om die konkrete duur van die tyd, en € 1{ T ~ V 
~ .... 

.J. 1 w V cJ- beteken vir Johannes dieselfde as vir die vertalers 

van die Septuagint, naamlik •n onbegrensde tydsduur . "Erst die nach= 

christliche Zeit , die die Tage des Messias von der VollendWlgs_= 

zeit des Olam ha- ba streng unterscheidet , hat den ersteren eine 

begrenzte Dauer zuerkannt-11 25) 

Nie net die Seun nie , maar ook die Heilige Gees bly E1J T~V 

(Joh . 14:16). C . Bouma skryf in die verband: ,.Of 

met de uitdrukking in der eeuwigheid hier gedach.t is aan de eeu= 

wigheid in onze zin, eeuwigheid na en boven de tyd, is zeer twy= 

felachtig. De uitdrukking was in het Joodse gebruik reeds in het 

Nieuwe Testament zeer verzwakt en betekent vaak alleen; eindeloos 

lang, of: eeuwen lang, of neg anders , in negatieve, ontkennende 

uitdru.kkingen, in de volksmond vooral; nooit, zie 13:8; Matth. 21: 

19 • . • • Hier is waarschynlyk gedacht aan het blyven van de Geest 

in de gemeente gedurende al de eeuwen van haar nu volgend be= 

staan; de Pinksterkerk op aarde zal nooit alleen zyn, zonder dat 

d G G d k b .. h d · " 26) D · · e eest o s zaa y aar vertegenwoor 1gt • 1e pogmg om 

met •n sogenaamde ,.verswakte ewigheidsbegrip" te ontkom aan die 

Skriftuurlike opvatting omtrent die ewigheid, word meermale aange= 

tref. Di.e feit is dat •n ewigheid ,,na en boven de tyd" vreemd is 

aan die Skriftuurlike ewigheidsbeskouing, socs duidelik blyk uit 

Joh. 14 : 16: Die H.eilige Gees sal God Self in die gemeente ver= 
-"f \ ..:) ~ teenwoordig €: 1 To LI d.. I w v c:J_ , d . i . vir altyd . 

25) H.L . Strack-P . Billerbeck, a.w., p . 552. 

26) Het Evangelie naar Johannes, Deel 1l (in KV), 1964, p . 90 . 
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ln die eerste en tweede sendbrief van Johannes word hierdie tyds= 

aanduiding twee maal aange.tref, naamlik in 1 Joh. 2: 17 en 11 Joh. 

vers 2 . Die betekenis en die verband waarin dit gebruik word is 

dieselfde as in d i.e Evangelie . 1 Joh. 2:17 lees: .. En die wereld 

gaan verby en sy begeerlikheid, maar hy wat die wil -v-an God 

doen, bly vir altyd ( E1 { T oV cLI w V.J... )". l.n l1 Joh. vers 2 

gaan dit om die waarheid wat in die gelowiges sal wees ~ 1 .f 
' "' -, oV c:l,. 1UJ V~ . Johannes ken nie die gebruik van die begrensde 
.> I 

.J.. 1 w V in inhoudelike sin nie, m_aar die saak is wel baie dui= 

delik: E.1{ ,6v r:1-fwV..J- word deurgaans gebruik van God en 

Sy gawes, waarvan die verlossing van die sonde die belangrikste 

is. Die verskil bestaan tussen die sondige en die sondelose en nie 

E > I .:, -
tussen tyd en ewigheid nie. , S ,o V c:1-IUJVJ_ stempel die gawes 

van God tot ons al:tyd-durende besit , omdat dit heenwys na •n to-e= 

koms wat geen einde het nie. 

> \ -> -
Die gebruik van die enkelvoud £ 1 J TOV .,/.. IWVJ-. is uitsonder= 

lik by Paulus. Gewoonlik gebruik hy die meervoud E. IS To~ f 
_, ~ .> I 

d,. 1 w VcJ...) met of sender die byvoeging Tu.JV rJ. 1wvwv, en 

d·eurgaans in doksolo_giee (Gal. 1:5; Filip. 4:20; Rom. 1 :25; 9:5) . 
..:, I 

Die begrip cJ,._ 1 w v het vir Paulus w"at E. Smilde noem ·n relatiewe 

en •n absolute element27). In I Kor. 8 ':13 word € r'f T6V J.1.:;) 1/,J. 

relatief gebruik. wanneer Paulus skryf: .. Daarom, as voedsel my 

breeder laat struikel, sal ek nooit vleis eet nie ( OU )-A-~ (/JJ.yt.,U 
K f, f:. d.- €: 1 f TO v ..J. f w V <d- )" . Die dubbele ontkenning o u 
/J-, ') dien om die afwysing so sterk as moontlik te beklemtoon en 

die toevoeging € ; f To V ,J..1 w V d- ve rske rp die negatief nog 

verder28). Die betekenis is eenvoudig net .. nooit , nimmermeer", en 

27) 

28) 

Leven in de Johannefsche Geschriften; 1943, p . 32. 

V gl. F. W . Grosheide : De eerste brief aan de ke rk te Korinthe 
(i.n: CNT) , 1957, p . 232. Calvyn verklaar £'•f TOV J-1.:Vvct­
ten onregte met ,, During his wh0le life" (Commentary on the 
Epistles of Paul the Apostle to the Corinthians : 1848, p. 284). 
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dit is saam met Matt . 21:19 ; Mark. 11: 14 en Joh. 13: 8 .die enigste 

voorbeelde in die Nuwe Testament waar £1[ , ~v .J.. fw v.J. nie 

van God Drieenig of sy genadegawes gebruik wor d nie . ln al die ge= 

valle word dit in •n negat iewe sin gebruik om •n baie sterk ontken= 

ning aan te dui. 

Paulus gebruik die t ydsaanduiding nog een maal , en wel vir die 

persoon wat die wil van God doen. In II Kor. 9 :9 skryf hy van 

die m.ilde gewer: .,Hy net uitgestrooi ; hy het aan die armes gegee , :,,f '\ :, ,... 
sy ger egtigh eid bly E:1 , o v .J.rwvaL " . Weer ontstaan die 

-> r ' -=> -vraag na die duur van E 'J , o v ,J.. r UJ V.J.. • Saam hiermee 

noem P lummer •n tweede probleem: Moet die frase .. sy geregtigheid 

bly tot in ewigheid" letterlik verstaan word of sien dit slegs op •n 

herinnering deur God of die mense? Plummer gaan in op verskeie 

moontlikhede en kom tot die gevolgtrekking dat die sin beteken : 

,.his goodness will always be remembered and rewarded by God 

both he r e and hereafter' ' 29) . Die interpretasie van Plummer word 

bevest ig deur die gebruik v an €'tf --r~ll d.. tW Vcf. in die 

ander boeke van die Nuwe Testament ; dit sien op •n onbegrensde, 

konkrete tydsduur wat n ie tot hierdie lewe of hierdie bedeling be= 

perk kan word nie . 

ln Hebreers word ans tydsaanduiding hoofsaaklik gebruik vir Chris= 

tus en sy priesterskap (5 : 6 ; 6 : 20 ;. 7 : 17; 7 : 2 1; 24, 28). Die nor= 
' r ' :,, ~ 8 ma le uitdrukking is E: t) To V J. I w VJ. , maar in Hehr. 1 : 

~ \ ~ --
word van d ie t r oon van God gese dat dit bestaan £ r f To V d. ' vJ VJ.-

, av .J. ~i::, vof Dit is •n bekende tydsaanduidln.g in die 

Septua~int en beteken presies dieselfde as die oorspronklike korter 

vorm 30 • ln a l d ie ander gevalle word die korter vorm gebruik . 

Wanneer dit in verband met Christus se priesterskap gebruik word 

bestaan die gevaar weer dat € ~ f To V .J. j LU V .J sy konkreet-

29) 

30) 

A critical and exegetical Commentary on the second epistle of St . 
Paul to theCorinthians(in lCC) , 1948, p . 262 • 

Vgl. O . Michel : Der Brief an die Hebraer (in Meyers l<r- ex­
Komm . ) , 1966, p . 118. 
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temporele karakter kan verloor . So skryf Grosheide in sy kommen= 

taar op He br . 5 : 6: " E ( J ,-~ \/ .J. f w v .J.. wyst niet alleen aan, 

dat aan het ambt geen einde komt, ook, dat het vo6r den tyd is 

ingesteld. Het herinnert aan er 'l p € t=' o v y E y E V'7 f,:'. J.113
1) 

~( \ .j ...... Dat £ 1 ,ov oL1wv~ dui op die konkrete duur van die tyd, 

blyk duidelik uit Hebr. 6: 20: ,,Hy wat volgens die orde van Mel= 

gisedek •n hoepriester geword het ( y E V cf /1- € Vo f) vir ewig 

c E:: f -,-o v .J.., w v J. )". En in sy kom.mentaar op Hebr. 

7 : 24 beklemtoon A , Schlatter ook die konkrete tydsduur as hy ver= 

klaar: "Er wird fur immer unser Priester bleiben, durch den uns 

Gottes 1-leiligtum offen steht. Zu allen Zeiten und aui allen Stu.fen 

unseres Lebens konnen wir auf ihn zahlen . Er hilft uns jetzt , 

morgen , bis zum Tod, nach dem Tod. ... ". 

' Pelrus skryf van die Woord van die Here <lat dit bly Etf T ov 
J.. ~ w v.J (l Pet. 1 : 25) . Dit word gestel teenoor die lewe van die 

mens wat maar ·n beperkte duur het. Die doksologie in ll Pet . 3 : 18 

is problematies: "Aan Hom (d. i . Christus) kom die heerlikheid toe , 
,:, C.. I _,_ 

nou sowel as in die dag van die ewigheid ( £ l f '1)1- E fJV cJtwvoj". 

Die uitdruk.king kom slegs bier voor en verskillende verklarings is 
C ✓ 

aan die hand gedoen. K.H. Schelke skryf: .. zu '1,)L €.f~ wird 
, ..:> ~ J Ku?' o v zu erganzen und d,.. 1 wvo dazu als genetivus epexege= 

ticus zu verstehen sein. Die Bedeutung ware dann also: der Tag 

Gottes , der die Ewigkeit ist1133) . H . Windisch34) reken dat E: ( J 
fl? Efd--V J-1 wvof slaan ,op die dag van die Here. Dit is die 

dag waarmee die ewigheid aanbreek, of die dag wat die ewigheid 

is omdat dit tot in ewigheid duur. C . Bigg verwys na Sirach 18:9 

31) F . W. Grosheide : De Brief aan de Hebreen en de brief aan 
Jacobus (in CNT) , 1955 , p . 128. 

32) Die Briefe des Petrus, Judas, Jacobus , der Brief an die Heb:raer , 
1950, p. 339 . 

33) Die Petrusbriefe, Der Judasbrief (in Herders Theol. Komm . ), 
1964, p. 239 , 

34) Die Katholischen Briefe (in Handbuch .zum NT) , 1951, p . 105. 

157 

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER



en 10, waar die verhouding t ussen tyd en ewigheid so be.skryf word : 

11As a drop of water from t he sea, and as a pebble from the sand; 

so are a few years in the day of eternity"3S) . .. Die dag van die 

ewigheid" is in Sirach identie s met die ewigheid en dit is vir Bigg 
> < I , _ f 

die verklaring van E<S ""\)J-€f<I-V cJ.. rw v oJ • 

> c I ->-
lf. . Sasse verdeel die uitdrukking. in twee: .. .... £ tf ri f-€f.l.V .t rwvo[ "r C. , ,, ., 2 Pt 3: 18 lasst sich in E r 'J f'- EfJ.V ( 5C 't<. vpi ou ) und c 'J 

' .:, ~ 1 "36) M d . d '' d To V J... I UJ V cJ.. zer egen • et ""tot 1e ag sou an bedoel 

word .. tot die dag van die Her e", terwyl die toevoeging d,. fwvof iden= 

ties is met e '15 T~ V ~ • _;; vcJ.. • Dit is in l yn met die verklaring v an 

II . Windisch . Of Petrus aan enige van hierdie moontlikhede gedink het , is 

te betwyfel. Die verklaring van S. Grydanus lyk die aanneemlikste "Aan 

Hem ••• de heerlykheid • •• en nu, in deze tyd , deze aardse bedeling 

d d d . h .d d . . · d . d l d .. 37) en tot e ag er eeuw1g e1 , • 1. n1mmer em 1gen , a toos oor 

Dit is waarskynlik al wat Pet rus wou se : Aan Hom die heerlikheid 
. al d ' 38) - nou en Vl.r ty • • 

Die basiese betekenis van E ts , d V <:i. lWV..t word ook gehandhaaf 

in 11 Pet. 2: 17 en Judas ve rs 13. Die afwesighei.d van die lidwoord 
.> \ -" -maak geen verskil aan die bet ekenis nie: E 1 { ,o V .J.. 1 L,oJ Vet. 

en E ;J J... I w VJ- beteken albei .,v i.r al-tyd" . 

ln die lig van die voorafgaande is die volgende stellings verant = 

woord : 

, ' _) ,..... 
a) Die enkelvoud E.1 ) -ro V J I u.J V .J. is waarskynlik die oud= 

l · .b d . S · 39) D1·t b t k d · ste vorm en s ult aan iy 1e ept uag1nt • e e en eenvou 1g 

35) A critical and exegetical Commentary on the epistles of St . Peter 
and St. Jude (in ICC), 1946, p. 304). 

36) TWNT l, p . 199. 

37) De eerste brief van de Apost el Petr us (in : XV), 1960, p.151. 

38) So ook J.M . Spier: Tyd en eeuwighei<l. , 1953, p . 212. 

39) Vgl. O . Michel : Der B r ief an die Hebraer, p . 118 . 
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net .. v1r altyd" . Die meervoude ~ f} 
, o~f > ~ I 

J.., w v~ f T ~ v c:J. I w vw v · is latere ontwikkeli..n.gs . 

' J ~ 
b) ToV J. 1u.JV.J. sien op •n tydsverloop wat op •n be= 

paalde tydstip begin en in die toekoms onbegrens voortduur . Dit is 

in die tyd veranker en verskil nooit kwalitatief van die tyd. nie. 

c) Dit word hoofsaaklik van God e n sy genadega.wes gebrui.k . Dit 

geld nie van God as Persoon nie, maar word slegs gebruik wanneer 

Hy op een of ander wyse met sy skepping in verb'inding tree. Nooit 

word die tyd in so •n geval opgehef nie. Al wa t gebeur is da.t die 

gevol ge van sy gawes of handel inge vir •n onbepaalde tyd voortduur: 

"Dit alles ziet op een tydsduur , d ie in de toekomst geen limiet 

heeft , een tydsduur , die hier al kan a.anvangen , ma.ar die in elk 
40) 

geval na de cyd van deze becleling zonder ei.nde wordt voortgezet " • 

Die enkel e gevalle waar £~J T ~V cJ.twV./.. nie van die. ge=­

nadegawes van God gebruik word n ie , word dit sawn met •n nega= 

ti.ef gebruik om •n baie sterk ontkenning uit te druk • 

.> ' d) Die konkreet-temporele karakter van cJ... t u.t V skep vir die voor= 

s tanders van die dualistiese tyd- ewigheids-beskouing groat probleme . 

Hulle probeer <lit omsell deur te praat van •n sogenaamde verswakte 

ewigheid sbegrip in die Nuwe T estament, of van •n ineenvloe iing van 

die begrippe tyd en ewigheid : "Die Begriffe der Zeit und der Ewig= 

keit fliessen zusammen in den formelhaften Redewendungen, in welchen 

J.. 1 ~ V , mi.t einer Praposition verbunden, zur Bezeic hnun.g der 

unbegrenz.t en Vergangenheit oder Zukunft gebraucht wird. . .. Nur aus 

dem Zusammenhang l asst s i.ch jeweils die Frage beantworten , ob 

J. t J; V Ewigkeit i.m eigentlichen Sinne oder nur ferne , lange , un= 

b h Z b d 11 41) M E . k . . . 1· h s . II unter roe ene eit e eutet . et " wig eit 1m eigent ic e mne 

bedoel Sass e waarskynlik tydloosheid , en vir die teorie van ·n tyd= 

40) J . M . Spier, a . w . , pp . 212-213. 

41) TWNT 1, pp . 198-199. 
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lose ewigheid bied die gebruike van E. tr Td I/ c:J.. r ~ V J.:. geen 

grond nie . 

2. 2 Ano -,-0 V 

.:, 

Die uitdrukking J.. TT I J.. 1 w Vo f kom slegs drie maal in die 

Nuwe Testament voor - al drie keer in die geskrifte van Lukas : 

Luk . 1 : 70; Hand . 3 : 21 en Hand. 15: 18 . Dit sien op •n tydsperio-­

de wat m die verlede te r uggaan en sluit aan by die veelvuldige 
,;, I :, -

J. TT J.. 1 w V o f in die Septuagint . Dtt beteken eenvoudig 

,,van altyd af, van ouds af, "hoewel die woordorde in Luk . 1:70 

en Hand. 3 : 21 ook •n gewysigde vertaling toelaat . 

Verskeie variante le sings kom voor by Luk. 1: 70 en Hand . 3: 21. 

Hoewel die lesing T w V J y ( l.)J V j_ rr' J. f W Vo f Tr f o (/; '7 TWV 
,;, .... 

J,. u,-o v deur Nestle en Aland c.s. aanvaar word, is die 
C I ..> ,;,_... ,;, - A, ,... 

variante T w V .J. '( I UJ V J._ Tr 1 ,J.. I UJ VO f t:f. U 1 0 U rr f' 0 l.// '7 T UJ V 

en Tt.Cv ,;y r'wv T LuV Jrr' ~,wvof -rrpoc/J1TwV ol~TOU 

ook sterk moontlikhede in Luk. 1: 1012
) . Die enigste verskil is 

die posisie en gebruik van die lidwoord. 1n Hand. 3: 21 is daar 
..:, 

variante lesings wat .J.-rr ' J..1.:;:;vofaan die begin of einde van 

dte frase pl aas en dit sou ·n verskil in betekenis teweegbring . 
(" ' I - < I 

Aland aanvaar egter die le sing () Id-- er 1"" o ~ d-To f ,w V J.. Y , LU v 

;J. n- 1 J..1~ V of J..(,rrou -rr po {p 'l T W V. 

Die vraag is of j rr ' d-1 w vo J - in die l ig van sy posisie 

in Luk. 1 : 70 en Hand. 3 : 21 - slegs temporeel verklaar moet word, 

en of •n inhoudelike i.nterpretasie deur die woodorde moontlik ge• 
..:, I ~ ~ 

maak word. Die meeste skrifverklaarders het J. rr cl- I lV Vo J 
suiwer-temporeel vertaal. A . Schlatter : "... wie er durch den 

Mund seiner heiligen Proph.eten von alters her geredet hat
1143). 

42) Vgl. die verwysings in Aland op p. 205. 

43) Dte Apostelgeschicht e , 1948, p . 44 . 
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W . Beyer: ,.wovon Gott geredet hat durch den Mund seiner heihgen 

Propheten von Urzeiten her"44) . H. Sasse: ,,die heillge Propheten 

seit uralter Zei.t"45) . Saam met die Afrikaanse vertal ing ,.deur die 

mond van sy heilige profete van ouds al" (Luk. 1 : 70) en .,wat Hy 

tevore verkondig het deur die mond van al sy profete" (Hand. 3 : 21) 

vertaal hierdie geleerdes J. TT J c:J. ~ w Vo J suiwer-temporeel . 

Dit is n ie altyd moontl ik om die temporele en inhoudelike elemente 
~ I :, I 

in .J,.. 1 w V duidelik te onderskei nie , maar die voorset sel cl- Tr o 
t oon dat dit in Luk. 1: 70 en Hand . 3 : 21 ba.si.es gaan om •n tyds"" 

duur wat in die verlede teruggaan , Hierdie tydsduur is nie oribe= 

grens nie , maar word nader kwaliflseer deur die woorde di j_ 
0- TO /A- .J... TO f .-w V d..c..y / WV - - - . TT po ¢7TwV cJ.u-rou. Om 

;Irr' J..1wvoJ sender meer te vertaal met ,,von alters her" 

(Schlatter) , of .. seit uralter Zeit" (Sasse) of .. van ouds af" (Afrt~ 

kaanse vertaling) is om hierdie kwalifi.kasie en die woordorde in 

die oorspronklike Grieks uit die oog te verloor. Ll I J.. er T~d--To[ 
,- C I _, 

,UJ V J.y1wv ••• • 11po(P7TWV J,.u,ou kwalifiseer 
::, I 

d- 1 w v tot die bedeling van die profete . Hier kom die basiese 
.::, ' betekenis van ,d.. lWV as bedeling reeds na vore . Lukas wil dus 

se dit was die bedeling van die profete, die stadium , die fase van 

die profesie . En van die bedeling af het God gespreek deur die 

mond van sy heilige profete . 

J I .::, --. J 
Ongekwal ifiseerd word .J. TT c). t w Vo 

' .::> .::, ..-.. :, yvwo-,d-- J..n- 1 c:J...1wvof E o-T< 

aangetref i 11 Hand . 15: 18: 

T w 0fw TTJ v,c1- Tl 
I I 

_:, I 

€f Y<:J.. 
.:1 - 46) J. V TOV . Aland c. s . aanvaar die le sing in I{] 1 B, C; (J.) enso= 

' ~ TTJ .:, -voorts , wat lui: y vwcrT<:J.. - c,l. 1LA.1vof. Die lesfg 

van Nestle is minder betuigd, maar sinvoller . Calvyn vertaal J TrJ 

t.4) Die Apostelgeschichte (in : NTD) , 1949 , p . 31. 

45) TWNT l , p . 199. 

46) a . w . , p . 4 7 5 . 
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J. ~ w V O f met : "From the beginning" (ab ultima aeternitatef7), 
terwyl 11 , Schlatter weer vertaal: "Bekannt ist von alter sher dem 

Herrn sein Werk"4B) . Die betekenis ,.van ewigheid/altyd af" word 
· d . d " k 49) d b . d d . gevm m 1e meeste ommentare en wor evest1.g eur 1e 

woordorde in d ie oor spronklike Grieks . 

.> :> ...... s 
1n aansluiting by die betekenis van c:/.. rr' ,::J.,wvo in die Septuagint 

-"' I ' .;, --en die i.nterpretasie van E:. 1 , ov cJ.-1 wv.J lyk die aannaamli.kste 

vertaling eenvoudig net ,.van altyd aI" , An' J.fwvofword nie 

nader gekwalifi.seer ni.e en dit is duidelik uit die teksverband dat 

di.t gaan om •n onbegrensde tydsduur tot i.n die verste ver lede . Die 

vertaling uvan ewigheid af" is misleidend omdat die begrip 11ewigheid" 

ender Grieks-filosofiese invloed en vi.r God gebruik, maklik as .. tyd= 

loosheid" verstaan kan word • 

2, 3 .:,EK T ou .J.IW voJ 

Die uitdrukking kom slegs een maal in die Nuwe Testament voor, 

naamlik in Joh . 9 : 32: ,,Van ouds af ( £ ic -ro-C cJ.. 1 wvoJ ) 
is dtt nie gehoor dat iemand die oe van •n blindgebore mens geopen 

het nie" . J . Bernard skryf : ,,We h.ave 
~ ~ I 

terchangeability of E ~ and ,J... ,,-o 
served in Jn ( su. 1:44 ; 6 :38)1150) . 

11 Since 

here an instance of the in-= 

which we have already ob= 

~EK T OU c1-.t'wvof is verskil= 
51) 

the: world began" • G . Del "' lend vertaal . Jamie son vertaal: 

ling: 11 se Lt Menschendenken1152) . F . Biichsel: ,, Seit Ewigkeit hat man 

. h '' t"53) tue ge or 

47) Commentary upon the Acts of the Apostles , 1859 , PP • 62- 63. 

48) Die Apostelgeschichte , p . 186. 

49) H . W . Beye r : Die Apostel geschichte , p .90; G . Stahli.n: Die Apostel= 
geschichte (m : NTD) , 1968, p . 204. ens . 

50) a . w ., op Johannes (in : lCC) , p . 336. 
5 1) A commentary, critical , experimental and practical on the Old and 

New Testaments (Vol. 5), 1870, p . 409 , 

52) Das Zeitverstandnis, p . 75 -
53) Das Evengelium nach Johannes (in: NTD) , 1949 , p . 115. 
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Verskeie vertalmgs laat , soos die Afrikaanse vertaling , die we rklike 

betekenis tot sy reg kom. A. Schlatter s tel dit onder andere soos 

volg: .,Nie wux-de gehor t . .. ... 54) . ) . Schniewind: " Nech niemals 

hat man gehort"SS) . C . Bouma : .,Nooit heeft men gehoord1156) . In 

sy kommentaar op die teks skryf F . W. Grosheide : " A f ~ 10 
eigenlyk de wereld, gelyk zy in den tyd bestaat , hier zuiver weer"' 

gave van D ~ 1 ::J , een tyd zoolang, dat men er het begin niet 

van vinden kan. :,E K Tou .J,... t w V of OU is een kras 

nooit " S7) Dit is ook di.e verkl aring van H . Sasse vir die vir 

hom onver s t aanbare gebrui.k van J I w V in Joh . 9 : 26 : ,,noch niemals 

hat man gehort"SB) _ Di.t gee die bet ekenis van E f( -rou cJ..t~ voJ 
_;) 

o u korrek weer , naarnli.k d it is •n sterk ontkenning met die be"' 

tekenis van .. nooit , nog nooit , nog nimmer" . In negatiewe verband 

beteken E~f Tov <:).. twv.J,. en EK ,ou .J._ twvof dus presies 

dieselide . 

' \ ..> ..-
2. 4 Kc:l..,d- 'TO V cl.t W V J-.. 

..> / 
Die gebruik van .J,.. ,wv in Ef. 2 : 2 skep probleme. Die eerste twee 

verse lees : "En julle Chet Hy lewend gemaak), wat dood was deur 

die mi.sdade en die sondes waarin julle tevore gewandel het vol gens 
' \. .::, -die loop van hierdie werel d ( K. .J- T cl- .-o v d.. l WV J-. --rov 

I I 
Ko<f"JL O U --rou ,ou ) , volgens di.e owerste van die mag van die 

lug , van die gees wat n.ou in die kinders van die ongehoorsaamheid 
:, I 

werk • •• ". Die probleme sent reer random die kombinasie van J. 1 w v 
met K ~ a-_,..u.- of . Die versk illende verkl arings wat aan die hand ge= 

doen is kan ender drie hoofpunte behandel word: 

54) Das Evangelium nach Johannes , 1947 , p . 161. 

55) a . w. , op Johannes , p . 150. 

56) a . w . , Deel LI, p . 12 . 

57) Het heili.g Evangelie volgens Johannes (in CNT) , 1950 , p . 86. 

58) TWNT, l , p . 199 . 
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kan persoonlik opgevat word in die sin van .. die god 

van hierdie wereld" . Dit is die mening van H . Sasse: 11 Die im 

hellenistischen Synkretismus so wichtige Vorstellung von e inem per= 

A ::, ; J- f 
sonhaften , Lu V oder personlicb gedachten .J... I u.J VE 

\ ' ..> --... 
ist dem NT fremd . Sie konnte nur E-ph . 2:2 : K~TJ... ,av d- twvct:. 

,ou K.~<r_,Mou -rourou gefunden werden (vgl. die Fortsetzung 

KJ...,J ,ov J..'pXov T.J- ,ff Ef ova-/d-f , ov JE✓fof) 
• . • • Hier • • • wilrde daJlll ein Eindringen einer mythologischen 

Vorstellung des Synkretismus in die christliche Gedankenwelt lest -

zustelten sein, die spater in der Gnosis eine so bedeutende Rolle 

gespielt hat1159). J. Gnilka re ken ook dat dit hi.er gaan om •n per= 
, I 

soonlilce d-. t w V : "Der Aion ist als personale Grosse aufzufassen, 

Sein Na.me lehnt sich an die Vorstellung vom Ewigkeitsgott Aion 

an. Der Name aber ist nicht entscheidend"
6

0) 

A .> I 
b) 1 UJ V word beskou as die innerlike , etiese beginsel wat 

die uiterlike Kt a-,.P-of beheers: ., The age (aion) - something 

internal and ethical - regulates the world ( K,; (J"'" po J ) - some= 

thing more external1161). Hierdie etiese begmsel is die mag van 

die sonde waarin die wereld bestaan : 11Nu, in deze tyd, van de 

zondeval in het Paradys tot de oordeelsdag, heerst de zonde in 

deze wereld . Het is de eeuw der zonde. Daarin heeft de onge• 

regtigheid de overhand1162) . A. Schlatter vertaal I< J... ,J. -rd V 
:> ...... 

J.. I w VcJ- met: 11. .. abhan.gig von der Zeit dieser Welt". Die tyd 
.:, I 

van hierdie wereld, d. i. die d-- 1 w V .,hat ein einheitlicb.es, slind= 

l . h G .. " 63) Cal 1 d . d h. a· 1c es eprage . vyn ste 1e stan punt van 1er te groep 
.:> I 

geleerdes die duidelikste: "The Greek word cJ.. 1 v.J V and likewise 

59) TWNT. 1, p . 208. 

60) Der Epheserbrief (in Herders Theel. Komm. ), 1971, p. 114. 

61) Jamieson, a . w., (Vol. VI) , p . 402. 

62) S.Greydanus: De brieven van de apostel Paulus aan de Efeziers 
en de Filippenzen (in KV), 1962, p . 49. So oolc J.A.Allan: The 
Epistle to the Ephesians , 1959, p . 71. 

63) A. Schlatter: Die Briefe an die Galater, E-pheser , Kolosser und 
Philemon, 1949, p . 174. 
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the Latin word Aevum, both signify the 'lip of man' , an<_i from 

thence, by an easy figure, the manner and custom of a persons 

living; and therefore it denotes here the corrupt principles and 

morals; and particularly the idolatrous practices of the Heathen 

world, with which the Ephesians were as truly chargeable as the 

rest of mankind, before their conversion to the faith of Chrst
1164

). 

A 
~, 

c) t w v behou sy temporele karakter en dit onderskei J. 1 LV V 

van K'. o a_::µ., oJ "The two substantives are not synonymous; 
.:, I / 

J. I I.J,.) V means a period of time; K o CT)--'-- o J , the world existing 

in that period"6S) . So ook F. W . Grosheide: " A f ~ V kan men 

het best omschryven al s de wereld in beweging, byna het tydsver= 
/ 

loop, terwyl Ko~of is de geordende wereld, de wereld in rust 

• . • De Efeziers gingen vroeger mee met de beweging van den 

tyd. De geest des tyds beheerste hun leven, zy leefden midden 

in de wereld ( Tou-roV) . Dat de wereld in feite een zondige 

wereld is, die b.aar invloed laat gelden, staat hier niet met zo= 

vele woorden, doch volgt uit het verband 1166). 

Van bogenoemde drie moontlikhede lyk laasgenoemde die aanneem= 
\ \ .:,- ,,-. , I 

likste. Dat K"'-Tc:J. TOV .J.I\.JJV,:J- ,ou \(OC,,)J-oU ,o·u,au 
slaan op •n persoonlike god J. f J..J v , soos Sasse en Gnilka ver= 

moed, is nie aanvaarbaar .nie . Dit sou neerkom op •n heidense 

dualisme tussen die god van hierdie wereld en die God van die 

Bybel, iets wat totaal vreemd is aan die Nuwe Testament
67

). Daar 

is wel sprake van botsende magte in Ef. 2: 1-10 maar dit is nie 

twee a ione wat van die begin af teenoor mekaar staan en vir altyd 

teenoor mekaar sal staan n:ie. Die sondeval het in die tyd plaas= 

64) Commentaries on the Epistles of Paul to the Galatians and Ephe-= 
sians, 1854, p. 220 - aanhaling van Chandle . 

65) T. K. Abbott: A critical and exegetical Commentary on the Epistles 
to the Ephesians and to the Colossians (in ICC), 1897 , p.40. 

66) De brief van Paulus aan de Efeziers, 1960, p. 36. 
67) Vgl. H. Ridderbos: Paulus - ontwerp van zyn theologie, 1966 , 

p . 95. 
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gevind en daar kom •n tyd wanneet· die mag van die b:>se finaal 

vernietig sal word. Dit is die leer van die Nuwe Testament - ·n 

leer wat geen ruimte laat vir twee gode of twee beginsels van 

goed en kwaad wat altyd teenoor mekaar staan nie . 

Die tweede moontlikheid waarvolgens J. f w V en Ko cr,,,u- oJ teenoor 

mekaar staan in die verhouding innerl ik- uiterlik is ook aanvegbaar . 

Hierdie wereld waarin ons lewe le wel in die mag van die sonde, 
~ I 

maar dit is nie die betekeni.s van_ J.,1 w V in Ef. 2 : 2 nie. S6 •n._ 
:, I 

interpretas ie is slegs moontlik waar cJ.. 1 LV V inhoudelik gebruik word 

s ander enige voorsetsel in die betekenis van ,,wereld". 1n s6 •n 

geval gebruik Paulus uitdruklik of by implikasie die twee uitdruk= 
C ->\ 'c C .:, \ " \ \ 

king S O .J.. I W V O V To J en O <:I- I UJ V ? E "'"' W V • Die i.n= 
.:, I 

houdelike gebruik van ,J.. t w V is nie hier aan die orde nie -

K oCT_µ-oJ word gebruik vir die .,wereld" . Daarom is die enigste 
\ \ ..:> - - I 

moontlike verklaring vir K ,,J... T .J.. To V d- 1 LJJ Vrl- T a u I' o<r,,.,uou 

To0Tou ,,volgens die loop , die duur van hierdie wereld'' . Dit 

is die wereld wat in die mag van die sonde le . Dat die tydsver= 
I I ..:> ,_ 

loop KcJ.,J.. ,oV r:J. t wV.J... self sondig is , blyk slegs uit die 

verband van vers 2 . 

.:, I 

Die basies- temporele karakter van r;J..1 UJV bly dus gehandhaaf in 
.::, / 

Ef. 2 : 2 - soos in al die ander gevalle waar .J.. l w v met ·n voor= 

setsel gebruik word. 

J . A .:> I 

I u.J V as wereldtyd, wereld 

0 . Jager vestig die aandag op die noue samehang tussen tyd en 

ruimte in die Nuwe Testament : .,Gods aanwezigheid betekent veilige 

omslotenheid . Dat betekent dat ruimte en tyd samenhangen zonder 

s amen te vallen". Hy sien •n noue verband tussen tyd en :ruimte 

in Christus se sendingsbevel en die gepaardgaande belofte , en 

vervolg: ,,De Bybel denkt niet statisch en substantieel, maar dyna= 

misch en funct ioneel. Hy denkt niet in de west erse categorieen 
• .1c •• d V h · · all ··a · · 1··1<_1168) van rw.mte 1::n ty • oor em 1s es ty - ru1mte y . 

68) O .Jager : Het eeuwi.ge l even, p . 502 - met verwysing na H . M.Matter. 
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Dit geld ook 
.:> / 

vir die gebn1ike van c:J-1wv in die Nuwe Testament. 

Waar ~ "f w v saam met voorsetsels gebruik word om onbegrensde 

tydsduur aan te dui, word dit sender voorsetsels aangetref in die 

betekenis van 11•n begrensde tydsperiode , •n wereldtyd" (Matt. 13: 39, 

40 , 49; Matt . 24:3 en 28 : 20). Die betekenis van 11wereldtyd" gaan 
.:> I 

vanself oor in die van ,,wereld", sodat r:1- 1 w II gebruik kan word 

as wi.sselvorm vir K b<:rp of ( in Matt . 13: 22 en Mark. 4 : 19). 
:, I 

Htermee is die weg gebaan vir die inhoudelike gebruik van r:J. 1 u.J V . 

_, I 

Eerstens moet aandag gegee word aan die gebruik van J.. 't...u V 

in die uitdrukking (TU VT E. A E I.J. Tau J..lw v of (Matt. 13:39, 

40, 49; Matt. 24: 3 en 28 : 20). Die uitdrukking het ·n bepaalde his= 

toriese agtergrond waarsonder die gebruik daarvan deur Jesus en 

die dissipels nie verstaan kan word nie. Dit kom veelvuldig voor 

in die Joodse apokaliptiek en sien op •n werel dtyd wat ten einde 

loop (4 Esra 4:33 en 35; 4 Esra 6:11; 4 Esra 6:7; 14:11 ens . ) . 

In dte verklaring van die uitdrukking er v VT/. A E \ d- To u 
c;)... ~ uJ Vo f in die Mattheus-evangelie moet dus rekening gehou 

word met sy betekenis in die Joodse apokaliptiek - soos die mees= 

te eksegete ook doen 69). 

In die gelykenisse oor die koninkryk van die hemele en die ver= 

klaring daarvan, gebruik Christus drie maal die uitdrukking 

0-VVT~).E. , d- ,ov .J.twvof (Matt . 13 :39 , 40, 49) . Die basiese 

gedagte soos dit ook in die apokaliptiek voorkom70), is die van 
I :, I • 

•n <::1-- 1 w v wat tans beweeg en sy emde nader. Aan die einde vind 

die groot geri.g plaas en word di.e geeies en slegtes van mekaar 

geske L. Die regter is die Menseseun. Volgens J . Schniewind
7

1) 

het die d issipels verstaan dat Jesus die Menseseun is wat aan die 

einde van die wereldverloop ( er u V r ~A ~ C <::J.- "'To C JI w vof) 

69) Vgl . Strack- Billerbeck, lV , 2, p . 804 e . v . 

70) In Test. Levi 10, Barapok 83:7 , Ass.Mes . 1:18 , I Hen. 
16: 1 ens . 

71) Das Evangelium nach Mattila.us (in NTD), 1950, p . 171. 
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sal kom om die koninkrylc van God in al sy heerlikheid te kom 

ves tig72) . Die mag van die satan word finaal verbreek en die god= 

delose s vir ewig verdelg (Matt . 25 :41) ... Dan sal die regverdiges 

skyn soos die son in die koninkryk van hulle Vader" (Matt. 13: 

43). 

A .J I 

f v.J V beteken dus die wereldtyd wat besig i s om •n bepaalde 

ontwikkeling deur te maak73) . Di~ ontwikkel ing loop uit op die 

koms van d ie Menseseun , wat ·n einde aan die huidige bedeling 

sal kom maak. Min of meer dieselfde agtergrond beheers die 

vraag van die di.ssipels in M att . 24 : 3: ,,Vert el ons , wanneer sal 

hierdie 

einding 

cr7 { 

dinge wees , en 

van die wereld? 

rr.J..p ouc:r[J.J 

wat is die tekcn van u koms en die vol= 

c Kal ,' -r { ,a a- "Y" e, o v , rif 
K~I CTUV T EAE(d-[ -rou d,.1wvoj · 

7Q J 
G . E . P . Cox verwys in sy kommentaar na die twee gang bare 

verwagtings onder die Jode ten o psigte van die dag van die Here ; 

die eerste , gegrond op die profesie, was dat God midde-in die 

geskiedenis sou ingryp en sy kon inkryk vestig (aards- nasionale 

verwagting), die tweede gegrond op die latere Joodse apokaliptiek, 

het God se ingryping verskuif na die einde van die geskiedenis 

self : "This final event, strange and terrible because really un= 

knowable , and indescribable beca use unknowable , could only be 

expressed in terms which contradicted the present order ••••• 

T his apocalyptic writings , unvetling as it did t o the initiated the 

sign s preceding the End, which because it is fervently anticipated 

is always felt to be near , thus became a powerfull literary instru= 

ment in pointing the ur~ency of the times and giving comfort to the 

pious and persecuted" 75) . Die vraag van die diss ipels in Matt. 

71:) F . W. Grosheide lei hi eruit af dat Dodd se "realized eschathology" 
geen reg van best aan bet nie . (Het heilig Evangelie volgens Matt-= 
heus in CNT , 1954, p . 222) . So •n afleiding is nie gegrond nie, 
vgl. Hoofstuk vyf. 

73) F . W . Grosheide : Enke le korte opmerkingen, pp . 20- 21. 

74) The Gospel according t o Saint Matthew, 1952, p . 144. 
75) G . E . P . Cox, a . w . , p . 144. 
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24:3 moet waarskynlik teen laasgenoerrde agtergrond verst!3-an word; 

hulle vra na nog tekens wat die vol einding van die wereld sal 

voorafgaan , want ,,De wereld doorloopt een bepaalde tyd, zy komt 

tot een einde, dat afsluit , dan heeft zy haar doel bereikt. De 

apostelen ziet het dus zo , dat dit doel bereikt is als Jesus we= 

derkomt. Dan is het oude achter den rug en komt er iets nieuws1176). 

Die wederkoms van Christ us vorm dus die grens t us sen die hui= 

dige en die komende bedeling . 

Die betekenis van .J.... f ~ v as wereldtyd, wereldperiode is ook dui= 

delik in Matt. 28 : 20: "En kyk, Ek is met j:ulle al die dae tot aan 
c , J - \ / f ,..., di e voleinding van die wereld ( £ w T'lj cr- u V Tc/\ t I ..J... Tou 

J.. 1 w Vo f )" . J. Schniewind vertaal dit ".Und siehe , ich bin 

bei euch alle Tage bis zur Vollendung des Weltlaufs" , en vervolg 

" biese Gegenwart Christi ist ein Warten auf die Vollendung der 

Weltzeit , da die Konigsmacht Christi , ihm in der Auferstehung 

verliehen , alle Fein.de Uberwindet (1 Kor . 15 : 25) und die Herr= 

schaft Gottes vollendet erscheint. Die Vollendung des Weltlaufs 

• • • • war das Ziel aller Gerichts - und Gnadenworte Je.su (der 

Ausdruck: 13:39, 40 , 49, 24:3). Er war schon auf Et'den in seinen 

76) F . W. G rosheide: Het heilig Evangelie volgens Mattheus (in CNT) , 
1954, p . 358. lnte.ressant is die antwoord van Christus op die 
vraag in Matt. 24: 3 . Dit is opvallend dat Jesus nie dadelik 
die vraag na die tyd be.antwoord nie. Al waarop Christus re<}= 
geer is die t ekens van die tye (Matt . 24:4- 35) . Die a-vv rl-

.A E 1 ,J._ , ou .J (wv oJ is dus nie •n absolute tydsaanduiding nie, 
maar word vooraigegaan en gevol g deur •n hele reeks gebeure. 
Dit is die kenmerkende van die tydsbegrip in en om die es= 
katologiese uitsprake van Christus: 11 Van belang is nie in welke 
jaar of maand iets gebeur nie , maar wat daaraan vooraigaan, 
wat daarop volg , en wat kontemporer daarmee plaasvind . Daar= 
om ook is dit nie nood.saaklik om te weet op welke dag en 
datum die voleinding .sal intree nie; wel om te sorg dat die 
optrede s6 is so6s dit sou gewee-s het - as hierdie dag en 
datum bekend was - in die periode wat onmiddellik daaraan 
voorafgaan" (T.v.d.Walt: Die Kon, van God- Naby, p . 202) . 
Vgl . die vermaning t ot waaksaamheid in die perikoop waarmee 
l-ioof stuk 24 afsluit . 
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Worten und Taten der Menschensohn, der mit der Vollendung der 

Weltzei t vom Himmel kommen und all es neu machen wird" 77) . Die 

idee van voltooiing is inherent aan die beg rip er u VT €. A€ 1 J. 78) 

en dit word berei k met die wederkoms van Christus . 

Dit is dus duidelik dat die wereldve rloop na •n bepaalde einddoel 

ontwikkel en dat hierdie ontwikkeling sy voltooiing vind in die 

wederkoms van Christus . Die per soon en werk van Christu s be= 

hee rs dus die voltooilng van die huidige en die koms van die ko= 

mEnde bedeling. Dit is •n bevinding wat l ater volledig uitgewerk 

word in die briewe van Paulus . 

Die oorgang van J 1 ~ v as •n begrensde tydsperiode , begrens deur 

skepping en voleinding, na d ie betekenis van .,wereld" vind plaas 
C. , ,... .:. - J 

in Ma;t · 13:22 en M~rk. ~ : 19 : 'l JAE f '): V d-.., ::,o u J,.IWVO 

[,ou T ouJ en d- 1 J-4 €. fl)'-- V.J. I -rou d. lWt/ o_f. 

Sowel A . Schlatter79) as J. Schniewind80) vertaal: " . . .. die Sorge 

diese r Ze it". 1n sy komentaar op Matt . 13: 22 skryf Schlatter : 

"Die S orge di.eser Zeit heisst sie Jesus, weil sie nur mit diesem 

Zei tlauf rechnet , nur das begehrt, was fur diesen Zeitlauf notig 

' d . bl d. W 1 · ih G'' · A h t"8 l) 1st, a ste oss 1e e t m1t ren utern 1m ugen a . 

En Schniewin.d wys oak op die inhoudelike van J.. f «Lv in Mark. 

4 : 19: ,,Die Wirkung des Wortes kann auch gehindert werden durch 

die Dinge , die das L eben dieses Zeitlaufs , dieses ' Aons ' erfilllen : 

d al B h h . "82) das Sorgen, der Besitz un les was sonst ege ren etsst 

77) 

78) 

79) 

80) 

81) 

82) 

Das Evangelium nach 

Vgl. P . J . du Plessis ; 
New Testament, 1959, 

Matthaus (in NTD), 1950, p . 282. 
, 

T € A €, o J. The idea of perfection in the 
p . 166. 

a. w. op Matt., p . 215. 

a . w . op Matt . , P• 168. 

a . w . op Matt ., p . 215. 

a . w. op Matt . , p . 79 . 
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CH / ~ , 
)-'--Ef'J-LVcl- ( J. t JJ-Ef',)-'-Vi:J 1) Tov ctfwvo[laat dus 

::, , 
die nadruk val op die inhoud, die hoedmugheid van cJ.. / u.,f/ : dit 

.:,, .:,, 
is •n J.1 u.J V gevul met sorge . Die temporele karakter van J.. t c.u v 

(. I 

word nie opgehef me, maar word nader bepaal deur 1 JJ €.f !J.L-Vd-. 

A :, I 
IUJ\/ bet dus temporele ~n inhoudelike betekenis . Die stelling 

van Jager dat i.n die Bybel gedink word in terme van tyd- ruimte 
.:, I w ,. word bevesug deur die gebruike van d- , w V : .. aarskynlik le 

die verklaring van die - Vir ons gevoel - merkwaardige verskyn= 
;;, ' sel dat J. 1 L,V v sowel (primer-) tydeltke as r uimtelike beteke= 

nis kan he , in d ie kenmerkende nadruk op die inhoud, op die 

' vulllng' van di e ' vorm" ' B~) . 

:, I 
Dte gebru1k van c:J. 1 w V in die enkelvoud, met en sonder voor= 

setscls, let t ot die volgende stellings: 

:, I 

a) Saam met voorsetsels gebru.ik , dui. .J.. 1 w V op ·n onbegrensde 
::, I 

tydsduur wat postt ief weergegee kan word met .. van altyd af ( cJ Tit>, 

l ~ ) , vir a ltyd ( c~J )" en negatief met : .. n ooit , nirnmer". 

D1.e vertahng .,van e wigheid af" of .. tot in ewigheid" moet liefs 

vermy word , omdat die Grieks- filosofiese gedagte van tydloosheid 

so maklik do.arm gelees word • 

b) 
.) / 

Word cJ.. 1 w v op een of ander wyse begrens , tree die ba = 

siese e n oorspronklike betekenis van die Griekse begrip na vore, 

83) T. van der Walt: Die Konmkryk va n God - naby, p. 203. Oar 
die ruimtelike /inhoudelike gebruik van J.. r ~ v word later breed= 
voe rig gehandel - veral in die briewe van Paulus, (vgl. J1, be= 
skr~mg van dte buidige bedeling in Gal. 1:4: t,rrt.&.Jf E3 c>-.1 -rc,£I 
,ip-~J E ~ ,oV cJ-1 w v O f ,o u E Vc.<:rT «:;j,of 7 ,0 v7 r1ov- -

Van belang LS dte feit dat hierdie gebruik van cJ.. , u.1 v ~ n,ooi.t sy 
reeel-temporele karakter ophef n ie. Ook daar waar J..- • vJv as 
wereld inhoudelik kwalifiseer word, bl y d lt s teeds ,,de wereld , 
gelyk dtc m den tyd bestaat" (F . W . Grosheide , a . w . op Matt., 
p. 216 . Ook T . vaJl der Walt , a . w. , p . 203) . 0it is,juis die 
kenmerkende van J.. t~ v in onderskeiding van tc:: o a-_,µ- o J 
soos later sal blyk. 
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naamlik temporeel en inhoudelik. Die inhoudelike van hierdie be= 

deling is deurgaans die sonde en dit wat daarmee saamh.ang. Die 

huidige bedeling word beeindig met die wederkoms van Christus • 

.:, ' c) Die Afrikaanse woo rd wat J. f w V , sonder voor setsels, die 

beste weergee , is ,.bedeling", omdat sowel die inhoudelike as tem= 
..) ' porele e lemente van d-1 u.1 v daarin tot sy reg kom. Die vertaling 

.. eeu" oorbeklemtoon die temporele ten koste van die inhoudelike , 

terwyl ,.wereld" weer alle klem laat val op die inhoudelike ten 

koste van die tempot'ele . 

d) Die stell ing van O . Cullmann word dus bevestig deur die on= 
.:, I 

dersoek van d,. I w v met en sonder voorsetsels : "So stehen sich 

auf neutestamentlichem Boden ni.cht Zeit wid Ewigkeit gegeniiber, 

sondern begrenzte Zeit und grenzenl ose, undendliche Zeit
11 84

). Word 

dte tydsduur begrens , is die ,, vorm" gereed om met ,.inhoud" ge= 

vul te word , sender dat die ,,vorm" in die ,.inhoud" opgaan of 

daarmee vereenselwig word. 

Die vraag is of die verskil tussen "begrenzte Zeit und grenzen= 

lose , unendliche Zei.t" slegs kwantitatief van aard is . ls onbelcrens= 

de tyd nie ook kwalitatief verskillend van begrensde tyd nie? 
5). 

J.M. Spier wat skepping en tyd ten onregte vereenselwig, ant= 

woord egter : .. Toch is de gedach.te van het aflopende , van wat 

een einde neemt, niet noodzakelyk met het tydsbegrip verbonden . 

Wel het h.ebben van een begin, omdat de tyd by het geschapene 

behoort en de schepping een begin heeft . Maar evenmin als Gods 

creatuur, door Zyn almachtige wil in s tand gehouden, een einde 

heeft, evenmin houdt de tyd op. Tydelykheid wil zeggen: vanuit 

84) Ch ristus und die Zeit , p . 57 . 

85) T . van der Walt, a . w. , -p . 199 , voetnoot 83. 
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een begin successief verder gaan, niet kunnen stilstaan, doch al= 

tyd. op weg zyn1186
) . lndien onbegrensde tyd ook kwalitatief verskil 

van begrensde tyd, ontstaan die vraag waarin die kwalitatiewe 

verskil gelee is . Een feit is op hierdie stadium reeds duidelik: 

die kwalitatiewe verskil kan nie bestaan in die aard van die tyd 

as sou begrensde tyd temporeel en onbegrensde tyd a-temporeel 

wees nie . 

4. A ( tlJ V in die meervoud 

ln vertalings en kommentare word gewoonlik geen onderskeid ge= 
.:, , 

maak tussen die enkel voudige en meervoudige gebruik van .J...1 t..u V 

nie; albei word verklaar as .. ewigheid" . Daar is soms weinig 

verskil , soos blyk uit die gebruik in die Septuagint87) . Tog moth 

daar volgens Grosheide •n verskil bestaan tussen die enkelvoud 

en die meervoud, al is dit slegs •n aksentverskil: 11De Grieken 

schreven tenslotte geen onzin . • • We kunnen uitgaan van de ge= 

dachte dat ieder leeft in den door God bepaalden aeon. Aan di.en 

aeon is hy gebonden , hy komt er niet over heen. Spreekt hy nu 

van of uit de eeuw en tot de eeuw, dan denkt hy aan de grenzen 

van zyn e igen bestaan, aan de gehele periode , die hy zich kan 

voorstellen . Kie.st hy he.t meervoud, dan komt daarin tot uitdruk= 

king , dat hy weet , dat er meer aeonen zyn dan de zyne , en al 

kan hy zich dat niet voorstellen , hy rekent er mede. En komt 

het tot aeonen der aeonen, gelyk wy met name in Openbaring vin= 

d h h k d 
. d . ., 88) 

den, dan wor t et oogste ge ozen, wat er aan woor en te vm en ts • 

86) 

87) 

88) 

Tyd en eeuwigheid , p . 221. . 

waaruit die veelvu.ldige ewigheidsformules in d ie Nuwe Testament 
ontwikkel het : ,.Der pluralische Gebrauch von cJ.f wv in der Ewig;, 
keitsformeln gehort ebenfalls der L XX an , wenn er auch selten 
vorkommt. Der ~rundlage der Pluralbildung scheint der hebra..ische 
Plural D 1 6 ,;, 1 J zu sein wenn dieser auch nicht regelmiissig mit 
J.10v€f wiedergegeben wird''(H.Sasse in TWNT . l, p . 200). 

F . W. Grosheide: Enkel e korte opmerkingen. pp. 22- 23. 
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Daar het dus •n verdere uitbouing en ontwikkeli.ng van die meer= 

voud plaasgevi.nd en dit word bevestig deur •n ondersoek van die 

meervoud in die Nuwe Testament. Uitdrukkings soos £ /f I o J f 
J(uJv.J..f CMatt . 6 : 13; Rom. 1:25; Rom. 9:5; 11:36; 16:27; 

II Kor . 11:31) en ft{ ,ouf t1./'wv.J..f ,wv t:J.r~vwv 
(Gal. 1:5; 11 Tim. 4 : 18; Hebr. 13: 21 en veral Open baring) dui 

almal op •n periode wat nie oorsien kan word nie . Opvallend is 

die veelvuldige gebruik van die meervoud in doksologiee op God en 

Christus, veral in Openbaring. Die meervoud kan dus weergegee 

word met ons woord 11ewigheid11 
- veral in doksologiee - maar dan 

met die verstandhouding dat dit nie tydloosh.eid is nie, maar •n on= 

oorsienbaar-l•ange reeks van opeenvolgende bedelinge: .. Um den ei= 

gent lichen Begriff der Ewigkeit besser zum Ausdruck zu bringen , 

bedient die gehobene religiose Sprache sich gern des Plurals • •• 

Der Plural setzt allerdings voraus <lass man von einer Mehrzahl 

von J,. ft-C V E f weiss, von Zeitaltern, Zeitraumen , deren unend=-

1. h R ih d --r::- • k · k · · _.,,B9) LC e e e er c.wLg e1t onst1tUJ.en 

., -
Soos in die geval van die enkelvoud word J.. 'UJ I/ E:f ook gebruik 

met en sander voorsetsels. As gevolg van die veelvuldige gebruik 

van die meervoud in doksologiee i s •n ander indeling hier wenslik. 

4.1 in doksologiee 

Hoofsaaklik drie verskillende formules word gebruik in die lof= 

prysinge van die Nuwe Testament: Ei_f ,o~J J..f~vc/...f..1 Tau 

cJ.f~vof Tu.JV c:J..f~Vwl./ en €~J ToJ_f J1wvd--j TWV 
...> I 

.J_ fV...JVWV. 

89) H . Sasse, T WNT. I , p . 199 , Met ,.den eigentlichen Begriff der 
Ewigkeit" bedoel Sasse •n tydlose ewigheid . So is die uitdruk= 
king X po v o t d- f w v , o t in Rom. 16 : 25 vir horn •n on= 
gerymdheid, ,,denn ewige Zeiten is eigentli c.h. eine contradictio 
in adiecto", (p. 199). Die feit is egter dat Sasse die meer= 
voud ,:j.. ~ w V & J reg geihterpreteer het as ,,ewigheid" - al 
het sy filosofiese vooroordele horn verhinder om dit as die 
Skrift:uurlike opvatting omtrent die ewigheid te erken . 
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•n lnteressante verskil met die enkelvoud val op , naamlik waar 

die enkelvoud hoofsaaklik gebruik i.s in die sinopti.ese Evangeli.es , 

met enkele uitsonderi.nge in die briewe van Paulus en geen in die 

Openbaring volgens Johannes nie, word die meervoud hoof saakli.k 

gebruik in die briewe van Paulus en veral in Openbaring . Sou 

dit kon beteken dat die meervoud •n latere ontwikkeling is? 

Slegs een voorbeeld van •n doksologie met EI { ,oJJ ,J..1.;J Vcl.. f 
kom in die eerste vier Evangelies voor (Matt. 6 : 13) . Dan is die 

outensiteit daarvan hoog onseker . As enige prys gestel moet word 

op ek_sterne getuienis , kan hierdie doksologie nie beskou word as 

deel van di.e oorspronkli.ke teks nie . Dit ontbreek in al die oudste 

manuskripte90.) , asook in die Vulgaat . G . E . P . Cox reken dat dit 

deel was van •n mondelinge tradisie wat bygevoeg is nadat die 

Evangelie geskryf was91). Strack-Billerbeck motiveer die vermoe= 

de soos volg: 11Alle , die die Lobspriiche im Tempel schlossen, 

sprachen: ' Von Ewigkeit '. Als aber die Freidenker entarteten u. 

sprachen: Es gibt nur ei.ne Welt (die gegenwa.rtige , aber keine 

zukiinftige) setzte man fest , dass man sprechen sollte (am Ende 

eines. L obspruches) : ' Von Ewigkeit zu Ewigkeit' ('von emer Welt 

zur andren')1192) . lndien die doksologie wel as deel van die teks 

behandel moet word, is die betekenis daarvan in elk geval duide= 

li.k , naamlik dat dit sien op al die bedelinge wat mag kom, hoe 

lank elkeen mag duur en hoeveel daar ook mag wees. 

Dieselfde formul e word gevind in Rom. 1: 25 waar Paulus sy be= 

redenering oor d ie algeme-ne openbaring en die verdorwenheid van 

die heidende afsluit met die doksologie : ,.Hu.lle wat die waarheid 

90) bv. B, B . D . K. Aland c. s. het dit gevolgli.k wegge laat ( vgl . 
a . w • , p • 18) • 

91) The Gospel according to Saint Matthew, London, 1952, p . 57. 

92) Das Evangelium nach Matthaus, 1922, p . 424. 
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van God verruil het Vi.r die leuen en die skepsel vereer en ge= 

dien het bo die Skepper wat gepryc; moet word tot in ewigheid 

OCI( -' _, \ :> - r 93) 
( J f.<fTIV f.~ J..oy7,~J E. lf Touf ct.IL.UV~ )" • 
1n Verklaring wat dikwels gegee word vir die doksologiee, is dat 

E ts T o~J rJ. t w vc:t f in die Nuwe Testament, SOOS in die Ou 

Testament en die Septuagint , as •n intensiewe of majesteitspluralis 

verstaan moet word . So verklaar H . Ridderbos: .. Het meervoud 
., ' ~ -

E. 1 f To u J . .J I UJ V c1,. f heeft intensive betekenis, vgl. het 

Hebr. D"1--? ~ 7..Y j dat in de LXX ook door de pluralis ver= 

taald word1194,). ls· hierdie verklaring in stryd. met di~ van by= 

voorbeeld Sasse , wat die meervoud sien as •n opeenvolging van 

bedelinge? Ni.e noodwendig nie . lndien die bedoeling van •n inten= 

siewe plurali.s onder meer is om uitdrukking te gee aan die on= 

voorstelbare van •n Goddelike eienskap, is die verklaring van 

Ridderbos geensins in stryd met die interpretasie van £ ~ { To0 f 
J f w V d-J as •n reeks opeenvolgende bedelinge wat as geheel 

nie deur die mens oorsien kan word nie . Dit is dieselfde saak 

wat net vanuit twee gesigspunt e beskou word, naamlik dat wat 

deur God as geheel oorsien kan word, is vir die mens onvoor:= 

stelbaar . 

Rom. 9 : 5 stel die ondersoeker voor twee probleme ~ ls die woor= 
C ..>\ ::, \ I e 'J .::, \ ' .> \ 

de O v.1V ETT l "tT.lvTw V €.o t;U/\OY'1•0S €1J 1 ouf 
.,_ ( ...3 ✓ 

J1wVJ.J, clj,J.']V •n doksologie of nie en indien wel, op wie het dit 

betrekking? Op Chri.stus of op God? Jamieson gaan volledig in op 

die vraag of ons hi.er met •n doksologie te doen het en kom tot 

die gevolgtrekking: ,, lt remains then, that we have here no doxo= 

logy at all , but a naked statement of fact - that while Christ is 

'of the ls raelitish nation , as concerning the flesh', He is in 

93) Strack- Billerbeck verwys na 4 Esra 4:40, waar •n soortgelyke 
lofprysi.ng aan die einde van •n beredenering gebruik word. 

94) Aan die Romeinen (in CNT) , 1959 , p . 47 . 
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another respect , 'God over all , blessed for ever11
•
95) . Die meeste 

ander eksegete
96) reken dat dit wel •n doksologie is , en dit word 

~ \ I ~ I 

bevestig deur die woord t. u I\ o y 7 To f ~n d ie gebruiklike <:J-f-? V 
in doksol ogiee . 

Die volgende vraag is op wie die doksologie betrekking het? Op 

Christus of op God? Di~ vraag het Jamieson pro beer omsei.l deur 

die doksologie te verva~g met •n blote stelling omtrent die God= 

heid en mensheid van Chris tus . A. M. Hunter reken dat die dok= 

sologi.e betrekking het op God. Hy verwys na d ie ker kvaders97) 
wat die doksologie betrek op Christus en vervolg: " But the most 

recent commentators , including the makers of the RSV, put a 

full- stop after ' The Flesh' and take the remaining words as a 

d oxology addressed to God : ' God who is over all be blessed for 

ever'. They do so for two rea sons : 

1) the pattern of Paul' s other doxologies - e . g . Rom. 1 : 25 

and 11 : 36 , and 

2) the fact that elsewhere Paul seems to stop short of calling 
Christ GodgB) . 

'(' C /f €. f ~o,. 1' l.f ~ V 
Aland c . s . se lesing lui : u.1V D t ITcJ..T E J 1 

0 Xp1cr-Tof -,~ ~<:)..T;.. r:r-1.fKd. . 0 ~v Err~ 
"ITJ..VTWV 8 E~J E~AOY '1T~S ef.S ToJJ .J..1w v.;.f, .t,1-A-'"}V. 
En P . Althaus verklaar: " ... aus Israel kommt der Messlas sei= 

nem gesch ichtllc.hen Ursprung nach - der gleiche Christus , der 

die Gegenwart des libe rweltlichen , allmii.chtigen hochgelobten Gottes 

95) a . w ., Vgl. VI , p . 250. 

96) Vgl. A . Schlatter : Der Brief an die Romer , 1948, p.174 ; O . Michel: 
Der Brief an die Romer (in Meyers Kr .-ex. Kormm. ) , 1966, p. 223; 
P . Althaus : Der Brief an die Romer (in NTD), 1949, p . 84 ens . 

97) Selfs Socinus wat geen voorstander van die Godheid van Christus 
was ni.e , betrek dit op Christus . 

98) The E pistle to the Romans , 1971, pp . 89-90 . 
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selber ist"gg). S6 het die Afrikaanse vertalers dit ook verstaan: 

"Hulle is lsraeliete • • • u i.t wie die Christus is na d ie vlees -

Hy wat oor all es is , God, lofwaardig t o t in ewigheid" . Dat Paulus 

geen skeiding tussen God en Christus , veral in doksologiee , geken 

bet nie , blyk ook uit Rom. 16: 27 : j>-O Vw o-oAi,:;; 0ew d 1J. 
.> I '+', I 

~'l cr/ou Xr' 0-Tov (~J 1 Jofi:J. E1S Toc)f d-lWVJ.j_' 
,J. _µ-, '7 I/. 

Die verband waarin die uitdrukking E. cf ,oc)J ,J..fwvcJ.f voor = 

kom in Rom. 11: 36 , is belangrik. Dit vorm die slot van die lof= 

sang ln Rom . 11: 33- 36 , wat op sy beurt die slot is van •n h.oof= 

stuk wat handel oor die handelinge van God in die geskiedenis: 

"Want uit Hom en deur Hom en to t Hom is alle dinge . Syne is 

die heerlikheid tot in ewigheid ( c:J... 0, w '1 do ( ,r;1- € 1 f ,o0f 
~ ~ I J' 

c:J... 1 WVd-f )" . P . Althaus verklaar : ,,Wie Er allein der heils= 

geschichte Ursprung, Walter und Ziel ist , so hat alles Sein und 

Geschehen in Ihm sei.nen Ursprung, seinen Herrn und sein Ziel. 

lh.m gebilhrt der ewige Lobpreis • • • • Es ist der geschichtsmachtige 

Gott des Zornes und der freien Gnade, dem die Anbetung des 

A 1 il " 100) £ .,, r , f ~ - f · d a-po ste s gt • ) -rou d-.lWV<f. s1en usop 1e 

duur van God se hee rlikhe id - •n Heerlikheid wat sal duur in al 

die bedelinge wat kom en voortvloei uit sy hande1inge in die ge= 

skiedenis . 

Die formule E If To J J J.. I W V <f. f kom nog een maal voor 

in die briewe van Paulus en wel i.n ll 1{or . 1 1 : 3 1. Dit is ook 

•n doksologie en werp geen nuwe lig op die betekenis daarvan nie . 

In die dok sologie van E f. 3 : 21 word die eenmalige uitdrukking 
..:, - .... ;;, / f Tou ,:J..twVoS TWV cJ..twvwv gebruik. Dit is ·n lopty= 

sing aan God ,. wat mag het om te doen ver bo alles wat ons bid 

99) a . w . op Rom. , p . 84. 

100) a . w. op Rom., p . 103. 
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of dink , volgens die krag wat in ons werk - aan Hom die heer= 

likheid in die gemeente in Christus Jesus deur alle geslagte tot 

in ewigheid 1 Amen ( c:J. v, ;, 17 J'JfJ.. - ---- Erf ,r,J.a-cJ..J 
' r-- .:,_ - _, ' y €VE J. f Tou c:J.1 w vof 1C,J..1V cl. l wVwL/)". Die betekenis van 

die uitdrukking in die teksverband word korrek weergegee deur 

Jamieson: ., Et ernity, as one grand 'age', is conceived as consis= 

ting of ' ages' (these again consisting of generations) endlessly 

d . tL. .. 101) D d-~ , :::,' v b . succee mg one ano 11-e r • at lt: r:,. 1 w .J wat estaan u1t 

opeenvolgende .J... r w VE: f., nie eers begin by die wederkoms van 

Christus nie102) , blyk duidelik uit die sinsnede EV ,fi € ~ ~A'l -
I ..:> I 

<r f .,J. • Die stelling dat die enkel voud ( c:;).. 1 i..v V ) nooit van 
I 

God en sy tyd (die ewigheid) gebruik word nie , word dus nie 

omvergewerp deur Ef. 3: 21 nie. Die hele reeks bedelinge word 
..> I 

net ender een J.. / t..u V tuisgebring, soos blyk uit die kwalifi= 

kas ie T w V J.. f J; v w v . Nooit word die ewigheid van God 

gestel teenoor die tyd in di~ sin dat dit tydloos is, of eers •n 

aanvang neem wanneer die tyd nie meer bestaan ni.e . Die ewig= 

heid van God bestaan in •n reeks opeenvolgende bedelinge wat 

slegs deur Hom oorsien kan word . Sy lof meet verkondig word 

"in die gemeente in Christus Jesus deur alle geslagte" . Meer kon= 

kreet kon dit nie gestel word nie . 

Bogenoemde word t reffend saamgevat deur J. Gnilka in sy verkla= 

ring van EI . 3:21: .,Die Macht Gottes in alle Ewigkeit ist in 

Bezug auf die zeitliche Bestimmung ziemlich eigenwillig gefasst . 

Primar gehort die ze1tliche Bestimming ' in alle Geschlechter des .. .. 
Aons der Aonen' zur Doxa. Weil aber diese Herrlichkeit auch mit 

der Kirche und mit Christus zu tun hat als den SteUen, wo diese .. 
Herrlichkeit widerscheint , sind in dem Aon der Aonen auch die 

Kirche und Jesus Christus geborgen. Es fallt auf, dass hier noch 

lOD a.w., Vol. Vl , p . 409. 
102) soos H . A.W . Meyer e . a . wil nie (Vgl. Meyer : T he Epistle t o 

the Ephesians and the Epistle to P hilemon , 1880, p . 189. ) 
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einmal die drei Grossen nebeneinander erscheinen , die bislang 

bestimmend waren: Gott, Christus und die Kirche . Der Aon, der 

in seine Zeiten und Geschlechterfolgen zerlegt wird, ist die nie 

endende Zeit Gottes . Gott will seine Zeit nicht mehr nur fiir 

s1ch selbst11103) . 

Die laaste formule in die doksologiee van die Nuwe Testament 

is die be kende E ~ f To u J cL j w VJ.. f T w V cl-~ t..fJ V U/ l/ 

van Openbaring . Die formule kom ook sporadies in die ander 

boeke van die Nuwe Testament voor. ln hulle kommentaar op Filip. 

4 : 20 gee S. Greydanus en J. Gnilka die betekenis daarvan korrek 

weer. Eersgenoemde verklaar die formule met: .. tot in de elkander 

ein.del oos opvolgende eeuwen der eeuwigheid" io4) , terwyl Gnilka 

skryf: "Die Aonenfolge, die durch Gottes Doxa bestimmt ist , durch= 

bricht vollstandig menschliches Fassungsvermogen und gibt unmiss= 

verstandlich frei , dass der Mensch nichts beitragen, nur erkennen 

und preisen kann" lOS). Saam verklaar die twee aanhalings die be= 

tekenis van en die rede waarom die meervoud vir die ewigheid 

van God gebruik word. 

1 Tim. 1: 17 werp •n besondere lig op die ewigheid van God. Dit 

leer dat Goel nie net die bedelinge oorsien nie , maar dat Hy hulle 

ook beheers : .. Aan die Koning van die eeue, die onverderflike. , 

onsienlike, alleen-wyse God, kom toe die eer en die heerlikheid 

tot in alle ewigheid . Amen ( T w J d_ (:3 .:J. <TI A E ( T LV // 
.:, , , ~ r 'f -> r 'J -> -- J cJ.. I w \/ w V - - - - ,- 'Y 7 K d- I O O d-- E. 'J T O V r:/. I w l/ ol T w I/ 
~ / , J I \ .- ~ -' I 

J. 1 UJ Vw v c:::J.)"-'7 V )" . Eers die aanhef T L:,J /3 .J.. cr- l .I\ EI Tl.UV ~ I WVW V. 

Oor die betekenis van hierdie benaming bestaan daar •n verskil 

103) Der Epheserbrief (in Herders Theel. Komm . ) , 1971 , p . 193. 

104) De Brieven van de apostel Paulus aan de Efeziers en de 
Filippenzen (in KV) , 1962. p . 232. 

105) Der Phili.pperbrief (in Herders Theel. Komm. ) , 1968, p .180 . 
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van mening . H . Sasse reken dat dit oo rspronklik beteken . het 

uder ewige Konig" en beroep hom op die Hebreeuse Godsnaam : 

. D J 7 J T?. 1 in )er . 10: 10. Hy vind die uitdrukking in 

·n gewysigde vorm in verskeie laat-Joodse geskrifte en kom tot 

die gevolgtrekking: "Urspri.i.nglich wollen di.ese jildiscb-christlichen 

Formeln our die gottliche Ewigkeit aussprechen, man hat aber na= 
~ I 

turlich sp ater alle Bedeutungen, die J. I w V besitzen kann , hinein= 
\ \ - :> ., 

gelesen. So ist /3.J-CJ__I/\ E vJ T wV ot.1wvwv auch ver~t~nden 

worden als Konig der Aonen, als der, welcher iiber die o/. / w V € f 
gebietet, wobei die d- I w V €: S bald als Zeitraume , bald als Welt=-

ra.ume, vielleicht sogar als personliche Wesen verstanden worden 

sind"lOG). M . Dibelius107) en W . LocklOS) verwys ook na talle 

voorbeelde uit die laat-Joodse literatuu r en kom tot die gevolg= 
\ \ ~ => I 

trekking dat j3 c:J. o-, A Eu f ,wv .J-11. . .u vw V •n Joodse litur= 

giese formule is wat veelvuldig in Joodse gebede gebruik i.s109). 

\ .:, I 

Vir die verstaan van die benaming f .,J....cr1A Eu{ TU..JV o/.. lWl/w~ 

meet die hel e verband van vers 17 in gedagte gehou word l lO). 

Na die opskrif en die seengroet gaan Paulus in vers 3 daartoe 

oor om die ware evangelie te stel teenoor die dwaalleer en ver-= 

maan hy Timoth.eus: "Soos ek jou versoek het t oe ek na Mace= 

donie op reis was, moet jy in Efese wag om sekere persone te 

beveel dat hulle geen ander leer meet leer nie, en hulle nie 

besig hou met fabels en eindelose geslagsregisters nie, wat net 

twisvrae bevorder meer as stigting van God wat in die geloof 

is" (verse 3 en 4) . Teenoor h ierdie sinlose spekulasie oor die 

opeenvolging van tye en geslagte vestig Paulus nou die oog van 

Timotheus op die God in wie se H.and die tye en gel eenthede is ; 

106) TWNT . 1, p. 201. 

107) Die Pastoralbriefe (in Handbuch zum NT) , 1955, pp. 25-26 . 

108) A critical and exegetital Commentary on the Pastoral Epistles 
(ln ICC) , 1936, p.17 . 

109) V gl . ook Strack- Billerbeck Ill, p . 643. 

110) V gl. H , Ridderbos : De pastorale brieven (in CNT), 1967, 
P• 63. 
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d.ie God wat alle tye l aat uitloop het op Christus e n Sy .geseen"' 

de heilswerk . Die gevolg daarvan was dat hy (P aulus) op die 

d G d b t d d . d " b d. . l · lll) S l d. eur- o - es em e ty m 1e e 1enmg geste 1s • owe 1e 

koms van Christus na hierdie wereld om sondaars te red, as 

die bekering van Paulus het geskied op die deur- God- bepaalde tyd. 

As afsluiting van hierdie beheersin.g van die tyd, noem Paulus 
\ J I 

God in vers 17 die /3 c:J- o- /A€ v f ,- u.J v d- 1 LA.I 1/W v. 

Die vertaling .. ewige Koning" laat dus nie die eetekenis van die 

uitdrukking tot sy reg kom nie i beter is ,, Die Koning van die 

eeue of die bedeli.nge" - Koning in die sin van die Beheerser 

van die tyd. So stel J. A. Schutte 112) dit: "Koning van die eeue, 

d. i . Ktming van die teenswoordige en toekomstige wereldperiodes". 

Hoe T~ dE /5c;)..cr IA£1 TWV cJ,..~w vw v ookal vertaal 

word, die betekenis van die oorspronklike is duidelik: ,,ln beide 

gevallen zal deze doxologische titel hier echter gekozen zyn om 

op Gods al- omvattende bestuur in verleden, heden en toekomst 
113) 

nadruk te leggen" • A. Schlatter verklaar : .. Gott waltet uber 

dem WeltverlauI m1t seinen Perioden und bestimmt ihren Weg und 

Ziel. ln dieses grosse Regiment Gottes ist auch der Lebensverlau.f 

des ei.nzelnen Glaubenden einbefasst11114) en C. Bouma: 11God is de 

God, d ie heerst over al.le vorige , voorb~gande en nog komende 

perioden en tyden, tot de laatste toe" 
11 ) • 

/ 
111) vgl. die TT p o-rE.f'oV van vers 13. 

112) ln Bybel met verklarende aantekeninge, Deel lll , p. 609 . 

113) H . Ridderbos , a . w . op Timotheus , p . 64. 
114) Die Briefe an die Thessaloniker , Philipper, Timotheus und 

Titus, 1950, p . 125. So ook J. Jeremias: Die Briefe an Timo= 
theus und Titus (in NTD), 1949 , p , 12 . 

115) Die brieven van de apostel Paulus aan Timotheus en Titus, 
p . 95. Dit alles teenoor Lackeit wat rJ.. • w VE.J hi.er nie 
temporeel verstaan nie, maar - onder Gnostieke invloed 
suiwer ruimtelik. A~ uJl/€.f is vi.r hem die 11Weltraume" 
(a. w. , p. 46). 
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1--lierdie lofprysing aan die l<oning van die eeue of bedelinge sal 

duur Et) To0J ..J.ttvV.J.f ,wv <:1..1u5v1...vV ; letterlik. 

tot die eeue van die eeue . Dit is •n tydsduur wat slegs deur God 

oorsien en beheers kan word en dit i.s hier in dat sy ewigheid be= 

staan 116 ) . Dit all es is die logiese konsekwensie van die insigte 

van H . Sasse; •n konsekwensie wat hy nie wou trek nie omdat 

h . I . d al . . d · h ·d b k · l l 7) y vasges1t let m •n u 1st1ese ty s-ew1g e1 s es ouing 

sin gebruik : 
< w 

C 

'l ln Gal . 1 : 5 word d-1 w 1./ E f in 

Jo[.J- Eff ,oJf J..fwvJ.f 
.:, I 

dieselfde 

,wv d. lW I/LA.IV • Dit 

werp geen nuwe lig op die betekenis van die formule nie en be= 

vestig slegs dat God se ewigheid bestaan in die oorsiening en 

beheersing van die opeenvolgende bedelinge . 

Dat die formule nie net op God betrekking het nie , maar ook op 

Christus , word bewys deur die gebruik daarvan in die doksolo= 

giee van 11 Tim. 4:18; Hebr . 13:21 ; I Pet . 4 : 11; 5 : 11; Judas 

vers 25. Die bevinding van die doksol ogiee in Rom. 9 : 5 en 16 : 

27 word bevesti.g deur laasgenoemde tekste , naamlik wat van God 

geld , geld van Christus ; wat van God se tyd waar i.s, is ook 

waar van Christus se tyd llS) . Die eksegese van die tekste open 

geen nuwe perspektiewe nie en bevestig slegs die stelling van 

Sasse: .. Das Neue Testament hat die at. lich-jU.dische Vorstellung 

von der gottlichen Ewigkeit mit den alten Formeln iibernommen. 

Eine Weiterbildung hat insofern stattgefunden, als die Aussa_$en 
119) 

U.ber die Ewigkeit Gottes auf Christus ausgedehnt werden" · . 

116) Vgl. O . Cullmann , Christus und die Zeit , pp . 75-76 : .,Denn er 
allein kann die unendliche Linie denken, i.ibersehen, beherrschen 
da sie in ib.rer Unbegrenzheit nur seine eigene Linie ist . Nur ihm 
kornmt Ewigkeit zu . Er ist der Herrscher i.iber die Aionen CI Tim : 
1: 17)". 

117) TWNT . l , pp . 201- 202. 

118) Cullman praat van Christus as .,der Trager der Gottesherr= 
schaft Uber die Zeit" (a. w., p . 76). 

119) TWNT. 1, p . 202. 
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' ' To ;-;- ,-',w- vof v_,,\ . vu v V ,,' r.:.,·r Die beskrywing TT f o TT~ VT o f v c,,. ,.__ ... <> <::: J 

TTJ. VTJ..j ,o~J ,JIWVJ.)in Judas ve r s 25 i.s problematies . Dit vorm 

deel van •n doksologie aan God, ons Verlosser, en bring Hom heer= 

likheid en majesteit , krag en mag t oe ,.nou en tot in alle ewigheid" . 

(Afrikaanse vertaling) . Geen variante lesi.ng is gevind nie . Die uit= 

drukking moet as gehe.el gelees word en sien op al die bedelinge 

wat van die vroegste tye afl 20) , tans en vir altyd bestaan : .,Dar-

au.f, dass Gott Obmacht und Herrlichkeit durch ane· Zeiten ge = 

biihrt, lenkt er anbetend zuletzt den Blick" 
121

) . Die enk.elvoud 
' \ ,-.. .:, -TT?O Tf~VTof , o u J,..1 wvof moet waarskynlik kol= 

lektief-temporeel verstaan word en nie ruimtelik of inhoudelik nie • 

Die formule €1 f ToJJ .:, -J.1 wvc1-..J word veelvuldig gebruik in 

die doksologiee van Open baring , hoof saakli.k doksologiee. op Chris= 

tus (1:6; 4 : 10; 5 : 13; 1:18; 4:9; 7 : 12; 10:6; 11:15; 15;37). 

Verder word die formule ook gebruik vi.r die duur van God se 

straf (4: 11; 19: 3; 20:10) en die duur van die nuwe skepping (22 : 

5) . Wat die oorsprong van die meervoud in Openb. betref skryf 

M. Rissi. : .. Ob bei. diesem formelhaften Gebrauch der Plural cJ..IWVEf 
alttestamentlich als blosser Steigerungsplural zu verstehen i.st , 

oder ob an eine Reihe von Aionen im Sinne von 'Zeitaltern' ge= 

dacht wird lst nicht mit Sicherheit auszumachen" 
12

2) . Soos reeds 

aangetoon, kom beide opvattinge op dieselfde neer . 

Die lofprysing van Openb. 1 : 6; 5: 13 en 7:12 is dieselfde as in 

die res van die Nuwe Testament in die sin dat dit hulde aan God 

bring .. tot die bedelinge van die bedelinge": "Fur den Seher ist 

es der term. tech, fiir Ewigkeit , und ein Zeichen des Hochge= 

120) Die voorsetsel -rrpo' kan ook sien op die duur van die tyd, vgl. 
Liddel-Scott- Jones , 1953, p. 1465. Blass- Oebrunner: Grammatik 
des neutestamentlichen•Griechisch, 1931,p. 125 en J.H . Moulton : A 
Grammar of N . T . Greek. 1908, pp . 100-102. 

121) F . H auck : Die Briefe des Jakobu s , Petru s , Judas und Johannes 
(in NTD), 1949, p . 113. 

122) Was ist und was geshehen soll danach, 1965, p . 36. 
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fi.ihles, mit dem er aller Zeiten Zeiten zu iiberschauen sic;h beru= 
. 123) 

fen we1.ss" • Die verband toon telkens of die lofprysing op God 

of op Christus betrekking het, maar dit is slegs •n formele on= 

derskeiding. 

Die meervoud .> -J..<wvEf in 0penb . open •n besondere perspek= 

tief wanneer dit gebruik word vir die bestaanswyse van God en 

Christus (1: 18; 4: 9; 10: 6; 11: 15; 15: 7)124). ln sy indringende 

studie op die tyds- en geskiedsbeskouing in Openbaring, fundeer 

M . Rissi die Heer.skappy van God/Christus oor die tyd in die 

verband waarin Openb. 1:6 en 18 voorkom125). Die temporele 

karakter van die bestaanswyse van God vind hy in die slotwoor= 

de van 1: 8 : d w v' Ktl- t d 'l V Kd- l d Er X op E. VO r 
en dit lei horn tot die konklusie: ,.Gott ist nicht nur der immer 

Seiende , der in ein.er zeitlichen oder ilberzeitlichen Ewigkeit lebt , 

sondem der in ldentitat mit seinen geschichtlichen Manifestationen 

in Vergangenheit und Gegenwart 'kommt" 
126) . Hierdie koms sien 

nie slegs op die wederkoms van Christus nie, maar veel meer op 

sy teenswoordige koms " zum Heil oder zum Gericht" (3: 20; 2: 15, 
16) . 

Dit alles betrek Rissi dan op die uitspraak van die opgestane 

Christus in 1:17; 18: N,i </Jopo~ . E'{Li..J £0< oc TrFw,of 
KJ.< o ta-xd-TOJ Kat.l a Swv, Ko:J..l Ey€:vo,µ. 1v 
VEt:.pof K.,t.t ,Jou Jwv €~ 1 €:f{ TCJ~f ~fwV.J..J 

1 w v J. 1 w V w v. Dit beteken dat die heerskappy van God 

oor die tyd in wese niks anders is as die heers kappy van die 

opgestane Christus ni.e , .,der der Herr i.i.ber die ganze Schopfungs= 

zeit , der Herr der Gesc.hichte ist und zwar als ihr Begri.inder 

123) E. L ohmeyer : Die 0ffenbarung des Johannes (in Handbuch zum 
NT) , 1953, p . 12 . 

124) Di~ gebruik van die meervoud word hier behand el vanwee die 
noue verband met die doksologiee. 

125) Was ist und was geschehen soll danach, pp. 56- 59 . 

126) a . w . , p . 57 . 
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( 0 IT F WT of ), ihr Erloser, der in der M itte der Zeit 
C: 

filr die Schopfung gestorben ist und als Aufersta:ndener lebt ( O 

)wV K"'-t' EyEV0)-'--7V :,,VE'r:(> ~f °Kd-/ "fdov Jwv €!}A l 

tlf , oJJ J.1w 1/d--J TWV .llwvw"' und als thr Vollender wie= 

derkommt ( o € a- '/.. .J. 1 0 .f )" 127) . As Heerser oor die tyd 

bepaal Christus die tye -en bedelinge . 

Van besondere belang i s die konsekwensies wat Rissi trek vir 

die lewe van die mens , Omdat Christus oar die tyd heers en die 

tye bepaal , kan Hy d ie mens laat deel in sy historiese en een= 

malige verlossingsdaad , dit maak nie saak in watte r tydvak. die 

mens lewe nie . Die gelowiges kry dus in •n sekere sin deel aan 

Chris tus se heerskappy oor die tyd : Christus het hulle gewas in 

Sy bloed van al hulle sondes en Hy het h.ulle gemaak konings en 

priesters vir sy God en Vader (Openb . 1:5, 6). In Christus kry 

die mens dus deel aan die verlede ~ die toekoms wat buite sy 

eie leeftyd l@: . Di.t beteken egter nie dat die tyd self vervlugtig 

word of dat die besondere betekenis van die mens se leeftyd ver= 

lore gaan n.ie . Nog minder word die gelowi.ge uit di.e samehang 

van die geskiedenis opgehef tot •n lewensfeer waarin verlede, hede 

en toekoms geen rol speel nie: ,,Nein , Gottes Herrschaft Uber die 

Zeit ist so verstanden, dass er selbst, der durch seine Erlosungs= 

tat in der Vergangenheit Aupgezeichnete , dem Glaubenden gleich= 

zeit ig wird und an ihm die Frucht seines Erlosungshandelns wirk= 

s am werden Lasst , vorerst nur als Vorwegnahme der Vollendung 

d . ·1 . V . kl . h d h · G · " 128) D · un nur m te1 wetSer erw1r tc ung urc. se1nen e1st • 1e 

mens word dus nooit opgehef uit die tyd nie; dit is God wat d ie 

mens se tyd binnegaan en die mens deel gee aan Sy tyd, sander 

dat die tyd self opgehef word. Dit wil voorkom asof dit die Nuwe 

127) Rissi , a . w., p. 57 . Die formule ef{ , o~J ..J.~wvJ...f -rwv 
.dwvw v word ook van God gebruik in 4 :9; 18:6; 15:7. 
Daar is dus geen verskil tussen God en Christus t . o . v . die ge= 
bruik van die formule nie . 

128) Rissi , a .w., p . _;59. Vgl . ook O_, Cullmann oor die rol van die 
Heilige Gees as .J. TT J..p X 1 en d--ff ,J.. f u5 v (Chri stus und die 
Zeit , pp. 78-84 .) 
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Testament se siening is op die verhouding tussen tyd en ewigheid; 

die ewigheid is nie tydloosheid nie , maar <lit bestaan in die oor= 

siening en beheersing van die tyd, •n vermoe wat die gelowige nie 

self besit nie, maar waarin God horn ·in •n sekere sin laat deel 

kragtens sy lewensverbondenheid aan Jesus Christus . 

Dat die gelowiges in Christus deel 

die tyd blyk ook uit Openb. 22:5 : 

kry aan die beheersing van 
' I ' Ko. I f>d-. a- I I\ E v <T o v er I V 

, ' .:, .... 
€tf ,ovJ tJ.,. ( UJVd. f Tu.JV 

.:> I 
d- f UJ VW v. As teendeel h.ier= 

van moet die straf van God in Openb . 14:11; 19:3 en 20:10 ver= 

staan word. Dit is ·n oordeel ender die straf van God en duur 

vir altyd. Die vryspraak of oordeel van God is die beslissende 

moment en nie die tyd as sodanig nie: .. Der Begriff eines aus= 

serzeitlichen Seins ist der Apk (wie dem AT . Juden-und Urch.ris"' 

tentum) vollig fremd . Wenn also eine Exegese der Apk Ausdriicke 

wie 'Ausser- Uberzeitlichkeit, Zeitlosgkeit' gebraucht, muss sie sich 

bewusst eein , dass sie damit etwas den fundamentalen Zeitaussagen 
, 129) 

der Apk W1dersprechendes sagt" • 

4.2 
A .> .... 

I WV€ ( nie- doksologies gebruik 

Die nie-doksologiese gebruike van die meervoud kan ender twee 

h.oofde behandel word, naamlik die gebruik saam met voorsetsels 
~ ( 

waar die temporele karakter van d. 1 w v oorheers en die gebruik 
.> I 

sonder voorsetsels waar J.. 1 t.A../ v as .. wereld" hoof saaklik inhoude= 

A 1 w v €..f word gebruik saam met die 
I 

(Luk . 1:33; Hebr. 13:8); IT/J O (l Kor . 2:7); 

lik gekwalifiseer word . 

voorsetsels E<.J 

129) 
,, ✓ ::> ,. "' 

Rissi, a.w., .P• 37 . Die woorde O T C Xeovof OUK€,/ E<T1d-1 
i n Openb. 10: 6 meet nie s/6 verstaan word as sou daar geen 
tyd meer wees nie. )( f' o vo J beteken hi.er : geleentheid, 
tyd vir bekering CV gl. H. Berkhof: Gegronde verwachting, 
p . 33). 
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;;J , I :> 

d. TTD (Ef. 3 : 9; Kol. 1:26); K",J.. . (Ef. 3 :11) en € V (Ef. 
:, ,_ 

2 : 7). Die ruirntel i.ke ge bruik van J... t w Ve f word slegs in He= 

breers aangetref (1 : 2; 9 : 26 en 11: 3). 

4. 2 .1 A f WV E { saam met voorsetsels gebruik 

Die basiese betekenis is ook, soos in die geval van die enkelvoud, 

di~ van onbegrensde tydsduur. Die meervoud word egter uitsluit= 

lik gebruik vir God of Christus of aangeleenthede waarby hulle 

betrokke is , byvoor beeld die koningskap van Christus, die Raad 

van God ensovoorts . 

ln Luk . 1:33 voorspel d ie engel aangaande die Christus wa.t ge= 
\ I .,. ' \ .::, 

bore sou word : Kd-1 /3.J..O-/A€UCT"€< € -n-t ,-ov Ot\<ov 

.>I""- K ~ (3 E ff To J f d- I W V <:I- f . H . Schilrmann130) 

bring hierdie uitspraak omtrent die koningskap van Christus in 

verband met ll Sam. 7 : 16, waar van Daw id geskryf staan : "En 

jou huis en jou koningskap sal bevestig wees tot in ewigheid voor 

jou; jou troon sal vas staan tot in ewigheid". Die gedagte van 

die ewige koningskap van die Messias word ook gevind in Ps. 89 : 

30; Jes. 9 : 6 ensovoorts . Hoe Lukas die aankondiging van die en= 

gel verstaan het, is mo eilik om vas te stel. Volgens Schurmann 

het Lukas slegs gereken met •n koninkryk wat sal kom met die 
~ r 'J ~,.... 131) wede rkoms van Christus en da.n sal duur £ , ) --ro u <i. t w 1/J.. J 

Dat di't nie die enigste bedoeling van die engel was nie, blyk vir 

Schilrmann uit die res van die Nuwe Tes tament: "Das NT lehrt, 

dass diese realistische Zukunftsschau des Konigtums Christi nicht 

alles sagt, was da zu sagen ware; Erganzend ware zu bemerken, 

dass auch schon die Herrschaft des erhohten Herrn in der Zeit 

130) Das Lukasevangelium, Erster Teil (in Herders Theol. Komm. ) , 
1969, pp. 48-49. 

131) a . w., p . 49 . 
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der l<irche irgendwte eine Verwirklichung des Konigtums Christi 

ist" lJ2) . ln Nuwe- Testamentiese sin i.s d it die open baring van die 

koningskap binne die kerk wat sal duur t:: If ,o u J .,! f w 11.J. J133) . 

Hebr. 13: 8 stel die ondersoeker ook voor ernstige probleme, met 

name wat die konstruksie van die sin betref. Dit lees::,I 7 crouj 

XF, <T To f €. x e if K .1- ,' a- ~JJ. ~ f o v cf ;. v ,d1, ~c1- t E, 1 
,00 S J 1wv-. J. Die posisie van o' c'- trr C:f in die sin laat die ver= , e , , / \ ., , 

moefe__ ontstaan dat tX E.j ~.J., <T'7.fA-EfoV en ~~ I ;'f ;ouf 
.J. I w Vo--J nie saam gelees moet word nie, maar dat o d-- tJ,oJ 

die subjek van E. ~ f ,o i) f J, ~ Vd-. f is. S6 gesien slaan 

€. X 0 € f op d i.e pre-eksistensie van Christus , te rwyl die slot 

t f J T o~J .,J.. f ~ V.J. J saam met o' J.. ~ , of •n woord mee= 

spreek oor sy God.heid. 0. Michel wys op •n ander moontlikheid 

waarvolgens die sin soos volg gekonstrueer kan word: :,I 1 <To u J 
xf,a-Tof gxed.f 1<.J., a-r: u.E.oov o <:J..i,c:1 

.., 1 / 1 < -> \ , ' 134) 
_ 1<.J.t' €:tf ,o~J r:J..1 uiv~f ( 5<: . o cJ.v-roj ecr,cJ- 1) • 

Verskillende oplossings 

op die moontllkheid dat 

is aan die hand gedoen . Michel gaan in 
C J I 

o J v T o f as uitdrukking van dte eint= 

like Godsgehei.m vanuit Ex. 3 : 14 verstaan moet word en verwys 

na Strack- I3illerbeck, H. Windisch en K. Dornhauser wat c:J.. ~ T d J 
wil gebruik om die Godheid van Christus te beklemtoon. Hy kom 

tot die gevolgtt'ekkmg : ,.Der Vers will nicht die Gottheit Jesu 

proklamieren, sondern seine Ewigkeit und die Glei.chheit der Offen= 
C 

baring. Um diese Gleichhei.t geht es bei der ErkUi.rung von o 
.> I -' I 

J. u T oj dass .,J. u,oJ oft genug zum Htnweis au! Gott werden 

kann, sollte hier nicht zur Frage stehen" 135) . 

132) a.w., p . 49. 

133) Vgl. A. Schlatter : Die Evangelien nach Markus und Lukas , 
1947, p. 165. 

134) Der Brief an die Hebraer (in Meyers Kr.-ex Komm . ) , 1966, p.491. 

135) a .w., pp. 491-492. 
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.:,xe' , ✓ F . W. Grosheide sien die drie d.ele t <:.J JC <:J. t 0-fJ)-'- €: pov Kcl I 
{ij To~f ~fwvJ..f as •n eenheid met slegs een onderwerp; .:,I'l crouf 

X 'j 136) ., XEJ 'f 1 d . d ' k . 
f I a-To E 6 s aan an nte op te pre-e s1sten= 

t .:, 'J sie van die Seun nie, en o J.. u T O is •n verdere verklaring 
.:, I 

van die onderwerp : ,.Het hdwoord voor d- u ,of valt evenzeer op, 

Jezus en geen ander is de Onveranderlyke11137) . Wat E-;J -ro~.f 
J. I w v.J..f betref, skryf Grosheide: .. Komt er nu Ket.,' t:.Tf ,oJf 

J.. I w V J.... S by, dan zegt dat iets, dat nog niet waargenomen 

is; het is een profetie voor de toekomst , maar die be rust op het ­

geen tot dusver bleek, want het gaat hier om de blyvende deugd" 

l 3B) . Die ver-klaring van Grosheide word bevestig deur die ver= 

band waar-in vers 8 voorkom. Saam met vers 7 gelees, beteken 

dit .. teenoor die kortstondigheid van die mens se lewe, staan die 
" blywende duur van Christus se tyd. Gelees saam met vers 9, 

staan die bestendigheid van Christus teenoor die onbestendigheid 

van die vreemde leringe. Dit gaan dus om die duur en die onver= 

anderlikheid van Christus se middelaarswerk (vgl. 10: 12) en .,de 

bedoeling van het woord· is den E~ne , Die waarlyk is , ondanks de 

wisseling der tyden en geslachten aan te duiden als de levende 

continufteit , Die de gemeente als l evend organisme in Zichselven 

b rt" 139) ewaa . 

Vir die voor standers van ·n dualistiese tyds- ewighei.ds beskouing 
\ ,-. ~ I 

bied die uitdrukking TTPO ,wv c1.. , wvwVin 1 Kor . 2 : 7 oenskyn= 

lik sterk grond . Paulus skryf daar (vers 6) : .. Tog spreek ons 

wysheid ender die volwassenes, maar •n wysheid nie van hierdie 

wereld , of van hierdie wereld se heers wat vergaan nie ( a- o rj/c:J. V 
\ ., ,_ ...::,- , .,r, ,- .:,x~ d€ au -rov ~•UJvof TouTou oudE ,UJV .J..f oVTWI/ 

T o u cJ. f W V Q J T o ~, o U -rwv K..J. T cl f y oi.y..i J Vw ~, maar 

136) De brief aan de Hebreeen en de Brief van Jakobus (in CNT) , 
1955, pp . 310-311. 

137) a . w. , pp. 310- 311. 

138) a . w., p. 311. 

139) a . w ., p . 310, voetnoot 10 - in aansluiting by Van Oyen. 
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ons spreek die wysheid van God , wat bestaan in verborgenheid 
I -... 

wat bedek was en wat God van ewigheid af ( TT Po .-w V 
.:> I I 

J. t u.J Vwv) voorbeskik het tot ons heerlikheid, wat niemand van 
-- ..> --die heersers van hierdie werel d geken bet nie ( .-o u J. 1 w vo J 

/ , o u, o v ), want as hulle dit geken het sou hull e die Here 

van die heerlikheid nie gekruisig het nie •. . ". 

\ ~ I 
J.M. Spier merk op dat dit in TT po 1LUV J1wvwv gaan om 

"zui vere eeuwi.gheid" en hy onderskei tussen die ewigheid wat 

v66r die skepping le en die ewigheid wat volg op die skepping . 

Dit is nie twee gedeeltes van dieselfde ewi.gheid nie; eersgenoem= 

de is tydloos, terwyl laasgenoemde dui op •n tyd wat sender einde 

die toekoms ingaan: ,,Noemen we de toekomende tydsorde vanwege 

haar anderszyn als de tegenwoordige tydsorde - wat bv. uitkomt 

in het ontbreken van een einde - eeuwigheid, dan moeten we niet 

vergeten, dat dit toch in elk geval een eeuwigheid met tydssuc= 

cessie is . Maar de eeuwigheid, die v6or- de schepping ligt, is 

zuivere, goddelyke eeuwigheid, die boven alle tydsorde en tyds= 

duur verheven is" l40) . Jamieson en Grosheide interpreteer Tr f O 
- ::,, I 

,wv d-lWVWV op dieselfde wyse. Jamieson vertaal: ,,Before the 

world : Greek, before the ages (of time) i .e. from eternity" en 

voer die wysheid van God terur na die ewigheid v66r die bestaan 

van die skepping en die tyd
141 . So ook F, W. Grosheide , wat 

\ ::,, I 
TT F o TUI v .J.. 1 w v w I/ interpreteer as : "voordat elke wereld:: 

periode begon te lopen". Dit beteken: ,, De wysheid, welke verbor= 

gen was (in feite het werk van Christus) , lag van de zyde Gods , 

v6or de tyd begon, vast" 142) . 

I - ::,, I 

Vir die korrekte interpretasie van ,r p O 11..JJV cl- l UJV WV moet die 

verband weereens •n woord meespreek. Nie minder as drie maal 

140) Tyd en eeuwigbeid, pp. 214-215. 

141) a . w., Vol. Vl, p . 288. 

142) De eerste brief aan de kerk te Korinthe (in CNT) , 1957, P• 80 . 
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word die uitdrukking ,-- o v .J..1wvo j T oJrvvin die betrokke 

per1koop (I "}(or . 2:6- 8) gebruik nie . Dit stel die wysheid van 

hierdie w@reld of van hierdie wereld se heersers teenoor die 

h d G C: I / C 0 , .-
WYS ei van od, ') V TTf OWf' 1<TE V O Eof TTfo T W V 

J.. {'~ v u..1 v. Hierdie wysheid van God bestaan in sy voorneme om 

Jesus Christus na hierdie w@reld te stuur tot heil van die mens= 

dom. Tereg wys Cullmann op die sentrale betekenis van die werk= 

woord TT po~ f t<TEV : .. Das Heil , zu dem der Glaubige berufen 

ist und das sich filr ihn erst in der Mitte de s gottlichen Gesche= 

hens entscheiden und am Ende erfilllen wird , ist bereits von An= 

beginn an in Gottes Vorherbestimmung vorhanden, aber eben als 

Vorherbestimmung; es wurde dem Sinne, der in diesem Wort be= 

schlossen liegt, 2.uwiderlaufen , wenn man von hier aus auf eine 

Zeitlosigkeit der Verwirklichung unseres Heils schliessen wollte. 

Nicht die Erlangung unseres Heils ist Uber der Zeit erhaben, 

diese ist im Gegenteil ganz und gar an die Zeitetappen gebunden: 

gottliche Vorherbestimmung - Christi Silltnetod - die Endverherr= 

lichung. Wohl aber ist Gott erhaben i.iber die Zeit , herrscht er 
143) 

iiber die Zeit. Er verfiigt von Anf ang an Uber diese Eta.ppen" • 

Die onderskeiding wat Cullmann h.ier maak, is van groot belang 

en word bevestig deur die uitdrukki.ng jl d-., .J- TI p O 8 E er I V T w V 
J I 

J.,. 1 u.JVu..1v in Ef. 3 : 11. Die verband (Ef. 3 :8- 11) slaan dui= 

delik op die vasgestelde raadsplan van God wat deur al die be= 

delinge heengaan. Dit sien op die hele verl oop van die heilsge= 

skiedenis , die wyse waarop God die heil deur die geskiedenis been 

verwerklik , het144) . Hierdie h.eil is nie tydloos nie; dit h.et begin 
I ,_ 

by die voorneme van God van die vroegste tye af ( 'TT f o T vJ V 
_,. I \ I I\ 

cl I UJV W LI ) en volgens hierdie voorneme ( K cl-- TcJ.. -rrpoo E-cr1v 

, w v .J.. °f ~ v w V ) het Hy die gang van die geskiedenis be= 

,' 
143) Christus und die Zeit , p. 76. Vgl. ook die 'l V van Joh . 1 :1. 

144) V gl. A . Schlatter: Die Briefe an die Galater, Epheser, Ko= 
lesser und Philemon, 1949 , p . 192. 
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paal . Die 
- ;;, I 

Twv JI wvw~wat T. K. Abbot vertaal 

through the ages11145) is die verbor= 
:> \ - .:, I 

( oL.Tro T c.uV ,:,/.tUJVt...vV) verborge 

gemeente geopenbaar is (vers 9 en 

met ,, the purpose that runs 

genheid wat van alle tye af 

was en nou ( vJ v) aan die 

10). Die verband waarin ' '" - .:J/ K~Td- 1T fot7ECTIV T u.IV .,l. t u..JVWV 

voorkom, beklemtoon dus die tempo rele bedding waarin die heil 

in Christus ingeklee is: van die voorneme van God deur die heils= 

geskiedenis van die Ou Testament been tot by die verwerkliking 

d. h ·1 · Ch · 146) D · d ' h il U · dl van 1e e1 1n ristus • aarom 1s 1e e se n1e ty oos 

nie . Wat wel waar is, is dat God oor die tyd heers en die voor= 

neme deur die loop van die bedelinge heen verwerklik. 

Hieruit kan die standpu.nte van Spier, Jamieson en Grosheide beter 

beoordeel word. Soos in die geval van die enkelvoud word die 
.:>· -

meervoud J.. I w V €: J saam met voorsetsels gebruik om tydsduur 

aan te dui . Die ruimtelike gebruik van die meervoud word in die 

Nuwe Testament slegs gevind in die brief aan die. Hebreifrs . So 

gebruik Paulus in l Kor. 2 : 6-8 nie minder as drie maal die enkel-

voud sender •n voorsetsel om die w~reld (ruimtelik) aan te dui 

en kwalifiseer hy dit telkens met T o~ T o u , o u ,:). t w V o J 
,o~Tou . Die gebruik van die enkelvoud sonder •n voorsetsel , 

" -onderskei hy baie duidelik van die temporele uitdrukking 7T f' o , u..1 V 
..:> I 

J. 1 w v w V • L aasgenoemde beteken dus nie (ruimtel ik) voor die 

skepping of v66r die ontstaan van die tyd n ie . Die meervoud dui 
I 

op die ewigheid van God en die uitdrukkings 1T po U.J f I er-:, V
1
• - - -

TT fd ,wv r::1..t~vwv e n Kd,..,;.__ .r po0€cr- 1V ,wv cJ..IWVUJV 

beklemtoon drie waarhede : 

1/45) a . w., op Efesiers (in lCC), p . 90 . 

146) Vgl. J. Gnilka: a . w . op Efesiers , p . 177. Dit teenoor C . 
Lackeit, wat reken dat die J..rwveJ van Ef. 3 : 11 ook ruim= 
telik verstaan moet word in die sin van .. Weltraumen". -
onder gnostieke invloed (Aion, p. 46) . 
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a) Daar is duur , tydsduur in die ewigheid van God, •n · tydsduur 
.> -wat aangedui word deur die meervoud .J,.. 1 wvEJ saam met •n 

voorsetsel. 

b) Die begin, voortsetting en voltooiing van die heil moet binne 

die kader van hierdie tydsduur verstaan word. 

c) Nie die voorneme of verwerkliking van die heil self nie , 

maar die God van die heil is b6 die tyd verhewe in di~ sin dat 

Hy die bedelinge oorsien en beheers , dat H.y deur die loop van 

die bedelinge heen sy aanvanklike voorneme verwerklik. 

Op die standpunt van die sogenaamde .,, kreatuurlike ewigheid" van 

Jager , Popma, Spi1 e . a . word ingegaan in Hoofstuk vyf. Hier 
/ 

•n kort evaluering daarvan. Die geleerdes tref •n onderskeid tus= 

sen God se ewigheid-wat bo alle tyd verhewe is en dus neerkom 

op tydloosheid-en kreatuurlike ewigheid wat wesenlik tydsgebonde 

is en in geen opsig verskil van die bestaande tydsorde nie . V66r 

die ske1>ping sverhaal van Gen. 1 was daar geen tyd nie, slegs 

d . d · 'gh .dtl 147) 0 d ' h l 1e sogenaam e ti zu1were eeuw1 e1 • p 1e nuwe . eme en 

aarde sal die bestaande tydsorde feitlik onveranderd voortgesit 

word - die sogenaamde ,,creatuurlyke eeuwigheid" . Hoewel laasge= 

noemde insig •n waardevolle wins is , is dit te betwyfel of die 

Nuwe Testament enige grand bied vir die onderskeiding tussen 

ti suiwer" en "kreatuurlike" ewigheid. ts die tyd vol gens die ge= 

tuienis van die Nuwe Testament iets kreatuudiks in die sin dat 

dit slegs aan die skepping gebonde is, of meet die tyd in •n 

breer raamwerk gesien word : die raadsplan van God wat meer 

insluit as die skepping alleen? Dit wil voorkom asof 1 Kor . 2 : 7 

en Ef. 3: 11 in laasgenoemde rigting dui. Die tyd is die middel 

waarvan God Hom bed.ien in die uitvoering van Sy raadsplan. 

Daarom staan God in verhouding tot sy raadsplan en die skepping 

147) J . M . Spier, a .w., p . 214. 
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nooit los van die tyd nie . Hierin bestaan God se ewighetd; nie 

in die sin dat Hy Self tydelik is of aan die tyd onderworpe is 

nie , maar presies die teenoorgestelde , naamlik: God alleen oor= 

sien en beheers all e bedelinge . Dit i.s die verskil tussen die 

mens se tyd en God se tyd; die mens lewe slegs in een bedeling, 

en hy is daaraan gebonde. God oorsien alle bedelinge en Hy be= 
\ - ,:, I 

heers hulle s6 dat hulle aan Sy voomeme TT f O T u.JV J.rwvwv 

beantwoord. Met 

ten gr ondslag 1~ 

en die meervoud 

enkele uitsonderinge is d{t die onderskeiding wat 
.::> ' aan die gebruik van die enkelvoud ( .J.. 1 w V ) 

( J1wvcJ ) in die Nuwe Testament . 

Bogenoemde word bevestig deur die gebruik van die meervoud 
::> I 

saam met die voorsetsel c/.TTo in Ef. 3 : 9 en Kol. 1: 26 . Soos 

in l Kor . 2:7 en Ef. 3 : 11 word die meervoud gebruik om die 

tydsduur binne die raad van God aan te dui. Ook hier (in Ef. 

3 : 9 en Kol 1: 26) gaan dit om .,die verborgenheid, wat van alle 
:::, \ _::, I 

tye (eeue) af verborge was" ( cl. rro , ~v ot-, w v w0 , maar ,.nou" ... 
( vuv) geopenbaar is . Laasgenoemde teenstelling beklemtoon die 

.::,, ' - ..:, , 
temporele karakter van J.-rro -.u..1v d-lUJVW V, 

~ \ ~ , 
Wat Ef. 3 : 9 betref reken T . K . Abbot dat J.TTo TwV .J.ILUVWV 

slaan op die begin van die w~reld 148). J. Gnilka - wat die moont-
.::>,..... 

l ikheid van persoonlike d.. 1 w V€J in Ef. 2 : 2 aanvaar- verwerp 

die moontlikheid in Ef. 3 :9 en reken dat die meervoud terugge= 

veer meet word na die apokaliptiek waar dit gebruik word vir die 

tydperke waarbinne die geskiedeni.s sig voltrek : "W enn es also bei 

den Aonen um eine temporale Aussage geht , die au.f den Beginn 

der Zeitigkeit und des Gesc.hichtsverlauf abzielt und die Aufeinan= 

derfolge dieser Aonen wnfasst, kommt als w ichtiges Moment Gott 

als jene Stelle hinzu, an der das Geheimnis sich verbarg und ver= 

borgen war" 149) 

148) a . w . op Efesiers (in ICC), p . 87. 

149) a . w . op Efesiers , p . 172. 
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Die vertaling van H . W . Beyer en P . Althaus laat die betekenis 
.,) ' - ~ ' . van cl. TT o ,w V J. ,wvwv beter tot sy reg kom: ,, . . • das ver= 

borgen war von Urzeiten in dem Gott , der ••• 11 l50). Die meervoud 
.> \ ,.... ..:,, 

sowel as die verband dui daarop dat J n-o ,v...>v of.twvwvbreer 

geihterpreteer moet word as net die begin van die wereld. Dit 

sien im:m.ers n ie in die eerste plek op die tydsduur van die skep= 

ping n ie , maar dit 

verborge was lank 

word betrek op die verborgenheid wat in God 

voiSr die skepping bestaan het. Die voorsetsel 
::> / 

J.Tro 
wyl die 

beklemtoon dat ons hier met tydsduur te doen het, ter= 

meervoud aandui dat dit gaan om God se tyd. Die tempo= 
.;> \ ,.. .:, I 

rele kat'akter van <:JTTo ,wv.J..1wvw11 word bo alle twyfel be= 

vestig deur die teenstellende V C v in vers 10. 

In Xol. 1 : 26 word weer melding gemaak van ,,die verborgenheid, 

wat van al.le eeue en geslagte af verborge was, maar nou geopen= 
..>' - ..>1 ,.;:, \ - ,... 

baar is aan sy heiliges ( <::J. TT o , LcJ v oL I w vw V Kc/.. I cJ.-rro TwV Y£V€.WV 

J \ ->- J - vCv E ) ". Die kwessie van persoonlike J.., uJ Ve tree weer 
..>- f / 

na vore . Dibelius-Greeven se: 11 Die .J I w V£ u.nd y E v € .J.. 1 sind .,, ,,.....,. :,- / 

dann die J..pXo vTEf T ou J1wvoJ Toun:,vaus l Cor. 2:7 ., 

deren Gel tung in Kolossae gerade urostritten wird" 
151

) E. Loh= 
.:> \ ~ .:, I N 

meyer interpreteer J.rro TwV J.1wvwv egter temporeel: ,, un han= 

delt es sich um ein Geheimnis , das seit Aonen und Generationen 

verborgen ist . Dieser Gedanke einer unendliche Zeit greift also 

Uber die Grenze dieses Aons, d . h . dieser Welt zuruck, in die 

ungemessenen Zeitraume vor all er Schopfung; in dieser ungeheuren 

Weite ist die Welt und ihre Geschichte nur eine Episode und sind 

die 'Geschlechter', die von dem Vater aller Menschen ausgehen , 

eine verrinnende Welle , nur deshalb wichtig , weil sie die Mensch.., 

en in die Folge der Aonen einordnet . So war dieses 'Geheim= 

150) Op Ef. p. 68. 

151) 1\n die Kolosser , Epheser. An Philemon (in Handbuch zum 
NT), 1953, p. 24. H . Ridderbos : De brief van Paulus aan 
de >JS?lossenzen (in CNT), 1960 , p .160 interpreteer die 
J. 't..u II E- J ook ruimtelik. 
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nis ' ehe die Welt war11152). Op die vraag wat die sin van die 

verborgenheid is, antwoord Lohmeyer dat dit verborge was vir 

die Geister- und Engelmachten" van 1 Kor. 2: 7 en betrekking ge­

had het op die eksistensie van hierdie wereld. Die bevinding dat 

die tyd nie gegee is met die skepping van Gen. 1 nie , word dus 

bevestig deur die eksegese van Lohmeyer. 

Die verborgenheid wat van all e eeue af ve rbor ge was, net be= 

trekking gehad op die skepping van Gen. 1 en met name op die 

koms en sterwe van Jesus Christus . Die ondersoek van al vier 

tekste (1 Kor. 2 : 7; EI. 3 :9; Ef. 3 : 11 en Kol. 1:26) lei tot die 

volgende twee gevolgtrekkings: 

a) Die tydsduur in die ewigheid van God bestaan uit bedelinge 

wat v66r die skepping teruggaan. Wat van hierdi.e bedelinge on= 

bekend is, is n.ie die einde nie maar die begin . 

b) Die einde van die bedelinge is, soos E. Lohmeyer aange= 

toon het, die bestaan van die hu idige wereld. Die verband waar= 

in al vier bogenoemde tekste voorkom, kwalifiseer die einde van 
..> -

die verborgenheid en daarom ook van die cl- I w V€f nog nader: 

dit is die koms en sterwe van Jesus Ch ristus . In Hom word die 
\ ..> \ ~ -> I 

verborgeoheid wat TT f' o 1 "- ITO T 'AJ v ,:I. I "-'-' Vt..UV verborge was , 

nou ( Vu V ) geopenbaar. Die optrede van Jesus Christus vorm 
\ .:, \ - .:l , 

dus die gren.s tus sen die -rT" po 
I 

J. TT o -r 1.J-.1 V cJ., w V t.u V en die 
,.. 

vu V van di e huidige bedeling. Dat die voltooiing of wisseling van 
.:, -

die J. t u.., Vt:f bepaal word deur die persoon en optrede van 

J Cl . . d .. 1153) d b · esus 1nstus, 1s ree s vroeer vasgeste en wor evesng 

deur die eksegese van l Kor . 2 : 7; Ef. 3:9; Ef.3: ll;en Kol.1 : 26 . 

152) 

153) 

Die Briefe an die Phili.pper, Kolosser und an Phi.lemon (in 
Meyers Kr.-ex Komm. ), 1964, pp.81- 82. A. Schlatter (a. w. op 
Kol. p . 266) en T . K. Abbott (a. w . op Col. in lee, p.234) erken 
albei die tem.porele karakter, maar interpreteer dit nie so ruim 
soos Lohmeyer nie • 

vgl. eksegese van a-uvT~ A E 1<:J- ,o-C ,,;:wvoJ in Mattheus .­
eva.ngelie , hierbo p .166 e. v . 
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Nog een maal word die meervoud ~ I WVi:f saam met •n voorset= 

sel ge bruik en wel in Ef. 2 : 7 " • . • sodat Hy in die bedelinge 

(eeue) wat kom ( EV To1f J.fwo-1v Torf l rrEp'{o,,.u d110 1J> 
kan betoon die uitnemende rykdom van sy genade in goedertieren= 

heid oor ons in Chri.stus Jesus". Die vraag is wanneer hierdie 

J.TwvEf .:> ' 
E: TT E f 'I_ Of-'-~ 1/o ( begin? Gaan dit begin met die 

hemelvaart of die wederkoms van Christus? S . Greydanus reken 

dat dit eers begin met die wederkoms: "Hy kan nu niet bedoelen 

de eeuwen tussen ' s Heren hemel vaart en Zyn wederkomst . Want 

dan zou met dit vers uitgesproken zyn, dat die wederkomst des 

Heren toen nog eeuwen toeven zou. En op die wyze spreekt de 

H. Schrift elders ni.et" 154). Die meeste ander Skrifverklaarders155) 
reken egter dat die c;J..~wV€f E.TTE.f'to°;J.€1/ot begin met die 

op standing en hemelvaart van Christus . So verwerp J. Gnilka die 
.> -

moontlik.heid van persoonlike J. I w11€J wat 11wie lechzende Hunde 

an alles herankommen" en verklaar: "Wfr haben es allein mit 

Zeiten Wld Zei.tdiumen zu tun, die a.us der Zukunft herankomrnen" 
156). 

Die verklaring word bevestig deur die verband waarin die teks 

voorkom. Dit gaan vir Paulus in die hele perikoop om die ver= 

lessing wat vir die Efesiers in daardie stadium •n werklikheid was , 

SOOS blyk uit die aoristi (Y V \/ t J w OTTO~ 1 cr- E V (vers 5) , 
I I e 

er uV'l yE.1f€Ven cr-u\/EK.J- 10-EV (vers 6). Wat die 

toekoms betref sal God in die eeue wat kom die uitnemende ryk= 

dom van sy goedertierenheid oor die gemeente betoon in Christus 

Jesus . 

154) a .w. op Efesiers, p. 53 . So ook T .K.AbbottinlCC . Volgens 
Abbott beteken die meer!oud slegs dat die apostel die komende 
bedeling ( o c1.fw V ,,.ue.>...X LU V ) gesien het as insluitende ver= 
skillende stadiums van ontwikkeling, waarin die rykdom van God 
se genade betoon sal word: .. These ~iwve f may be regarded 
as const ituting a whole in contrast to the present life, and so 

~ ,:, C , \ 

be named in the singular o J. <. o JJ.EAI\WV " (lCC . p . SO). 

155) Soos o . a . A. Schlatter , a .w. op Efesiers, p. 178. 

156) a . w . op Efesiers, p. 121. 
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Die perikoop Ef. 2: 1-9 handel dus oor die verlossing in Jesus 

Christus, ·n verlossing wat teenswoordige werklikhe1d is en in die 

toekoms ( EV To If J.. T w <r I V T ot f E TT E p 'X o JJ €..' V o If ) 
ten volte gerealiseer sal word . Hierdie toekoms behoort aan die 

gemeente van die Nuwe Testament : die volle rykdom van God sal 

hulle deel word in die bedelinge wat kom . Di~ interpretasie van 
.> - ~- ,... .::, I 
EV Tot_} cLtw (TIV , 01f t T1cfXO.J-L€Vo1[ werp ook lig op 

die tydskarakter van al.le bedel inge wat mag kom, insl uitende die 

bedel inge na die wederkoms van Christus . Die bevinding van Spier 

e . a. dat die tyd nie ophou by die voleinding nie, sow el as die 

beheers ing van die bedel inge deur God word dus bevestig deur Ef. 

2: 7 . God gebruik die bedelinge om ,,die uimemende rykdom van sy 

goedertierenheid oor ons in Chr-istus Jesus" te betoon. 

Hoewel dit moeilik bly om die ruimtelike en inhoudelike elemente 
.:>I JI 

m .J.. I VJ V te onderskei, is dit duidelik dat die gebru1k van cJ. I UJ V 

saam met voorsetsels hoofsaaklik, indien nie uitsluitlik nie , die 
157) 

temporele element beklemtoon . lndien die inhoudelike element wel 

teenwoordig is , word dit s6 op die agtergrond gedring dat dit vir 

alle doeleindes buite rekening gelaat kan word . l<onkrete tydsduur 

is die hoofsaak; ook daar waar dit gaan om die ewigheid van God . 

Die Nu.we Testament ken nie die teenstelling tussen tyd en tydlose 

ewigheid nie en gebrufk die meervoud ( ,:;J.. f w V lE: J ) om uitdrukking 

te gee aan die ewigheid van God - •n ewigheid wat bestaan in die 

oorsiening en beh.eersing van die bedelinge . Wat di.e heerskappy van 

God oor dle tyd presies be.hels, verduidelik Cullmann soos volg: 

., Die Herrschaft Gottes iiber die Zeit , wie sie einerse its in Pra= 

destination und Praexistenz, anderseits un Christusgeschehen selber 

offenbar wird, bedeutet nich.ts anderes , als dass er, der Ewige , 

uber die ganze Zeitlinie in ihrer unendliche.n Ausdehnung verfilgt , 

157) Soos in die Septuagint (vgl. Hfst. J) . 
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dass daher im Handeln Chr isti jeweils die ganze Linie in entsche i= 

dener Wei.se beein.flusst wi.rd , und dass im zentralen Christusge = 

schehen des lnkarnierten , das die Mitte jen er Linie darstellt , 

nicht nur alles Vorangehende erfiillt , sondern auch alles Zukunf= 

tige entschi.eden wi.t'd" 158) . 

4 . 2. 2 AT WV E ( ruimtelik gebruik . 
Soos die enkelvoud , kan die meervoud ook gebruik word sonder 

voorsetsels , en we l in die rui.mtelike betekenis van .. wereld " . Dit 

is opvallend dat die meervoud slegs ruimtelik gebruik word in die 

brief aan die Hebreers (1 : 2; 11:3). Volgens H. Sasse159) , Blass-
160) 161) . 162) . . 

Debrunn.er , G. Dalman en Strack- Billerbeck ts die ge= 

bruik terug te voer tot die Hebreeuse D 1,6 S i .J . Sasse wys 
.. T 

daarop dat die ruimtelike gebruik van n ~ 1 ':f ·n latere ontwikke= 

ling was : 1n Pred. 3 : 11 het D J f :f I1egs temporele betekeni.s , 
T 

maar in 4 Esra. het die woord sowel temporele as rui.mte like be= 

tekenis gekry. By die late re rabbyne het fl ,.,.5 .) ,Y hoof saak= 
-,.- : -,-

li k ruimtelike betekenis en word dit feitlik deurgaans gebruik in 

die betekenis van .. wereld" 163) . Strack- Billerbeck164) verklaar dat 

di.e meervoud D 1,,6 ~ j :J by die rabbyne nooit sy krag verloor het 
. T 

nie . Telkens word gepraat van •n veelheid van werelde. So ook in 

Tob . 13: 18b : 01
[ u'(J) wcrEv -rrJ. vT.J..J -roJJ 

..) - ., ,,_ f 
..11 w vr:t-f • Die oorsprong van die meervoud J. 1 v-1V € in sy ruim= 

tel ike betekenis is dus die beste te verkl aar uit di.e laat-Joodse 

literatuur165) . 

158) Chrisms und die Zeit , pp . 77-78. 

159) TWNT . l , p . 204. 

160) a . w. , p . 464. 

161) Die Worte Jesu 1, p. 132 

162) ill, p . 671. 

163) TWNT . I , p . 204. 

164) ill , p . 671. 

165) So ook Lackeit , a . w., p . 4/4. 
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Tyd-ru.imtelik word d ie meervoud aanget r ef in Hebr . 1: 2 ; 11: 3 . 

Di.e verband waa rin albei tekste voorkom is presi.es dteselfde : 

d it gaan naamlik om di.e skepping van die wereld . Hebr . 1 : 1 en 

2 lees : .. Nadat God bai.e keer en op baie maniere in die ou tyd 

gespr ee k het t ot die vaders deur die profete het Hy in hier die 
~ J :> X' - C - / laaste dae ( G TT £<:r d-.T ou •u.JV 'l;U EfWV • OU TWV ) 

tot ons gespreek deur d ie Seun wat Hy as erfgen aam van alles 
r , c"' 

aangestel het , deur wie Hy ook die wereld gemaak het ( d( o u 

K .J.. 1' £. TT o ,' '7 Cf" E._ V , o J f ~ f w V <:J- f )". ln aans lui= 

t ing by d ie rabbyr1e verklaar Jamieson -ro ~ J .J.. T w V J. f so 

wyd as moontlik : 11aionas , ages: with all things and persons be= 

l onging to them : the universe , i ncludint all space and ages , and 

all mat erial and spiritual existances" 16 ) • A. Schlatter vertaal 

,o~f ..J.~wv.J..f met die enkelvoud (,.d ie Welt") en verklaar: 

"Die Stelle redet vom Weltlauf mit seinen wechselnden Zeiten und 

Perioden ..• 11 167) . 0 . Michel reken dat die betekenis van die 

meervoud gehandhaaf meet word in aanslui ting by d ie oorspronklike 

Hebreeuse D 7 ~ .5 1 :J wat 11we r elde'1 (inhoudelik) beteken
168) 

• T A .:> -
So ook H . Windisch : " 1 w VE .f sind hi.er n icht d ie in ewi = 

ger Falge einander ablosenden Zeitperioden 1 Cor. 10: 11 , sondern 

die Weltraume mit ihrem 

rabbi.nische D 1A S 11 
' T 

' , 
lnhalt ~ , .J. Tr .J.. VT d- , vgl . das 
00169) . F . W . Groshei.de betrek d ie meer= 

voud op .. de aarde zelf en de geschiedenis , die 
170) , 

ze doormaakt e n 

doormaken zal , al de eeuwen d oor" , lo u f ~,:{; v <:1-j 
dui. dus op die werel d en sy geskieden.is , d . i. al die bede linge 

wat dit deurloop het en nog meet deurloop . Dit word bevest ig deu.r 

die verband met vers 1. 

166) a . w . o p Hebreers , Vol . Vl , p. 26 . 

167) a . w . op Hebreers , p . 228. 

168) a . w . op Hebreers , P• 96 . 

169) Der Hebraer brief (i.n Handbuch zum NT), 1931 , pp . 10-11. 

170) a . w . op Hebreers , P• 62. 
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o. Cullmann wys daarop dat Jl' o3' K.,i..~ ETTo~,..,cr-~v TouJ .,J.~w V<:,t.f 

nie beteken <lat God die tyd geskape het nie , maar dat d- f w VE J 
hier ruimtelik gebrui.k word in ·n betekenis wat grens aan die woord 

I 171) . K o <:r)-A- oJ . Calvyn reken dat Hehr . 1:2 •n bewys Ls van 

die pre- eksistensie van Christus (,.for he must have existed before 

the world was created by Him") Wat betref die tyd van Christus , 

vervolg Calvyn : "lI then, the duration of his time be inquired of, 

i.t will be found that it has no beginning" 172) Die konklusie waar= 

toe die eksegese van 1 l{or. 2:7 ; Ef. 3 :9 , 11 en Kol. 1:26 lei 

word dus bevestig deur Hebr. 1 : 2 , naamlik dat die tyd nie s lC;?gs 

aan die skeppi.ng gebonde is nie , maar deur God gebruik word in 

di.e uitvoering van sy raadsplan (Hehr. 1 : 1) . Dit het bestaan v66r 

d ie skepping, is deur die skepping met •n bepaalde inhoud gevul 

en sal voortbestaan totdat God sy raadsplan voltooi h.et. 

.:> -
Die noue ve rband tus sen Christ us en die ,::1. 1 UJ VE J word beves= 

tig deur Hebr . 11:3: ,.Deur die geloof verstaan ons dat die wereld 

( To ~ J .J.1 w V J.. J ) deur die woord van God toe berei. is" . In 

1: 2 word geleer dat God die J.. I w vcJ geskape het deur Sy Seun; 

in 11 : 3 word geleer dat Hy die J.. Tw v Ef toeberei bet deur die 

W d D . b k · . · d · lid 17 3) J Ch · oor • 1e ete en1s 1s pres1es 1ese e : esus nstus was 

Skeppingsmiddelaar, deur wie God die wereld soos dit deur die 

loop van die verskillende bedel-inge bestaan het en nog bestaan , ge= 

skape het . Die bedelinge word dus nie slegs deur God in Christus 

beheers nie, maar dit word ook deur Hom toeberei , geskape . 

::> ' 
Die uitdrukking E TTI 

.;> I 
~IUJVW V in 

Hebreers 9 : 26 word ook in ve rband gebri.ng met die per soon en werk 

171) a . w. , p . 71. Dit beteken waarskynlik nie dat Cullmann die t empo= 
rele karakter van die ,:I.. i w v E J loen n ie. 

172) Commentaries on the Epistle of Paul the Apostle to the Hebrews , 
1853, p. 34. 

173) Vgl. F . W.Grosheide , a .w . op Hebreers , p . 259 en F . F . Bruce; 
Commentary on the Epistle to the Hebrews , 1964 , p. 280. 
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van Christus : .. Maar nou het Hy een maal Ln die voleindi:ng van 

d1e eeue verskyn om die sonde deur sy offer weg te neem'' . Die 
:, \ / - ,;,, 

uitdrukking ETTI cr- u VTe A.E • ~ TUJ I/ <::;-. I LU V Lu I/ 

herinner aan die er UVT EA£, ~ ( ToU ) c:J.. iwvof van die Mat= 

theus-evangelie en laat ons die eeue sien as tydperke 11wat volgens 

die raad van God vol word en hu.lle einddoel ber-eik" 174) . Dit be:: 

teken nie dat Christus gekom het toe die tyd 11vol II was nie . Die 
175) 

teendeel is waar , naamlik dat S y koms die tyd "vol'' gemaak het • 

Ult die voorafgaande is dit duidelik dat J. t w VEj in die Hebreer= 

brief •n sterk inhoudelike element bevat . Die verband waarin die 

woo rd in He br . 9: 26 ge bruik word, toon egte r dat dit nie sy tern"' 

pore le karakter op enige wyse ingeboet het nie . Van vers 24 af 

stel die skrywer die Ou-Testamentiese hoept'iester t eenoor die hoe= 

priesterskap van Cb.ristus en wel met betrekking tot die bring van 
I ~ I 

die offer. Eersgenoemde moes elke jaar ( K~ T £VI d- v,o V ) 

in die heiligdom ingaan om te offer met .. bloed wat nie sy eie was 

nie" (vers 25) , Hierdie voortdurende offerande van die hoepriester 

onder die ou bedeling geld nie van die Hoepriester van die nuwe. 

bedeling nie , 11want dan moes Hy dikwels gely het van die grand= 
\ .r \ 

legging van die we reld af, maar nou ( v v V I o E ) het Hy 

een maal ( i'-rr d. f ) in d ie voleinding van die eeue ( ETTI 
,, ..') ' 

(TU V T €Ac r .J.. T~ v d-- / I.,(.) Vu.JV ) verskyn om die sonde de ur 
I 

sy offer weg te neem" (vers 26) . Die eenmaHgheid en onvervang=,, 

baarheid van Christus se offerande aan die 

kreet-temporel e bedding ingeklee : deur die 

tel kens geoffer; by die CT u V T £ )\ € I cJ.. 
176) 

slegs een maal . 

kr-uis word in •n kon= 

.J.. f w Vcf heen is 
~ I ,-w V cl.. I u.1 V w I/ 

174) P . J . S . de Klerk: Die brief aan die Hebreers, 1951 , -p . 163, 

175) Vgl. F . F . B ruce; a . w . op Hebreers , pp. 221-222. 

176) Vgl . H . S trathman : a . w . qJ Hebreers , p . 122 en 0. Michel: a . w. 
op Hebreers , p . 325. 
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Daar is dus geen verskil tussen. die enkelvoud en die meervoud ten 

ops igte van die gebruik sonder voorsetsels nie , want albei sien op 
::. , .:, - I ·n ,J. 1 lA.I v of ..J.. 1 L-V Vt;; wat besi~ is om te ontwikkel of ont= 

wikkel het tot •n bepaalde einddoel177 "Er zyn .J. f w Ve f die , 

omdat het over den tyd gaat , na elkaar of naast elkaar lopen en 
.:, - f nu wordt van den laatsten gezegddat de taak van de .d. l w VE 

is volbracht. Het einde kan of is gekomen11178) . ln Hebr . 9 : 26 

word geleer dat die einddoel bereik is : "Er wordt gesproken over 
\ / -

het ene off er van Christus , dat valt by de 0- u V T e I\ E I J- T w V 
I 

~ I 
J I t.v I/ LJJ v , het l<eerpunt in die geschiedenis, dat nu all es 

bepaalt en het vorige tot een einde heeft gebracht . Op dat ene 
''d . . all b 1· 11 179) A d . k i d ty sup LS over es es 1.st • an 1.e een ant s aar •n 

J. f ~ v aan die loop waarvan die einde nog nie bereik is nie; 

aan die ander kant het die J. 1 w II €: f reeds hulle voltooiing 

gev:ind in die offer van ChrLstus aan die kruis . 

Voordat laasgenoemde bevinding verder ontleed word aan die hand 

van die leer van die twee bedelinge, is dit nodig dat die resul= 

tate van die ondersoek tot h.ier kortliks saa.rogevat word : 

a) Die tyd is nie gegee met en gebonde aan die skepping nie, 

maar is ·n medium waarvan God Hom bedien in die uitvoering van 
.:, I 

sy raadsplan. Die temporele karakter van .J.. 1 w V tree na vore 

in die gebruik van die enkelvoud ~ die meervoud saam met voor= 

sets els , en wel in s6 •n mate d at d ie inhoudelike feitHk of heel= 
..::, I 

temal van die toneel verdwyn. •n Studie van J.. I U.J V in die Nuwe 

Testament toon verder dat Cullmann reg is wanneer hy suiwer tern= 

poreel die hele tydsverloop in drie groot bedelinge of tydperke 

177) D Le verskil tussen die enkel voud en die mee.rvoud is s legs •n aksents"" 
verskil : die wereld word gesien as e.en groot bedeling, of as •n 
eenheid wat bestaan uit verskill ende opeenvolgende bedelinge . Albei 
- enkelvoud en meervoud - is inhoude.lik ~ temporeel gekwalifiseer. 

178) F . W . Groshelde : Enkele korte opmerk ingen, p . 20 

179) a . a ., p . 21. 
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i.n.deel: die bedeli.n.g v66r die skepping wat onbegrens i s ten opsigte 

van sy begi.npunt , maar begrens ten opsigte van sy eindpunt; die 

huidige bedeling wat begrens is ten opsigte van sowel sy begin-

as eindpunt (skepping en voleinding) en die bedeling wat volg op 

die voleind ing en begrens is ten opsigte van sy begin punt , maar 

b · · d lBO) B · d l d ' b on egrens ten ops tgte van sy em punt . as1es wor a 1e e= 

delinge tot hierdie dri.e groot bedelinge saamgroepeer . 

b) Temporeel , d . i.. saam met voorsetsels gebruik, is daar ·n ver== 

skil tussen die enkelvoud en die meervoud . Die meervoud word uit= 

sluitlik vir God se tyd , d. i.. die ewigheid, gebruik, en laasgenoem= 

de bestaan i.n God of Christus se oorsieni.n.g en beheersing van 

die bedelinge. 

c) 
::, I 

Wanneer J. I w V sonder voorsetsels gebruik word, tree die 

oorspronklike klassieke betekenis van die woord na vore , naamlik 

di.e temporele en ruimtelike betekenis . Wanneer die tydsduur be= 

grens word, is die .. vorm" gereed om met .,inhoud" gevu.l te word, 

sonder dat die een in die antler opgaan. 1n die begrensing van die 

bedel inge speel die persoon en werk van Chri.stus •n sentrale rol , 

nie slegs ten opsi.gte van die ternporel e nie , maar veral ten opsigte 

van d i.e i.n.houdelike . 

s. Die leer van die twee bedelinge 

Teenoor die sporadiese verwysings na die bedeling v66r die skep= 

ping , staan die veelvuldige verwysings na die ander twee bedelinge : 

di.e huidige en di.e komende . Gel eerdes is dit eens dat die Nuwe­

Testamentiese leer van die twee bedel i.nge sy spore het in die 

180) Christus und die Zeit, pp . 58- 59. 
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Joodse apokaliptiek en laat- Joodse geskrifte 
181

). Die vroegste spore 

van die verdeling van die w~rel dgeskiedenis in verskillende tydperke 

d . d . d . bo k D ···1 · ·t H 182) E · · wor gevm tn 1e e an1e en m enog • •n n1gs1.ns 

volledige beskrywing van die t wee bedeli.nge - hierdie en die ko= 

mende - word egter nie gevind vo6r die eerste eeu n . C . nie . ln 

die Slawiese Henogboel<:183) kom die uitdrukking () J TT€ I O o [ 
.> I I 

<:J. I UJ V voor, en dit word gestel teenoor die huidige bedeling 
.:, / 

van smarte (Hen. 66:6) . Uitdru.kkings socs h.ierdie <::J.. I w v (66 :7); 
.:>/ ..:>/ J / 

daardie J,..1 WV (43:3); die een cJ.. t t,..,1/ (65 : 8) en die groot ,;,J...tUJV 

(61: 2) word in die geskrif gevind en volgens Sasse sien die be= 

delinge wat s6 tipeer word op d ie wereldtyd tussen skepping en 

voleinding, asook op die daaropvol gende tydlose ewigheid - voor= 
184) 

stellLngs waarin die t emporele en in.houdelike in mekaar oorgaan 

ln die rabbyn.se geskri.fte word die uitdrukking vir die eerste maal 
185) 

outentiek gevi.n.d by Yokhanan l:>en Zakkai in .± 80 n . C . • Hy 

onderskei tussen hie.rdie en die komende bedeling, maar die grens 

tussen die twee bedelinge i.s nie duidelik nie . Die bedeling wat 

kom is waarskynlik die lewe na die dood. Sy ondersoek na die 

date.ring van die leer van die twee bedeli..n.ge in die Joodse litera= 

tuu r lei Dalman tot die gevolgt rekking : "Das Vorhandensein der 

Ausdri.icke 1dieser Aeon' , ' der ki.inftige Aeon ' steht jede.nfalls filr 

das Ende der erst en nachchristl i.chen Jahrhunderts fest" 
186

). Wat 

181) Vgl. o . a . G . Dalman : a.w., p.121 en II.Sasse , a . a ., pp. 206-207 . 
C . Lackei.t ontken die Joodse oorsprong van die leer van die twee 
bedelinge , en wi.l op gedwonge wyse die t_llee bedelinge aflei uit 
die gnosties-ruimtelike beskouinge v an d- ttilv (a. w . , pp . 49-50). 

182) V gl. W. Bousset : Die Religion des Judentums , 1926, p . 278. 

183) deur Charl es dateer 1- 50 n. C . (a. w. , Vol . Ll, p . 429) . 

184) TWNT . L, p . 206 . 

185) Vgl. G . Dalman: a . w. , p . 122. 

186) a . w . , p . 123. Strack- Billerbeck stel dit gedurende die loop van 
di.e eerste eeu n . C . (a. w ., Vol. 11, p. 429). 
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b tref di. strydvraag of f'&-2 '1 1J ~ 7 J il d e messiaanse tyd insluit 
T - T T 

of ni , konkludeer hy : .. 1n Wirklichheit be g der Ausdruck allent= 

halb n mi Bestinuntheit nur , dass die Heils poche als eine scharf 

b b .. d G ··b 11 · d" lS7) a ge ranzte er egenwart gegenu er geste t w1r . 

In die 1 uwe Testament word die huidige en komende bedeling aan­

getref in die sinoptiese Evangelies , by Paulus en in die brief aan 

di Hebreers . Volgens Mark . 3: 29 duur die straf op die sonde 

teen di Heilige Gees E 1J T~ V d--1wv,:1- erwyl M att . 12: 

32 di duur van die straf kwalifiseer aan d i hru1d van die twee 
-'I .:,, I ,....,, _,,_ -'t -> tW 

bede ling : O u TE E. V TO u T uJ T UJ cJ... I UJ II l O U rE € V 
, I ..:, -.. rt 

_µ.eA.AollT{. ln Mark. 10:30 word vuv €.l/ Ttf Kd-..lf<:r ToUrp-' 

g st t t enoor K.J. ~ e v •c:1 .J.tWl/i ,0 g f' xo~ E.1 v ~ / 
terwyl ewe interessante teenstellinge voorkom in Luk . 16 :8 ; 18 :30 

en 20:34,35 . n·e twee bedelinge kom nie voor in die vierde Evan= 

elie en in Handel inge nie . ln Hebr . 6 : 5 word van die gelowige 

beweer dat hulle reeds ,.die kragte van die komende bedeling" 

( d UV J. )-'- € If /J- E ).). o 1/10 f cl--~ wvof) gesmaak het. 

Di v lvuldige gebruik van die twe b delinge by Paulus het daar= 

toe g l i dat H.J. Schoeps horn as •n uaone- eoloog" bestempel het188) 
C. ..) ' ~ 

S we maal gebruik Paulus die uitdrukking O .J..1 t-V V o u To f 
(Rom. 12: 2; l Kor . 1 :20 · I I<or. 2:6 (tw e maal) ; I Kor . 8:3,18; 

11 Kor . 4:4) . Kenmerkend van d 1.e wyse w arop Paulus van die 

te nwoordige bedel:i.n.g spree k as •n b del ing van die sonde is die 
C _;,, C .:> 'J /f 

v ls g ende O .JI (JJ V O E. Vt.O-TW Tr O LI fJ r' o van 

Gat . 1 : 4 . 1n l Tim . 6:17· 11 Tim . 4:10 en Titus 2 :12 praat Paulus 
C - -"' / 

van O VUV c::J.ILJJV • Opvallend is di feit dat Paulus slegs 

m sy bri f aan die Efesiers met name praat van die komende be= 

18 ) .w. , p . 123 . Strack- Billerbeck stel di gedurende die loop van 
die eerste eeu n . C . (a.w., Vol . 11, p . 429) . 

187) D lman : . w. , p . 123 . 

188) Paulus . Die Theologie des Apostels im lie ht de r judischen Re= 
li ionsgeshichte, 1959, p. 97. 
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..::, , ~ -=> -
deli.ng , en wel in die uitdrukking O u ;LJ-OVOV E.V Tlf d.-lUJVC 

/ ..:, ' I .;, - I\ 
To u T ~ c/.. AAJ. K'..L. I EV • Cf' JJ €.AAovTt - Dit beteken egter nie 

dat Paulus di.e komende bedeling as minder-be langrik beskou he t 

nie; die eksegese aal aan.toon dat die komende bedel ing tel kens 

veronderstel word en as sodanig sy rol speel. 

U it die voorafgaande is dit reeds duidelik dat die leer van die 

twee bedelinge nie sy oorsprong vi.nd in die briewe van Paulus 

nie, maar dat Paulus wel die Nuwe -Testamentiese outeur is wat 

die meeste van hierdi.e uitdrukkinge gebruik maak . By P aul us word 

die leer van die twee bedel inge volledig uitgewerk . Voordat die 

stelling van nader bestudeer word , is dit nodig dat die begrip 
.:> I 

J. I w V by Paulus eers in verband geplaas moet word met die 

hele ontwerp van sy teol ogie. In sy wer k oor Paulus , gaan H . 

Ridderbos in op die vraag waarin die hart , die kern van Paulus 

se pred ikin.g bestaan en kom tot die gevolgtrek king: ,,De grond= 

structuur van Paul us' ' prediking is dan ook alleen van zyn Chris"' 

tologie uit te benaderenf 189) . Die kernwaarhe id kan. uitgewerk word 

aan die hand van drie konsentriese sirkels . Die kem van Paulus 

se prediking is in die eerste plek God. Hy is teoloog en nie •n 

t l Bul h ·1 k :-I90) D · d an ropo oog soos tmann van om w1 maa n1.e . 1.e twee e 

konsentriese si.rkel is dan Christus as Middelaar : ,,Ek bet my 

voorgeneem om niks anders onder julle te weet nie as Jesus Chris= 
II 

tus , e n Hom as gekruisigde (l 'Kor. 2 : 2) . Die middelste k:on sen= 

triese. sirkel is die wending, die oorgang van k r u.is en op standing . 

Soms is by Paulus die kruis promrnent , maar i.mpliseer hy ook 
J ~ 

die op standing ( vgl. die perf. part. € <T T c:aL U {' UJ ~ E Vo V in 

1 Kor. 2: 2) . S oms is die opstancling meer op die voorgrond, maar 
191) word die kruis veronde rstel , byvoorbeeld in Rom. 1: 3,4 . 

189) P aulus - ontwerp van zyn theologie , 1966 , p . 46 . 

190) a . w . , p . 47 . 

191) a . w ., pp . 52-53. 
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1n hoofstuk twee van sy werk oor Patllus behandel Ridderbos be= 

paalde begrippe wat op treffende wyse die kernwending wat inge= 

tree het met die kruis en opstanding van Christus, na vore bring . 

Een daarvan is .. die volheid van die tyd" (Gal. 4:4; Ef. 1, 10 en 

ve.ral 11 l<or. 6:2 en 11 Kor. 5:17)192) . Die uitdrukking sien op 

die groot heilstyd .. als een zaak, die reeds is ingegaan en dus 

principieel haar beslag heeft gekregen11193). •n Volgende uitdruk= 

king is .. die openbaring van die geheimnis" (Rom . 16: 25 , 26; l<ol.1 : 

26 ; Ef. 1:9, 10; Ef. 3 :4 , 5 ; l Kor . 2:7; 11 Tim. 1:9, 10) . Die 

geheimnis moet verstaan word as die verborge raad van God met 

betrekking tot sy heilswerk in die geskiedenis. Hierdie geheimnis 
..:, \ ( \ ~ I 

wat __ J TT O "TT po .,- LU V d- 1 w vw v verborge was, is nou 

( V UI/ ) geopenbaar in Jesus Christus (I Kor . 2 : 7; Kol 1:26) , en 

as sodanig, naamlik as gerealiseerde heilsplan van God is dit ook 

die onderwerp van Paulus se prediking194) . Beide hierdie uitdruk• 

kmge is reeds aan die orde gestel in die eksegese van Hebr. 9 : 
26 en I l<or. 27, Kol. 1: 26 en word deur Ridderbos ten nouste 

aan mekaar verbind om die kernwending in die predi king van Pau= 

lus te illustreer: ,, Im.me.rs heeft dit geheimenis betrekkmg op Gods 

voornemen met het oog op de volheid der tyden, Eph . 1 :9, 10 . 

Tegenover het ' eeuwenlang verzwegen', ' eeuw-en en geslach·ten lang 

verborgen' etc . staat telkens het 'nu ' van de open baring , bet einde 

van de wachtende eeuwen , het uiteindelyk ingrypen Gods naar zyn 
raad en belofte. Wat hier dus in verschillende nuanceringen de 

openbaring van het geheimenis genoemd wordt, is niet anders dan 

wat de volheid des tyds te zien geeft; het is de vervuU ing van 

de eschatologische heilsbelofte in de daarvoor bestemde , eigen 
.. d d . d .. d d .d " 195) ty en , 1e op eze wyze wor t aange Ul t 

192) a.w . , pp. 40-42. 

193) a. w . , p . 41. V gl. eksegese van Hebr. 9: 26. 

194) a . w ., p . 43 . 

195) a . w., pp. 43044. 
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Om die kernwending wat ingetree het met die dood en opstanding 

van Ch ristus nog verder te illustreer , maak Paulus ook gebruik 

van die leer van die twee bedelinge . Die sentrale betekenis van 
.::> I 

die opstanding van Christus bestaan daarin dat Hy as J.. Trd- f X 7 
d 1e deurbraak gemaak het : "Bedoeld is nl. niet slechts , dat Ch.ris= 

tus de Eerste was of in tydsorde een begin heeft gevormd; Hy 

was veeleer de Baanbreker, de lnaugurator, die de weg opende. 

Met Hem werd de gr6te Opstanding werkelykheid" 196) . Binne hier= 

die eskatologiese of heilshistoriese raamwerk moet die aanwending 

van die leer van die twee bedelinge by Paulus bestudeer word. 

Die twee bedelinge word verskillend gebruik in die Nuwe Test a= 

ment. Soms word net die een bedeling genoem, maar word di.t 

duidelik gekwalifiseer om dit van dte antler veronderstelde bede= 

ling te onderskei, hoofsaaklik by Paulus (in Rom . 12: 2; l Kor. 1 : 

20; 2 : 6; 2:8; 3 : 18; ll Xor. 4:4 ; Gal. 1:4; Ef. 6 : 12; l Tim. 

6:17; 4:10; Titus 2 : 12; Hebr . 6 :5 .)Soms word die twee bedelinge 

albei genoem, maar nie noodwendig in kontras met mekaar nie 

(Matt . 12:32; Ef. 1:21) . Dan word die twee bedelinge ook uit= 

druklik teenoor mekaar gestel, veral by die sinoptici ( in Mark.10 : 

30; Luk . 16 :8; 18:30; 20:34; 35: Ef . 2 : 2 , 7.) Die merkwaardige 

uitdrukking , J.. T EA7 ,wv c;).1tlJvcvv in I Kor . 10:11 

sal af sonderlik behandel word. 

5 . 1 Die twee bedelinge neweskikkend gebruik 

Op die ui.tspraak van Christus in Matt . 12: 32 is reeds voorheen 

gewys : .. En elkeen wat •n woord spreek teen die Seun van die 

mens , dit sal hom verge.we word; maar elkeen wat spreek teen 

die Heilige Gees , dit sal horn nie vergewe word nie, nie in nier= 
:,, .:::, 

die bedeling nie , en ook nie in d1e toekomsttge nie ( Ou T~ E V 

196) a . w ., P• 54. 
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./ 

TO UT u.J 
I 

TUJ 
I 

-> - ..:>t ' I \ 
J... I w V l O UTE lV Tlv u€,\l\oll~". H. Ridderbos ' . 

vertaal : 11Noch in deze wereld noch in de toekomstige" en ver= 

volg: .. Men di.ent er onder te verstaan de tyd v6or en na het 

wereldgericht en de opstanding der doden" 197) . F . W. Grosheide 

voer die uitdrukkmg terug na di.e onderskeiding tussen D~ 7:/ 
fl /. T 
~ :J... il en ;, ::J'"' 17 V __) 7 ::J - waarin die koms van 

T - •• - T 
die Messias ·n beslissende rol speel en konk:ludeer: "De woorden 

worden niet altyd op volkomen dezelfde wyze gebruikt, hier schynt 

er niet anders mee bedoeld te zyn dan in dit l even en na dit 
leven" 198). 

Matt. 12:32 hou verband met Mark 3:29 . In albei tekste gaan 

dit om die Laster teen die Heilige Gees ; die duur van die straf 

is dieselfde, maar word net in verskillende terme weergegee. Om= 
~• ..> ;:;, - .:>1 ..> ,-. I \ 

dat ou,€ E v TW J... I w Vi o u,E € v ,w ..u. EA Aov,t as 
I I _,, -· 

::, ' :, -wisselvorm vir E tj Toi/ ,J...1UJVr;J- gebruik word, is daar geen 

kontras tussen die t.wee bedelinge in Matt. 12: 32 nie. Christus se 

slegs daar is nou •n tyd en daar kom •n ander tyd, met and.er 

woorde vir al-ty d is daar geen vergi.fnis nie . Dit is presies ook 
~ ' ~ ,_ 

die betekenis van ttf , ov .J..•wv~ in Mark. 3 : 29. 

Die gedagte van •n toestand waarin daar geen tydsduur meer sal 

wees nie , is dus vreemd aan die tydsvoorsteUing van die Nuwe 

Testament. Wie onbevooroordeeld luister na die taal van die Hei= 

lLge Skrif moet erken dat die Bybel van die toestand na die ltui= 

dige bedeling spreek m terme van eindelose duur. 

Ef. 1: 21 het eksegete in die verlede voor twee probleme gestel : 

197) Het Evangelie naar Mattheus (ln "KV.), 1965, p . 241. So 
ook A . Schlatter: Das Evangelium nach Matthaus, 1947, 
p . 200. 

198) Het heilig Evangeli:e volgens Mattheus (in CNT ) , 1954, 
p. 201. 
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.:> , .:, .:>.- I ..:>\ \ ' '.:> 
a) ls o u J-l O Vo V €: V , Lf .J.. I w V I T o UT If' .J.. A/\ <I- K~ I EV 

-rw µ€,A.Ao VT( primer-ruimtelik of primer-temporeel te ver= 
staa~? J.A. Allan 199) , H.W. Beyer en P . Althaus200)verstaan cJ..fwv 
primer-rui.mtelik, terwyl J. Calvyn20l), J. Gnilka202) en A. Schlat"' 

er 203) dit primer-ruimtelik verstaan . Dit is nie •n ernstige 
..::, I 

probl em n ie , omdat J,. I w V sowel rui.mtelik as temporele beteke= 
~ ,, 

nis het , •n feit wat tot sy reg kom in die vertal ing van cl.. I WV 

met "bedelin ". Die verklaring word gerugsteun deur die verband 

wa rin Ef . 1: 21 voorkom; van 1: 10 af handel Paulus oor die 

11volheid van di tye" : "Es wird erneut deutlich, dass die Uni= 

versalita.t von Christi ilberragender Herrschaft der ausschlaggeben= 

de Gedanke ist" 204) • 

b) Die vraag ontstaan wanneer en hoe die een bedeling in die 

ander oor aan . F. W. Grosheide gaan in op hierdie vraag en ken= 
:>,, 

stateer slegs twee feite as antwoord: Hierdie J.,wv le in die 

mag van di sonde (Rom. 12: 2 en Ef. 2: 2) en die wi.sseling van 

die bedelinge word bepaal deur die werk van Jesus C}lristus (Matt. 

24: 3) . Sy gevolgtrekking lui: .. Het is waarskynlyk ni.et nodig hi.er 

een beslissing te nemen. De wisseling der aeonen li.gt in Gods 

hand Ef. 3:9,11; I Tim 1:17, en is door mensen niet te verstaan" 20S). 

ln sy komm ntaar op cfesiers beantwoord Grosheide die vraag na 

die tyd en wyse van oorgang van die een bedeling na die antler 

199) The Epistle to the Ephesians 1 1959, p. 67 . 

200) a.w . op Efesiers, P• 116. 

201) a . w . op Efesiers , p. 216. 

~2) a . w. op Efesiers , P• 96. 

203) a . w. op Efesiers , p . 169. 

W4) a . w. op Efesiers , p. 96. 

205) nkele korte opmerkingen , p. 22. 
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soos volg: "Het is het beste hier geen absolute scheiding 
,;> I , \ 

nemen , omdat die als z.odanig den J.. I uJ V f1-. i=Al'\wll in 
.:>\ 'c , 

d.. 1 UJ V O u To J trekt en by den µ. c AA wV niet 

aan te 

den 

naar 

menselyke tyd moet worden gerekend. We kunnen vols t aan met te 
..>\ ' \\ 

zeggen , dat de cJ..IWV J-A-EAI\WV de tyd is , waarin de 

Mess1as komt en werkt , de belofte vervult en het grote einde 

doet komen.' ' 206). Dat die wisseling van die bedel inge bepaal word 

deur die werk va n Jesus Christus , is •n waardevolle insig : met 

Christus se koms het d ie komende bedel ing ·n huidige werklikheid 

geword . Dit beteken egter nie dat die tyd van die huidige bede= 

ling irreeel word nie , •n feit wat nie dui.delik is uit die beskou= 

inge van G rosheide nie . Dit wil voo rkom asof Grosheide •n ve rskil 

tussen die ~ van die huidige en komende bedelinge erken en vir 

s6 ·n verskil bied n6g Matt . 12: 32, n6g Ef. 1 : 21 enige grond . 

Die vraag t ot watter bedeling die werk van Jesus Chr istus behoo rt , 

is egter nog nie beantwoord nie . Om dit te beantwoord moet on= 

derskei. word tussen die dood en opstanding va n Chr istus . Hoewel 

Ridderbos , soos reeds aanget oon, die noue verband t u s sen d ie 

dood en op standing handhaar207) , reken hy t og dat die komende 
..> / J. 1 U/ V uin de eigenlyke, heilshistorische z.in van het woord" 

deurgebreek het met die opstandi.ng van Christus . ln sy diepsin• 

nige werk 11 Christus , de zin der geschiedenis", skryf H . Berkhof : 

11 
Het kruis staat midden in onze gesch.iedenis , in onze oude , schul• 

dige wereld , die zich aan de oprichting van dat kruis uitleeft . Jez.us 

lyden en s terven warden dan ook in de evangelien uitvoerig ver= 

teld, met veel det a ils , concreet en plastisch . Anders is het met 

zyn opstanding . Daarin breekt Gods nieuwe wereld door, <lie zo 

geheel verschillend is van onze oude"
2
0S) . Hy beroep horn op ver= 

skeie t ekste in Paulus se briewe (o . a . Rom. 6 :5,8 ; Rom . 8 :17 ; 

206) De Brief van Paulus aan de Efez.iers , p . 31. 

207) P a ulus , p . 52. 

208) a . w • , p. 116 . 
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11 Kor . 4 : 7 e . v . ; 11 Xor . 1: 5) en kom tot die gevolgt rekking 

.. dat volgens het Nieuwe Testament de doorwerking der opstanding 

niet alleeu toekomst i.s , maar dat een ' klein begin' (Heid. Cat. 

antw . 114) daarvan ook in dit leven en in deze oude wereld zicht= 

baar word" 209). 

Van belang is die volgende feite : 

a) Die dood en opstanding van Jesus Christ us bepaal die wi.sse= 

li.ng van die bedeli.nge. God reel die tye en in die reeling daar= 

van vorm die dood en opstanding van Christus die wending, die 

keerpunt . 

b) Hoewel die mens in sy bepaalde bedeling lewe en daaraan 

gebonde bly, kry hy reeds in die buidige bedel ing deel aan die 

bedeling wat kom , en wel kragtens sy geloof in Jesus Christus . 

Dit beteken geensins <lat di.e trl_ self vervlugtig of opgehef word 

nie , maar dit beteken dat die mens in die tyd in •n bepaalde 

spanning gewerp word, naamlik. die spanning van die .. reeds" en 

die . " .. nog n1e • 

c) Al bogenoemde vl oei slegs voort ult die neweskikkende gebruik 

van die twee bedelinge in Matt . 12: 32 en Ef. 1 : 21; die vraag na 

di.e hoe en die wanneer van die oorgang van die een bedeling in 

die ander is immers nie direk ter sprake in die twee tekste nie . 

Die neweskikkende. gebruik van di.e twee bedel inge wil slegs heel 

konkreet se : Daar is nou •n bedeling aan die l oop, en daar kom 

•n ander bedeling, met antler woorde daar is vir altyd geen ver-= 

gifnis nie (Matt . 12: 32), of Christus is verhewe bo all e ower-heid 

en mag vir altyd (Ef. 1 : 21). 

209) a . w . , p. 117. 
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5 . 2 Die twee bedelinge antiteties gebruik 

Nie minder as vier maal nie gebruik Christus die twee bedelinge 

teenoor mekaar , naarnlik in Mark. 10: 30; Luk. 16 : 8; 18:30; 20 : 
> - ;-

34, 35 . ln Mark. 10 : 30 en Luk. 18: 30 word EV ,-~ t(,J. 
1 f '1-" 

~ , .:, - -
-r o v ,-~ gestel teen oor t v ---r VJ <:J.. I WV l -,-~ 
~ / l 

t;;. oXop.€VW, terwyl albei uitdrukkin12.e in Matt. 19:29 ont"' 
f ( C <. "\ ,... .:,- / 

breek. ln Luk. 20:34, 35 staan O l U I O { Tou d-lWV o.f TOUT"ou 
< ~ 8 / ""' J ,-. .:, I ,\I; ,-. 

teenoor O ( K.:;J..,t:J..j I c..v e VTEJ T ou .J-IUJVoj €~€1VoU TU"tE/fj 

rnaar dit ontbreek in Matt. 22: 30 en Mark. 12: 25. Die t eenstel= 
C: c.. ' - ..>...-.. / c:.. ' ~ 

ling O l vr O\ ,ov o/.. I wvoJ --rouTovteenoor u1 ot ,ou 

4> UJ T ~ J in Luk. 16 : 8 het geen vergelykbare parallelle nie . 

Die feit dat die teenstellinge tussen die twee bedelinge so wille= 

keurig gebruik word, laat Dalman konkludeer: orDanach ist klar , 

dass die Begriffe 'dieser Aeon', 'der kun.ftige Aeon', wenn Jesus 

sie i.iberhaupt angewandt haben sollte , fiir seine Redeweise nicht 

von Bedeutung waren. Nach dem 5 .100 Gesagten vertrat die 

Stelle des ' kiinftigen Aeon ' der Begriff der ' Gottesherrschaft' " 210). 

Die gevolgtrekking lyk gegrond, maar beteken nie dat die teenste l= 

linge oor die hoof gesien mag word nie. 

Die ve rband waarin Mark 10:30 en Luk. 18:30 voorkom, is die= 

selfde . Nadat die ryk jongman sy besittings verkies het b6 die 
1 navolgmg van Jesus , se Petrus vir Christus: .. l<yk ans het alles 

, verlaat en U gevolg. Toe an.twoord Jesus en se : Voorwaar Ek se 

vir ju.lle , daar i.s niemand wat huis of broers of susters of vader 

of moeder of vrou of kinders of grond ter wille van My en die 

levangelie verlaat het nie, of hy ontvang nou in hierdie tyd ( V U V 
,:J ,- ..--. , 

I £ V T UJ I<...&- Ip UJ To u T U-J ) honderd maal soveel ••• 
I f C \ .:, -

I en in die eeu (bedeling} wat kom die ewige lewe ( t<.d- t €. V T <-t-' 
-=> ~ - ~ I s \ ..>/ 

d.l LUVt ' ~ €.p}( o_µ..E V'{-l w7v oi.lUJVtOV)" . (Mark. 

10: 30). Dieselfde bewoording word gevind in Luk . 18 : 30 e n E.P . 

210) Die Worte Jesu, p. 120. 
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Gould verklaar: .. The reference i s to the future life, in wh ich. 

t he wo rld , as well as the time , is new, but there is no reason 
..:> I 

why the meaning of J.. I U/ V should be c hanged, any more than 

th at of K.J.. / p/,J, time, in the corresponding clause11211) . Die ver= 
.::, I 

b and bevestig die stelling, hoewel die rui mtelike element in ,d.. I U/ V 

n ie daardeur ont ken word nie212). Die teenstelling tussen die 

twee bedelinge blyk uit die h.ele verband, waa r die verlies aan 

dLnge m hierdie bedeling •n tweerlei wins beteken: •n groter wins 

aan die dinge v an hierdie bedeli.ng en die ewige lewe in die be= 

del mg wat kom. E , Lohmeyer vind in h ierdie tweerlei wins d ie 

verbinding van twee verskillende gedagtestromi.nge omtrent die loon 

va..n. die toekoms : ,, E inmal der Gedanke , den schon das AT aus= 

spr icht und Jesus bejaht (Mt . 5: 5), dass die Fromm.en ' das Land 

e rerben werden' und Jeder seinen eigenen Besitz habe , und der 

Andere, dass aller 'Lohn' in dem ewigen Leben der kommenden 

Weltzeit ruhe , unsagba r und unworstellbar11 213) . 

Belangriker as die voorafgaande is die teenstelling in Luk. 16:8: 
C C \ 

.. Want die kinders v an hierdie wereld/bedeling ( Ol VIO( 
.:, ~ I 

Tou c::J.1u..1voJ TouTov ) is verstandiger t e enoor hulle geslag 

as die kinders van d'e lig ( -.o J J v / o u f T ov ¢w.T6J)" . 
Strack- Bill erbeck wys d aarop dat die uitdrukking f=li] D..51 j ,/ 7:1 

T I T ',' 

( .. Sohn der zuk Welt") dikwels in die rabbyn.se geskrifte voorkom, 

terwyl die u i.tdrukking If T il V _5 7.J i7 ]:1. (,,Sohn d ies~r 
•,• -214) -,- 1 •,• · 

Welt") nie een maal voorkom nie . Volgens Luk. 16: 8 word dLe 
C C \ ,.._ .>.- f 

mensheid in twee groepe verdeel : O t VI o l To v d- I LU Vo 
1 c. c ' ,,1, ,'r To 1..1 To U en o l U Io ( , o u cp u.1ToJ • Die verdelings= 

begmsel is die gehegthei.d aan aardse goedere, die vraag of die 

hart van die mens by d i.e skatte van die aarde of by die skatte 

211) A critical and exegetical Commentary on the Gospel according to 
St . Mark (in lCC ), 1948, p . 196. 

212) Vgl. A . Schlatter : a . w . op Markus , p . 108. 

213) Das Evangelium des Markus (in Meyers X r .-ex. Komm) ,p.217 . 

214) Dee l l, p . 2 19 . 
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van die hemel is . Y,'-o~ Tov d-lWVoj ,oJrouis dif:?gene, 

.. die nichts liaben und suchen, als was in dieser Zeit enth·alten 

ist• Was die Natur und das Mensche.nleben uns bringt, gibt ihrel'tl 

Leben den Grund, den lnhalt und das Ziel Sohne der ki.inftige 

Zeit sind sie , deren Sinn und Wille auf Gottes Offenbarung ge= 

richtet ist , die , was Gottes ist , erkannt und erlangt haben und 

vor ihm ihr Leben fi.ih.ren und fur ihn . Weil Gottes Art und Gabe 

Licht ist, heisst sie Jesus die Sohne des Lichts"
2lS) . In een op.= 

sig oortref die ki..nders van hierdie bedeling die kinders van die 

lig, naamlik <lat hulle meer oortuig van hulle standpunt is en hulle 

ideale met grater ambisie nastreef. 

Van besondere belang is die nadruk wat val pp die inhoud , die 
.::,1 C. C. \ ,... -'"~ J I 

hoedanigheid van J. I UJ V: O l UI O ( To U d-lWVO TOU To V 

' c. ' ....... A-. ~r tee.noor --r o u S u I o u J -.o u (JV w TD J . Die verklaring v-ir 
.> I 

die verskynsel dat ,J...1 w V sowel temporele as ruimteli.ke betekenis 

kan he , vind T. van der Walt in die nadruk o5 die inhoud va,n 

die d- lWV , op die .,vulling" van die ,.vorm1121 ) • Die inhoud van 
.:,1 C. C. / 

die cJ.. I w V , naamlik o <. v I o t , kwalifiseer en grens dit af 

van T o~ J u f o 0 J To v dJ w,o'j , en daarom moet dit 

inhoudelik gefuterpreteer word, sonder dat die reeel-temporele ka= 

rakter daarvan vervlugtig of opgehef word. 

.:::, I 

•n Soortgelyke inhoudelik- gekwalifiseerde gebruik van J. I vJ I/ word 

gevind in Luk. 20:34, 35 . 1n die gedeelte gaan dit oor die vraag 

van die Sadduseers na die opstanding en die huwelik. Jesus se. 
C C. \ 

antwoord lui : ,,Die kinders van hierdie eeu/bedeling ( o <. U t O l ,..._ .:, --- s / ,ou cJ,._tWVO ,ouTou ) trou en word in die huwelik 

uitgegee; maar die wat waardig geag word om daardie eeu/bedeling 

en die opstanding uit die <lode te verkry ( ot dE KJ..T.i.f,w8d v -
.,. ~ / 

y e;j Tau of,1w v oj €. ~ t i L/oU) trou nie en word nie in die 
c.. ...:>\ ;) / f 

huwelik uitgegee nie". Die uitdrukking O ,,J... I WV E: KE IV 0 

215) A . Schlatter: a . w. op L uk ,, p. 325. 

216) Die Xoninkryk van God - naby, p . 203. 
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kom slegs hier in die Nuwe Testament voor en dui op dle bedeling 

na die dood as een van heertikheid en majesteit. Op sigself ver= 

onderstel dit reeds die opstanding, maar omdat dit in die hele be"' 
.:, I 

toog gaan om die op standing, word die woord J,. V cJ.. 0- T -cJ- tT If 
weer met name genoem, Die t eenstelling is duidelik: .. Von denen, 

deren Lebenslauf nichts in sich hat, als was dies1:?r Zeit angehort, 

scheiden sich die als ein anderes Geschlecht ab , die aus dem 

Sterben heraus ins Leben kommen und der ewigen Menschheit zuge= 

teilt sind" 217) . 

In die leer van die twee bedelinge tree die ruimtelike (resp . in= 
~ I 

houdelike) gebruik van r:J. I uJ V dus sterk op die voorgrond en dien 

dit om die twee bedelinge van mekaar te onderskei . Die ruimtelike 
..::, I 

gebruik van J.. / w V word bepaal deur die dood en opstanding van 

Christus. Die noue verb and tussen die inhoudelike van die bedelinge 

en die dood en opstanding van Christus wat die wisseling van die 

bedelinge bepaal , blyk duidelik uit Ef. 2: 1-10. Op die basies-tem= 

porele karakter van 

van Ef. 2 : 2 en Ef. 

die perikoop is reeds gewys in die eksegese 

' die uitdrukkinge KcJ. T d-
\ :> -

TOV J.. I WV~ 

2: 7. Die verband waarin 

(Ef. 2: 2) en £ V T 01..f 
-=> - - .:, 

..J. I u., 0- I V To I J £Tr-
I 

E PX op.E VO rJ (Ef. 2 : 7) voorkom, werp •n i.nteressante li.g op die 

inhoud van die huidige en komende bedelinge. Soos reeds aangetoon, 

gaan dit in di.e peri.koop om die werklikhei.d van die teenwoordige 

verlossing. Al die lewensverbande buite Christus om, asook die 

wyse waarop die mens daarin lewe, word samevattend aangedui met 
C. , c:. ~, 'c:' 

die -ierme O ~ o CJ p OJ en O c:1- 1 VJ V O u T o J . Dit s ien 

op die deur- sonde-beheersde totaliteit van die onverloste lewe buite 

Chri.stus.218). ln Ef. 2: 2 word met gebruikmaking van albei terme 
\ 

die vroeere lewenswand.el van die Efesiers beskryf as •n wandel K.J.. T d--
' ..., _...,,,, _...., , / 

,ov J..fUJVd- ,ou K:ocr,.u..ou ,ourou. Daarrnee 

word die huidige bedeling gekwalifiseer as deur die sonde beheers; 

217) A. Schlatter: a.w . op Lukas , p. 364. 

218) Vgl. H. Ridderbos: Paulus, PP~ 94-96 . 
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die vorm (die huidige wereldloop) is gevul m t inhoud (die sonde). 

Wat Paulus hi.eronder verstaan het , blyk uit die verdere uiteen= 

s ttin (verse 2 en 3): " .•. volgens die owerste van die mag van 

die lug , van die gees wat nou in die kinders van die on ehoor .... 

saamheid werk , onder wie on s almal ook vroeer ( TT O TE ) ge= 

wand el het in die begeerlikhede van ons vlees , toe ons die wil 

van die vlees en van die sinne gedoen het · en ons was van na= 

tur kind rs van die toorn net soos ook die and er" . Die huidige 

bedeling is dus in sy e enheid en totali.teit die gebied van die de= 

moniese magte . 

Uit hierdi deur - sonde- gekwalifiseerd bed lin het God die geloc 

wi es .. 1 wend gemaak saam met Christus . • • n saam opgewek en 

aam laat sit in die hemele in Christus Jesus , sodat Hy m die 

e ue wat kom ( iv TDrJ cJ.. 1~<:r,v ,01f l rr c:fXo u. l v orj) 
kan betoon di uitnemende rykdom van sy g nade in goedertierenheid 

oor ons in Christus Jesus" (verse 4-6) . Dit st l die huidige staat 

van die gelowiges in Efese teenoor hulle vro ere l wenswandel. 

Hi rdie staat i hulle deel kragtens hull eloof in Jesus Christus . 

Chri.stus bepaal dus die wisseling , die oor ang uit die bedelin_g van 

die sonde na die bedeling van die verlossing . Laasgenoemde bede= 

ling h~t reeds vir die Efesiers begm en sal .in die eeue wat kom 

( t V To ,J ..J_ t w (j"' V T o~J l rr"'=f xoµ/.vcJ.f}at eds meer gereali= 

seer word . 

5. 3 Die veronderstelde tweede b deling of die gekwalifiseerde be= 

de ling 

..:, I 
Dit is reeds duidelik dat die inhoudelik.e 

P ulus groot gewig dra , sonder dat di 

tig f opgehef word . Die bevinding sal 

l ment in J... tw v vir 

temporele element vervlug= 

verder b wys word deur 

die tekste wat nou behandel gaan word . Die inhoudelike van die 

huidig@ bedeling be.staan in die sonde wat dit beh ers en die verse 

band toon telkens dat h1erdie sondige bed l in 

de.ling van die verlossing het . Die opvallende 

as teenp ol die be= 

is, en dit het al die 

vol ende tekste in gemeen , dat die twee b deling nie met name 
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genoem word nie. Slegs een van die twee , feitlik deurgaans die 

huidige , sondige bedeling , word genoem, maar dan word dit dui-= 

delik gekwalifiseer om dit van die ander (ver onderstelde) bedeling 
.>/ C ..l\ 

te onderskei. Paulus kwalifiseer die cJ..ILVI/ soos volg: o d-tu.JV 
'e 

0 vToJ (Rom . 12 : 2; l Kor. 1 : 20; l l<or . 2:6 , 8; l l<or. 3 : 
C. .;, / 

18; Ef. 6:12); o VVV d- I~ V (1 Tim . 6:17; 11 Tim.. 4 : 10; 
C ~ \ ~ 'f ~{, Titus 2 : 12); O d- 1 UIV O E. VE-.0-TUJ rrov7poJ(Gal . 1:4) . 

ln Hehr. 6: 5 word die komende bedeling nader gekwalifiseer met 

die veronderstelling van die huidige bedeling . Die verband waarm 

die genoemde tekste voorkom, toon tel kens dat dle twee bedelinge 

teenoor mekaar gestel word. 

Die eerste paar hoofstukke van Romeine handel oor die verhouding 

tussen ellende , verlossing en dankbaarheid . ln Hoof stukke 9-11 

behandel Paulus vervolgens die vraag: Hoe klop dit nou met lsrael? 

ln hoofstuk 12: 1 se hy: ,.Ek vermaan julle dan breeders , by die 

ontferminge van God, dat julle jul ligga.me stel as ·n lewende , 

hei.lige en aan God welgevallige offer - dit is julle ware, egte 
' ' \ , C. ,.... 

godsdiens ( /\ O '( I K 'l V /\ ..J. T f e I <::,/.. V LI ,,,U.- uJ V )". Ln 

vers 2 volg die appel op grand daarvan : wat beteken dit nou, wat 

hou dit i~ Twe;_dinge . Nega~ief: KoL < ./-:7. <:r,ua;X? f- d-Tr f co­
BE T'-t-' J.1wvt TovTuJ- Posrt1ef . .J-}..).....J.._,,;u.eTct.-

A. .- e r- :> 
11 ,,,... I ( 

j-'Of'(.//OV<r E. r,,-, c:,Lllc;J..~J..lVwO-€( ,ou VoOJ,Die i.mplikasie 

van die ander bedeling is baie duidelik. Paulus noem dit nie by 

name nie , maar sender die veronderstelling van die ander bedeling 

is sy a-pp~l sinloos . Hy waarsku die Romeine dat hulle .. skema" 

( 0- X '7 }J- ~ T: J € a- e E ) nie die moet wees van die huidi.ge be;_ 

deling nie , maar dat hulle •n .,mecamorfose" ( µ. c Tel-,)-'- 0/° cb ouo-
8 €: ) moet ondergaan . En die .. metamorfose" bestaan daarin 

dat hulle d1e .. skema" van die ander bedeling moet aanneem. 

Al lewe die Romeine dus in die huidige , sondige bedeling moet 

hulle hul lewens in rig volgens die "skema" van die komende be= 

deli.ng . A . Schlatter stel dit so: .. Wir richten w1s nicht mehr 

nach diesen, sondern nach kommenden Welt. Wer Gottes Willen 

tut , lebt nicht mehr fiir die Gegenwart. 1h.n regiert nicbt mehr 
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das B i.spi l der Menschen , der Erfolg des Augenblicks , der Ge= 

nuss der irdischen Lu.ft. Damit deutet Paulus auf den Ernst un= 

seres pfers hin . Denn diese Zei.t und Welt ist noch nicht durch:e 

L uchtet zur Ubereinstimming mit Gottes Art und Willen . Um 

W1 her wird Gott vergessen und der Letb der Siinde anheimge "' 

geben . Erst di.e zukiinftige Welt i.st Gott untertan . Daher treten 

wir , indem wir fur Gott leben und uns sei.n m Willen Wltergeben 
"219) 

Binne di.e hele verband v an d i.e Romeinebri f beteken 12 : 2 slegs 

dat die Romeine verl os i s, nie deur di.e wet nie , maar d e u r die 

soenverdienste van Jesus Ch ristu s , Die vedossing beteken ender= 

meer dat hulle nie die .. s ke ma" van die huidige bedeling sal aan= 

neem nie , maar dat hulle •n Godegehoorsarre lew sal voer . lets 

van die spanning tussen hierdie en die komende bedeling breek 

hi.er deur: hulle lee f nog in die huidige bed ling , maa.r in die 

huidi e b deling moet hulle lewe volgens die .. skema" van die be= 

deling wat kom . Dit is die spanning waarin hull ware , egte gods= 
\ \ \ I 220) 

diens ( /\ o y I K '1 V l\d-Tf€ 1.J. V ) hulle werp . 

Die huidige bedeling as •n bedeling van sonde word verder uitge= 

werk in Paulus se b rie we aan die Korinthiers . ln 1 Kor . 1 : 20 

skryf hy : 11Waar bl y die. wys e? Waar bly die skrifgeleerde? Waar 

die redetwister van hie r die eeu/bedeling? ( lrO U <Tll f '7 T'7T'7) 
- ..> - f I 

TO v J.- 1 u..J LIO TovTou;) 11 • Gel eerdes i.s dit eens dat ....,....ov 
J. f uJ V of T o~Tov nie n et ge r eken moet word tot er U j 7 T '7 1j 

A, I d- IJ 221) 
ni.e maar ook tot er o <.JI o j en Y f' d-, v. r T e u .. 

219) 

220) 

221) 

Der Brief aan d ie Romer , 1949 , pp . 206- 207 . Die opmerking van 
Ridderbos dat o"' <:J.. fwv pE~Aw V nie by P. voorkom nie s 
nie korrek nie (vgl. Ef. 1 : 21) . 

Vgl. P . Althaus: Der Brief an die Romer (in NTD) , 1949 , p. 107 
en veral H . Ridderbo s , wat die terminologi.e van die teks be.trek op 
die verwagtings - en vervullingsaspek in Paulus e esk tologie 
(Paulus , p . 49) . 

Vgl . a . w . H . Conzelmann : Der e r ste Brief an die Konnther (in 
Meyers :Kr . -ex . Xormn .), 1969 , pp . 57-58 : A . Plummer : a. . w . op 1 Kor . 
( n ICC), p . 20 en F .Godet : Commentary on St. Paul ' s First Epistle 
to the C orinthians, 1889, pp. 9 3,. 9 4 . 
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D1.e drie begrippe dui op sowel die ]oodse as die Griekse verteen,.. 

woordigers van die wysheid. Al drie hierdie groepe het d(t in ge• 

meen dat hulle met bulle wysheid by die kru.is van Christus ver= 

bygaan; ook die skrif geleerdes . Die gevolg is dat hul1e met al 

hulle wysheid t ot skande sal word: .. Denn diese Weisheit gehort 

wesensmassig zur alten Weltzeit , wahrend im l<reu.ze auf einem 

Wege wider alle Vernunft die neue, kommende Gott eswelt h.indurch= 

bricht . Das Kreuz ist ja wunderbarer Machterweis Gottes ; das 

Gegenteil <lessen, als was es zunach s t erscheint; den filr den 

Mensch.en der es ohne Glauben ansieht, ist es ja nur ' Schwach= 

heit ' Cll l<or. 13:4), Niederl age und Untergang11222) . 

Daarom die woord van Paulus in 1 Kor. 3: 18: .. Laat niemand horn"' 

seU m1slei nie ; as iemand meen dat hy wys is onder julle in hie r .. 
, ,- ,.:,_ / 

die wereld ( EV T W d-- 1 u.1 V l To u T lJ..J ) , laat horn dwaas , I 

word sodat by wys kan word" . Daar is heelwat geskrywe oor die 
-' .> - I 

vraag of EV T Lt' d..tu.JV l T o u,1..4..1 
l 

die voorsm of met die nasin . Beteken dit 

gelees moe t word met 

.. As iemand meen dat hy 

wys is onder julle in hierdie wereld" 6f .. laat horn dwaas word in 

hierdie wereld"? A. Plum.mer beveel aan dat •n komma ge-plaas word 

222) H . Wendland: Die Briefe an die Korinther , 1948, p.14 . Dit is ·n 
verklaring wat bevestig word deur die hele verband waarin vers 
20 voorkom - derhalwe is d ie opmerk:i.ng van Grosheide onverstaan= 
baar : "Men moe~ op deze plaats niet denken aan de tegeostell Lng 

<. .,, J C. -:>' I \ D 
0 J. 1 w V o ,-a en o ~ I u., V fa E- ,.\" w v . at gaat ..:, \ '<' 

uit van de verkeerde gedachte, dat overal , waar c:J, u..J v o u To J 
staat, dadelyk en alleen aan die tegenstelling meet warden ge"' 
dacht. Maar van die t egenstelling is hier geen sprake (a . w . op 
Korinthe , p . 60, voemota 58) . Hiermee probeer Grosheide die 
vraag tot watte r bedeling Paulus homself en die kerk reken, 
omseil . Uit Rom. 12 :2 en die eksegese wat vol g is dit duidelik 
dat die kerk en die gelowige in albei bedelinge tegelyk lewe , 
en dat dit juis d ie spanningsvolle in die lewe van die ker~ is 
(Vgl. F~Godet: Commentary on St. Paul' s Epistle to the 
Corinthians , pp , 93-94, 
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.:, C ,-.. 

na E V U_;U- IV , sodat die sin lees : c. l Ttf doKE< 
' -$' j C - .:, ,,,..... 

o-o cpof c:.1V~l EV u_,µ,~ c v ,-f..,U 
:> --.. I \ ✓ 223) 

J.. I w V l -r o v T lf-1 , ~uJf OJ__ yev;'!:_Od-l .• K ~ Aland cs . ver= 

kies egter die komma na EV T w J.. 1 ult/ ( To vTW. Dit wil 
I I 

voorkom asof d ie voorstel van A. Plummer meer reg laat g e skied 

aan die bedo eling van Paulus . Daar was blykbaar in Korinthe ge= 

low iges wat gereken het dat hulle •n wysheid bereik het wat sowel 

die ker-k as die wereld tevrede sou stel. Pa ulus skryf dat dit •n 
:::, C -

onmoontlikheid is , Daar i.s •n skerp 
::, --- .::, - / 

en t:V ...,-~ cJ. lu.JV( TOUTW en 
:> C. f .-

w anne er die kornma na EV u_,,u l V 

teenstelling t ussen 

die teenst ell ing kom 

gepla.as word224) 

{; V u/-' IV 

tot sy reg 

ln l Kor. 2 :6 , 8 gaan Paulus verder in op d ie wysheid van hier= 

d Le wereld deur dit te betrek op die heersers van hierdie wer e ld: 

11 Tog spr eek ons wysheid onder die volwassene s , maar •n wysheid 

nie van hierdie wereld ( (TO A,_ ( ,J... V Ji. 0 V T OU cl. 1wvof T00Toy) 
I_// :::, r • - .:, X' 

of van die heersers van h.ierdie wereld ( o u d E Tu.IV c:J.? OVTc,v V 

TOU J1wvo j T O~Tov) wat vergaan n ie . Maar ons spreek die wys= 

he1d van God • • . . wat niemand van die heersers van hierdie 
c.\ -> r ' r ..;, X ' ,_ wereld geken het nie ( 'l V oudc:.I J 1UJV d-F OVTWV ToU 

-> ,.. / .:,1 -> I/ / 
.J.1 w v o j Touro u EyvwKe-v)". Die vraag is wie met die c:l-f'Aov-

,,... ~,,...... f ,, 
T E-f ,ou d--1 UJ Vo ToU ,ou bedoel wor d: demone 

of politieke maghebbers? A. Schlatter225) reken dat d it slaan op 

die invl oed van die demone, terwyl Grosheide daaronder verstaan: 

.. de vo r s ten u1 het ryk van den geest, de mannen van kunst en 
22@ . ~ 

wetenschap" . F . Godet re ken dat d 1e .J f XO LI Tc f nie 

slaan op die Grtekse filosowe n i e , maar op diegene wat die le1ding 

223) A. Plummer a . w . op 1 Xorinthiers (in lCC) , p . 70 , 

224) F . W . Grosheide reken dat met die teens telling die bedoeling van 
die teks tot sy reg kom : die wysbeid van hierdie wereld staan 
teenoor die wysheid van God (op 1 Kor . p . 112) . Anders ge s tel: 
11 Die wysheid van hierdie w@reld is dwaashe1d by God"(vers 19) , 
Die verskil word bepaal deur die siening op die kruis van Chri stus . 

225) a . w . op l Kor ., pp . 25-26. 

226) a . w . op l Kor ., p . 79 , 
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geneem het in Israel, naamlik die Joodse Sanhedrin sowel as die 

Joodse en heidense verteenwoordigers van die politieke mag in 

lsrael , socs Herodes en Pilatus227) 

.:,J 

H . Wendland betrek die J. p X oVTl=j op demone : .,Unter den 

Herrschern dieser Welt , zu deren Weisheit die gottliche We isheit 

i.n Gegensatz steht, sind nicht menschliche Herrscher , sondern 

liberirdische , widergottliche Gewalten, Engelmachte , denen die alte 

Welt untersteht , zu begreifen11228) . Die grond vir hierdie verkla= 

ring vind hy in die verband van die twee tekste (6 en 8) , waar 

in vers 7 gepraat word van ,,die wysheid van God , wat bestaan 

in die verborgenhei.d wat bedek was en wat God voorbeskik het 
\ --- .:, f 

to t ons heerlikheid rrpo TWV .J IWVU/v" . Dit is ook die 

stand punt van H . Conzelmann: "Der mythische Kontext flihrt zur 

Deutung auf Damonen , ebenso die wichtige Pradikation T w v 
I 

K.J..Td--f>YoVJ-1-€:VUJV. Es sind die Trabanten des ' Got tes dieses 

Aons' (ll Kor . 4 : 4)11 229) . Dit is dus duidelik , ook in die lig van 

die eksegese van l Kor. 2 : 7 , dat dit hie r gaan om demone, wie 
230) 

se wysheid staan teenoor die wysheid van God . 

Die interpretasie van 1 Kor . 2:6-8 word bevestig deur E f. 6 : 12: 

"Want ons worstelstryd is nie teen vlees en bloed nie, maar teen 

die owerhede, teen di.e magte , teen die wereldheersers van clie 

227) a . w . op I Kor . , p . 136. Sy verklaring berus waarskynlik op di.e 
slot van vers 8 : .,want as hulle dit geken het , sou hulle die Here 
van die heerlikhei.d nie gekrui.sig het nie" . 

228) a.w . op l Kor ., p . 19 . 

229) a . w . op I Kor . , p . 79 . 

230) Dit steun die gevolgtrekking dat die lY£. nie gegee is met die 
skepping nie , maar dat dit voor die _..skep-gil)g bestaan het . Die 
sin van die verborgenhei.d ~ po TW~,~ 1wvwvbestaan juis 
da.arin da.t dir verborge was vir die d-p '( o VTefvo6r die skep= 
~ing van hemel en aarde . Die huidige bedeltng staan onder heer= 
skappy van en is gevul deur bose magte . Die verborgenheid 
rrpd ,wv .J-1wvwv was betrek op die verntetiging van 
h.ierdie bose magte. 
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duiste~ni.s van hierdie eeu/bedeling ( 1T f' J f T OU J I( o cT,JA- o -
kp~Top.J.-f Tou <TKoTouJ ,ov cJ..1wvoJ ,oiTou } 

teen die bose geeste in die lug11231). Dibelius-Greven : ..... gegen 

die Machte, gegen die Gewalten, gegen die Weltherrscher dieser 

F . . d b.. c· . ._ .... ( .. -b ) . Us-- 1"232) mstern1s , gegen as ose e1sterre1u.~ u er uns 1m ru.uuue 
~ I 

Die r uimtelike interpretasie van J.. tu.JV word ook sterk beklemtoon 

deur J. Gnilka233) en die ruimte word met i.nhoud gevul, naamli.k 
I 

d ui.sternis , •n duisternis wat beheers word deur die KO 0-_))- o K fd- -
T op E J . Die gedagte van die sonde wat die huidige bedeling 

vul en sy oorsprong vind in bo-natuurlike bose magte is dus e i e 

d . b . p l 234) aan 1e r1.ewe van au us • 

Die voorafgaande uiteensetting vind sy hoogtepunt in Tl Kor. 4 :4, 
waar Paulus praat van .,die ongelowiges , in wie d ie god van hi.er= 

\ .,,.-. .>- / 
die wereld die sin:ne verblind het ( 6 8Eof Tou d-1wvof Tou -

T o LI )" . Die uitdrukking kom slegs hi.er voor en staan in ver= 

band met T ~ V d-f X o V T cJ.. T ,j' f E f o u er f cl--J To u J. d. p o f 
(Ef. 2 : 2) . In Joh. 12:31, 14:30 en 16:11 wor d van die satan ge= 

C. .:>I X ,.... ,, ,, 
praat as o cl- f' w V To u Ko <J" _)Ao u To v T <D u , terwyl 

Christus se vyande Hom beskuldig dat Hy die duiwels uitgedryf het 

Ev Tlf-' d-1

f> X o VT I T<--v v d.J. ~ o v/wv. 1n al hi.erdi.e 

aanhali.ngs gaan dit om d ie satan wat beskou word as die heerser 

oor d ie hele kosmos (1 Joh. 5: 19). In 11 "Kor. 4 :4 word uitdrukli.k 

verklaar dat hierdie bedeling die sat an as sy god het . Sy bose 

m.agte vul hierdie bedeling en hy beheers die gedagtes en hande= 

linge van di.e mensdom met all e moontlike middele tot sy beskikking. 

,,.. ...) ~ f 
231) Versk~ie bel ang rike manuskripte het nie -ro IJ cl- ' w V o 

nie ( g , A, B , L>,, G ens.). Ge'volglik het Aland c . s . dit 
ook weggelaat (a. w., p . 679). 

232) a . w . op Efesiers , pp . 97-98. 

233) a . w . op E fesiers, p. 2/.)7 . 

234) V gl. H . Wendland, wat die feit her lei. na Paulus se Joodse 
agtergrond (a. w . op I 1<.or., p. 19). 

225 

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER



Die vraag is of TI Kor. 4 : 4 staan onder invloed van die Persies­

gnostiese duali.sme van twee strydende magte : die mag van dte 

goeie en die mag van die hose . A. Plummer antwoord: ,, This does 

not mean that God abdicates or surrenders any portion of his do= 

minion to Satan, but that those to whom He has ~ranted free will 

place themselves under die power of darkness'' 235 . H . Windisch 
C /1 'J .> - r ,, reken dat Paulus die satan o oE:o T O U J..1wvo. Toun>vnoem, 

,, womit der i.m korrekten Judentum degradierte Gott des persischen 

D . h . . . · t1·ch S 11 · · d 11236) 1t e1smus m seme e1gen 1 e te ung restuu1ert wur e , 

F . w. Goshetde verklaar dat die satan slegs o< f) E-~ f TOU c1. :wvo f 
I 

,o u T o u genoem kan word onder toelati:ng van God. Die grond 

hiervoor vind hy in die duiweluitwerpinge van Joh. 12:32; 14:30; 

16: 11 en ook Matt . 8 : 31 en 12:24237) 

Die verklaring van A . Schlatter werp •n besondere lig op die pro"" 

bleem. Hy gaan uit van die teks self - met name die gebruik van 
' .:, -

1 ovTou saam met c;).1wvoJ: ,,Er ist 'der Gott dieser Zeit '; 

nur der gegenwartigen, wahrend ihm mit dem Anbruch der neuen 

Zeit die Macht entnommen wird, die Menschen von sich abhangig 

zu machen und ihren inwendigen Zustand zu bestimmen11238) . Paulus 

ken dus nie aan die satan absolute mag toe nie . Sy mag is slegs 

beperk tot die huidige bedeling . Gevolghk bestaan daar geen abso= 

lute dualisme tussen God en die satan nie . ln sy mag oor hierdie 

bedeling is hy onderworpe en oorwonne; hy is die dienaar van God. 

Sy mag is nie vern ietig nie , maar begrens tot die huidige bedeling 

en die ongelowiges. HuUe kan hy verblind .. sodat die verligting van 

die evangelie van die heerlikheid van Christus , wat die beeld van 

God is , op hulle nie sou skyn nie" (11 Kor , 4 : 4) . 

235) a. w . op 11 Kor. in ICC, p . 114. 

236) a . w . op 11 :Kor., p . 135. 

237) a .w. op 11 Kor. , pp . 118-119. 

238) a . w . op lI Kor., p. 258. 
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Een van die belangrikste tekste in die Nuwe Testament vir die 
:> / 

ve rstaan van J. 1 w V , ·n teks waarin al die feite soos in een 

brandpunt saamgetrek word , is Gal. 1:4 . Dit vorm nog deel van 

die opsk rif en die seengr oet: .,Genade vir julle en vrede van God 

die Vader en onse Here Jesus Christus, wat Homself gegee bet 

vir ons sondes , sod.at Hy ons kan uitred uit die teenwoor-dige bose 

wer-el~ ( orr wf _lf e>..7T~l 1~if l ~ T ou cJ.fwVof To u lv­
E.(;TL.VTOJ TT OV?fo U ) volgens die wil van onse God en Vader". 

] B L · h f 239) W H. d ·k z4o) · d . d d. • • 1.g toot en • en n sen vest1.g 1e aan ag op 1e 

posisie van die byvoeglike naamwoor-d "1T o v '7 pou. Dit beklem• 
.s I 

toon die inhoudelik e karakter van r:J... I w v en Hendriks en ve rtaal: 

,,this present world , dominated by evil" . Die temporele karakter 
1 Jt c_ JI ' f-

Van °' f l..V V geniet die aandag van H. Schlier : " o d- I w V f S 
c. I .:, I 

ein Wechselbegriff filr o Kotr)-'-of .•• Nur ist in J-luJV 

wie auch im zugrunde li~enden VJ])/ das Moment der Zeitli.ch= 

keit dieser Welt betont" l) . Ook W. Hendriksen wys op die be"" 
.:> , / 

tekenisverskil tussen J. t c.vv en Ko<rpof .,lt (aeon) denotes 

the world in motion in contrast with cosmos which , though used 

in a variety of senses , indicates the world at rest . The aeon 

then, refers to the world viewed from the standpoint of time and 

ch 
,,242) 

ange . 

., / 

Die woord EVE<rTlA.lf is ook nie sonder betekenis nie . E. de Witt-

Burton wy •n hele onderafdeling aan die betekenis van die enkele 
.> I :, I 

woord: ,, £ v ctr TLV J is the perf. part . of EV I <r T 1 pl , 

which in the pres . mid. means 'to impend', ' to threaten', 'to 

begin ' , in the aor , act. ' impended, threatened , begun', but in the 

perf. with the proper force of a perfect of existlng state 'to have 

begun , to be present'. Exampl es of this use of the per-f. appear 

239) The Epistle of Paul to the Galatians , 1865, p . 73. 

240) Galatians , 1968, p . 34. 

241) Der Brief an die Galater (in Meyers Kr. -ex. Komm. ), 1949, p . 9 . 

242) a . w . op Galasiers , pp. 34- 35. 
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especially in the participles E. V €0-r~fand € V E <r T '1" ~ J "243). 

In die Nuwe Testament het die woord s legs een betekenis , naamlik 

,,teenwoordig" , byvoorbeeld in Rom. 8:38 en l "Kor. 3 : 22 waar dit 

gekontrasteer word met _,A.L t A A O V, c:1- • De Witt- Burton kom 

dus tot die gevolgtrekking dat T au ,.J..1w vof T ou E: Vc crTw T of 
(. ..> ' "c identies is met o J. I w V o urof: "For 

only clearly established sense of the word 

the ' present' is the 
..;;, / r 

{; V ecrT w 1, and the 
.:, -

apostle' s twice- repeated antithesis between €. V €: er T UJ T c:1- and 

.,,.u.lAA o VT<:1- (Rom. 8:38; 1 Cor. 3 : 22) , together ,vith the use 

of th e word µ E AA. w V in connection with .J.. ;>~ V to designate the 
.::, 'f future age • • • makes it especially difficult to give to t:.. V c er T (.,(..) 

.:, , 
in connection with 

' present' ,, 2/44). 
.J.. fW V any other sense than its usual one, 

Ui.t hierdie wereld wat in die mag van die bose le , het Christus 

ons kom verlos. Die huidige bedeling is •n bedeling van die sonde 
,.._ ..;>,-. f 

omdat dit deur satan beheers word. D ie uitdrukk;i.ng 1 0 v d- t wVo 

-r ou ,-ro v7F o u 
Cl 

is dieselfde as die in Ef. 5: 16 ( o T < 
C: C. , 

J..1 rt_})-cfd--< -rr ov 7 f=' d- l 

reedsbehandelde l Kor. 2 :6- 8 en 

, 
) en sluit aan by die 

II Kor . 4: 4. Om die mens uit 

hierdie sondige bedel ing te verlos, het Christus 1-lomself gegee. 

Dit was die enigste manier waarop ons van die bande van hierdie 

bedeling verlos kon word. Die verhouding tussen ons son:de en die 

teenwoordige sondige bedeling is dus duidelik: .. In 'wiseren Siinden' 

bindet uns die base in unser Dasein hereinstehende Welt an sich. 

Denn ' unsere Siinden' sind nichts anderes als die verschiedenen 

Formen unserer Hingabe und freiwillig - unfreiwilligen Bindung an 

die uns i.ibermiichtig bedrohende und verlockende Welt-gegenwart11245) 
Toe Ch ristus Homs elf gegee het vir ons son des , he t Hy ons daar= 

mee saam gered uit hierdie sondige bedeling . 

243) A critical and exegetical Com.me ntary on the Epistle to the Gala= 
tians (in ICC) , 1948, p . 432. 

244) a. w. op Galasiers , p . 433, 

245) H. Schlier: a.w. op Galasiers , p . 10. 
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Dat die Messias wat sou kom sy volk uit hierdie sondige bedeling 

sou verlos, is ·n tipies- Joodse gedagte . ln die laat-Joodse opakalip= 

tiek word geleer dat die koms van die Messias die einde van die 

ou en die aanbreek van die nuwe bedeling sou beteken. Dan sou 

die vol k van die Here bevry wees van die mag wat hierdie bede= 

ling behe.ers . Hierdie leer van die twee bedelinge met s y wending ­

punt in die koms van die Messias het Paulus oorgeneem en gewy= 

sig in die sin dat die Messias reeds gekom en die verlossing 

r-eeds plaasgevind het : ,,Dass wir aus dem verderblichen Zusam= 

menhang mi.t di.eser argen Welt herausgenom.men und in die zuktinf= 

tige Welt eingebUrgert werden, das ist die Hilfe , der wir bedUrfen, 

und Jesu Ziel in seinem Tod. Durch sein Sterben hat er <las Band 

beseitigt, das uns an diese arge Welt gebunden halt , so dass sie 

uns bei ihrem Fall mitbegrabt, und uns in die neue und zukilnft ige 

Welt eingepflanzt, in die er selbst durch seinen Tod emporgestiegen 

· 111246) D· 1 Ch · k · d d · d d . 1s • 1e gevo1g van nstus se ru1s oo 1s at 1.e mag van 

die huidige bedeling verbreek is en die gel owige n6u reeds in d.ie 

krag van die komende bedeling kan lewe . 

Die implikasie van die 
:, ,.... .,_ J :, .-

verl ossing €t( TOV ct11.JJVO ToU € V~O-TlLl-
,._ 

TO j TTOV'? fOU is 

linge oor mekaar. Die 

duidel.ik : In Christus skuif die twee be.de= 
.> \ ,, 

d-- I VJ V )J- EAA WV breek nie eers aan by 

die voleinding socs die Joodse apokaliptiek dit wil nie , maar dit 

het reeds deurgebreek met die koms , kruisdood en opstanding van 

Jesus Christus . Die huidi.ge bedeling van sonde word nie hierdeur 

vernietig nie , maar sy houvas op die gelowige word in beginsel 

verbreek . Dit beteken nie dat die verlosstng in Chri.stus en die 

deurbreek van die komende bedeling nie werklikheid is nie; dit be_= 

teken slegs <lat die komende bedeling nog nie t en volle gereal.iseer 

is nie , 

246) A . Schlatter: a . w . op Galasiers , pp . 6-7 . Vgl. ook ll.Sasse 
TWNT 1, p . 207 en H . W . Beyer/ P . Althaus: Der Brief an 
di e Galater (in NTD) , 1949 , p . 5 . 
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Die koms van Jesus Christus breek dus alle mensli.ke skemas uit= 

een. As Messias bring Hy die nuwe bedeling, sender dat di.e ou 

bedeling beeindig word. D{t is die struikelblok vir die Jood, naam= 

lik dat die koms van die Messias nie die ou bedeling totaal ver= 

nietig het nie . Dit is die moeilike in die Nuwe- Testamentiese leer 

van die twee bedehnge; moeilik vir d ie Jood omdat dit nie inpas 

in sy skema nie en moeilik vir die gelowige omdat dit horn werp 

in die spanning van die "reeds" en die .,nog nie" . Dat die Mes= 

sias reeds gekom het en dat die komende bedeling nie s legs toe= 

komsmusiek is nie , is tegelyk ook die heer-like in die l ee.r van 

die twee bedel i.nge . Die komende bedeling breek nou reeds deur 

in die lewe van die gelowige en die sterkste bewys vir die reeds­

ingegane heilstyd is die teen\\.Oordigheid en werking van die Heilige 

Gees . 

Die uitredding uit die teenwoor-dige bedeling van sonde beteken... nie 

·n beeindiging van die tyd nie; dit beteken slegs dat die .. vorm" 

besig is om met •n ander .. inhoud" gevul te word. Dit word be= 

vestig deur die gebruik van die werkwoord £ j d A '1 T .J.. l • 

E . de Witt- Burton wys daarop dat die woor-d slegs h.ier by Paulus 

voorkom. Die gebruik van die woord in Hand. 7 : 10, 34; Hand. 12: 

11; 23 : 27 en 26 : 17 werp egter lig op die betekenis daarvan . ln 

al hier-die tekste gaan dit om di.e bevryding uit die mag van iets 

of iemand, sender <lat dit •n bevryding van die tyd meebring: 
:, f I \ " £ €- A '] • d- ( denotes not a removel from but a rescue from 

24TJ the power of" • Om twee re.des meet volgens De Witt- Burton die 

uitredding ook nie suiwer eskatologies verstaan word nie , naamlik 

a) die gebruik van die woord E [€ A '1 T .J- t • Die huidige be ­

deling loop ten einde met die koms van Christus en die verlossing 

wat di.t meebring heh.els nie •n uitredding uit hierdie wereldtyd nie, 

247) a . w. op Galasiers , p . 13 . 
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maar •n bevryding van die toorn van God. As 

tologies gedink het - soos in Rom. 5: 10, 11 -
Cl ~ f I l e_ ,,... 

geskryf het: O Tr w J €. c /\ 1 T .J. ( 'lfl•='--f 
Tou 0Eou Ev Tfi rr<:J-poua-i'+ ,ou 

Paulus suiwer-eska= 

sou hy waarskynlik 
..:> ' ,... .:> ,-

d.. TTo /T'lf opy7f 
Kup1ov. 

b) Die algemene grondtoon van die brief is nie eskatologies nie , 

maar dit gaan om •n teenwoordige verl oss:ing met juridiese en etiese 

implfkasies; juridies in die sin dat ons geregverdig word deur 

Christus se offerande aan die kruis en eties m die sin dat ans 

bevry word van die morele invloed van die huidige bedeling24B) • 
..:> ,-- ~- J 

Dit is op hierdie bevryding dat die uitredding EK TO v cJ.. 1 wvo 
~ - ,,-.. ,-o u E-V ea--, UJTO f rrov17rcudui. 

Dit alles ,.volgens die wil van onse God en Vader". Dit is nie 

duidelik of hierdie woorde betrekking het op d d V To f of op 

E f i-A 1 Tel- ( of op albei nie. WaarskynHk het dtt betrekking 
r/ <. I C ' 

op die hele frase T ou oov,oj €;.J-vToV u lTE:-f; 

T v:, v <:JrcJ-f'T, ~ v 1;:-wv o.:-r (µ r,.... t f GA ,.., T<:J-( 'l~ J tlk­
T 6 U o1.-1wl/o f TOU € V t=<rTl>JTO J TfO 1/'7 f 011·Die noue verband tUS= 

sen Christus en God die Vader blyk duidelik uit verse 1 en 3, 
terwyl die hele gedagte eie is aan Paulus se brie.we, naamlik dat 

die wyse sowel as die tydstip van die openbaring van die geheim= 

nis in Jesus Christus , van altyd af in die raad van God beslote 

is (V.gl. 1 Kor . 2:6- 8 , Xol. 1:26) . 

Teen die agtergrond van Gal . 1 : 4 is die uitsprake van P aulus in 

I Tim. 6 : 17; 11 Tim. 4: 10 en Titus 2 : 12 volkome duidelik. ln al 
C ~ :, I 

drie die tekste praat Paulus van o VUV d- 1 OJV en word die 
.:, , 

ander J.. 1 t-vV telkens veronderstel. ln l Tim. 6: 17 
., -

die rykes in die teenwoordige bedeling ( c V T ~ 

se hy: "Beveel 
,... .:>~ 

VU V ol. I u.J VI ) 

om nie hoogmoedig te wees nie en nie hu.lle hoop te stel op die 

ousekerheid van die rykdom nie, maar op die lewende God w at ans 

248) V gl. E . de Witt- Burton: a . w . op Galasiers, pp. 14- 15. 
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all es ryklik ve rleen om te geni.et" . Strack- Billerbeck vind die teen= 

stelling dikwels in die Joodse geskrifte : Wie arm is in hierdie 

wereld, sal ryk wees in die komende wereld ; wie ryk is in hier= 

die wereld sal arm wees in die wereld wat kom249). Word die 

verband waarin I Tim . 6 : 17 voorkom ook in berekening gebring, 

lei dit geen twyfel dat dit hier gaan om •n 
C .> \ "' 

stelling tussen O cJ.. I w V o v T O S en 

baie duidel ike teen= 
oc cJ.. IWV )1 i .. L~ w i,.,

250) . 

C. j I 

Die inhoudelike van O VUV J..I WV as •n bedeling van sonde blyk 

ook du.idelik uit Tl Tim . 4: 10: "Want Demas het my verlaat en die 
,:;, I \ 

teenwoordige wereld /bedeling liefgekry ( d-1/ .J.- TT '1 crd--f , o V 
~V j~ . C ~ 

LI ':; / c:J- I LA.I V J.. )" . Hoewel die teenstelling tussen O VU ll 

cJ. 1 U-1 V e n die ander bedeling hier duideliker aan die lig tree 

gelJ dieseUde beginsel ook vir Titus 2 : 12 e . v .: ,, Want die redden== 

de genade van God het aan alle mense ver skyn en leer ons om die 

goddeloosheid en wereldse begeerlikhede te verloen, ingetoe en reg= ., ,,.... ,,... 
verdig en vroom in die teenwoordige wereld ( €. V T LJ.J V U V 

J ~ I 

J I U-1 V l ) te lewe , terwyl ons die salige hoop en die versky= 

ning van die heerlikheid verwag van die grote God en ons Verlos= 

ser, Jesus Christus , wat Homself vi.r ons gegee het om ons te 

verlos van alle ongeregtigheid en vir H.omself •n volk as sy eien=­

dom te reinig, ywerig in goeie werke" (Tit. 2 : 11-14) . Die peri== 

koop vat die hoofmomente in die hele ondersoek van die veronder=­

stelde. tweede bedeling treffend saam: Dit is die kenmerk van die 

onverloste lewe buite Christus <lat dit opgaan in en beheers word 

deur di.e sonde wat hierdie bedeling vul . ln s6 •n wereld het die 

reddende genade van God in Jesus Christtts verskyn en die taak 

van die verloste in Christus is om nie negatief teenoor die wereld 

te staan nie , maar midde in die wereld .. ingetoe en regverdig en 

vroom te lewe". Die gelowi.ge meet dus bewys lew·er dat di.e nuwe 

249) Vol. LU, p. 657. 

250) V gl . H . Ridderbos; De pastorale brieven (in CNT ) , 1967 , 
p. 167. 
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lewe in Christus reeds aangebreek het . Dit beteken nie dat die 

opstanding al plaasgevind het nie , maar dit beteken dat die nuwe 

lewe wat bestaan in die bevryding van die oorheersing deur die 

sat an en in gehoorsaamheid aan God in hierdie huidige bedeli.ng 

ingebreek het en hoe langer hoe meer in die lewe van die gel o= 

wige gerealiseer moet word. Die .,nog" van die ou bedeling en 

die "reeds" van die nuwe bedeling tree hier duidelik aan die lig 

en dit vo rm die grondstruktuur van Paulus se prediking2Sl). 

Die finaliteit van hierdie deurbraak blyk duidelik uit Hebr. 6: 5 : 

11Want dit is onmoontlik om die wat een maal verli.g geword het 

en die hemelse gawe gesmaak het en di.e Heilige Gees deelagtig 

geword het , en die goeie woord van God gesmaak het en die 

kragte van die toekomstige wereld/bedeling ( cf v v~/ u. E If TE 

µ GA A. o V, o f J.. 7 wt/ o J ) en afvallig ge word het - om 

die weer tot bekering te vemuwe" . Wat presies onder d ie verskil= 

lende uitdrukkings verstaan moet word, is nie duidelik ni.e252) . 

Met die ,,hemelse gawe" kan bedoel word die in-Christus- aangebode 

verlossing (Rom . 5 :15 ; 11 Xor. 9:15) of die l-leilige Gees (Hand . 

2 : 38 ; 10: 45 ; 11: 17) of moontlik Christus Seil (Joh . 3: 16; 4:10; 

6 : 32)253) . Die aaneenskakel ing van die Heilige Gees , die W oor d r , / ., ,... 
van God en die Ou Vd-)-'- Elf TE ,.).l-e.AAoVTof ,J. 1u.1vofis 

egter van besondere belang. Dit is duideli.k dat hierdie drie dinge 

bymekaar hoort; die woord van God en die Heilige Gees i.s heils°" 

goedere wat tuishoort of aansluit by die komende bedeling . Ver a l 

die HeHige Gees wocd meermale die eskatologiese gawe by uitnemend= 

J , I ~~ 
heid genoem (Joel en Hand.) . Die vvc:J.__µ. c tf T ~ /-'- E-A.-\ ovro [ J1wvof 

is waarskynl ik die ,.tekens en wonders en allerhande kragttge dade 

en bedelinge van die Heilige Gees" wat saam met die woord van 

God gewerk het (Hand. 2 : 4) , en indien dit juis is , is dit nog •n 

251) H . Ridderbos , Paulus, pp. 49-50. 

252) Vir die uitdrukking .,voorsmaak van die toekomstige wereld" , vgl. 
Strack-Billerbeck Ill, p . 690 . 

253) 0 . Michel : a . w . op Hebreers , pp. 242- 243. 

233 

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER



bewys dat die komen.de bedeling reeds aa:ngebreek het : "Those ' po= 

wers' or mighty works were ' signs ' that the age to come had al= 

ready broken in upon the present age ; the words of Jesus about 

the mighty works of his ministry cont inued to be true of the migh= 

ty works performed in His name in the apostolic age ; ' if 1 by 

the Spirit of God cast out demons , then is the kindom of God 

come upon you' (Matt . 12: 28)11254) . So verklaar H. Windisch ook: 

,,Die Christengemeinde i~.t messianische Gemeinde, sofern in ihrer 

Mitte der messianische Aon mit seinen Wunderkraften 2 : 4 schon 

waltet, wahrend ausserhal b der alte Aon noch hei:-rscht .•• " 255) 

Die werking van die Woord en Gees in die Nuwe- Testamentiese 

gemeente is dus die bewys dat die komende bedeling of die ryk 

van die Messias reeds aangebr eek het . Die uitdrywing van die mag 

van die bose wat ten nouste daarmee saamhang, is ·n verdere be= 

wys daarvan. Deur die gel oof in Jesus Christus maak die gelowi= 
C. ..) I 

ges die komende bedeling •n teenwoordige werkHkheid; o .J. I W V 

µ. EA AW V is die bedeling waarvan die gelowiges nou reeds •n 

voorsmaak het kragtens die Heilige Gees wat in hulle woon . Die 

volle betekenis van die Heilige Gees in die verband word duidelik 
~ I 

in die beskrywing daarvan as ..J.. f>? o--;8u.l V (11 Kor . 1 : 22; 11 

Kor . 5:5 en Ef. 1 : 14) . A . Konig onderskei twee aspekte in die 

betekenis van die begrip en vat dit soos volg saam : ,,Ons het dus 

nie net alreeds die waarborg dat ons in die toekoms die volle 

heil sal kry nie , ons het 66k alreeds •n deel van die ware , vol= 

le heil . Ons oe is dus nie net weens gebrek (aan eskatologiese 

realiteit) op die toekoms gerig nie , maar op grond van die heer= 

l ike ervaring van wat ons reeds besit, wag ons reikhalsend op die 

openbaarmaking van die kinders van God" . ln hierdie lig is Berk= 

hof se posisie vokome te geregverdig as hy ·11 gerealiseerde eska= 

254) F . F . Bruce : a . w . op Hebreers , p . 122. 

255) a . w . op Hebreers, p . 51. 
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tologi.e en ·n futuristiese eskatologie aiwys ten gunste van •n rea= 

li.serende eskatologie" 256) 

5. 4 Die oorvleueling van die bedelinge 

Dat die nuwe bedeling reeds aangebreek het met die dood en veral 

die o-pstanding van Jesus Christus word ook geleer in die ui.tspraak 

van Paulus in l Xor. 10 : 11 wat vir die doel van hierdie ondersoek 

•n sl e utelteks is . ln l Xor . 10 gaan di.t oor die geskiedenis van 

Israel. Verse 1-10 beklemtoon God se voortdurende bemoeienis met 

sy volk, •n volk wat begerig was na slegte dinge (vers 6), wat 

afgode gedien het (vers 7) , wat gehoereer en die Here voortdu= 

rend versoek het (verse 8 en 9) en wat gekla en gemurmureer h.et 

(vers 10) . Telkens het die tugtiging van die Here die volk getref. 

Dit all es meet vir 6ns •n waarskuwing wees: "Maar al hierdie 

dinge het oor hulle gekom as voorbeelde en is opgeskrywe as •n 
\ 

waarskuwing aan ons op wie die eindes van die eeue ( r cJ.. 
T €A '7 TWV J..iwvwV) gekom het" (vers lD. 

Die belangrike vraag is wat Paulus bedoel met die uitdrukking 
\ , \ ,.. .:, I 

T.,t.. TcA'7 Tt.vV c:J..lu..JVv..Jl/. Beteken dit dat die Christelike 

era die finale periode in die wereldgeskiedenis is en dat al die 

vorige period.es slegs voorbereidend was met die oog op hierdie 
.:> , 

finale era? Of beteken dit dat elke ci.. ' UJ V op sy beurt voltooi. 

en opgesom is en dat die somtotaal van al hierdie bedelinge tot 

ons kom as •n waarskuwing? Of beteken dit slegs dat die eindes 

van die eeue op ons gekom het in die sin dat ans nou in die 

laaste bedel ing van die wereldgeskiedenis lewe? 

Om die vrae te beantwoord, moet die gebruike van die meervoud 

J.1 w v~f by Paulus in gedagte gehou word . Paulus gebruik die 

meervoud uitsluitlik vir die ewigheid van God en nooit in die sin 

van •n reeks opeenvolgende bedelinge wat saam (inhoudel ik en tem= 

256) Jesus Christus die Eschatos , p . 377 . 
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poreel) die wereldgeskiedenis uirmaak ntc. 56 •n gebruik van die 

meervoud word slegs gevind in die brief aan die I lebree rs . Dat 

Paulus dus hier .,verschillende van elkanr vrywel onaThankelyke 

we reldcn van godsdienst en beschawi.ng" op die oog sou he, is 

hoogs onwaarskynlik257) . Om die meervoud te mtcrpreteer as ver"' 

skillcnde bedelinge wat die geskiedenis van die Ou Testament ver-= 

d . 258) · k d d · b d . 11 teenwoor tg , LS oo vreem aan Le ver an waartn vers 

voorkom. H. Conzel mann reken dat die mee rvoud nic dut op •n 

aantal opeenvolgende bedelinge nie: "Der Plural bezeichnet ernfach 

die Weltze Lt unter dem Gesi.cht spunkt ih.rer J3cgrenzung" 259) . 

Di.e vraag 1s of Conzelmann nie die saak oorvet·eenvoudig nie . Die 

meervoud word nic deur Paulus gebruik om ·n reeks opcenvolgende 

bedelinge aan te dtLi wat dan saam die wercldgeskiedems uitma.ak 

me, maar Paulus ken cog ook nie net een wereldtyd of een groot 

bedeling me. ln sy leer oor die twee bedelinge slu1t Potllus aan 

by die Joodse onderskeiding tussen die huidtge en die komende be"' 

deling. Sy aanwending van die twee bedelinge kan beteken dat die 

meervoud in l Kor . 10 : 11 op hierdie twee bedeli.nge slaan . Die 

moonthkheid word bevestig deur die helc verband wnarin vers 11 

voorkom . ln l Kor . 10 gaan dit basies om die volk van God in 

die ou en die nuwe bedeling. Dit wat oor die volk. van dte ou be= 

deling gekom het , rnoet dten as waarskuwing vir die gemeentc wat 

in die nuwe bedeling lewe . Dat die meervoud in I Kor . 10 : Jl slaan 

op die twee bedclinge pas dus m by sowel dtc brce ranmwerk van 

Paulus se teologie as by die verband van die teks . 

\ / J I 

Wat word nou bedoel met T..J- TEA'? , wv .J. rc..uvwv ? DLt 

sien ongetwyfeld op die laaste periode in d te w~rcldgeskiedenis 

257) F . W. Grosheide : a . w . op l Kor . pp.121-122. 

258) Soos A . Plummer: a . w . op l Korinth1ers u1 lCC , p. 207 en A . 
Schlatter : a . w . op l l<orinthicrs , p . 119 wil . 

259) a. w . op 1 Korinthters , pp. 198- 199 . 
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wa1; aangebreek het met die koms van Jesus Christus. Hierdie uit= 

spraak is soos die meeste Skrifverklaarders dit interpreteer
26

0) . 

Die vraag is waarin die laaste wereldperiode bestaan, of wat die 

tipi.ese kenmerk daarvan is. Die antwoord word gevind in 

verband van 1 Kor . 10 :11, sowel as in die betekenis van 

die hele 
' T c:J... 

Ti},. '7. T EA Of kan .,die einde" beteken. ln sy 

oor die gebruik. en betekenis van \£A € I Or in die 

di.ssertasie 

Nuwe Tes= 

tament het P . J. du Plessis egter tot die gevolgtrekking gekom dat 

-r€AoS ook .. wendingpunt , keerpunt" kan beteken: ,,ln condu= 

sion we may summarize the essential character of telos as follows : 

1. As nomen actionis (coming to pass) it expl'.'esses decreed 

activity; 

2 , wherein the notion of turning is evident; 

3 , proclaiming, therefore, the suggestive idea of turning point 

as apposed to ultimate finality; 

4 . nevertheless underscoring the idea of completion , in that at= 

tainment of this point marks the consummation of a particular 

period, stage , achievement , event or process, but admittmg the 

suggestion of a new beginning; 

5 . finally, denoting totalit~ of something which extends from :, X I ,, \ s ,, 2 1) J.. f '] to T € /\ o , 

Die wendingpunt , 
/ 262) 

die keerpunt het dus gekom ( K d-. T '] VT7 K'el/) • 

Die gemeente van die Nuwe Testament Leef nie net in ~ bedeLing 

260) Vgl. o .a. H . Wendland : a . w . op 1 Kor. , p. 59 en F . Godet: 
a .w. op l Kor., p . 66. 

/ 

261) T E A EI of• The idea of perfection in the New Testament , 
1959, p , 45. 
-,-, I\ 

262) l oL TEA ? hoef nie , soos Du Plessis beweer , hi.7 r iets 
anders as wendingpunt , keerpunt te beteken nie ( T E A€ 1 0 f , 
p . 123). Die meervoud betref albei bedel inge en beklemtoon 
slegs die einde van di~ ou en die begin van die nuwe bede= 
l ing. Die meervoud ,.J. .- E.A 7 dui ook op die finaliteit 
van hierdie oorgang: indien Pau1us die enkelvoud T ~ ,€Aof 
gebruik het , kan daar moontlik •n terugval m die o u bedeling 
plaasvind. Die meervoud maak so ·n terugval onmoontlik. 
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nie. Vroeer in die ou bedeling was die so dat die twee bedelin.ge 

duidelik teenoor mekaar afgegrens kon word , rnaar nou met die 

koms van Jesus Christus bet die twee bedelinge oor mekaar heen= 

geskuif. ln Jesus Chri stus ontmoet die twee bedelinge mekaar en 

kragtens die geloof i.n Jesus Christus lewe die Nuwe-Testamentiese 

gelowige in die spanning van die twee bedelinge . In Christus 52.2.!:= 

vleuel die twee bedelinge mekaar , en di't is die spanningsvolle in 

die eskatologie van Paulus . Daarom kom die waarskuwings uit die 

ou bedeling tot ons .. op wie die wendingpunte , die keerpunte van 

die bedelinge gekom het" . Daarom kom die waarskuwing in vers 

12 : "Daarom, wie meen dat by staan, meet oppas dat hy nie val 

nie". Die b.eerlike versekering in hierd1e stryd war voortvloei uit 

die oorvleueling van die twee bedelinge is egter: .. Geen versoeking 

het julle aangegryp behalwe ·n menslike nie; maar God is getrou, 

wat nie sal toelaat dat julle bo julle kragte versoek word nie; 

maar Hy sal saam met die versoeking ook die uitkoms gee, sodat 

julle dit kan verdra" (vers 13). 

Die laaste periode in die wereldgeskiedenis word dus vir die ge• 

lowige gekenmerk deur die spanning tussen die ou eo die nuwe be= 

de ling. 1 'Kor . 10: 11 bevestig dus die spanning tussen die vervul= 

lings - en verwagtingsaspek in Paulus se eskatologie; •n spanning 

wat aan sy eskatologie sy besondere karakter verleen263). 

Met dit a lles is Paulus nie •n aeone-teoloog soos Schoeps van hom 

wil maak nie
264

). Paulus sluit wel aan by die Joodse leer van. die 

twee bedelinge , maar dit vorm nie die uitgangspunt van sy teologie 

n ie . R idderbos stel dit ba ie duidelik dat d Le open baring van God in 

Jesus Christus die enigste uitgangspunt van sy teologie is en dat hy 

vanuit h i~rdie openbaring sy hele teologie on twerp 
26

5): "De open baring 

263) V gl. H . Ridderbos , Paulus , p . 50. 

264) H . J. Schoeps: a,w. , p . 97 . 

265) i.nsluitende die leer van die twee bedelinge . 
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van Jezus Christus als de door God aan lsrael beloofde Messias 

bepaalt en creeert Paulus' geschiedenis-bewustzyn en eschatologisch 

denken en n1et omgekeerd. Wte Chri.stus is en wat Hy doet , welke 

de verhoudmg is tussen de heilstyd , die met Hem is ingegaan en 

de nog te verwachten toekomst, dat alles word niet bepaald doo r 

eschatologisch-theologische a pr iori' s , maar wordt door de apostel 

enkel aJ- gelezen uit de ongedachte en overmachtige wyze, waarop 

God in Jezus Christus de vervulling van de heilsbelofte heeft ge= 

h k 1 h k ,,266) sc on en en nog za sc en en 

Sameva:ttend is dit duidelik dat die verskll tussen die huidige en 

die komende bedeling voor alles , indien nie uitsluitlik, •n inhoud e= 

like en nie ·n temporele verskil is nie . Die tyd (vorm) bly die= 

self de en word noolt opgehef nie; di.e sonde (inhoud) word net 

vervang deur ·n sondelose s taat. Of die verwisselmg van inhoud 

en1ge temporele implikasies het , is onwaarskynlik. ln elk geval 

bied die Nuwe Testament geen grond vir ·n tydlose komende bede= 

ling nie - net so min as wat dit grond bi.ed vir 1n tydlose ewig= 

he1d . 

6. -> I ( Die gebruike van c:J,.. I VJ VI a 
-

:> I 

Dte betekenis van die byvoeglike naamwoord ~ I w V I o S hang 

ten nouste saam met 
.:, , 

die van J.., wv . Die vroegs te gebruik van 
.> I ( 

J. I w V I o > vmd E • de Witt- Burton by Plato: "From Plato down 

to N . T . times it is used with no apparent change in meaning , in 

the sense 'enduring for an indefinitely long time' , 'perpetual', 

'eternal ', referring both to the past and (perhaps throughout its 

history, certainly in N.T. ) rather more frequently to the foture
11267

) 

266) Paulus, p . 51. 

267) a, w . op Galasiers , p . 431. 
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ln die Nuwe Testament word die wisselvorm J ,' d I O f twee maal 

aangetref (Rom . 1 : 20 en Jud vers 6) . Verder word J. f wv, of 
deurgaans gebruik as •n tydsaandu.iding vir God sowel as d1e mens ; 

·n feit wat die voorstanders van die duali.stiese tyds- ewigheidsbe= 

skouing weer in •n l risis dompel. Die algemeenste gebruik van 

J. 1 w v I o f is saam met S w 1 ( ongeveer 43 maal in die Nuwe 

Testament) . Verder word dit gebruik saam met ,~ rrur (Matt . 
\ C / , I 

18 : 8 ; 25:41); To d._?-J..fT7,P-d..(Mark. 3 : 29); '1 cr--t<-7 v7 
(Luk . 16:9); To &pof (U Xor . 4:17); oc. ~ J.. E[}fo f (ll Thess . 

< / ,-- I ' / f 
1:9); 7 Trd-fcl- KA'7cr-,f (11 Thess. 2:16); To KF t:J... , o· 

C / C r ~ 
(1 Tim . 6 : 16); 'l q- w T7 ffc:1- (Hebr . 5 :9); '7 d l d-v•1 K.'7 (Hebr . 

13 : 20 - :in aansl uiting by die Septuagint Gen . 17:7; I Kron. 16 : 17); 
' :, / \ 

To € U.J...yy EA ! OV (Openb. 14:6) ensovoorts . D1e uitdrukkings 
I :, I 

XfOV01 J. t UJV I OL in Rom. 16 : 25; 11 Tim. 1 :9 en Titus 
C .=> / J £J I 2: 12, asook o ,J.. 1 UJ v r o u E o S in Rom. 16 : 26 skep vi.r die 

voorstanders van •n tydlose ewigheidsbeskouing ernst1ge probleme268) 

Die indeling van H. Sasse is die beste vir die behandeling van die 

stof. A~ti,, vro[ word in die Nuwe Testament gebruik V1r God, 

vir Sy g awes en goedere en as voorwerp van eskatologiese verwag= 
.> / 

ting . Die beteke.nis van J._ I lA.I V /of moet , soos in die geval van 

d- / ~ v , uit die verband duidelik word. 

6. 1 A-> / I w Vt o ( van God gebruik 
> 

Die uitdrukking oc. J' B 'r d. I I.).) v ,of EOJ vorm deel van die doksologie 

aan die einde van die Romeinebrief: ,,Aan Hom dan wat magtig is 

om julle te versterk volgens my e.vangelie en die prediking van 

Jesus Christus , ooreenkomstig dle openbaring van die verborgenhe1d 
\ .> , 

wat eeue lank verswyg is ( K<:L , c:J. cl.TT OKd- A u lJ) , v ~ u <TT?-
, r:, /s ,I --Xpovo,) cl.. rw V10 < a-f,c:r,yf€VoU ) , maar nou ( vuv) 

/ 

f IOU 

268) Vgl. H. Sasse , TWNT I , p. 208. 
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geopenbaar is en deur die profetiese Skrifte bekend gemaak is 

onder al die heidene , volgens die bevel van die ewige God ( Kot- T J 

€.TT ITd--Y'JV ,ou ,J..:1.A.Jv(ou 8E.ov ), tot gehoorsaamheid 

van die geloof, aan die alleen wyse God, aan Hom die heerlikheid 

deur Jesus Chri.stus tot in ewi.gheid ( tfJ ,o0{ c/...1wv,1_f ,wv 
..::, ; :, I 

J.. I u..J vw V )" . Die tempo rele bedding waarin Tov r:J- 11.,UVtoU 

BE. o U voorkom, bevestig duidelik dat cl. f ~ Vf of hier dui op die 

tydsduur in die ewigheid van God . Die ui.tdrukking jpovo(f 
.::, I ( J., w V I o I J en die verband bevestig dus dat die ewigheid van God 

ni.e tydlooshei.d is nie . Die ewigheid van God bestaan, soos reeds 

dikwels aangetoon, in die oorsiening en beheersing van die bede= 

linge (I Tim. 1: 17) . Dit gee Sasse wel toe , maar slegs ge.deelte= 
.::, I ( 

hk : Als Gottespradikat enthalt J,.. 1 uJ V I o J nicht nur den Begriff 
II 

der unbegrenzten, anfangs- und endlosen Zei~ sondern zugleich 

den der die Zeit tranzendierenden Ewigkeit112 g) . Vir •n ,.Zeit- trans= 

zendierenden Ewigkeit" bied Rom. 16: 26 geen grond nie. 

J.M. Spier gaan in op die stelling van S asse en gee horn gelyk 

wanneer hy skrywe : .. Wir stehen hi.er vor der merkwiirdi.gen Tat= 

sache , dass in der Bibel das Wort .J.fwv zur Beze1chnung der 

beiden Begriife gebraucht wird, die eigentlich im tiefsten Gegensatz 

zueinander stehen, der Ewi.gkeit Gottes und der Zeit der Welt
1127

0) . 

Sp1er het dit egter teen die motivering van hierdie stelling naamlik : 

11Diese doppelte Bedeutung, die J_rwt/ mit dern hebr. D) 7 .;:/ 
-r 

teilt , weist auf einen Ewigkeitsbegriff zuriick, in dem die Ewigkeit 

mit der Weltdauer identifiziert wurde". Volgens Spier is dit ·n spe .. 

kulasie wat nie uit die Skrif kom nie , maar wat Sasse ontleen aan 

sy II religionsgeschichtliche11 standpunt . Die motivering wat Spier daar= 

stel , is egter ewe eens te betwyf el. Hy vi.nd ·n verklaring in die 

269) TWNT l, p . 208 . D1eselfde gedagtJ ;ran •n tydlose ewigheid en sy 
implikasies vi.r die gebrutlc van d-- I lA.I v, of word gevind in dte 
a rtikel van Grosheide : Enkele korte opmerkingen, pp . 23-24. 

270) TWNT l, p . 202. 
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mensvorminge spreekwyse oor God in die Bybel : "Zoals de Schrlft 

van God spreekt op menselyke wyze , hoewel ze daarby terdege laat 

uttkomen , dat Hy geen mens is , zo spree kt zy ook van de eeuwig= 

heid in de taal van de tyd, maar laat er tevens geen twyfel over 

b d d . h .d h d d ··d · ••271) D estaan , at e eeuwig e1 et an ere van e ty, ts • . . . 1e 

vraag is of die vergelyking van Spier opgaan en , indien wel , wat 

die sin daarvan is om enigiets oor God te se . lndien die outeurs 

van die Nuwe Testa ment •n radikale skeiding tussen tyd en ewigheid 

aanvaar het , of indien hulle die tyd as di.e teenoor gestelde van die 

e wi.gheid beskou het , sou hulle nie dieselfde woord vir tyd en ewig= 

heid gebruik het nie. Dit is waar d at die verband telkens die be= 

tekenis moet bepaal , maar d it is te betwyfel of twee verbande •n 

teenoorgestelde betekenis aan dieselfde woord kan gee . El ke. woord 

het i.mmers •n basi.ese idee ten grondslag , afgesien van die ver= 
.:, I 

band waarin dit gebruik word. In die geval van J...1 lJ./ V is dit die 

idee van _£cl 272) . 

6 . 2 A f ~ v f OJ gebruik van die goddelike gawes en goedere 

:, I 

ln die verband word J,. I w tit o J gebruik vir sowel die eienskappe 

as die gawes van God. ln Rom. 1 : 20 en l Tim . 6:16 word die 
C • , Ir -> - r.1 r 

krag van God beskrywe as '1 ,J..1d10J .J.u,01.J d uV.J..J,LI 
I .:> I 

en Kpr:J..,of J... tuJ V10\/. Die heerlikheid van Christus word 

in l1 Tim. 2:10 beskryf a s Jcf fd-- c1.r0.1t.110J, terwyl in Cpenb • 
.:, .I ..> I • 

14:6 gepraat word van €...UJ.yy€Aiol/ J..1wv10V. D1.e antler 

self s tandige naamwoorde waarmee d- I i.1J V I of gebruik word (soos 

o . a . "tt"d- ff. ~A'1cr,f in 11 Thess . 2 : 16 en d r J...0rf Kf] 

in Hebr. 13: 20) open geen nuwe perspektiewe nie , maar dui slegs 

God J Ch 
. .,273) 

hierdie goedere aan as genadegawes van in esus rt.stus • 

271) Tyd en eeuwigheid, p . 210. 

272) Contra Barr , vgl. p . 393 hieronder. 

273) Vir verdere voorbeelde, vgl. Sasse TWNT 1, pp . 208- 209. 
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Die v·eelvuldige gebruik van J.. ; ~ V I o J saam met j u..J 1 verdien 

nadere ondersoek274) . Naas di._e gebruik van J LJ..J '7 cJ.; J..; LI I Of 
by die sinoptici (Mat t . 19:16,19; Mark. 10 :17 , 30; Luk. 10: 25; 

18:18, 30) en in die res van die Nuwe Testament (Hand. 13:46, 48; 

Rom. 2 : 7; 5 : 21; 6:22; 6 : 23; Gal . 6:8; l Tim. 1: 16; 6 : 12; Titus 

1: 2 , 3 : 7 en Judas vers 21) word die uitdrukki.ng hoofsaaklik aan= 

getref in die geskri.fte van Johannes (ongeveer 23 maal) . By Johan= 

nes is dit opvallend dat d-- 1 ~ VI of uitsluitlik saam met SW 1 
gebruik word . 

Die kwalitatiewe en kwantitatiewe verskil tussen die ewige lewe 

( 5 u...J 7 ..J.. fw VI of) en die aardse lewe word deur alle geleer= 

d k 275) D · · all ~ . d ' kil b es er en . 1e vraag 1s e en maar wao.r1n 1e vers e= 

staan . F . W. Grosheide reken dat die nuwe lewe deur J u..J 1 
=i I' f J. 1 w VI o .. als het eeuwige, het onverga.nkelyke, niet aan den 

menselyken tyd gebondene , tegenover het gewone aardse leven ge= 

steld" word. Sy konklusie is: ,,Het eeuwig l even is, evenals God , 

die het geeft, ni.et a.an een bepaalde tyd gebonden. Het loopt door 

al de .J... I w V € f heen, houdt nimmer op, is eeuwig in den vollen 

zin van het woord. Wel begint het in den tyd, doch bet gaat over 

in de eeuwigheid11 276) . Hy277) verklaar dte verhouding tussen tyd 

en ewigheid aan die hand van die twee nature van Christus en 

bring dit in verb and met die ewige lewe : "W elnu, het stuk van het 

eeuwig leven staat met bet feit , dat Christus in het middelpunt der 

274) Twee insiggewende dissertasies gaan breedvoerig in op die bete= 
kenisvan Jc..v ~ J..1..J.Jv10J: E. Smilde : Leven in de Johan= 
neische Geschriften , 1943, en 0. Jager : I-let eeuwige leven , 1962. 
1n die afdeling wat volg word ruim gebruik gemaak van die bevin= 
dinge van hierdie twee ondersoeke . 

275) F . W. Gros he ide : Enkele korte opme rkingen, pp . 23- 24 ; E . Smilde , 
a . w., pp. 22-23 en O. Jager, a .w . , p . 545 e . v . 

276) a. a ., p . 24. 

277) en ook R . Byl sma in Chrones en K airos , p . 33 e . v. 

243 

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER



geschiedenis staat , in het allernauwste verband . De mens wordt op 

een bepaalde datum geboren en hy sterft op een bepaalde datum . 

Maar hy kan door den Geest opnieuw worden geboren, Joh . 3 : 5 , 

Dan begi.nt voor hem een ander leven, dat niet aan den aardse 

tyd is gebonden , dat J_ 1 wi/ I o J is" 2?B). Die waarheidsmomente 

in die beskouing van Grosheide is die sentrale betekenis van Jesus 

Christus vir die interpretasie van die ewige lewe, asook die feit 

dat die ewige lewe in die tyd begin en deur al die bedelinge heen= 

loop . Die leemt es best a an in uitdrukkinge soo s: "W el begint het in 

den tyd, doch het gaat over in de eeuwigheid" en: "Dan beg int 

voor hem een ander l even, dat ni.et aan den aardse tyd is gebon= 
., ,I 

den, dat J.. t w Vt o J is" . Dit i.mpliseer •n bevryding uit die 
:, I 

tyd wat wesensvreemd is aan cl.. I w V in die Nuwe Testament. 

E . Smilde erken die belangrikheid van die kwantitatiewe element in 

die beg rip ,:J.. f ~ VI o J en wil die uitdrukking f LV 'l d- f ~ I/ 1 of 
.;, \ 

verklaar aan die hand van die onderskeiding tussen o~ d- 1 u...1 V 
c" J C. .=> \ .,\ \ ou,o en o d-tt..l.lV j>--GA/\WV. Tussen beide bedelinge be= 

staan •n kwal itatiewe anders keid: II s u.J ~ J.. 1 cl; VI Or is dan het 

leven in den komenden aeon, dat qualitatief geheel anders is dan 

het leven in deze , door de zonde beheerschte, wereld11279). Die 

deurbraak van die komende bedeling in die huidige bedeling (Gal. 

1 : 4 ; Hebr . 6 :5) vi.nd Smilde veral s terk in die Evangelie volgens 

Johannes : die ] UJ '1 J.-t cl; I/ 1 o J, wat kwanti.tatief en kwalitatief 

verskil van die lewe in die huidtge bedeling, is reeds hier die deel 

van die gelowige . Van belang by Smilde is die nadruk op die teen= 

woordige besit van die ewige l ewe, sowel as die erkenning van die 

kwalitat iewe en kwantitatiewe verskil tussen die ewige lewe en die 

aardse lewe . E . de Witt - Burton betwyfel dit egter of die onderskei= 
C .::, I - C.. ..) I ,1 \ 

ding tussen O d-1wl/ ou,of en O J.twV .,}.J...GAl\u...JI/ 

278) Enkele korte opmerkingen, p. 27 . 

279) E . Smi.lde , a . w ., p . 23. 
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gebruik kan word om die uitdrukki.ng f w7 J. fC:,v,oS te verklaar, 

veral omdat die twee formules nooi.t by Johannes voorkom nie
28

0). 

I \ ~ I J 
Die gevolgtrekking van 0 . Jager omtrent u..11 J.. 1 LU Vto bevat 

onderskeidinge wat waardevolle perspektiewe open : .. Maar nergens 

in het N . T. w ordt S w 1 J. f ~VI o J tegenove r (of boven) de tyd 

geplaatst. Wy moeten het ontvangen , er in binnengaan: het heeft 

een begin . Oat het geen eind heeft , betekent niet dat het boven= 

tydelyk i.s . Tydelyk- zyn wil zeggen : vanuit een begin successief 

verder gaan. Het eeuwige leven wordt nergens getekend als een 

stilstaan in een eeuwig heden . Maar ondanks het gevaar dat men 

dan ' eeuwig' al spoedig als ' boventydelyk' opvat , moet toch onder= 

streept worden dat het eeuwige leven kwalitatief geheel anders is 

dan het leven in 'deze eeuw' die door de zonde beheerst wordt
11281) 

Jager sien die kwanhtatiewe verskil da.arin dat die S W'7 c:J.~ ti!V1 of 
•n lewe is wat temporeel geen einde het n ie , terwyl die 

kwalitatiewe verskil bestaan in •n lewe wat totaal anders is as die 

lewe in die huidige deur- sonde-beheersde bedeling . 

1n noue aansluitmg by die gevolgtrekking van 0. Jager skryf E . 
:, I f de Witt- Burton i.n verband met J.... I uJ V I o : .. lts fot"ce is , as 

everywhere else in ancient Greek, purely temporal and quantitative 

• • • The qualitative conception sometimes ascribed to it lies wholly 

in. the noun ) v.J 7 , wi.th which it is joined" 282) . Hoewel dit mis= 

ki.en te skerp gestel is, werp hierdie onderskeiding •n duidelike lig 

op di.e vraag waarin <lie kwalitatiewe en kwantitatiewe verskil tussen 
~ / J die ewige lewe en die aardse lewe bestaan. Dat J... I L.LJ c/ I O ·n 

temporele karakter net , word bevestig of duidelik geiinpliseer deur 

die verklarings van E . Smilde, O . Jager en E . de Witt- Burton. 

280) a.w . op Galasiers , p. 432. 

281) Het eeuwige leven, p. 548. 

282) a .w. op Galasiers, p . 432. 
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Die kwalitati.ewe verskil tussen die lewe in die huid ige en komende 

bedeling word gevind in die woordjie J I.J.) 7 wat •n lewe in ·n son= 

d ige en sondel ose bedeling aandui
283

) . f t.U'] J..: ~ VI of is 

dus •n lewe wat kwanti tatief (t . o . v. tydsduur) verskil van die aard= 

se lewe in di e sin dat dit geen einde het n ie , en kwalitatiei in 

die sin dat dit gevoer word in ·n sondelose staat . Di t veronder= 

stel •n bevryding van die mag van die sonde, maar nie •n bevry= 

ding van d ie 1YQ. nie. 

Die verwarr-ing oor die betekenis van 
.> J 

J.1 wv,oJ ontstaan 

dus wanneer n ie genoegsaam rekening gehou word met die tempo= 
.> J 

rele en inhoudelike ~arakter van .J._ I w V nie. Sowel die temporele 
.> / 

as die inhoudelike van J.. I u.J V moet erken word en d ie een mag 
.> , 

n ie in die ander oorgaan nie . Temporeel (as .. vorm.") kan J.. 1 u.JV 

met verskillende inhoude gevul word, en die inhoude bepaal in 

hoofsaak die kwali tatiewe verskil tussen hie rdie en die komende 

bedeling. Die huidige bedeling word beheers deur die mag van d ie 

sonde , terwyl die komende bedeling gekenm.erk word deur •n be= 

vryding van d ie mag van die sonde - nie van die .!rl_ nie. Die 

tyd van die twee bedelinge bly dieselfde; die ,,vorm'' word net met 

•n antler .,inhoud" gevul. Wat geld van die bedelinge geld ipso facto 

ook van die lewe in die bedelinge. 

Dat die inhoud van die onderskeie bedelinge d ie belangrik.e element 

is, blyk duideli.k uit die gebruik van ) l-V 1 sender d,.. 1 LiJ Vt of 
,,Het i s van belang op te merken, dat hier (in Joh . 3 : 36) voor het 

eerst, gelyk later gedurig, het eenvoudige ) LC..l'J het J UJ • 
.J.f~t110J vervangt. Daaruit volgt, dat we [u..Jr{ in praegnanten 

zin te nemen hebben: datgene , wat het predicaat eeuwig zegt , ligt 

voor Johannes reeds in het substantief uitgedrukt . Leven is voor 

hem dat ware leven, dat alleen op dien naam aanspraak kan maken , 

283) Vgl . O . Jager , a . w., p . 548. 
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het leven dat duurzaam is en boven alle zonde en verderf verhe= 

ven is" 284). Hierdie lewe is onlosmaaklik verbondc aan die per= 

soon en werk van Jesus Christus, soos blyk uit dLe felt dat sy 

karakter en inhoud bepaal word deur die bevryding van die toorn 

van God : ,.Het leven brengt, voor de bewustz.yn van het Evangelist , 

mede: bevryding van den tegenwoo rdigen en toekomenden toorn Gods 

(cf. Rom. 1:17,18). Joh . 3 :36 gaat indezennog verder dan 3:16. 
ln 3: 16 beteekende J w 7 bevryding van de J_ Tr~ A EI J.. , het 

verderf; hier van haar bewerkende oorzaak de ;;, r y 7 To u Oe::au • 
Het leven is dus slechts denkbaa.r , als de verhouding tot God is 

hersteld 11285). 

Die sentrale betekenis van die pe rsoon en werk van Jesus Chris= 

tus in verband met sl..U 1 J. I~ VI oj 1 word ook bevestig deur dLe 
., ' 

veelvuldige gebruik van die uitdrukking saam met e X 6.t V : Joh . 

3 : 15, 16, 36; 5.:24, 39, 40; 6 :40, 47 , 53, 54; 8 : 12; 10: 10; 20 :31. 
_:, I 

Hanse wys daarop dat E X€/ V in die Nuwe Testament gebnuk 

word as aanduiding van die heilsbesit van die gelowige - ·n heus= 

besit wat eers in die toekoms ten volle gerealiseer sal word, maar 

ook vtr die huidige betekenis het. Ver al by Paulus word die aksent 

grootliks verskuif van die toekoms na die hede . Paulus heg be son= 

dere waarde aan die betekenis van Christus se verlossingswerk vir 

dte huidige bedeling. Ef. 1: 13 en 14 toon egter dat die teenwoor= 

dige besit •n onderpand is v1r die toekoms: 11(Christus) • . • in wie 

julle ook, na.dat julle die woord van die w.-i a rheid, die evangelic 

v an Julle redding, gehoor het, in wie Julle, nadat julle ook geglo 

het , verseel i s met die Heilige Gees van die belofte, wat die on= 
::, I 

derpand ( cl. f'fd./3WI/) is van ons erfdeel om sy etendom te ver= 

los tot lof van Sy heerlikheid" . Die toekoms word nte uit die oog 

ve rloor nte, maar dit word ook nie oorbeklemtoon ten koste van di.e 

teenwoordige verlossing nie. 

284) E . Smilde , a.w. , p . 29. 

285) E . Smilde , a.w., p . 30. 
.JI 

286) TWNT 11, p. 816 e . v . (Artikel oor f_Xw ). 
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Dit w·as die verdienste van C.H . Dodd met sy sogenaamde r-eali= 
" zed eschathology" om die teenwoordi_ge verlossing i.n Jesus Christus 

duidelik te onderstreep in die evangelie volgens Johannes , hoewel 

hy soveel klem le op die vervulling in Christus dat die voleinding 

wasig word
287

) . Die waarheidsmoment in die beskouinge van Dodd 

is lank verwaarloos en meet as •n waardevolle wins beskou word: 
::,1 

die gelowige het ( t- XE/ V ) reeds die ewige lewe in hierdie 

bedeling : .. Voorwaar, voorwaar Ek se vi.r julle , wie My woord 

hoor en Hom glo wat My gestuur het, het die ewige lewe ( "lf.X €/ 

J w '] I/ cJ.. f ~ V I o V ) en kom nie in die oordeel nie , maar het 
I 

oorgegaan ( _,,,<.A € TJ.. /3 €. J3 7K.eV= perf.) ui.t die dood in die l7we" 

(Joh . 5 : 24) . E . Smilde wys op die noue verband tussen ) UJ7 en 

die Heili.ge Gees as eskat ologiese g awe in Joh . 4 : 14; 6 :63; 7:37-

:f; en vind daarin •n bewys dat die messi.aanse tyd reeds aange= 

breek het2
88

). Dit beteken nie dat Johannes die t oekoms ui.t die 

oog verloor nie289) , maar dit beklemtoon slegs die betekenis van 

Chri.stus se verlossingswerk vir die huidi.ge bedeling . 

Ander uitdrukkinge wat ook sien op die gawes en goedere van God 
::, I 

aan die gelowiges in hierdie bedeling, is ender meer: .J- 1 uJ V I oV / J r If s :, / \ :, / /3 c:I.. f u O o '7 (II Kor . 4 : 17); EU cJ.. Y y & /\ I o V cJ. I u., V I D V 
I ~ I 

(Openb. 14:6); 11d....pJ...KAr-,cr1J d-11-vv 1cl- (U Thess . 2 : 16); 
I ::,1 .::> I \ I 

(Tt.AIT 'J f'J... .::J...1 u..1v1of (Hebr . 5:9); .)..IUJVld- I\UTf'WCTIJ 

(Hebr . 9 : 12) . Di.t moet almal in die lig van die vooralgaande uit= 

eensetting verstaan word en bring geen nuwe perspektiewe na vore 

nie . 

287) The l<ingdom of God and History, 1938, p . 28 . 

288) a . w . , pp. 31-32. 

( ' .:,,1 • 
289) .,Johannes kent in het el.!ne begrip J w 'l .;. , w v10J gradat1-e , 

ontplooiing van minder tot meerder , onderscheiding van heden 
en toekomst" (Smi.lde , a . w., p . 33) , Vgl. ook die eksegese 
van Smilde op Joh. 12:25 (a. w ., pp. 120-122) , waari.n blyk 
dat Johannes nie die voleinding van die huidige bedeli.ng misken 
het nie . 
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6 . 3 as onderwerp van eskatologiese verwagting 

A f w VI o J word ook gebruik vir die gawes van en die gebeure 

in d ie komende bedeling. In die verband moet dit streng-futuristies 

gefuterpreteer word en die verband moet telkens die presiese be= 

tekeni.s bepaal . Sasse290) noem enkele uitdru.kkinge wat suiwer es= 

katologies verstaan moet w.ord : )LJ,.)'1 cJ..ft.0v1of (waa.rskynlik i.n 

Joh. 12:25); J.fc..0v t of KA'7povo?[c1- (Hebr. 9:15); cJ..:il.;v,01 
/ .::, / ::, / .::,/ 

cr-K7 Vcl- l (Luk. 16 :9) ; 0 1 Kt~v .J..'l,E1Forro17,ov c:1-,wv ,ov 
(11 'Kor. 5: 1) , Uitdrukkinge wat handel oor die ewige straJ of 

' \ 

oordeel moet ook eskatologies verstaan word: ,-o -rr up To 

J.,1t.Jv1ov (Matt . 18:8; 25 :41 ; Judas vers 7) ; t<bAJ.a-rf 
cf.. f~ VI oJ (Matt . 25 : 46); o,A. E 0p of J.1uJVtof (ll Thess . 

:, I C.. / ; 

1:9); ,:I.. ( LA.) VI OV ..J..,JJ-d...pr7?c1-.(Mark . 3 : 29); ~ f' l~d-
.:, I .::, / 

c/..1LA.1VIOV (Hebr. 6 : 2). Sasse is van oordeel dat d.lLUVtof 

nie dieselfde beteken wanneer dit van God se gawes en Sy oor= 
.:, ; 

dele gebruik word nie . ln laasgenoemde gevalle beteken J.. I w VI o _f 
onur niemals au.fhorend" . 

Die onderskeiding van Sasse is korrek, maar sy motivermg is 

waarskynlik weer die dualisme tussen tyd en tydlose ewigheid; tyd 

wat nooit ophou n ie word as deel van God se stc-ai beskou. Die 

verskil tussen die genade en die oordeel van God hang egter nie 

saatn met ·n dua,lisme tussen tydlose ewigheid en tyd nie , maar dit 

bestaan in die .. inhoud" wat die .. vorm" (tyd) vul. L aasgenoemde be= 
:, I :, I ,( 

paal die kwalitatiewe verskil tussen byvoorbeeld die O I KI c/... J,. 1 WVloJ 

l V Tot! 0 LI fck Vo ,s van ll Kor . 5 : 1 en IO -rf"f To 

J. 1 w V t o V van Matt . 18 : 8. 

. 291) :> I 
Die konkordansie toon dat die byvoeglike naamwoord J.. ' W VI Of 

meer gebruik word van God se genadegawes aan die gelow1ges as 

290) TWNT l, p . 209 . 

291) W. F. Moulton and A. W. Geden: A Concordance to the Greek 
Testament , 1950, pp . 30-31. 
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van di.e straf op die ongelowiges. In die opsig sluit die gebruik 
.:, I s van J.. I UJ VI o aan by die hele bood skap van die Nuwe Testament. 

Dit gaan nie in die eerste plek om oordeel en straf nie , maar om 

vryspraak en genade in Jesus Christus (kwalitatiej). Wat die kwan= 
..:> I J t itatiewe tydsduur daarvan bet ref is dit J... I u.1 VI o , altyd-durend~ 

6 . 4 Die uitdrukking X,P /i Vol c:J.. f' WV Io C 

Die uitdrukking kom voor in die reeds-behandelde Rom . 16: 25 en 

verder ook in U Tim. 1 :9 en Titus 1: 2. L aasgenoemd e teks lees: 

,,Paulus , •n dienskneg van God en •n apostel van Jesus Christus , 

volgens die geloof van die uitverkorenes van God en di.e kennis 

van die waarheid wat na die godsaligheid is , in die h.oop van die 

die ewige lewe ( { u...,1 f J. f (J./ v/o u) wat God, wat nie kan lieg 
' , :, ✓ 

nie , van ewigheid/altyd aJ ( 1Tf'O 'ffovwv ct,wv,w~ beloof 

het , en op die regte tyd Sy woord bekend gemaak het deur die 

prediking wat aan my toevertrou is •• • " Die verband waarin 
\/ I :> / "foVol ,:J.1u.1Vf o l in al drie bogenoemde tekste voorkom is 

presies dieselfde en hou ook verband met die reeds-behandelde 

1 :Kor. 2:7- 9 ; Ef. 3:8-12 en Kol. 1: 24-27 . fn al die tekste gaan 

dit om •n verborgenheid van God wat van alle tye af verborge was , 

maar nou ge- openbaar is in Jes us Christ us. Die ewigheid van God 

is ter sake en dit i.s nogeens duidelik, uit sowel die teksverband 

as die terminologie , dat God in sy verhouding tot die skepping 

nooit los van die tyd staan nie . 

Wat maak die voorstanders van •n tydlose ewi.ghei.dsbeskouing met 

die uitdrukking Xp~Vo( c:J.1w v1 0<.? S asse skryf: ,,Verblasst 
I .> / 

ist der Beg riff der Ewi.gkeit in X p ov o I J.- I UJ v I o< R. 16: 25; 

2 Tim. 1:9; Tt . 1:2. Der Ausdruck ist nur eine Umschrei.bung von J., c7J V €-f in den Ewigkeitsformeln11292) . 0 . Jager volstaan met 

292) TWNT 1, p. 209 . 
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•n aanhaling uit die artikel van F . W . Grosheide : "Di.t gebruik van 

J.. I t-0 V f o .f herinnert aan dat van het neutraal gebezigde ,1..., if.JV, 

bet is niet meer dan een tydsbepaling . En hetzelfde kan worden 

gezegd van Filem. l 5 , al hebben we daar een rrensgeval , omdat 

er toch een geestelyk element in het spel is11293 . •n .. Neutraal-
-> / 

gebezigde J... I u., V " is waarskynlik •n blote tydsbepaling wat 

onderskei moet word van •n egte, ware 

lose ewigheid van God. 

.:, I 
.;...,wv , d. i . die tyd= 

I .> I 

Met die uitdrukking X fOVOI ,J..1wV1ot word die ewigheid van God 

nogeens en finaal be skrywe in terme van d i.e tyd • 

7. 
.:, I 

Ander woorde waarmee J... I w V in verband staan 

7.1 

Die konkordansi.e 294) toon dat die woord die meeste voorkom in die 

Evangelie volgens Johannes (73 maal) . Van die ander sinoptici gebruik 

Mattheus die begri.p nege maal , Markus drie maal en Lukas vier 

maal (drie maal in sy Evangelie en een maal in Hand. 17: 24). 

Paulus gebruik die begrip hoofsaaklik in sy eerste brief aan die 

Korinthiers (21 keer) , terwyl dit ook voorkom by Petrus , by Jako= 

bus, i.n die Hebreerbrief en in die Open baring volgens Johannes . 

295) 
Wat die oorsprong van die woord betref, voer Sasse , Dalman 
296) en Cullman '297) dit terug na die Hebreeuse D ~ l ':i . G . Dal= 

T 

I ;:, / 

293) Het eeuwige leven, p , 478. D ie uitdruk\info X f' 0 v o I cltwVlol kom 
nie in F ilem. 15 voor nie - slegs .J.. I VJ v to v. 

294) Moulton and Geden, --p . 556 . 

295) TWNT l , p . 204. 

296) Die Worte Jesu, p . 132. 

297) Christus wid die Zeit , p . 55. 
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man vind die woo rd veral in die laat-Jood se ap.okaliptiek
298) , ter= 

wyl Sasse wys op die beskrywing van die heel al deur d ie twee 

Hebreeuse woorde _j · :> i7 en V ~ f _y in Pred. 3: 11. 1n laasge= 
- -r . 

noemde teks st aan die temporele betekenis van V j 7.J nog voorop, 
. T 

maa.r later (in 4 Esra) he.t die ruimtelike reeds sy besl ag gekry. 

Die latere rabbyne het ff .5 ;;J hoofsaaklik ruimtelik gebruik in 

d ie betekenis van 11 werel_d11 2 g)•. Vanuit hulle gesamentlike oorsprong 

uit die Hebreeuse U .5 7.J moet die afwisselende gebruik van d-J~V 
/ T" 

en K OO--,J-<-oJ in die Nuwe Testament verklaar word : .,Wie das 
r· ~/ 

hebraische D..:>7::/ nirnmt dieses Wort ( JtwV ) zuweilen diumlich"' 
T 

en Sinn an und gelangt so zur Bedeutung 'Welt', wird also Sy= 
I . 300) 

nonym von t< o~ _P- of " 

.::> ' / 
Wat is die verskil en/of oor eenkoms tussen ,J..1u.JV en Kocr,,µ-oJ 
in die Nuwe Testament? Uit die voorafgaande is dit du.idelik dat 

die ooreenkoms bestaan in d i.e i.nhoude1ike e l ement van albei woorde. 

H . Ridderbos wys daarop dat Paulus K tf cr-;,i-oJ wel in •n algemener 

sin gebruik, naamlik as geskape wereld (Rom. 1: 20) en as mens= 

like lewensrui.mte (Rom . 4 : 13; 1 Kor. 14: 10), maar dat die basiese 

betekenis die is van ,,de door de zonde geq_uali.ficeerde m~selyke 

levenssituasie of mensheid zelf . Kosmos is de van God afgewende , 

te.gen Hem opstandige en vyandige wereld, vgl. Rom . 3:6 , 19; ll 

Kor. 5 : 19 , de verdorven mensheid, die haar oordeel tegemoe t gaat, 

Rom. 3 : 6 , I Kor . 11:32 ..• ln deze en vele andere uitspraken 

blykt , hoezeer in Paulus denken de ' wereld' als een aaneengeslo= 

ten levensverband t egenover God en zyn ryk staat: de wereld er= 

kent God niet , I J<or. 1: 21, zy weerstaat Hem in haar wysheid, 

zy is uitzichtsloos in haar droefheid, 2 Kor. 7: 10, ja zelfs wordt 

van het 'pneuma der wereld' gesproken als een heel het denken 

298) Henogboek, Ass . Mos ., Barugapoklips ens . Vgl. a . w.,p . 139 . 

299) TWNT 1, p . 204. 

300) 0. Cullmann, Christ us und die Zeit , p . 55. 
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en doen der mensen bepalende macht , die zich stel t tegenover de 

G d . . G d . 1 K 2 ·. 12"30l) . eest , te u1t o ts , or . 

Die ooreenkoms tussen J..(wv en Koo-_,,.u- oJ is dus duidelik : al== 

bei beskryf die teenwoordige bedeling of wereld as .. gevul" met 

die sonde . Daarom skryf Paulus aan die Romeine : .. Moenie aan 

( 
~ :>- / ) 

h.ierdie wereld TW J,.IWVL Tou,tA.J gelykvormig word nie , 
I I 

maar word verander deur di e 'Vernuwing van julle gemoed" ( Rom. 

12: 2)30 2) . Die inhoudelike van I<'. o 0-? of , wat be staan in die 

sonde , blyk ook duidelik uit die veelvuldige gebruik van die woord 

in die Evangelie volgens Johannes . Daarom die taUe teensteUinge 

tussen Christus en die wereld: Hy is die lig van die wer eld Ooh . 

1 :9; 8 : 12; 9 : 5; 11 :9 e ns . ); Hy bewaar die Syne van die wereld 

sodat hulle nie verlore kan gaan nie (Joh . 17 : 12); Christus en Sy 

gelowige volgelinge is nie van die wereld nie (Joh. 17: 14 , 16) . Die , 
teenstelling tussen Christus en die I< ocr__µ.of, as •n wereld be== 

heers deur die sonde , blyk duidelik uit Joh . 8 : 23, 24 : .. Julle is 
C. -

van benede , Ek is van bo; julle is uit hierdie wereld ( v )-'- E tf 
_, I _ I ~ I 

€ t( TOUT OU TO I.) K O<T.)/'-OU ea-TE) 1 Ek is nie uit hi.erdie 

wereld n ie ( ~ y ~ o u K E ~ , 6 t::: --r o Ci K cf er? o u 

To~-rou ) . Ek het dan vir julle gese dat julle in julle sonde s 

sal sterwe; want as julle nie glo dat dit Ek is nie , sal julle in 

ju.lle sondes sterwe" (Vgl. ook Joh . 12:25 1 Joh . 4 : 42, 6 : 33, 51; 

7 : 7 ens . ) . Duidelik blyk die inhoudehk- sondige van K o a-,)-'- o f uit 

Joh . 7: 7: ,.Die. wereld ( oc. t:cf a-,,µ.of ) kan julle nie haat nie; maar 
\ 

My haat hy omdat Ek van horn getuig dat sy werke boos is ( -rd-. 
JI / ~ t.p yr:1- cJ. u,-- 0 u Tro v7pc1-- Ea--nV )" . Vanuit hierdie gestgs= 

punt ontvang Joh . 3 : 16 , 17 ook sy diepe betekenis , nie in die sin dat 

God die sonde liefh.et nie, maar in di~ sin dat sy ha rt uitgegaan 

het na •n wereld wat in die mag van die sonde le . Die wonder van 

301) Paulus, pp . 95-96. 
.:, I 

302) V gl. die tekste waar J.. 1 wv inhoudelik gekwal ifiseer is . 
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God se liefde bestaan ju.is daarin dat 1 ly s6 •n were1d nie in sy 

sonde- beheersde toestand gelaat het nie , maar 11dat Hy sy enigge= 

bore Seun ge stuur het •• • 11 

.:, I I 

Behalwe die (inhoudelike) ooreenkoms tussen J. t u.1v en ~ oo;,u of 
bestaan daar ook •n verskil tussen die twee woorde . F . W. Gros=: 

.:, I 

heide beskryf die verskil soos v;:,lg: .,Men kan J.. 1 u.1 V ook vaak 

omschryven door : de wereld, gelyk zy in den tyd bestaat , dyna= 

misch dus, tegenover het meer statische Ko o_::,c..t. of, de geordende 

wereld, de wereld in rust11303) . Die woorde .. dynamisch11 en .. sta= 

t isch 11 kan mi.skien vervang word met 11temporeel" en II inhoudelik11 • 

Die basiese gedagte bly dieselfde en word dui.delik geillustreer 
C. I f deur die gebruik in I Kor . 2:17: ,,En die wereld ( o Koa-_µ..o ) 

gaan verby en sy begeerlikheid11 . Dieselfde gedagte word gevind in 

1 Kor. 7: 31: .. want die gedaante van hierdie wereld gaan verby 

( rr.J-pd. y E ( yJ.p ,d <r YJi~d- Tou K 6<V-'ovToiTou)" . Wat 

dus verbygaan, is nie die wereld soos dit in die lY.Q_ bestaan nie , 

maar die inhoud of <r Xif,?-"- van hierdie wereld, naamlik di.e 

sonde . 

.::, I I J Samevattend: Die ooreenkoms tussen cl.. 1 wv en Ko~ o bestaan 
.:, I I . r 

i.n hulle inhoudelike gebruik; sowel J.1c..vv as Koa-,..µ-o.J dui op •n 

wereld wat in die mag van die sonde le. Die verskil bestaan daar= 

in dat slegs J,.. 1 t.f.; V ook temporele betek.enis het; dit sien die we= 
::, I 

r:-eld soos dit in die tyd verloop. Wanneer d- 1 uJ V dus gebruik word, 

dan wil dit hoof saaklik die tydsgebonde karakter van hierdie were1d 

beklemtoon , sander dat die inhoudelike daarvan eni.gsins van die to= 

neel verdwyn. Wanneer K OCTj.,(,O) gebruik word, dan word die in= 

houdelike van hierdie wereld as •n bedeling beheers deur die sonde 

beklemtoon. Dit is geen waterdigte onderskeidinge nie , maar toon 

duidelik waar die swaartepunt in die gebruik van die twee woorde 

le. 

303) Enkele korte opmerkingen, p . 21. 
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Die woord .. wereld" word in die Afrikaanse vertaHng wel soms 
.., , 

gebruik om J. I wv mee te vertaal, maar dit is nie die etimolo"" 
~I I J 

giese betekenis van J..t uJV nie . Die geskape wereld, K o<r?o -' 

word gekenmerk deur die sonde en. staan s6 teenoor die Xoninkryk 
.:, I 

van Christus. 1n dieselfde sin staan die J., UJ V van die sonde 
J / 

teenoor die ~•c..uV van Christus . In hierdie opsig val die bete"" 

kenisse van die twee terme soms sarun. en word die sonde die G . 

G . D . waari.n die twee be grippe mekaar ontmoet. ln die sin word 
:, I 

,J , wV in die Afrikaanse vertalings met ,.wereld" vertaal. 

7.2 X,ecJvoJ ..::, I 

en eJ.1 w v 

Die onderlinge verhouding tussen hierdie drie woorde het die aan"" 

dag van verskeie geleerdes die afgelope paar dekades geniet3o4) . 

Die begrippe is byna deurgaans ontleed met die oog op hulle be"" 

tekenis vir die heilsgeskiedenis - •n onderwerp wat aangesny sal 

word in hoofstuk 5 . 1n h ierdie hoofstuk word slegs aandag gegee 

aan ·n summiere begripsbepaling van die terminologie ten einde die 

onderskeidinge duidelik onder oog te kry. 

Die tydsbepaling K J.. / f'J J sluit aan by die Hebreeuse [1 Y en 

kom meer voor in die Nuwe Testament as X f cf VO f ( ~c:J t p6 f 
= 80 maal ; X f' o v of = 50 maal) . Die l<d..t pcff 1-5 - in pro== 

f ane sin - die besonder- gunstige gel eentheid om iets te doen : "lt 

304) Vgl. o . a . G . Delling: Das Zeitverstandnis des Neuen Testa= 
ments , 1940, p . 49 e . v. ; 0. Cu.llmann: Christus und die Zeit , 
pp . 50-60; O. Jager: Het eeuwige leven, pp . 478- 479; E . C . 
Rust: Time and Eternity in Biblical Thought T. T . 10 (1953), 
pp . 327- 356; R. Bylsma, A.D . R. Polman, J.N. Sevenster : 
Chrones en Kairos . Het tydsprobleem in het Nieuwe Testament, 
1952; F . W . Grosheide : Enkele korte opmerkingen tot recht 
verstaan van de voorstelling van den tyd in het NT ., GTT , 
51 , 0951) , pp. 19- 27 ; T. van der Walt: Die Koninkryk van 
God-Naby, 1962, pp . 198- 200 ; E . Rissi: Was ist u.nd was 
geschehen soll danach , 1965, PP• 27-37 • 
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may be anticipated long before, even though its actual date is not 

fixed, and is thus , as Cullmann suggests , describable in modern 

jargon as D-day. ln the light of human needs and purposes , such 

a time is regarded as full of opportunity and a call to action11305) . 
•n Idea.le voorbeeld van so •n profane gebruik van k cJ.. I f 6 f is 

die woord van Felix aan Paulus in Hand . 24 : 25: .. Gaan vir h ier= , 
die keer heen, en as ek •n geleentheid ( K cJ... f? O V ) vind, sal 

ek jou laat roe p " • 

In die Nuwe Testament word K cl,.. f p <ff egter hoofsa8:~lik. he.ilshis= 

tories gebruik: .. Nur sind es hier nicht menschliche Ube t'legungen, 

sondern es ist eine gottliche entscheidung, die dieses oder jenes 

Datum zu einem Kairos macht , und zwar im Hinblick au.f die Aus= 

fil.hrung des Heilsplanes Gottes11306). Dit is God wat die IL-d- l fOI 

bepaal en daardeur die mens stel voor ·n beslissing (Luk. 8: 13; 

12: 26; 19 :44; 21 : 8; Hand. 1:7; I Thess . 5:1)307) . In Openbaring 

1: 3; 22 : 10 word I< cl.. I p 6 f eskatologies gebruik as aanduiding van 

die einde van die wereldgeskiedenis en die aanbreek van die konink­

ryk van God: 11Mit dieser Bezeichnung f( d.. 1 p oJ wird das Endge= 

schehen als ein im Laufe der Zei.t eintre.tendes , selber Zeit aus= 

flillendes Ereignis bezeichnet . Dieser Kairos , der selber ein zeit= 

liches Geschehen ist , bedeutet also in keiner Weise die Aufhebung 

der Zeit11308) . Verdere gebruike van K~ I? o J in ver-band met 

die heilsgeskiedenis word gevind in I Tim. 6 : 15; 2 : 6 en Titus 1 :3 

waar die openbaring van die Christusverkondiging 
~, r / 

deur rO JO( KcJ...tpo t • In I Pet. 1 : 11 praat 
/ 

voltooide werk van Christus as •n K J.. I p of . 

305) E . C . Rust: Time and Eternity, p . 344. 

306) O. Cullmann : Christus und die Zeit , p . 51. 

307) Vgl . T. van der Walt: a . w., p . 199. 

308) E . Rissi: a . w. , p . 27 . 
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Laasgenoemde lei tot die gebruik van K d. 1 p dJ in verband met 

die lewe en werk van Jesus Christus . Christus se tyd is God se 
/ 

besondere ~ cJ.. Ip OJ , wat bestaan in die vervulling van die tyd. 

ln Mark . 1:15 verklaar Christus self: ,,Die tyd is vervul ( n-E-
\/ C. /J 

TT I\ '] p w, d. I o K.J... If o ) en die koninkryk van God het 

naby gekom; bekeer julle en glo die evangehe" . Hier word die 

vervulling van die I< .J.. If Of direk gevolg deur •n oproep tot be= 

slissing; omdat Christus se tyd God se besondere K~, pd[ is, 

stel dit elke mens -voor ·n beslissing . Die K.J... fpof van Christus 

bestaan in sy dood aan die krui.s (Matt. 8:29; 26:18 en Joh. 7:3) 

en d{t laai die begrip met sy eintlike inhoud . Dit is nie net be= 

perk tot sy kruisdood nie - hoewel die kruisdood die hoogtepunt is , 

die eintlike K d.. l p cff. Verskeie ander groot gebeure tydens Chris= 
/ 

tus se omwandeling op aarde word ook as K d.. 1 p o t aangedui: 

,, J( c:J.. Ip c:{ f is veral die bepaalde , inhoudsware beslissende ty d= 

sti.p wat vervul is as Jesus sy werksaamhede begin (Mark . 1: 15); 

wat nog nie aangebreek het as Jesus die duiwels uit die besetene 

van Gadara in die varke laat vaar n ie (Matt . 8:29); wanneer Jesus 

moet sterf (Matt . 26: 18) en wanneer die Wederkoms plaasvind 

(Mark . 13: 33 of Luk . 21 : 8)"309) , Die K cit.' f o t is dus die heils= 

inslae van God, die beslissingsmomente, die bakens .op die pad; 

die dood van Christus aan die kruis is dan God se besondere 

J(d--1 f of . Die aaneenskakeling van die K d-l fOl in verlede , 

hede en toekoms vorm die heilsgeskiedenis3lO) 

Van besondere belang is die interpretasi.e wat die vroee christelike 

kerk aan die \C d. Ip d f van Christus se dood aan die kruis gegee 

het. O . Cullmann verwys net daarna311), terwyl E . C. Rust voile= 

dig daarop ingaan : ., For the Primitive Church this kairos was a 

past event , but it cast its shadow over, and become decisive in, 

309) T . van der Walt: a . w . , p . 199. 

310) 0 . Cullmann: a . w . , p . 54, 

311) a . w . , p. 53, 
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all p1:esent kairoi. Christians are able to discern the times a right, 

since they have recognized the supreme kairos wherein redemption 

was wrought 11312) . Dit beteken dat die groot I(. .J.- f po { waarh.een 

al die profete vooruitgesien het •n teenwoordige werklikheid in die 

geskiedenis geword het: .. It declared the prophetic hopes to be 

fulfilled, and it gave history a greater significance tha n even the 

prophets , for it contended that the fulfillment was not at the end 

of history, but in the midst of history • • • No langer had men to 

wait on the end, for the end, the eschaton, was actualized. 1-ierce"' 

forth every succeeding ' time ' can be loaded with this fulfillment, 

with judgment and salvation, with the call to decision"JlJ) . Dit is 

met hierdie inhoud dat die tydsbepaling I/UV gevul is in 1 Kor. 

6:2 en l<ol 1:26. Die /< d..l?Of by uitnemendheid le nie in die 

toekoms nie , maar in die verlede . Die gemeente van die Nuwe 

Testament lewe in die tyd van die vervulling; die messiaanse heils= 

tyd het aangebreek. 

Dit is veel moeiliker om die presiese betekenis van X f'cf vof te 

bepaaL Die woord kan ook dui op ·n bepaalde tydstip (bv. in Matt . 

2:7; Luk. 1: 57; 4:5; 8:29; Hand. 1:6; 3 :21; 7:17) , sodat die 
If I J onderskeiding tussen J(.. ~' p o en X f o V o wasig word. Ver::: 

der word ook van Xf6voJ gese dat dit vervul is/(Luk . 1:57; 

Hand . 7:23, Gal . 4:4). Aan die antler kant kan X po V of ook 
::, / 

in verband gebring word met c:/.. I W v (Rom. 16:25 ; 11 Tim . 1:9; 
..:>E ) ~ X I -- V I Titus 1: 2). TT E 0- d,.. , ou ,u.1v AfOl/v.JII in 1 Pet. 1: 20 en 

Jud . vers 18 dui op die no\E verband tussen X p O Vo J en J._ t J.J V • 

Dit bevestig dat ons h.ier nie met waterdigte onderskeidinge te doen 

h.et nie; X f o VO f kan die betekenis van sowel K.,J.. I f' cff as 

cJ,.. f ~ v nader314). Daarom is dit so moeilik om die presiese 

312) E . C . Rust: a .w. , p. 346. 

313) a . a ., pp. 346-347-

314) Vgl . F .W. Grosheide : Enkele k orte opmerkingen, pp.24- 25. 

258 

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER



/ 

betekenis van X po v of te bepaal,-want dit kan al die faset= 

te van die begrip ~ aandui; dus, tyd in sy algemeenheid3lS). 

•n Ondersoek van X fOtlof in die Nuwe Testament toon egter dat 

dit digter by .J.. 1w V staan as by K,,:J... r pd f . Easies beteken 

X F O V of •n tydsperiode : "En namate die tyd van die belofte wat God 

.•. beloof het, naderkom C r'{ y, S €V o Xpi>vof T,iJ ETrd-YYEA ,~s 
15 ~)l-0A6y7~ev o 8Eof )" (Hand, 7:17). Dieselfde in 0-penb. 

2 : 21: .. Ek het haar tyd gegee ( e;.'[ w f':cl- cJ..u-rfi Xf'cfl/oV ) 
om haar te bekeer" . Een maal in die Nuwe Testament word d ie 

werkwoord X? O Vo T f' t f3 € c,,v gebruik: "sodat hy nie in 

Asie tyd sou verloor nie ( 'ff'ovo-rp1137r:rJ.t )" (Hand.20: 

16). Die onderskeid tussen X f' d Vo f (as •n tydsperiode) en 

K .J,.. Ip dJ (9-s •n tydstip) tree duidelik na vore in L Thess. 

s: 1: rr E pl' FE' ,wv x re: v c..vv K~ l 
Tu.JV Kc:LI p w c/ • Die betekenis van X F c! vof as •n tyds= 

pe.riode blyk uit . die feit dat X Po Vo f (en nie K ,J.. Ip o J nie) 
I I 'J, gewoonlik ge bruik word saam met woorde soos Tr O·A u f J /"'- I K f o / 

tKol.. v~J ,ocrov,oj ens . - woorde wat die lengte of duur 
I \ I / 

van die periode bepaal: .. En na •n lang tyd ( TIO/'\UV Kpovov; 
het die heer van die diensknegte gekom" (Matt . 25 : 19) . Dieselfde 

in Joh. 7:33: ,,Nog •n. klein tydjie ( £
1

Tt X f 6 vov ,,,,.V- 1 Kf,/v) 

is Ek by julle" . Vgl. ook Luk. 8:27: •n geruime ty d ( X f' O V ~ 
(. ,... ) ( .-oa-ou-r-ov t K,J... V uJ ; Joh. 14:9: s6 •n lang tyd , 

I / 

'/.f16VOV ); Openb . 12:12: mm tyd ( oAfyov K,a,Ltpov). 
ln. al die voorbeelde gaan dit om die duu.r van di.e tyd wat nade.r 

gekwalifiseer word. 

X p cf v Of beteken dus tyd; nie noodwendig •n kritieke, be= 

slissende tydstip (soos K ,J... Ip d f ) nie, maar ook nie •n bepaalde 

soort tyd of. bedeling (soos c1-r ~ V ) nie316) . Dit is bloat ·n hoe= 

315) T . van der Walt: a . w., p. 199. 

316) Vgl . T. van der Walt: a . w., pp. 199-200. 
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veelheid tyd
317) - altyd in sy betrokkenheid op die heilsgeskiedenis: . 

.. Keiner der zeitlichen Ausdr licke des Neuen T estaments hat die 

Zeit als Abstraktion zum Gegen stand , auch X f' ovof nicht . Die= 

s e s Wort wird nicht wie in der griechischen P hilosophie verwendet , 

wo es dazu dient , d ie Zeit al s solche in inrer Problemhaftigkeit 

zu bezeichnen. lm Neuen Testament begegnet uns Chrones in Xon= 

kreter Beziehung zur Heilsgeschichte etwa im Sinne von Kairos 

oder Alon, oder aber e s bedeutet Frist 11 318) . 

Waar K .J-, f' o J dui. op di.e heilsinsl ag van God, die beslissings= 

moment en X p cf Vo f op d ie tyd as •n periode van bepaalde 

duur, daar groepeer J._ f ~V dit alles saam tot twee groot bede= 

linge , naamlik die h uidige en die komende . A f' w v is dus •n 

ruimer begrip as X Ft V o f dit dui op d ie duur van die tyd 

wat na voor en agter onbegrens kan wees . ln die Nuwe Testament 

word hierdie basiese tydsduur egter begrens en s6 met •n bepaal= 

de inhoud gevul deur die persoon en optrede van Jesus Christus : 

Skepping, eerste koms , wederkoms . Binne die bree raamwerk word , 
die X p ~ v o l en die K cl.. l f' o l opgeneem . 

7 . 3 c~ / µ. (:p J... 
1 

Van die ander tydsbegrippe wat lig werp op die heilsplan van God, 
( , 

is 'J j'-€.f'J... die bel angrikst e . Uit Hand. 2 : 20i 17:31; II Tim. 

1: 12; 1 : 18 en 11 Tim. 4 : 8 is dit duidelik <lat die begrip nou aan '" 

shut by die Hebreeuse 117 ,7 1 V 7 ., , die dag van die Here . Dit 

verklaar die inhoudelike gebruik van rf>µ .. e f ,:1.. in die Nuwe Tes= 

tament : .,in die dae van koning Herodes ( t v ?:,U.. ;F.J.- t_f 1-/? i;Jou 
--, o u /3 .J- CT 1 ~ i UJ [ )" (Matt. 2 : 1); .,tot op die dag van , 

Sy verskyning aan Israel< i'«..ur 1? £,? J... f Jvd--dt.;few.f .,J.u,ou 

317) Vgl. M . Rissi : a . w ., pp . 28-30, waar die veelvuldige gebruik 
van Xf o v o J as •n bepaalde tydspe riode in Openb . behan= 
del wor • 

318) O . Cullmann: a . w. , p . 59. 
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~crfc:J-7A )" (Luk. 1 :80); .. tot op die dae van Dawid 
c. .,... "' ir 

TlUV ti'- epVJV LJ. ,I....Vtd )" (Hand. 7: 45 ; Openb. 

2: 13; 9 : 6 ensovoorts . 

Die noue aansluiting by die Hebreeuse Jl 7 I T1 
V 11 

verklaar ook 
:, I c.C,. .::, - CC. 1 

die gebruik van € K € 1 V? '1 '7JA- E po- of EK E-1 Vd- I ,J...1 'l)-<- E pr:!-. 1 

om die voleindtng, die wederkoms of die oordeelsdag aan te dui 

(Matt . 7:22; Luk. 10:12; 17:31; Hand. 17:31; II Tim. 1:18; 
.:, / C. 

Openb . 6:17; 16 : 14 ens.). Dit beteken nie dat E KE1v1 'l 

r(,,1 . .,L. E F J... altyd op die voleinding sla~ ni; , maar dit beklem= 

toon wel die inhoudelike karakter van 7 ,u, E fd- in die Nuwe 
/ - C. ,; 

Testament: 11In elk geval is dit duidelik dat '1~ Ef .J.. - veral 

dan in die eskatol ogiese uitsprake - (meestal) meer is as bloot •n 

bepaalde dag en datum, •n etmaal van 12 of 24 uur (of veelvoude 

daarvan) : nie soseer die omvang nie , maar die inhoud van die dag 

of dae staan herhaaldelik in die brandpunt 11 319). 

C I 
Die verband tussen 11ref'J- en die persoon en werk van Jesus 

Christus - veral in die lig van die Ou-Testa:mentiese it 7,l' D l 1 

- is dus duidelik. Nog duideliker word dit wam1eer van die dae 

gese word dat hulle vol kan word, dat hulle hul einde kan bereik 

(Luk. 1: 23; Hand . 9 : 23) . Die temporele en inhoudeli.ke karakter 
C. ,- ~ I 

van r,,)--'--c:?c/... toon dus noue verwantskap met c:1--1wv (vgl. 

Matt . 13:39 , 40,49; Matt. 24 : 3 , waar van die voleinding gepraat 
✓ ,..... ..>.-. (' .::,, 

word as 0- u VT t .A E I.J.. "TOV cJ.IWVO;). Net SOOS cl-, UJ V ' 

verloor rt )-L- E pd- , hoe sterk inhoudelik dit ookal gekwalifi= 

seer is , nooit sy reeel - temporele karakter nie . 

c.hpc:1.. 7.4 
I 

C. I CI 
Wat van '1.JLff',.t_ geld, geld ook van t.V?~(uur). Dit kan in die 

ge.wone sin van die woord gebruik word
1 

byvoorbeeld in Matt. 20:3 

319) T . van der Walt: a . w., p. 200. 
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I C.I \ C.I c TT" Ept -rp 1,7v r...vpc:J... v ); Matt . 20:5 c rrcpl EK,7v 

Kol.£ lvl,,..,v :)j'p,,1..v ); Mark. 15:25 ( ,f v, k' tl:i'f.1-
,, ' rl ~' .....- -,- _, n--tj .. ~r-r-E '1 (;:_,'f d--f -rp 1 •? ) en Luk. 22: 59 ( f(ct.l o .,.. "' 1 0-v """''--' 

;,;-- •&.f ). 

Van besondere belang is die talle plekke in die Johannes-evangelie 

waar Christus van sy ,.uur" spreek: Joh. 2:4; 7:30; 8 : 20; 12 : 23, 

27 ; 13:1; 16: 4; 25:32; 17:1. In al hierdie uitsprake bedoel Jesus 

die uur van sy kruisdood en O. Cullmann wys op die merkwaar= 

di ge feit dat Johannes - wat origens nie so breedvoerig ingaan op 

die chronologiese en geografiese raamwerk van Jesus se aardse 

optrede soos die ander sinoptici nie - bepaalde gebeurtenisse be= 

skrywe aan die hand van presiese ure: .. Dies erklart si.ch wohl 

nur so , dass der vierte Evangelist zeigen will , dass dies Leben 

wirklich Heilsgeschehen und an die dafi.ir von Gott bestim.mte Zeit 

gebunden ist" 320) . Die temporele ~ inhoudelike karakter van (;; fd­
is duidelik en kom albei tot hulle reg: die uur van Chri stus is 

met •n baie besondere inhoud gevul • 

.:,, 

7 . 5 N Cv / ci.p,c 

.::, I ~ -

Op die verhouding tussen d.twllf d.l UJVEf en VuV in die heils= 

linie is reeds vroeer gewys in die eksegese van Kol. 1 : 26, waar 

die onderske id tussen die voorafgaande tyd en die moment van ver= 

vu.Hing duidelik gestel word . Albei , sowel die voorafgaande ,J.../'wVEf 
as die Vu V van die vervulling, is ingeskakel in die konkrete heils= 

linie en die koms van Jesus Christus het die oorgang van die een 

na die antler bepaal . Nu V as terminus vir die beslissende wending 

wat in die geskiedenis ingetree het met die koms van Christus , 

word ook gebruik in Joh. 12:31: .,Nou ( C/UV ) is dit die oqrdeel 
_ I I ~ 

van h ierdie w~reld ( , o v K o <T,,;U- Ou T o v To u); nou ( V U V ) 

320) Christus und die Zeit , p . 55. 
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C 

sal die owerste van hie.rdie wereld ( o 
I . r ov-r o u ) bu1tentoe gedryf word" . 

J..
1pXwv TOV Kc5o;,u-ou 

Dieselfde in 1 Joh. 3 : 2 : 

.. Geliefdes , nou ( I/UV) is ons kinders van God" . En in Rom. 

5: 11 : 11 ... maar ons roem ook in God deur onse Here Jes us 

Christus, deur wie ons nou die versoening verkry het ( dt' oJ' Vt/ II 
\ \ \ \ :> / , ,-,v KtJ..TcJ.../\/\.cJ..y7v €:A<:J-[3 0)-'-EV) • 

.:,/ 

Die wi.sselvorm cl.. f Tl word onder meer aangetref in Matt . 26 : 64; 

I Kor. 13: 12; l Pet . 1 : 6 en 8; Openb . 14: 13. Die gebruik van 

die woord in al hierdie tekste is presies dieselfde as die van · vvv 
en dui op die messiaanse heilstyd waarin die gemeente van die 

Nuwe Testament tans le.we . Dit beklemtoon die feit dat die beslis= 

sende wending in die geskiedenis van die wereld reeds gekom het 

met die dood en opstanding van Jesus Chri.stus en dat die Nuwe-

T estamentiese gelowige in die eindtyd lewe; •n tyd wat elke mens 

stel voor •n beslissing • 

.::> , 
Om saam te vat: J. I w V is ingeskakel in •n hele reeks tydsbe= 

grippe waarmee dit in die nouste verband staan. Die Nuwe Testa= 

ment leer dat die tyd in sy onbegrensde sowel as begrensde duur , 
deur God behe.ers en bepaal word. Al God se handelinge is tyds= 

gefundeerd en word in •n konkrete heilslinie ingeskake.l. Van hier= 

die heilslin"i.e vorm die koms van Jesus Christus die sentrale mid-= 

delpunt en tot hierdie middelpunt staan al die tydsbegrippe in een 

o.f ander verhouding. Al die be.grippe hierbo behandel bevestig dus , 
::, I 

saam met J... t w v, vier groot waarhede : 

a) In die Nuwe Testament word ni.e abstrak gedink oor die tyd 

nie, maar steeds konkreet. Tyd is nie •n probleem nie , maar die 

l ogiese veronderstelling van God se handelinge . 

b) Die tyd is nie iets anti- goddeliks nie, maar dit is die middel 

wat God gebruik in die uitvoering van sy raadsplan. 

c) Die Nuwe-Testamentiese tydsvoorstelling is nie siklies nie, 

maar li.nier. Die tyd het •n begin , •n voortgang en •n einde . Dit 
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word gereel en bepaal deur God Drieenig en van hierdie konkreet­

liniere voortgang van die tyd vorm die koms van Jesus Christus 

die sentrale m.iddelpunt. 

d) Die Nuwe-Testamentiese tydsbegrip is temporeel en i.nhou= 

de Uk bepaald. 
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HOOFSTUX V 

lCONKLUSlE EN PERSPEKTlEWE 

1. Konklusie 

1.1 Teties 

1.1.1 
;, / 

ln die Nuwe Testament sien d- 1 w V basies op •n tydsduur 

wat na voor en agter onbegrens kan wees . ln di~ verband word 
::,1 > ::, , _,. 

J.. 1 w V gebruik saam met voorsetsels soos E If cJ.. .ro € K 
I I I • 

en K d--• cL en s luit d it aan by die Ou- T estamentiese -0 S 1 ;j 
T 

wat ook saam met voor set sel s gebruik word om onbegrens de tyds-= 

duur aan te dui. Dit beteken eenvoudig net ,,van altyd af, vir 

altyd" . 

1.1. 2 A ., I 
IW V in die enkelvoud word ook gebruik vir begrensde 

tydsduur - met die voor-die-hand-liggende betekenis van ,.wereld= 

.!YQ., wereldperiode '.' W anneer J. 1 ~ v op een of and er wyse begrens 

wo rd , tree die basiese betekenis van bedeling na vore; •n bedeling 
.;;, I 

waarin die temporele en inhoudelike karakter van J..1 1..1J v tot sy reg 

kom. Die .. vorm" is dan gereed om met 11inhoud" gevul te word , son= 

der dat die .. vorm" in die "inhoud" opgaan of daarmee vereenselwig 
.:, I 

word . Di e t emporeel- inhoudelike ge bruik van .J 1 <..u v is •n duidelike 
.:, ' deurwerking van. d ie oorspronklik-klassieke betekenis van r:J.. , w V 

op die Nuwe Testament l) . Die koms van Jesus Christus speel •n be2 

slissende rol in die beeindiging van die bedeling wat bes1g is om 

ten e inde te loop . 

1) 
.:, / d · a· 

Lackeit ontken di~ feit omdat .J. I 1..v V _ as lewens~ ~ , ie 
klassieke Grieks persoonlik gekleur 1s , terwyl d_1e c/... 1 w V 
van die NT sien op w@reldperiod~s - s.onder en1~e, pers~ondie 
like element. (Lacke it , p . 53) , Dte stud1e v~ ,:J.. i i.Ull _m 
Nuwe Testament toon egter dat die twee bas1.ese b~tekemsse 

, > ' Ul. die klassieke Grieks net verder u1tgewerk en van d,. , w v . " . 
met ·n nuwe inh.oud gevul is . "Begriffserwe1terung en 01.e 
"Begriff sanderung" het plaasgevind • 
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1.1. 3 Die meervoud J. I w V~) word deurgaans gebruik vir die 

ewigheid van God - hoofsaaklik in doksologiee. Dit is nie volkome 

duidelik ho~ die meervoud in die verband ver-staan moet word ni.e 

- as ·n majestei.ts- (of intensiewe) pluralis of as •n onophoudelike 

opeenvolging van bedelinge nie. lndien •n majesteitspluralls onder 

andere bedoel om uitdrukking te gee aan die onvoorstelbaarheid 

van ·n goddelike ei.enskap, is daar weinig ver-skil tussen bogenoem= 

de twee moontlikhede. Die ewigheid van God bestaan in die oor= 

siening en beheersing van die opeenvolgende bedelinge - iets wat 

vir die mens onmoontlik is . Die doksologiese gebruik van die meer = 

voud, veral in Openbaring 
1 

bevestig dat die Nuwe Testament geen 

skeiding ken tussen die ewigheid van God en Christus nie. 

1. 1. 4 Die ewigheid is dus nie tydloosheid nie, maar bestaan in 

die onophoudelike opeenvolging van bedelinge wat slegs God kan 

oorsien. Die Nuwe T estament, en nog minder die Septuagint, ken 

die teenstelling tyd-tydl ose ewigheid. Laasgenoemde onskriftuurlike 

teenstelling moet op die r ekening van die Griekse filosofie geplaas 

wor-d . 

LL 5 Die nie- doksologiese gebruik van die meervoud leer dat die 

tyd nie gegee is met die skepping van Gen. 1 nie , maar dat dit 

reeds vo6r die skepping bestaan het en na. die voleinding van die 

huidige bedel ing sal voortduu r . Die tyd is ook nie iet s anti- godde= 

liks wat oorwin moet word nie. Gevol glik bestaan die verlossing 

nie in die vrywording van die slawerny van die tyd ni.e - •n ge= 

dagte wat ten grondslag le van die Grieks- filosofi.ese beskouing oor 

die verhouding tussen tyd en ewigheid. Dit is , volgens die S kri.f, 

die middel waarvan God Hom bedien in die uitvoering van sy raads= 

plan en in die proses vorm d ie kruis en opstanding van Christus 

die sentrale middelpunt. 

1. 1.6 ln die br ief aan die Hebreers word die meervoud gebruik 

in die ruimtelike betekenis van .. wereld" . Die temporele karakter 

van Ji u:i v eS word nie daardeu r vervlugting of opgehef nie , rnaar 

die wereldgeskiedenis word slegs verdeel in 1n aantal bedelinge 
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wat mekaar chronologies opvolg. Ook hier, dit wil se, in die 

brief aan die Hebreers, kom die noue verband tussen Christus 
.> I 

en die J1wv-begri.p van die Nuwe Testament tot sy reg . 

1. 1. 7 By implikasie groepeer die Nuwe Testament al die bede­

linge saam tot drie groat bedelinge, naamlik die bedeli.ng vo6r 

d ie skepping wat begrens is ten opsigte van sy eindpunt (skepping), 

maar onbegrens ten opsigte van sy beginpunt; die huidi.ge bedeling 

wat begrens is ten opsigte van sowel sy begi.npunt (die skeppi.ng) 

as sy eindpunt (die voleindi.ng); die bedeling na die voleinding wat 

begrens is ten opsigte van sy beginpunt (voleinding) maar onbegrens 

ten opsi.gte van sy eindpunt. Al hierdie begrensinge word op een 

of ander wyse bepaal deur die persoon en werk van Jesus Chris• 

tus. 

1. 1.8 ln die Nuwe Testament (veral by Paulus) word slegs twee 

van die drie bedelinge met name genoem en telkens in verband met 
C. .> \ 'c' J (. .) \ '\\ 

mekaar gebri.ng : o J,.1wV ou, o en o J.1wV /-"-E/\1\WV 
.> , 

( E f X o _,,µ.-, € Vo f ) . Hierdie benaminge is ontleen aan die 

Joodse apokaliptiek waar die kom.s van die Messias gesien is as 

die einde van die huidige en die begin van die komende bedeling2). 

Die verhouding waa rin die twee bedelinge tot mekaar staan, is 

verskillend. Hulle kan neweskikkend gebruik word in die betekenis 

van 11altyd11
• Die twee bedelinge word ook antiteties gebruik, waar 

hulle met name teenoor mekaar gestel word. Veral by P a ulus word 

net een bedeling dikwels genoem., maar dan word di t b a ie duidelik 

gekwalifiseer om dit van die ander (veronderstelde) bedeling te on• 

derskei. In I Kor. 10: 11 oorvleuel die twee bedelinge mekaar . 

1. 1.9 Die bela.ngrikste en veelvuldigste. gebruik van die twee be• 

delinge word gevind in die briewe van P aulus . Hy gebruik dit om 

2) Teenoor C. Lackeit , wAt die gnostieke aeonebegrip beskou as 
agtergrond van die Nuwe-Testamenriese c;J-. I WV (vgl. Ai.on , 
p . 49 e. v . ). 
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die kernwending wat ingetre.e het met die dood en opstanding van 

Jesus Christus duidelik te illustreer. Die sentrale betekenis van 

die opstanding van Christus bestaan daarin dat Hy as J TT~ f X '1 
die deurbraak gemaak he.t : die komende bedeling 1~ nie meer uit= 

sluitlik in die toekoms nie (soos by die Joodse apokaliptiek) , maar 

dit het reeds deurgebreek in die dood en opstanding van Jesus 

Chris tus . ln Christ us skuif die twee bedelinge eintlik oorrnekaar . 

1. 1.· 10 Dit het verreikende implikasies vir die le.we van die kerk 

en die gelowige : 

a) it\llereers beteken dit dat die gelowi.ge kragtens sy geloof in 

Jesus Christus reeds in hierdie bedeling de.el kry aan die le.we van 

die komcnde bedeling. Om hierdie deelname reg te verstaan, moet 

die onderskeiding tussen die temporele en inhoudelike karakter van 
:, I 

J. I w V in die oog gehou word . Paulus sien die huidige bedeling 

as beheers deur die ma~ van die sonde . Di't is die belangrike 

e.ienskap van die huidige bedeling in onderskeiding van die sonde= 

lose bedeling wat kom . Bevryding van die sonde beteken ipso facto 

•n deelname aan die lewe van die komende bedeling - •n le.we wat 

(menslik- gesproke) geen einde het nie omdat die mag en gevolge van 

die sonde verbreek is deur Ch.ristus se dood en opstanding . Die 

.,vorm" van hierdie bedeling word vir die gelowige en die ke rk 

hoe langer, hoe me.er gevul met •n ander (nuwe) inhoud en die pro= 

ses duur voort totdat die .. vorm" volledig gevul is met •n antler 

.. inhoud" . Laasgenoe.mde is die lewe in die nuwe hemel e11 die nuwe 

aarde . Met dit alles word die diskontinui'teit tussen die huidige en 

die komende bedeling nie ontken nie . 

b) Die bevryding van die bose magte wat hierdie bede.ling beheers , 

beteken nie •n ,.bevryding" van die .!.YQ. van hierdie bedeling nie . Dit 

is God wat as beheer ser van die tyd tot die mens kom en die ver• 

lossing in Jesus Christus •n teenwoordige werklikhe id maak. DH is 

God wat die .,vorm" met •n nuwe .. inhoud" vul en deur Sy Gees die 

mens hoe langer hoe me.er bevry van die mag van die sonde. Op 

geen wyse word die tyd ve.rvlugtig of opgehef nie. 
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c) Die kwalitatiewe verskil tussen die sondige van die huidige en 

die sondel ose van die k omende bedeling werp die gelowige van die 

Nuwe Testament in •n spanning - die spanning wat voortvloei uit 

sy lewe in die twee bedelinge tegelyk. Hierdie spanning blyk dui= 

delik uit 1 Kor . 10 : 11 en sy onmiddellike ver band , waar Paulus 

van die gel owiges p r aat as ons .. op wie die eindes van die eeue 

gekom het " . Dit is die s panning tussen die twee bedeltnge wat aan 

Paul us se eskatol ogie sy besondere karakter verleen • 

.:> I 
1. 1. 11 Dat die temporele ka r akter va n J. I w V nooit vervl ugtig 

of opgehef word nie , blyk ook duidelik uit die gebruik van die 
::, I -( I 

byvoeglike naamwoord J.. ' UJ V I of saam met J uJ '1 . ln die uir .. 

drukking } u./ '7 .;.J ~v, oS dui d- r i).J V I o{ op die kwantitatiewe 

tydsduu r van die lewe in die komende bedeling, terwyl J ~ rj die 

kwalitatiewe verskil tussen die huidige en komende bedeling beklem'"' 

t oon , met ander woorde •n kwalitatiewe verskil wat bestaan in ·n 

l ewe vry van die mag van die son de • 

.:, / J 1. 1. 12 Die tempor ele karakter van ,:I. t UJ Vt o word ook bevestig 
I ;;, I 

deur die uitdrukking X"f'ov o t a1.., wv101. In al drie tekste waar 

dit gebruik word , gaan dit om die ve r borgenheid van God wat van 

alle rye af verborge was , maar ~ geopenbaar is in Jesus Chris .. 

t us . Die ewigheid van God is ter sake en dit word in suiwer - tern= 

pore l e te rme beskrywe . 

1. 1.13 Tussen J. ~ ~v en K oo;_,µ. of bestaan •n ooreenkoms en •n 

verskil. Die ooreenkoms bestaan in hulle ruimtelike (resp. inhou= 

delike) gebruik : albei beskryf die teenwoordige wereld of bedeltng 

as beheers deur die magte van die duisternis . Dit verklaar waar= 

om die twee begrippe afwissel end gebruik kan word. Die verskil 
;> I 

bestaan daarin dat ,:I.. t w v die wereld sien soos dit in die tyd ver= 

loop; d . i. die wereld in sy dinamiese voortgang en ontwikkeling 

na ·n bepaalde einddoel, ter wyl K ocr.,,u-oI die wereld besk.ryf as 

•n statiese toestand , rustend in die mag van die sonde . 
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1. 1. 14 Die ander tydsbegrippe in die Nuwe Testament beklemtoon. 

elk op sy eie wyse •n bepaalde moment op die tydskaal en staan 

almal op een of ander wyse in verband met die wending wat inge., 

tree het met die dood en opstanding van Jesus Christus . I( .J.. Ip d [ 
sien op die heilsinslag, d ie beslissingsmoment in die loop van die 

X , J .:,1 / I 
tyd ( p o Vo ) , terwyl c:J.. rwv al die l<.J.. / f o , en X f ovol 

c.H , 
saamgroepeer tot hoofsaaklik twee groot bede linge . '_/--1- € p,,. is 

temporeel en inhoudelik te verklaar, veral met betrekking tot die 
C.I - I .:,I 

wer k van Christus . Dieselfde geld vir wpcJ.. , terwyl v uv cJ..f r t 
aandui dat die messiaanse heilstyd reeds aangebreek het met die 

dood en opstanding van Jesus Christus . Die belangrike feit is dat 
.> I 

al hierdie tydsbegrippe - saam met c:J.. t w V - ingeskakel is op 

•n konkrete , liniere heilslinie wat slegs deur God oorsien en bee 

heer s kan word en waarvan die dood en opstanding van Jesus Chris= 

tus die sentrale middel punt vorm. 

1. 2 Antiteti.e s 

W. Michaelis en H. Conzelmann bevraagteken die gangbare inter= 

pret asie van die leer van die twee bedelinge , terwyl J. Barr dit 

het teen die metode van O. Cullmann om die ewigheid as wesen .. 

lik- tydsgebonde te bewys. Volledigheidshalwe word die beskouinge 

van die d r ie geleerdes kortl iks weergegee en in die lig van die 

tetiese konklusie beoordeel. 

1. 2 . 1 W . Michaelis 

W. Michaelis se uiteensetti.ng in ,, Theologische Blatter" van Mei 

19393) kan soos volg opgesom word: 

a) Die Nuwe Testament ken n~ die teenstelling tussen 11ou11 en 

11nuwe" aeon nie en gebruik nerens die u itdrukking nie . 

3) Zur Frage der Aeonenwende in Theol ogische Blatter , Nummer 
5, 18 . Jahrgang, Mai , 1939, p. 113 e . v . 
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b) In die uitsprake van Christus Self is daar geen aanduiding 

dat Hy sy werk as die aanbreek van die komende bedeling of as 

die wending tussen die huidige en komende bedelings beskou het 

nie . 

c) Dieselfde geld vir die briewe van P aulus . Hy gebruik wel 

die uitdrukking .. komende 
-,-- ,' " endz.uki.inftig'' . , .,._ 

aeon" , maar dan streng futuristies , 
I -> I 

, e A'l ,---w V "'- 1 t.A.1Vu.1 V in l Kor .10: 11 

is vi. r Michaelis 
.. . ' , .,.... .., ~ ,r 

identies met 'l crul/T€ A (; I J- ,ov J. 1LVVOJ in 

Matt . 13:19 of 
C. I \ ~ ::, I 

'l crvV TE-/\€-(,,J.... TW V .J,.11.J-)V U/V in Hebr. 9 : 26. 

d) Op die vraag waarin die verhouding tussen die heilsbeleweni.s 

in Christus en die komende bedeling bestaan, antwoord Michaelis 

met •n verwysing na Hebr. 6 :5 : ,.ln diesen vorauswirkenden, in 

die Geschichte eing~tretenen Xraften reicht der kommende Aeon 

schon in diesen Aeon hinein . Nur von einer Gleichz.eitigkeit des 

gegenwartigen Aeons Wld der vorauswirkenden Xrafte des kommenc 

den Aeons lasst sich reden114) . 

e) Bloat die begrip ,.Aeonen- wende" is vir Michaelis verwarrend 

en maak die gedagtewereld van die Nuwe Testament net gekompli= 

seerder as wat dit is . Die uitdrukking van G . Schenk: .. Wendepwikt 

der Geschichte" gaan vir horn op, maa r nie die begrip .. Aeonenwen= 

de" nie. 

Michaelis se artikel is in hoofsaak gerig t een die werk van H . 

Wendland: .. Geschichtsanschauung und Geschichtsbewusstsein i.m Neuen 

Testament", wat in 1938 verskyn het. Die begrippe ,.ou" en .,nuwe" 

aeon kom nie in die Nuwe Testament voor nie, en die veelvuldige 

gebruik van hierdie twee uitdrukkings deur Wendland is seker oop 

vir kritiek. Wat ·egter nie korrek is in die kommentaar van MichaeU s 

4) a . a ., p . 116. 
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nie, is dat Jes us Sy koms en werk as van geen belang vi.r die 

aanbreek van die komende bedeling gesien het nie. Sowel Chris­

tus se nadruk op die opstanding as Sy herhaalde verwysings na 

die koninkryk van God, bevestig dat Jesus die komende bedeling 

nie enkel futur isties gesien het nie. V oeg hierby Sy koninkryks­

ge lykenisse en dit is duidelik dat Jesus Sy koms en werk in noue 

verband met die wisseling van die bedelinge gesien het. 

Dit word nog verder bevestig deur die briewe van Paulus. Dat I 

Kor. 10:11; Matt. 13:19 e.v. e n Hebr . 9 : 26 nie alma! in een 

asem genoem kan word as sou dit almal sien op die voleinding nie, 

blyk duidelik uit die eksegese van hoofstuk 4 . Veral die verband 

waarin I Kor . 10: 11 voorkom, bevestig dat dit hier gaan om die 

beslissende wending wat ingetree het met die dood en opstanding 

van Jesus Christus. Die verband wat Michaelis (tereg) le tussen 
• :, ,I 

Hebr. 6:5 en die Heilige Gees as J_ f pd-pwv(Rom. 8:23; 11 Kor. 

1: 22; 5: 5) beve stig dat dit in die "kragte van die toekomstige 

wereld" nie net gaan om ,,kragte" nie, maar om •n deel van die 

voile , ware heil self. Die bewering dat die begrip .. aeonen-wende" 

die gedagtew@reld van die Nuwe Testament gekompliseerder maak 

as wat dit is , word weerspreek deur die hele teologiese raamwerk 
.:, I 

waari.n die begrip J. t WV in die Nuwe Testament gebruik word. 

C. 

Dit is waar dat Paulus s l egs van die komende bedeling praat ( o :,\ / \\ , X I J. 1 u..JV ,,.# el'\/\Wl/ of ~f> o~t=voj ), maar die ver-

band waarin hy dit telkens gebruik, bevestig dat hy die komende 

bedeling nie enkel -futurist ies gesien het nie . Indien verlossing van 

die huidige bedeling ingang in die komende beteken - en dit bete• 

ken dit s eker wel - dan l eer Paulus baie duidelik dat die komen .. 

de bedel ing reeds aangebreek het in die dood en opstanding van 

Jesus Christus (Gal. 1: 4). Die kortsluiting in die beskouing van 

Michaelis ontstaan deurdat hy slegs rekening hou met die tempo• 
::, I 

rele element in d- 1 u.J t/ , terwy l die inhoudelike geen rol speel 

nie . 
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1 . 2. 2 H . Conzelmann 

Uit sy kommentare, onder andere op I Kor. 1 : 20; 10: 11 

voorts blyk dat H . Conzelmann die apokaliptiese ~ ;l i1 

en i7 -:r ,l D fi 7 ::J verwerp as historiese agterg;o;d 
.. -r 

enso= 

v5 iy 
T 

vir die 

leer vari die twee bedelinge in die Nuwe Testament. Conzelmann 

grond sy verwerping hoofsaaklik op die feit dat Paulus heilshis= 

toriese tydvakke van mekaar onderskei deur die name van persone, 

byvoorbeeld Adam - Moses - Christus in Rom. 5 of Abraham -

Moses - Christus in Gal. 3S) en n ie deur die apol<.aliptiese onder--

ske id ing tussen f -:J._ i7 V.) 1 _y en il ~ .. 11 TJ ~l ~ nie : 
T - T , r 

,. Seine Eschatologie ist nicht von der apokalyptischen Vorstellung 

her entworfen . Die oft gehorte Behauptung , nach Paulus sei de-r 

neue Aon schon angebrochen, ist ein Missverstandnis seiner Escha .. 

tologie116). 

Teen die opvatting van Conzelmann getuig die onmiskenbare ooreen ... 

komste tussen die leer van die twee bedelinge in die laat- Joodse 

literatuur en die Nuwe Test ament . Die beskrywing van die huidige 

bedeling as •n bedeling van sonde is e ie aan die Joodse literatuur 

en die Nuwe Testament; hierdie ooreenkoms vorm die sleutel tot 

die korrekte verstaan van die twee bedelinge by Paulus . Wat wel 

waar is , is dat die Joodse leer van die twee bedeli.nge nie die 

uitgangspunt van Paulus se teologie vorm nie . Hy gebruik slegs 

die twee begrippe om die kernwending wat ingetree het met die dood 

en opstanding van Jesus Christus te illustreer. L aasgenoemde wen= 

ding vorm die uitgangspunt van sy teol ogie en n ie die leer van die 

twee bedelinge nie ?) . 

5) a . w . op 1 Korinthiers , pp. 198-199. 

6) a . w . op 1 Xorinthie.rs , pp. 57-58. 

7) H . Ridderbos , Paulus , p . 50. 
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1.2. 3 ]. Barr 

Die standpunt van James Barr word gevind in sy werk "Biblical 

Words for Time" , 19628) . ln die inleiding stel Barr die metode 

van sy werk soos volg: "Firstly, my criticism concentrates on 

the lexical procedures wi.thin the works s tudied , and makes no 

attempt to deal with other aspects of their (Marsh and C~llmanns) 

argument, or of the theology from which they begin or to which 

they end, except in so far as these other aspects are necessarily 

linked with the lexical method. Secondly, a good deal of the 

argument consits in establishing points at which the linguistic evi= 

dence has been either mis-stated or seriously neglected"9) . Hoe= 

wel Barr se teorie moeilik i.s om te verstaan kom sy standpunt 

kortliks daarop neer dat gelykheid van woordvorme nie gelykheid 

van sake beteken nie . W anneer J-1 ii.iv dus van God en mens ge= 

bruik word, dan beteken dit nie die self de nie. Om uit die gebruik 

van dieselfde woord af te lei dat God se ewigheid gelyk is aan 

die menslike tyd, is volgens Barr foutief. Die verband waarin die 

woord voorkom, moet telkens die betekenis daarvan bepaal. Die 

dogmatiek en die eksegese moet sig nie by die Bybelse woordgec 

bruik aanpas nie, maar meet juis die verskille wat daar in die 

gebruike van dieselfde woo rd verskuil le, na vore bring. 

Dit is in die geheel duidelik waarop Barr se s t and-punt neerkom. 

Hy gaan volledig in op Cullman se tyds-terminologie, en kom ten 
:> I 

opsigte van J... 1 u.J V tot die gevolgtrekking: "Thus when Cullmann , 

in summarizing the argument again , says that in the New Testament 

'above the distinction of 'time' and 'eternity ' there stands the one 

temporal concept of the aion, which embraces both', we have not 

only a case of the faulty use of 'concept' already criticized, but 

8) Veral PP• 63-81. 

9) a. w., pp. 18-19. 
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an ignoring firstly of the variety of different syntactical contexts 

in which J.twv and c:J..twv,oj are used , and secondly of the 

being and action of numerous different objects '' lO) 

Die klem wat Barr laat val op die verband waarin •n woord voor= 

kom, is •n groot wins. As ons Barr enigsins reg verstaan ontstaan 

die vraag of hy tog nie die saak op die spits dryf nie . Elke woo rd 

het tog, afgesien van die verband waarin dit gebruik word, •n ba= 

siese betekenis . Die beteken is laat heelwat nuanses toe , maar dit 

is •n ope vraag of dieselfde woord in twee verskillende verbande 

presies die teenoorgestelde kan beteken . Daar is tog ook eenheid 

te mid.de van die grootste verskeidenheid. Die basiese eenhe1dsge= 
::, I 

dagte wat ten gronds lag le van die veel vuldige ge bruik van .,/.., UJ V 

in die Nuwe Testament , is die van ~ll). 

Barr s tel dit duidelik dat hy dit nie het teen die resultate van 

Cullmann se ondersoek nie , maar teen die metode daarvan . Dat 
_;, I 

Cullmann die Bybel se tydsbegrip - met name J...1 u..i V -eensydig-tem-= 

poreel interpreteer, moet gesien word in die lig van die doel van 

sy ondersoek. Die resultate van sy ondersoek oor die verhouding 

tussen tyd en ewigheid word bevestig deur die eksegese van die 
:> I 

gedeeltes waarin d,. 11.JJ V in die Nuwe Testament voorkom. 

2. Per-spektiewe 

2.1 Bybelse tydsbegrip 

=, I 
·n Studie van d,.. 1 w V werp lig op die tydsvoor stelling in die 

Bybel. ln die verband is drie strominge in die verlede duidelik 

d k 
.12). 

te on ers e1 

10) a . w . , p . 78. 

11) Barr beskou s6 •n .. concept" as foutief , maar dit moet verstaan 
word vanuit sy beskouing dat •n woord op sigself, d . i. buite enige 
verband, niks beteken nie . (vgl. a. w., pp. 68- 70) . 

12) Vgl. hist. 1 hierbo , p . 44 e . v . 
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a) Die eerste is die van die temporele Bybelse tydsvoorstelling, 

waarvolgens die Bybelse tydsbegrip , gewoonlik afgespeel teenoor 

die Griekse tydsopvatting, as wesenlik chronologies kwalifiseer 

word (E. van Dobschu.tz, H . Sasse , G . Delling en O.Cullmann) . 

b) Teenoor die voorstanders van •n temporele Bybelse tydsvoor= 

stelling staan diegene wat reken dat die Bybelse tydsbegrip inhou= 

delik bepaald is . Ten spyte van onderlinge verskille stem die 

geleerdes in een opsig saam, naamlik dat die temporele tydsvoor= 

stelling ontoereikend is v ir die verklaring van die Bybelse tyds= 

begrip. Gevolglik word al die nadruk geplaas op die inhoud wat 

die tyd vul CJ. Marsh, T. Boman, C . H . Ratschow en J. E . Fison) . 

c) •n Sintese tussen die t emporele en inhoudelike Bybelse tyds= 

voe rstelling is voorgestaan deur W . Eichrodt. Die artikel bevat 

waardevolle insigte, maar die wyse waarop Eichrodt die twee 

tydsvoorstellings kombineer is oop vir kritiek13) 

Die volgende kenmerke van die tydsbegrip tree na vore uit die 

veelvuldige gebruik van J...10V in die Nuwe Testament: 14) 

a) Die Bybelse tydsvoorstelling is positief, konkreet en linierlS). 

Die verskillende tydsbegrtppe word nooit opgehef uit die konkreet­

historiese heilslinie nie, maar staan midde in die tydslyn . Ln die 

opsig staan die Bybelse tydsvoorstelling teenoor die sikliese denke 

van die Griek, soos G . Schrenk reeds aangetoon het1
6). Die tyd 

is nie iets anti-goddeliks wat oorwin moet word nie en verlossing 

13) 

14) 

15) 

16) 

V gl. hierbo , p . 44 e . v . 

Vgl. E . C . Rust : Time and Eternity, pp , 328- 336; O.Jager: Het 
eeuwige leven, pp . 479-493; T. van der Walt: Die Kon. van 
God- Naby, pp. 201-204. 

F . W. Gr ossheide , Enkele korte opmerkingen, p. 23. 

Die Geschichtsanschauwig des Paulus in Jahrbuch der theologischen 
Schule Bethel, 1932, p . 59 e , v . 
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bestaan nie in die bevryding van die slawerny van die tyd nie. 

Die Nuwe Test ament dink s t eeds positief oor die tyd en beskou 

d . . bl 'b k · · l 7) D · · 1 1t nte as ·n pro eem, as •n a str a s1e n1e . 1.t 1s vera waar 
:, .1 :> I 

van •n omstrede begrip soos J... 1 Lu V : "Er is een cl- 1 w V aan. 

bet lopen en die gaat zyn volheid tegemoet; dat is niet alleen zyn 
normale einde , maar het einde van den dienst , d ien hy te verrich= 

18) A..:, 1 . 
ten had" 1 wv bly steeds - ook waar dtt om die ewigheid 

gaan - positief-konkrete tyd. Die kwantitatiewe en k walitatiewe ver= 

skiUe tussen hierdie en die komende bedelinge kom nooit neer op 

•n dualisme tu_ssen tyd en tydlose ewigheid nie , selis nie daar waar 

dit om God se ewigheid gaan nie • 

b) Dit beteken egter nie dat die tydsbegrip in die Ou- en Nuwe 

Testament identies is met die tydsopvatting van die mens in die 
:, I 

twintigst e eeu nie . •n Studie van d- 1 v.JV toon dat die Nuwe-Test amen= 

tiese tydsbegrip ook sterk inhoudel ik bepaald is . Nie slegs die in"' 

deling v:an die tyd op •n bepaalde tydskaal nie , maar ook en veral 

die ,,inhoud11 wat die tyd ,,vul" is vir die skrywers van die Bybel 

van groot belang. Die cJ.... f w V Ef word nie altyd gekarakteriseer 

deur die ,,wanneer" nie, maar juis deur die ,.wat" daarvan. Ni~ 

hoe lank die bedelinge geduur het of sal duur nie, maar wat ty= 

dens die verl oop daarvan gebeur, dra die meeste gewig. Dit be= 

t eken nie dat die duur van minder belang is of dat die tyd self 

vervlugtig word nie . Dit beteken s l egs dat die ,,wanneer" en die 

,,hoe lank" vir die outeurs van die Bybel nie dieselfde gewig ge= 

dra het as vir die twintigst e - eeuse man op straat ni.e . 

Hoe s t erk die inhoudel ike element na vore mag tree - en dit toon 
:, I 

•n studie van c:J... • w V baie duidehk - die tyds beg rip word nooi.t ·n 

abstraksie nie. Albei elemente, dit wil se die temporele en die in"' 

hood.elike, moet in berekening gebring word by .die interpretasie van 

17) H . Sasse: TwNT l , p . 197. 

18) F . W. Grosheide, a~a. , p. 20 . 
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die Nuwe-Testamentiese tydsbegrip . Dit geld van alle tydsbegrippe , 
_, I 

maar in die besonder van J. I w v • Dit gebeur dikwels dat een 

van die twee elemente oorbeklemtoon word ten koste van die ander , 

of dat die twee nie duidelik van mekaar onderskei word nie en 

gevolglik aanleiding gee tot verwarring : wat tuishoort 

houdelike , naamlik die bevryding van die mag van die 

. ingelees in die temporele karakter van 
I :, , 

c,1,..luJV • 

by die in= 

sonde , word 

c) ·n Feit wat telkens na vore getree het in die studie van 

J. T~ v is dat God die tye beheers en reel. Die tyd i.s nie •n 

selfstandige grootheid naas God nie; Hy gebruik die tyd om Sy 

raadsplan ten uitvoer te bring en in die proses ag Hy Hom ge= 

bonde aan die tyd. Hy oorsien en beheers die opeenvolging van 

bedelinge; Hy is die "Koning van die eeue ( B do- err At;~ f TW II 

:, ' ' J. r c.v V LA.I V , I Tim. 1 : 17). 

Die feit dat G6d agter die tyd staan en die tye en geleenthede 

bepahl , roep die mens op tot waaksaamheid en verantwoordelikheid. 

God het dit s6 gewil dat die gelowiges van die N uwe Testament 

in twee bedelinge tegelyk sal lewe, dat op hulle .,die eindes van 

die eeue" sou kom (1 Kor . 10:11) . Dit bring spanning en skerp 

op tot waaksaamhei.d, maar ook tot •n verantwoordelike beslissing 

(vir die ongelowige) : Die messiaanse heilstyd is hi.er~ Nou is die 

tyd vir beslissing , die dag van heil~ Die tyd is dus nie maar iets 

wat kom en gaan nie . G6d rig die tyd en Hy lei dit heen na •n 

bepaalde doel . Hy spreek tot die mens deur die tyd ~n roep ham 

op tot optrede, tot beslissing. 

d) Die relasionele karakter van die Bybelse tydsvoorstelling tree 
.> I 

ten opsigte van cJ. I uJ V d uidelik aan die lig in Jesus se antwoord 

op die vraag van die dissipels in Matt . 24: 3: .,Vertel ons , wan= 

neer sal b.ierdie dinge wees en wat i.s die teken van u koms en 

van die voleinding van die w~reld?" Christus antwoord nie deur 

dag en datum te noem nie, maar Hy wys op •n hele reeks gebeur == 

tenisse wat die voleinding voorafgaan en kontemporer daarmee sal 
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.::> I 

plaasvind. Die feit dat J... I WV saam met verskeie antler tydsbe= 

grippe deel uitmaak van in konkreet-historiese heilslinie, beklem= 

toon ook die relasionele karakter van die tydsbegrip in die Nuwe 

Testament. 

2 . 2 Die verhouding tussen tyd en ewigheid 

O. Jager het breedvoerig ingegaan op die geskiedenis van die ver= 

houding tussen tyd en ewigheid in die filosofie en teologie19). Dat 

hierdie uiters rnoeilike onderwerp ook aandag meet geniet in ·n 
.::, I 

s tudie oor J... 1 u.., V, spreek van self. Wat volg , is slegs die per= 
:? I 

spektiewe wat cl-11.JJV bie.d vir •n antwoord op hierdie moe.ilike 

onderwerp - •n onderwerp waaroor die laaste woord nog nie ge= 

spreek is nie en waarskynlik ook nooit in hierdie bedeling ge= 

spreek sal word nie . 

Wat die historiese oorsig betref, kan dte <ieakers oor die ender"' 

werp in drie hoofgroepe ingedeel wordZO): 

a) Allereers diegene wat •n radikale antitese tussen tyd en ewig= 

heid voorstaan . Volg.ens hierdie geleerdes is die ewigheid van God 

identies met tydloosheid. God is die Gans Andere wat bo die tyd 

verhewe is . Tot hierdie tydlose lewensfeer tree die mens toe by 

sy heengaan en i'n die lewensfeer gaan alles op by die voleinding . 

Met geringe verskille is d{t die gemeenskaplike in die denke van 

N.A. Berdjajew, G . J . Heering, K . Dyk, H.Sasse en J . Kuyper . 

b) Die tweede groep geleerdes wil die verhouding tu..s sen tyd en 

ewigheid verstaan vanuit die rad.ikale verskil tussen God en die 

skepping . God se ewigheid is bo-tydelikheid, maar daar bes taan, 

19) in sy dissertasie., Het eeuwige leven, pp . 1-456 . 

20) V gl. Hfst . 1 hierbo . 
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op voetspoor van Thomas se aevurn-gedagte, ook so- iets socs •n 

.,kreatuurlike ewigheid" . Dat die Skrif dieselfde woord gebruik. vir 

Goddelike en kreatuurlike ewigheid , word deur die geleerdes ver= 

klaar as •n mensvormige spreekwyse oor God: .. De Bybel spreekt 

op menselyke wyze over God, en laat daarby tech ook duidelyk 

uitkomen dat Hy de gans Andere is wiens wezen voor ens onuit• 

sprekelyk blyft. Zo kan ook de eeuwigheid, waarvoor wy geen 

woorden hebben - juist omdat het de eeuwigheid is - weergegeven 

warden in de taal van de tyd" 2l). l<reatuurlike ewi.gheid onderskei. 

sig van Goddelike ewigheid daarin dat dit wesenlik !rl. is - die 

tyd van die nuwe hemel en ciie nuwe aarde . Op die wyse re ken 

die geleerdes om die grens tussen die Skepper en Sy skepping 

te handhaaf. Die belangrikste verteenwoordigers van hierdie rig= 

ting is onder andere X . J . Popma, J.M. Spier en 0 . Jager . 

c) Waar die voorstanders van die sogenaamde kreatuurlike ewig= 

heidsbeskouing die verhouding tussen tyd en ewigheid probeer ver= 

klaar vanuit die skepping, reken K. Barth, F . W. Grosheide, R . 

Bylsma en E . C . Rust dat •n verklaring eerder gesoek moet word 

vanuit die twee nature van Jesus Christus. Hoewel Barth aanvank= 

lik tyd en ewigbeid antiteties teenoor mekaar gestel het, beklem= 

toon hy later in K . D . 11, p . 688 dat die ewigheid deurgaans in 

·n positiewe verhouding tot die tyd staan en d a t ons van die "Zeit= 

lichkei.t der Ewigkeit" moet praat. Chr istus het, as ewige God, 

mens geword en Hom vrywillig aan die tyd onderwerp. Sy ekse= 

gese van Hebr. 1 :8 lei horn tot die stelling dat di.e tyd van Jesus 

Christus sowe.l die tyd van die mens as die tyd van God is . Die 

kenmerk van die tyd •is dat dit geen konkurren.sie of stryd tussen 

verlede , hede en toekoms ken nie . Die leemtes in ons tyd bestaan 

nie in die ewigheid nie; daar is geen verlede wat die hede en die 

toekoms uitsluit en geen nede en toekoms sander verlede nie; soos 

21) O . Jager , Het eeuwige leven , p . 544. Vgl. ook J.M. Spier: 
Tyd en eeuwigheid , p . 210. 
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J . A. Heyns dit stel: .. Die tyd v66r Sy tyd was reeds Sy tyd , 

ook die tyd na Sy tyd is neg Sy tyd en die tyd van Sy hede 

omspan ook die tyd v66r en na Sy tyd1122) . 

E . C . Rust , R. Bylsma
23

) en F . W . Grosheide dink almal in die= 

selfde rigting as Barth . Grosheide verklaar die verhouding tussen 

tyd en ewigheid aan die hand van die mensllke en Goddelike na= 

ture van Christus . Die tyd was nodig vi.r die geboorte, lewe en 

sterwe van Jesus van Nasaret. Sy lewe word beskrywe as histo.= 

ri.ese feite wat afgespe.el het binne die mens like geskiedenis . Naas 

hierdie historiese lyn loop daar egter •n and.er lyn , naamlik die 

Woord het vlees geword~ Hierdie lyn is nie gebonde aan die tyd 

en dit ken geen suksessie van momente. nie : ,, . •• alles , waar 

het ook by het problee.m van den tyd op aankomt, is in een woord 

weer te geven, Jezus die in het begin der eerste eeuw op aarde 

rondwandelde , is (niet was) de Zoon van God1124) Die ooreenkoms 

tussen Barth en Grosheide i.s duidelik : albei verklaar die verhou= 

ding tussen tyd en ewigheid vanuit die persoon van Jesus Christus . 

Grosheide gaan egte r •n stap verder as Barth deur die ewigheid 

heeltemal los te maak van die tyd . Aan die ewigheid , wat geensins 

gebonde is aan die tyd nie , kry die mens deel kragtens sy geloof 

in Jesus Christus . 

~ I 
Watter perspekt iewe bied die studie van J.. c c..v V vir die verhouding 

tussen tyd en ewigheid? Vir e.ers is dit duidelik dat die antitese 

tussen tyd en ewigheid nie die toets kan deurstaan nie . "Ewigheid 

is me tydloosheid nie - ook nie wanneer dit gaan om die e.wigheid 

van God nie . Vir •n sogenaamde kreatuurlike ewigheid wat ontspring 

het uit vrees dat die grens tussen Skepper en skepping uitgewis 

22) 

23) 

24) 

Die teologiese ant r opologie van l<arl Barth , 1964, p . 126 . 

Hy onderskei tussen kalendertyd en openbari.ngstyd, wat kalender= 
tyd insluit , maar tog daar bo uitgaan . Van God se ewigheid skryf 
hy: "Deze eeuwigheid Gods is dan ook geen negatie van de tyd 
zelf, maar wel de negatie van de grenzen van de tyd" (Chrones en 
Kairos , p . 490 . 
Enke le korte opmerkingen , p . 26. 
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.:, I 

kan word , bied •n studie van. c:/.. l l..A.JV ook geen grand nie. Die tyd 

is nie met die skepping gegee nie en is ook nie slegs aan die 

skepping gebonde nie . Die tyd is die middel waarvan God Hom be= 

dien in die uitvoering van Sy raadsplan en hierdie raadsplan be= 

hels meer as slegs die skepping van hemel en aarde. Dit beteken 

nie dat God Self tydelik is nie , maar dit beteken slegs dat Hy 

H.omself gebonde ag aan die tyd , •n cyd wat Hy reel en beheers 

in die uitvoering van Sy r aadspl an. Die onderskeiding van Calvyn 

tussen die wese en die eienskappe van God spreek hier ·n duide= 

like woo rd mee • 

Veral die paging van Barth om die verhouding tussen tyd en ewig= 

heid vanuit Jesus Christus te verklaar , verdien ernstige oorweging . 

Die waarheidsmomente is talryk; veral sy visi.e op die tyd van 

Jesus Christus verdien aandag. Uit X . D. lll/2, p . 539-559 blyk 

du dat die tyd van Jesus Chri.stus •n begin, duur en einde het , 

maar wat vir ander tye grena5e is , is vir hierdie tyd poorte: 

11 Elke tyd begin en was dus eenmaal nog nie . Elke tyd h.et •n 

duurte , maar vind in die. hede ook sy begrensing. Elke tyd het 

•n ein.de en sal een maal nie meer wees nie . Hierdie grense geld 

egter nie vir die mens Jesus nie. Wel is dit waar dat die lewe 

van die mens Jesus eenma al begin het , maar d i.t beteken nie dat 

Hy vo6r die tyd nog nie was nie . Ook Sy lewe het duurte , maar 

dit wil nie se dat Hy slegs in die jare 1-30 in die hede was nie . 

Ook Sy tyd het verlede , maar implisee.r nie dat Sy tyd n6u nie. 

• • 
11 25) Ch · d · · B h d · · l "k d meer 1s n1e • r1stus se ty 1s vi.r art 1e emt t e ty . 

Die leemte in die beskouinge van Barth is dat d i.e ewigheid tog 

radikaal verskil van die tyd
26

) . Die vraag is of Barth die ewig= 

heid nog .!.YQ._ kan noem as die element van die na mekaar van 

25) J. A. Heyns : a . w ., p.125. 

26) Vgl. 0 . Cullmann : a . w ., p . 70 . 
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verlede, hede en toekoms vervang word met die van die met en 

in mekaar? Is dit dan nog wesenlik tyd? Verder is dit ook dui= 

delik uil K. D . 111/2, p . 619-625 dat die sonde in noue verband 

gebring word met die tyd. Die sonde is verantwoordelik vir die 

na mekaar van verlede, hede en toekoms. Daarteenoor staan die 

tyd van die openbaring waarin die konkurrensie of stryd tu.ssen 

verlede , hede en toekoms verdwyn. Dit is duidelik dat Barth h.ier 

nie onderskei tussen die temporele en inhoudelike elemente van 

die tyd nie en dat sy beskouinge omtrent die verhouding tussen 

tyd en ewigheid nie beantwoord aan die meervoudige gebruik van 

' ~, .f,v d N d-- vv in ie uwe Testament nie . 

Vtr die korrekte siening van die verhouding tussen tyd en ewig== 
:> , 

heid, moet die temporele en inhoudelike elemente van cJ.. t w V tot 

hulle reg kom. Daar is •n kwantitatiewe ~ kwalitatiewe verskil 

tussen tyd en ewigheid. Die kwantitati.ewe verskil bestaan in die 

onbegrensde duur van die ewigheid, die onophoudelike opeenvolging 

van bedelinge . lnhoudelik bestaan daar •n kwalitatiewe verskil tus= 

sen hierdie en die komende bedeling. Die huidige bedeling word 

beheers deur die magte van die duisternis; die komende bedeling 

of wereld word gekenmerk deur die bevryding van hieroie bose 

magte . l<ragtens sy geloof in Jesus Christus is die bevryding in 

beginsel reeds die deel van die gelowige in hierdie bedeling . Hier= 

die bevryding word •n volle werklikheid by die wederkoms van 

Christus , wanneer die ,,vorm" van die huidige bedeling vervang 

word met •n radikaal-ander .. inhoud'' : die nuwe hemel en die nuwe 

aarde kom tot stand. Die vorm bly; dls die inhoud wat verwissel. 

Die deurbraak van die sondelose bedeling in die huidige bedeling 

beteken vir die gelowige ook •n deelname aan Christus se oors ie= 

ning van die tyd, maar sender dat die verloop van die heilsg_eskie= 

denis in die tyd sy beteken is verloor: "Es ist das Grundmotiv 

aller neutestairentlichen Ethik, dass der Mensch auf Grund des hei= 

ligen Geistes im Glauben an das von Christus vollbrachte Werk das 

ist , was er erst in Zllkun.ft sein wird, dass er schon si.indlos , 
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schon heilig ist, was <loch erst in der Zukunft Wirklic.hkeit wird11 27) . 

Die syn van die gelowige in Christus raak in hoofsaak die inhou= 

delike aspek en die tyd word op geen wyse vervlugtig nie . Dit 

is God as die Beheerser van die tyd , wat in die tyd tot die 

mens kom en die soenverdienste van Christus in sy lewe verwerk= 

lik . 

Die kwalitatiewe verskil tussen die huidige en komende bedeling 

bestaan dus hoof saaklik in die volkome realiser ing van die verlos= 

sing in Jesus Christus . Of die wederkorns van Christus en die 

vernuwing van he:mel en aarde •n vemuwing van die tyd sal mee= 
:, I 

bring, is •n probleem waarop J. Iv.JV geen li.g werp nie . H . Berk= 

hof skryf in die verband: .. Met deze aarde en. met ans meILselyk 

bestaan wordt ook onze tyd mee-verheerlykt. Wy weten natuurlyk 
. . d 11 28) nu nog n1et :wat we aarmee zeggen • 

2 . 3 Iraans-Per siese dualisme ? 

In die eksegese van onder andere Ef. 2: 1-9 het die vraag na die 

invloed van persoonlike cJ... iwv€:f telkens na vore gekom . Veral 

die Ou-Testamentiese V "1 ,,{, Ji ::f word teruggevoe r na lraans-

Persi.ese herkoms met die veronderstelde dualisme tussen goed en 

kwaad as ewige beginsels wat altyd. teenoor mekaar staan . Dat die 

latere geskrifte van die Jodedom •n lraans-Persiese agte.rgrond het 

is baie moontlik. Dies.elfde geld egter nie vir die agtergrond van 

die Ou of Nuwe Testament nie. Die Bybel gebruik die taal van die 

tyd , maar vul dit met •n eie inhoud . Die be.ginsels van •n ewige 

kwaad en •n ewige goed wat teenoor mekaar staan, kan nie die 

Skrif ingedra word nie as gevolg van die volgende basiese ver= 

skille : 

27) O. Cullmann , a . w. , p. 80 . 

28) H. Berkhof: Gegronde verwachting , p . 3 1. 
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a) Die Bybel ken nie net twee ,J.1wvEJ nie, maar eintlik drie, 

naamlik die bedeling vo6r die skepping, die bedeling tussen die 

skepping en die voleinding en die bedeling wat volg op die vol= 

einding. Die Skrif ken dus eintlik drie .I- 1 w &1€:f , en daarom 

sou d.it op die keper beskou ei.ntli.k die drie aeone-leer moes heet. 

Dit maak tog •n wesenlike verskil met die Persiese godsdienste . 

b) Die Bybel ken nie •n dualisme in die sin van •n ewige kwaad 

ni.e. Daar is wel botsende magte en die dodelike stryd, maar dit 

is nie twee d.., (;JV E f wat van die begin af teenoor mekaar staan 

en vi.r altyd teenoor mekaar sal staan nie, Die breuk ontstaan op 

•n bepaalde tydstip: die sondeval in die h.emel en die sondeval op 

die aarde het op •n bepaalde stadium in die tydsve rloop plaasge"" 

vind. Wat meer is , daar sal ook •n tyd wees wanneer die ontslui= 

ting kom, naamlik by die wederkoms en die laaste oordeel. Die 

botsende magte beheers slegs hierdie bedeling en dn vorm tog ook 

•n wesenlike verskil met die dualisme van die bu.ite- Bybelse gods= 

dienste . 

c) ·n Derde verskil tussen die Bybelse en buite- Bybelse (veral 

lraans- Persiese) aeoneleer het betrekking op die vraag na die wen: 

dingpunt , die keerpunt. Die Bybel ken die drie aeone met clie wen= 

ding wat bepaal word deur die persoon en werk van Jesus Christus. 

Die koms van die Messias vorm die wendingpunt, die krisispunt . 

Dit was vir die dissipels en is vir die ]ode vandag nog die groot 

probl eem: Hoe is dit moontlik dat die Messias al gekom het, ter= 

wyl alles nog so dieselide lyk? Daar moet tog •n radikale breuk 

kom? Maar dan vertel Christus Sy koninkryksgelykenisse: Die ko= 

ninkryk het reeds deurgebreek~ Dt't is die. modus operandi van God; 

die klein begin, maar in die begin ook die waarborg, die se.kerheid 

van die voltooiing van die verlossing. l-liermee slaan God al die 

menslike skematjies uitmekaar en ond.erskei die aeoneleer van die 

Nuwe Testament sig finaal van alle buite- Bybelse voo rstellings, 

naamlik dat die aeone nie ewige beginsels is nie ; dit is nie groot= 

hede wat mekaar harmonieus opvolg nie, ma.ar dit is ·n toekoms wat 

in die he.de deurbreek , 
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Van ·n lraans- Persiese of enige b'uite-Bybel se dualisnie is- daar 

dus geen sprake in die Skrif nie. 

2 . 4 Christelike geskiedbeskouing 

I 
Die studie van die verhouding tussen K <:J.. I p of 

j I 

en J..' WV bied die sleutel tot die verstaan van God se hande; 

linge in die geskiedenis . Hierdie handelinge is nie tydloos nie, 

maar ingeskakel in •n konkreet-his toriese heilslinie . ) • N. Sevenster 
/ / 1 behandel die verhouding tussen Kc/./ poJ en X fOVO volledig, 

/ 
en beskou K.J../ poJ as die belangrikste van die twee woorde van= 
wee sy sterk soteriologiese aksent29) . Die Kc,£ <po( is die hoofmo= 

mente in die heilsplan van God, naamlik die begin van die ver= 

borgenhe.id van die heilspla.n in die raad van God, die openbaring 

daarvan in Jesus Christ us en die voleinding daarvan met die weder= 

koms: .. De opeenvolging van Gods grote daden in het kader van. dat 

plan geeft de eigenlyk alleen belangryke keerpunten aan. Het gaat 
;;, I 0 -

om de tyden van wat Ignatius noemt de O I Ko Vo )J--' .J- Gou , 

de h eilsorde van God (lgn . Ef. 18: 2 cf. lgn. Ef. 20 : 1). De ver= 

schyning van Jesus Christus , zyn €Tr I (j)J V£ l oL , zooals de 

Pastorale brieven in het byzonder zeggen , zyn dood, zyn opstan= 

ding, zyn hemelvaart, dat zyn de tyden, de beslissende keerpunten, 

die de gemeenten van het N . T. reeds achter zich hebben en die 
::> I 

de vastheid en z ekerheid, de heilsbedoeling van die o c Ko &I OJA fd-

zo duidelyk demonstreerd hebben, d,at zy, die geloven, nu niet 

meer behoren tot hen , die geen hoop bebben, maar in de vastver= 

zekerde verwachting van d ie kairoi, die nog komen, mogen leven"30) . 

Dit is die antwoord van Sevenster en Cullmann o-p die konsekwente 

k l , S h . 31) es ato og1e van c we:itzer c . s . • 

29) C rono s en K airo s , p •. 8 e • v . 

30) Sevenster, p. 9. 

31) O. Cullmann: Parusieverzogerung und Urchristenturn in Theol . 
Literaturzeitung , 1958. 
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/ 

Dat God alleen die K d- t pot. beheers , bl yk vir Sevenste-r uit 

Mark . 13:32; Hand . 1 :7; I Thess . 5:1 en veral uit l Kor . 7 : 29; 

0 KcJ..1p of O"' UV€<r,d-¥ € Vof Ea-,:v . God se heerskappy 

word ook bevestig deur die meer as honderd plekke waar die god= 

delike d€~ in die Nuwe Testament voorkom: alles , dit wil se 

die belangrike en die onbelangrike is vooraf deur God beplan en 

verloop volgens •n goddelike moet . Agter alles staan God se ewige 

raadsplan waarvolgens Hy alles doen volgens die raad van Sy wil , 

sodat daar plan en orde , doel en perspektief, suksessie en ver= 

vulling in die geskiedenis is . 

Volgens Sevenster is Xr~voj nie tyd as ·n abstraksie nie , maar 

dit is ook konkreet betrek op die heilsgeskiedenis . Die motivering 

hiervoor vind Sevenster in die meervoud X f c:5 Vo ( "Dat be=­

wyst immers, dat er geen sprake is van een algemeen , abstract 

tydsbegrip , maar <lat voor het N . T. het belangrykste is dat van= 

zelisprekend uiteenvall en van de tyd in de verschillende tyden, elke 

met zyn byzondere betekenis en bedoeling in het kader van Gods 

heilsorde1132) . Hoewel K .J. If ~ J meer die tydstip en ')( f' d V O f 
meer die tydperk aandui , is die onderskeiding vir Sevenster van 

minder belang , omdat beide woorde in die meeste gevalle dieselide 

beteken, naamlik .,die opeenvolgende period.es in God se heilsplan" : 

"Zo lag er niets gefor ceerds in, om chronos in geheel dezelfde 

belicht ing te zetten als kairos . En men meet op precies dez.eUde 

l h . . l ' h · 11 " 33) p aats gaan staan om er et Ju1ste 1c t op t e 2.1en va en 
I 

lnteressant is ook die verskil tussen K d- I p of in d ie beskouing 

van Epictetus en in die Nuwe Test ament. By Epictetus is K c/. If tff 
die keerpunt in die individuele mens se lewe, die geleentheid wat 

hy moet gebruik om sy karakter te vorm, terwyl "J. 'f d f in 

die Nuwe Testament hoofsaaklik dui op die .,beslissende heilshisto= 

rie gequalificeerde kair os" 34) . Verder bied die artikel s van Seven= 

ster en sy kollega Pelman geen nuwe perspektiewe nie . 

32) Sevenster: a. a. , pp. 11- 12. 

33) a. a ., p . 13. 

34) a.a., p . 14 . 

287 

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER



~ I 
Wat J.. 1 w V betref, is reeds aangetoon dat die Nuwe Testament 

J ,. 

geen abstrakte , tydlose ewigheid ken nie , maar dat d- 1 u.J V ·n 

bepaalde duur , taa.k , r igting en doel in die heilsgeskiedenis het • 
.:l , 

Die Bybel sien c/.. l WV steeds konkreet in verband met God se 

grote handelinge in die geskiedenis . Die gebruik van die meervoud 

bevestig ook dat dit nie gaan om abstrakte tyd nie , maar dat die 

ewigheid uiteenval in verskillende opeenvolgende bedelinge - elk 

met sy e.ie besondere plek en betekeni.s binne die kader van God 

A .:> I .:> I 

se heilsplan. , vJV val dus ook binne die o 11<.o Vo? 1 cJ. 

0 E. o 0 , waarin die chrono1ogie van groot betekenis is . Die 

nadruk op die inhoud van die bedelinge hef nooit sy konkreet- his= 

toriese plek in die heilslinie op nie. Die wisseling van die bede= 

linge word bepaal deur die werk van Jesus Christus . 

/ I 
Opsommend is die Kd- 1f 0 1 die heilsinslae van God op die 'l,povof-

:, I 

Lyn, terwyl J. 1 wv alles saamgroepeer en aantoon h oe d ie 
I 

1/.d-l(> Ot op die Xf' ovof -lyn •n bepaalde bedeli.ng uitmaak; 

•n bepaalde eenheid vorm. Dit is ietwat veralgemeen, maar behels 

die kern van die saak. ln die sentrum van hierdie voortgaande 

heilslinie s t aan die koms van Jesus Christus35) . Met sy koms is 

die struktuur van die tyd nie verander nie , maar het daar slegs 

•n nuwe tydsindeling gekom. Die nuwe tydsindeling illustreer Cull= 

mann treffend aan die hand van die Ou-Testamentiese verwagting 

van die Messias . Die verwagting bly vi.r die chri.stendom, net 

soos vir die Jode-dom, in die toekoms . Wat verander het, is die 

sent rum van die heilsgeskiedenis: anders as vi.r die jodedom is die 

sentrum vir die christendom •n historiese gebeurtenis , naamlik die 

koms en s terwe van Jesus Christus . Die sentrum ts bereik; die 

einde nog nie. Die waarheid illustreer Cullmann dan aan die hand 

van sy bekende .. D-day" en "V- d ay" . Die beslissende slag in die 

geskiedenis is gelewer toe Christus aan die kruis gesterf het 

(.,D-day"); die finale oorwi.nning word gevier by die wederkoms van 

35) Vgl. vi.r wat volg : 0 . Cullmann, a . w . , p . 84 e . v . 
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Christus (11 V-day") . lntussen duur die stryd wat gekenmerk word 

deur die spanning tussen die 11reeds" en die ,.nog nie" nog v oort . 

In die sentrum van die heilsgeskiedenis staan die kruis en opstan= 

ding van Jesus Christus,. By die geleentheid het die stryd •n be= 

slissende wending geneem. Hoe dit alles inpas by die leer van 

die twee bedelinge , is duidelik: Die komende bedeling het reeds 

deurgebreek en die beslissende slag ~ gelewer . Di e mag wat 

hierdie bedeling beheers , is reeds in beginsel verbreek. Dit be= 

teken nie •n verandering in die tydstruktuur nie , maar dit dut op 

•n ander, nuwe bestaanswyse in die tyd, naamlik •n lewe bevry 

van die mag van sonde. Die s t ryd self duur voort in die tyd (I 

Kor. 10:11); die uitslag van die stryd i s net nie meer in d i e 

weegskaal nie . 

Die geskiedbeskouing van Cullmann is veral gekritiseer deur R. 

Bultmann 36). Sy kernbeswaar is dat .. geskiedenis" in die verbin= 

ding .,heilsgeskiedenis" vir Cullmann geen ander betekenis het as 

,.w@.re1dgeskiedenis" nie37). Vir Bultmann word die begrtp ,,heils= 

geskiedenis" bepaal deur die geloof, en daarom skryf hy: "Da in 

der Tat die Ewigkeit im neutestamentlichen Denken al.s fortlaufende 

Zeit vorgestellt ist, kann der Verf. mit Recht Christus als die 

Mitte der Zeitlinie bezeichnen - nicht aber als die Mitte der Ge= 

schi.chte oder Heilsgeschichte . Nach urchristlichen Denken ist Chris= 

tus das Ende der Geschichte W1d Heilsgeschichte
1138

). Di e heilsge= 

skiedenis word dus losgemaak uit die konkreet-historiese tydslinie 

en beskou as ,,i.ibergeschichtlich". 

Da t Cullmann die Bybelse tydsbegrip en daarom ook d ie heilsge= 

skiedenis eensydig- temporeel verklaar, is beslis ·n leemte in sy 

36) in sy artikel: Heilsgeschichte und Geschichte in Theel. L i teratur= 
zeitwig, 1948, p. 659 eJ/ . 

37) a. a ., p . 662. 

38) a . a ., p. 665. 
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beskouinge . Uit reaksie teen Cullmann gaan Bultmann na die and.er 

ui.terste wanneer hy die . heilsgeskiedenis as ,,iibergeschichtli.ch" be= 

stempel. Die waarhei.d is waarskynlik gelee in •n middeweg waar= 

volgens die noue verband tussen geskiedenis en heilsgeskiedenis 

soos volg gedefinieer kan word: "Die geskiedenis is •n eenmalige 

proses wat ender lei.ding van die voorsienigheid van God voortbe= 

weeg van die skepping via die inkarnasie (vleeswording) na die 

voleinding, met singewende middelpunt in Christus en Sy verlos= 

singswerk" 39) . Hieruit is dit duidelik dat Cullmann meer reg laat 

geskied aan die geskiedsbeskouing van die Skrif as Bultmann . 

2. 5 Eskatologiese perspektiewe 

A. Konig begin sy dissertasie oor die eskatologie met die bewe= 

ring dat die eerste helfte van die twintigste eeu in die toekoms 

waarskynlik bekend sal staan as die eeu van die eskatologie; n ie 

omdat daar besondere duidelikheid of eenstemmigheid daaroor ver= 

kry is nie , maar omdat daar nog nooit tevore soveel aandag daar= 

aan gegee is nie . Die resultaat is •n .. Babelse spraakverwarring" 

oor wat die eskatologie eintlik behels 40) . Tot hierdie moeilike on= 
.> I 

derwerp kan •o studie van J,.. I w V ook •n geringe bydrae lewer . 

1n sy dissertasie bied "Konig •n oorsig van die vemaams te strominge 

in die eskatologie., sowel as die vernaams te verteenwoordigers met 
41) 

hulle stand punte • Wat hier van belang is , is s legs die stroming 

en sy verteenwoordigers wat die eskatologie uitlig uit die konkreet­

historiese tydsverloop en dit verhef tot •n 11iibergeschichthche" groot= 

heid. As belangrikste verteenwoordiger word slegs Bultmann behan= 

del - en dan slegs in •n kort samevatting van sy eskatologiese be= 

skouinge. 

39) Xlasdiktaat van Prof. P . A. Verhoef: Gesk:iedenis van die 0 . T. 
Gods open baring. 

40) Jesus Christus die Eschatos , p. 1. 

41) a . w ., pp. 1-87. 
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Bultmann se eskatologiese beskouinge moet gesien word teen die 

agtergrond van sy poging om die boodskap van die Nuwe Testa= 

ment vir die moderne mens van die twintigste eeu aanvaarbaar te 

maak . Dit kan alleen geskied wanneer die verkondiging van die 

Evangelie bevry word van sy mi tologiese elemente; •n radikale 

.. ontmitologisering" is dus nodig . Die eskatologie moet verander 

word in 'Il ,.iibergeschichthche" en ,.endgeschichtliche" eskatologie . 

Elke mitiese eskatologie is reeds veroordeel deu.r die feit dat die 

wer~ldgeskiedenis eenvoudig verder voortgaan, terwyl Jesus in die 

Nuwe Testament •n spoedige wereldeinde verkondig het . Di"t was 

juis die probleem wat ook Weiss en Schweitzer daartoe gelei het 

om in te gaan op die eskatologie en dit op die teol ogiese agenda 

van die twintigste eeu te plaas , dit wil se die sogenaamde ,, Parusie= 

verzogerung". 

Bultmann is van oordeel dat die aankondiging van die groot ge= 

beure aan die einde van die tye slegs verkl aar moet word vanuit 

Jesus se Joodse agtergrond. Wie hierdie gegewens egter ,. ontmito= 

ligiseer" en die kern daarvan uit die mitiese omhulsel uithaal, sal 

die .. i.ibergeschichtliche" karakter van die koninkryk van God ontdek : 

"The Kingdom of God is not an ideal which realizes itself in h.u= 

man history; we cannot speak of its founding , it s building, its 

completion; we can only say that it draws near , it comes , it ap= 

pears . lt is s upernatural, superhistorical1142) . Die konsekwensie 

hiervan is d at die eskatologie nie bestaan in die laaste dinge aan 

die einde van die liniere tydsverloo-p nie . Volgens Bultmann gaan 

dit in die eskatologie om die. wereld wat aan die uiterste grens 

van ons lewe le. Dit sien op die gans- andere , die bo- tydelike 

koninkryk van God wat die mens el ke oomblik eksistensieel tot be= 

sl is sing roep: "If men are standing in the crisis of decision, and 

if precisely this crisis is the essential characteristic of their 

42) Jesus and the Word, 1934, p . 38. 
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human,ity, then every hour is the last hour'AJ) . Die onderske1d 

tussen die verlede en die toekoms val dus weg : die eskatologie 
/ 

Xpovof is .. endgeschichtlich" en .. iibergeschichtlich" ; 
.=> I 

en 

.;;).. 1 uJ V as l iniere voortgaande tyd. word volkorrie uitgeskakel en 
/ 

die K J. I? 0 t die beslissingsmoment word die allesbeheersende. 

Lynreg teenoor Bultmann staan die konkreet-historiese heilsLinie 

van die Bybelse boodskap . Wie die tydskarakter van die Nuwe-
.:, I / 's Testamentiese ,J.. I w V X f o II oj en K .,;_, f o loen, dra 

·n voorveronderstelling in die eskatologie in wat totaal v.reemd is 

daaraan. Die ontm i tologisering van Bultmann , waardeur die gewel= 

dige boodskap van die Skrif ingedwing word in een enkele moment 

van beslissing, oordeel sigself . Die hele boodskap van die Skrif 

dra ·n sterk anti-mitologiese karakter en is ingeklee in •n konkreet­

historiese heilslinie. 

.:, I 

Watter perspektiewe hied rd-. I WV verder vir die eskatologie? 

a) Dit leer dat die beslissende deurbraak in die wereldgeskiede= 

nis reeds pla.asgevind het. Die beeld van "D-day" en "V -day" ver= 

klaar die probleem van die Parusieverzogerung waarmee Weis , 

Schweitzer en Bultmann so geworstel hetl op uitnemende wyse: .. 
,,Die Hoffnung auf den Endsieg ist um so intensiver , als die Uber= 

zeugung unerschiltterl ich feststeht , dass die fur den Sieg entschei= 

dende Schlacht schon stattgefunden hat1144) . Vi.r die vroee Chris= 

telike kerk, net soos vir die ware Christendom van alle tye, is 

die uitbly van di.e wederkoms nie •n probleem nie , maar •n heer"' 

like voo ruit s ig : dit bete ken die volle realise ring van die oor winning 
.:> \ 

wat reeds in beginsel behaal is aan die kruis. Die J. 1 UJ v 

µ f:).. A wv is nie ne t toekomsmusiek nie; dit het reeds begi n en 

wag slegs op die volle verwerkliking aan die einde van die lrnidi= 

ge bedeling. 

43) a.w., p. 52. 

44) 0 . Cullmann , Christus und die Zeit , pp . 88-89 . 
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Daarom is die eskatologie nie ·n evolusie m trurat nie. Waar die 

leer van die evolusie verklaar dat alles altyd beter word, daar 

se die eskatologiste dikwels dat alles altyd slegter word; alles 

word net altyd somberder en donkerder . Xortom: die eskatologie 

as die leer van die laaste dinge, leer dikwels dat dit .,kwart-
.:, / 

voor-middernag" i.s waarin ons lewe. Die studie van J. • t.c.1 V leer 

egter dat clit ,,kwart-oor-middernag" is. Die donkerste uur in die 

wereldgeskiedenis was toe Christus tweeduisend jaar gelede aan 

die kruis gesterf het. Die drie uur van helle-duisternis was die 

laaste uur . Die Christendom is op pad - nie na sy ondergang nie , 

maar na •n grootse toekoms , naamlik die realise ring van die ver= 

lossing wat verwerf is aan die kruis . 

.:, I 

b) •n Studie van c:J...l uJ V werp •n duidelike lig op die bi-polere 

eskatologie . Die komende bedeling heh reeds deurgebreek m die 

koms van Jesus Chri.stus en die waarheid het C .H . Dodd pragtig 

uitgewerk in sy .,The Parables of the Kingdom" , 1946 . Dodd erken 

dat daar uitsprake van Jesus is waarvolgens Hy Sy blik op die 

toekoms gerig het , maar die uitsprake is nie duidelik nie . Daar= 

teenoor stel Dodd: .. the sayings which declare the Kingdom of God 

to have come, are explicit and unequivocal. They are moreover 

the most characteristic and distinctive of the Gospel sayings on 

the subject • • • lf therefore we are seeking the differentia of the 

teachings of Jesus upon the Kingdom of God, it is here that it 

must be found"4S) . Hoewel Dodd soveel klem le op die vervulling 

in Christus dat die voleinding wasig word - en sy "realized es cha= 

tology" daarom nie in sy geheel aanvaar kan word nte - bevat dit 

·n waarheidsmoment wat in die verlede nie altyd tot sy reg gekom 

het nie . Die komende bedeling het reeds deurgebreek, nie net in 

die dood en opst andin.g van Christ us nie , maar al reeds tydens Sy 

aardse optrede. Elke geleentheid waar die heerskappy van die satan 

verbreek en die duiwels uitgedryf is , was •n bewys dat die koninkryk 

45) a • w • , p • 40 . 
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van God in Jesus se aardse optrede gekom het. Die waarheid 

word duidelik geleer deur die inbraak van die komende bedeling 

in die huidige , sondige bedeling . Hoewel hulle verskillende t e rme 

gebruik, bestaan daar dus geen verskil tussen Jesus en Paulus 

ten opsigte van die saak nie : die koninkryk van God is nie net 

toekomsmusiek nie . Die gelowige van die Nuwe Testament leef 

reeds in die koninkryk van God', 

Die leemte in Dodd se beskouinge is dat die wederkoms van 

Christus of die voleinding van die huidige bedeling wasig word. 

Die toekomsverwagti.ng moet juis gehandhaaf word op grond van 

Jesus se aar dse optrede . Daar is tans •n bedeling aan die l oop, 

en die bedeli.ng nader sy einde (Matt. 13: 39 , 40, 49; 24 : 3; 28 : 20). 

Di.t is ·n bedeli.ng wat inhoudelik. gekwalifiseer is as •n bedelmg 

van sonde . Die Nuwe Testament leer dat die bee i.ndiging van die 

huidige bedeling en die realisering van die komende bedeling be= 

staan in die finale verbreking van die mag van die satan . Hier= 

die finale breuk val saam met die wederkoms van Christus en 

die totstandkoming van die nuwe hemel en die nuwe aarde. 

Wat die voleinding en die wederkoms betref, het H . Berkhof die 

volgende siening : Hy erken •n breuk en •n same hang tussen die 

huidige en die komende bedeling . Die breuk bestaan daarin dat 

hierdie wereld opst aan uit sy sondegebrokenheid en die kruis ag= 

ter horn laat, d . i. dat dit •n nuwe, •n ander wereld word . Die 

samehang bestaan daarin dat dit dieselfde wereld is wat eers ge= 

broke was deur die beheersing van die sonde , maar n ou opstaan 

as •n nuwe , ander wereld: .. Onze toekomstverwachting sluit breuk 

en samenhang , discontinui't:eit en continui.'teil in . Als in de geschie= 

denis de gekruisigde en de opgestane Christus openbaar wordt , 

dan zal de voleinding de radicale b reuk betekenen met alle machten 

die zyn. heerschappy weerstaan; maar tegelyk zal de voleinding de 

voortzetting zyn van de opstandingskrachten dLe nu reeds in de ge= 

schiedenis werken"46). Die klem val vir Berkhof op die samehang 

46) Chr istus , de Zin de r Ge.schieden is , p . 170. 
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en nie op die breuk nie; dit gaan om die breuk alleen omiat die 

b k d . h d . 47) reu 1e same ang 1en • 

Wat di.e oorgang van die huidige na die komende bedeling bet ref, 

gebruik Berkhof die Joodse beeld van die " barenswee van die 

Mess ias" : ,,De nieuwe wereld valt niet als een bom m de oude , 

nog minder komt ze in de plaats van de oude die vernietigd zou 

warden, maar ze wordt uit de oude geboren , waarin ze al werk= 

zaam aanwez ig was , maar toch zo verborgen, dat ze alleen door 

een ontbinding , een verlossing , een diepe ingreep tot aanzyn kan 

komen . Het uiterlyk , de gedaante dezer wereld (Grieks: schema) 

gaat voorby (1 Cor . 7:31) . Wy ver wachten een nieuwe aarde , 

maar dan in de zin van een vernieuwde , van: deze aarde , maar 

dan geheel nieuw1148) . Die nuwe bestaan vir Berkhof dUJ.delik m 

die finale verbreking van die mag van die sonde • 

.:> ' 
Dit i s presies die gevolgtrekking waartoe •n studie van c:J. 1 wv in 

::, I 
die Nuwe Testament lei. Die temporele karakter van cJ.. I vJV is nie 

geraak deur die sonde nie , en daarom word dit ook nie opgehef 

by die wederkoms en die voleinding nie , Wat wel verander, is die 

inhoudelike van d ie huidige bedeling : die mag van die sonde word 

fi.naal verbreek en dit beteken •n radikale vemuwing . Soos Berkhof 

tereg verklaar het , is daar dus •n breuk en •n samehang tussen 

die huidige en die komende bedeling . Van die twee is d ie samehang 

di.e belangrikst e en nie die breuk nie; die breuk dien die samehang. 

Albei is cl-I ~ VE S ; die ve.rskil bestaan in die magte wat hull e 

beheers . 

4 7) a . w . , p . 17 1. 

48) Berkhof (a.w., pp. 171-172) vind •n parallel van die ver== 
houding tussen breuk en samehang in die persoonlike lewe 
van die gelowige - veral wat sy liggaamlike bestaan betref 
(l Kor . 15: 44; l. Xor . 15 : 36 e. v. , Fi.lip . 3:21) - terwyl 
0 . Jager (Het eeuwige leven, p . 555) ·n parallel vind in die 
opstandingsliggaa.m van Christus . 

295 

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER



Die feit dat die komende bedeling nie afwesig is nie , maar juts in 

die huidige bedeling aanwesig is , stem careen met die spanning 

tussen die twee bedelinge . Dit is ·n spanning wat saamhang met 

die magte wat die twee bedelinge beheers en nie met eni.ge tyds== 

verskLl ni.e . Hierdie spanning word alleen verbreek wanneer die 

mag van die satan finaal vernietig word by die wederkoms van 

Christus . Dit is nie •n spanning ter wille van s panning nie . Die 

spanning moet e nkel vanuit Ch dstus verstaan word: in HcSm het d ie 

nuwe bedeling reeds deurgebreek en is die magte van die satan in 

die huidige bedeli'ng reeds prinsipieel verbreek - 'll verbreking wat 

ten volle gerealiseer sal word by sy wederkoms 49). 

Of die radikale vernuwing wat hemel en aarde by d ie wederkoms 

sal deurmaak ook iet s te doe n het met die tydstruktuur van die 

huidige bedeling, is •n ope vraag . Hoewel die gelowige in hterdie 

bedeling reeds deel kry aan die soenverdienste van Jesus Christus 

kragtens die feit dat Hy as Beheerser van die tyd tot die mens 

kom, beteken dit nooit •n opheffing van die ~ nie . Wat die vol= 

einding betref, geld die woord van I Joh. 3: 2 : ,. Nou is ons kin== 

ders van God en dit is nog nie geopenbaar wat ons sal wees nie ; 

maar ens weet dat ons, as Hy verskyn, aan Hom gelyk sal wees , 

omdat on s Hom sal sien soos Hy is" . 

2 . 6 Teologiese perspektie we 

1n sy werk oor Paulus s tel H. Ridderbos dit by herhaling da·t d ie 

sonde vi r P aulus nie in d ie eerste plek •n individuele daad ts n1-e, 

49) Konig reken dat die terme .. al reeds" en .. neg nie" die eskatol ogie 
verskraal , en vervolg: ., ln werklikheid moet ons praat van ge-= 
realiseerde eskatologie (vi.r ons) , realiserende eskatologie (fu 
ens) en ongerealiseerde eskatol ogie (met ens)" (Jes us Christus 
die Esehatos, pp . 421- 422) . Die s telling moet verstaan word van= 
uit die feit dat die e skatolog ie vir Konig nie ·n tydskategorie is 
nie , maar •n Persoon, Jesu s Chr istu.s . 
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m.aar dat d.it •n bo-individuele bestaanswyse is waaraan die mens 

deel het kragtens sy deelname aan die men.she id as geheel. U it 

hlerdie sondige bestaanswyse kan die mens slegs verlos word deur 

in •n ~ bestaanswyse opgeneem te word; ·n bestaanswyse waar= 

in die mag van die sonde verbreek is deur d i e kruis en opstandi.n.g 

van Jesus ChristusSO) . Om hierdie kernwending wat ingetree bet met 

die kruis en opstanding van Jesus Christus te illustreer, maak Pau= 

lus nie net gebruik van die leer van d ie twee bedelinge nie, maar 

ook van enkele ander. begrippe wat ten nouste daarby aansluit. Enke ... 

le van die begrippe is reeds in die vorige hoofstuk behandel ; die 

ander word tans nader toegelig vanwee hulle n oue verband met die 

leer van die twee bedelinge. Deur al hierdie uitdrukkinge wil Pau= 

lus dit slegs beklemtoon dat d ie koms en werk van Jesus Christus 

die aanbreek van die eskatologiese heilstyd beteken: die gemeente 

van die Nuwe Testament leef reeds in die groat messiaanse heils= 

tyd . 

Ridderbos51) noem die volgende begrippe : 

a) "Die volheid van die tyd, tye" (Gal. 4:4;. Ef. 1: 10). Die uit= 

drukking stem ooreen met Christus se uitspraak in Mark. 1: 15: 

" Die tyd is vervul" , en sien albei op die koms van God se koninkc 

ryk as die vervullende handeling van God in die geskiedenis. Die 

nuwe bedehng breek deur. 

b) ln direkte aansluiting by boge.n.oemde praat Paulus van d ie 

11openbaring van die geheimenis , wat eeue lank verborge was , maar 

nou geopenbaar i s in Jesus Christus" (Rom. 16:25, 26; Kol . 1:26; 

I Kor . 2:7; 11 Tim . 1:9 , 10). Teenoor die ,,eeue lank verborge was'' , 

staan telkens die "nou" van. Jesus Christus se verskyning . Die open= 

50) Paulus , pp. 40 , 41, 94, 96 ens , 

51) a . w ., p . 40 e . v . 
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barmg van di.e geheimenis is in wese ni.ks anders as die 
. Ch . . d . lh ·d d . d · .,S2) 1 n1ng van r1st us "m 1e vo et van 1e ty n1e n 

word die komende bedeling •n teenwoordi.ge werkli.kheid. 

versky= 

Christus 

c) Nog •n begri.p wat die kernwending in krui.s en opstanding duic:= 
, V: I 

delik na vore bring i.s t::J...Trd-f /\'7 : Christus as Eersteling , as 

Eersgeborene ui.t die dode (1 Xor . 15: 20; Xol. 1:18) . f\rr~ pX?' 
slaan op die eersteling- offer van die oes in die Ou Testament (Ex. 

4 : 22; Ps . 89 : 22) en beteken dus ni.e net eerste in volgorde nie , 

maar ook in r angorde , in waardi.gheid. Di.t beteken dat Christus 

die Baanbreker, die lnaugur at or is wat die weg geopen het . Soos 

in die eersteling-offer van die Ou Testament die hele oes gerepre= 

senteer i.s , so is Christus ook die eersteling uit die dood in die 

sin dat ons in Hom geihkorporeer is . ,,ln Hem breekt de opstan= 

ding der doden aan, zyn o~standing representeert de intrede van 

de nieuwe wereld van God" 3). Christus is die lnaugurator van die 

nuwe bedeling . 

d) Die representati.ewe karakter van Christu.s en sy opstandi.ng 

tree vir Ri.dderbos die duidelikste na vore waar Paulus Christus 

en Adam teenoor mekaar stel as verteenwoordigers van twee werelde, 

twee bedeli.nge (l Kor. 15: 21 ,22, 45 e . v . )54). Soos die eerste Adam 

deur sy ongehoorsaamhei.d die sonde en die dood in die we reld ge= 

bring het , so het Christus as die t weede Adam deur sy dood en 

opstandin,g die lewe vir die nuwe mensheid l aat aanbreek . ln die 

sin moet die veelvuldi.ge uitd rukkings ., in- , met Christus" by Paulus 

verstaan word (Rom. 6;3; 11 Kor . 5 : 17; Gal . 2:19; Kol. 2:12, 13, 

20 ens . ) . 

e) Die verbondenheid met Chri.stus kenmerk ook die verhouding 

52) a.w . , p. 44, 

53) a . w . , p . 54 . 

54) a . w., pp . 54-55. 
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tussen die ou en die nuwe mens in Rom. 6 : 2 , 6; Kol. 3:3; Rom. 

8: 3 . Die ui.tdrukking .. ou en nuwe mens" sien op die 

wending wat ingetree he.t met die kruisiging en opstanding van Jesus 

Christus en waaraan die individuele mens deel kry kragtens sy ge= 

loof in Christus . Die oorgang van di.e ou na die nuwe mens, sowel 

as die voortgesette vernuwing (Kol. 3 :9) berus enkel op die syn 

van die gelowi.ge in, Christus as die tweede Adam, en meet dus 

b . d . ·a 1 d55) o- 1n lVl uee verstaan wor . 

f) Die verhouding tussen die vlees en die Gees is identies met 

die verh.ouding tussen die ou (sondi ge) bedel ing en die nuwe (sonde= 

los·e) bedeling en hang ook saam met die wending wat ingetree het 

met die kruisiging en opstanding van Jesus Christus . ln die. sonde 

val <::Td-f[ en o cJ.fi11v o&,of vi.r Paulus saam en ver= 

kry dit dieselfde betekenis . Die dood van Christus beteken 'n keer= 

punt in die bestaanswyse van die ou bedeling: "Christus ont- sterft 

er aan, door de dood sterft l-ly af aan h.et vlees , aan de oude 

aeon, vgl. Rom, 6:7,9 ev. Het is dit keerpunt , waaraan Paulus 

zich orienteert en waaraan hy wil , dat de gelovi.g-en zich zullen 

orienteren, Rom, 6:11; 8 :10 ; Kol. 3:3. Niet slechts Christus 1 le= 

ven in het vlees neernt een einde, maar een alle.soverheersende en 

allesomvattende Overgang lieeft plaats , nl . die van het bestaan van 

het oude naar dat van het nieuwe, die van de oude aeon naar de 

n ieuwe schepping. Door te sterven heeft Christus aldus de zynen 
"56) aan de t e genwoordige aeoI). ontrukt , Gal . 

wyse - die van die Gees - het begin. 

1:4 , •n Nuwe. bestaans= 

g) Wat die lewe van di.e gelowige in die bedeling van die Gees 

betref, beklemtoon Paulus veral twee waarhede, naamlik dat <lit ·n 

lewe van stryd en spanning beteken (Rom. 8:10; Gal . 5:16-26) en 

55) a.w. , pp. 61-63, 

56) a . w. , p . 65 . 
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dat die ou l>edel.ing met sy sonde in beginsel oorwin, maar nog 

nie vernietig is nie . Die Nuwe-Testamentiese gemeente leef egter 

nie meer ender die heerskappy van die magte van die ou bedeling 

nie , maar ender die heerskappy van die vryheid van Christus 

(Rom. 8:2; 9 : 13; 11 Xor. 3:6; Gal . 3 : 21). Die lewe in die twee 

bedeHnge tegelyk , beteken spanning en stryd - die stryd tussen 

die vlees en die Gees , die oue en die nuwe . 

ln hierdie stryd besit die gelowige egter die Heilige Gees as 
.j I 

J_ f F cJ... /3 uJ v , as eskatologiese gawe by uitnemendheid . Volgens 

die Ou Testament is die Heilige Gees die groot gawe van God in 

die eindtyd (Jes . 32: 15; 59 : 21 ; 61 : 1 ; Joel. 2: 28 , 29; Sag. 4 :6) . 

Die uitstorti.ng van die Heilige Gees op Pinksterdag is vir Paulus 

(en die ander outeurs van die Nuwe Testament) die bewys dat die 

Christelike gemeente in die eskatologiese , messiaanse tyd lewe. 

(Rom . 2: 29 ; 5: 5; 8 : 15 ; 11 Xo r . 3: 3 , 6 ; Gal . 3 : 14; Ef. 1: 13). 

Hoewel die gelowige in die interim-bedel ing (tussen die eerste en 

wederkoms van Christus) die Heilige Gees slegs as waarborg , as 
-> I 

J f?.J.f3wv besit, b~teken dit nie dat die besit daarvan nie •n 

teenwoordige werklikh.eid is nie . Met verwysi.ng na T . K. Abbott 

verklaar Konig dat die gelowiges nou reeds •n deel van die voile, 

ware heil be sit . 'A f p ,I.. /3 wv is dus nie net •n waarborg van die 

toekomstige heil nie; dit is reeds ·n de.el van die. volle heil self. 

Op grond van di~ hee rlike ervaring wat die gelowige reeds be.le.we, 

wag hy reikhalsend ,,op die openbaarmaking van die kin.de.rs van 

God'.57). 

Bogenoemde is genoeg om aan te toon dat die veelvuldige gebru.ik 
...) I 

van J.._, wv in die Nuwe Testament inskakel by die he.le ontwerp 

van die teologie van Paulus . Die inhoud van die huid1Re be.de ling 

as •n bedeling van sonde , die wending wat i.ngetree het met d ie 

57) A . Konig , a . w., p. 377. 
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dood en opstanding van Jesus Christus , die komende bedeling wat 

reeds aangebreek het en die spanning waarin di.t die gelowige werp 
:> / 

beve st ig dat c:J.. I w V een van die sentrale begrippe is wat daar= 

toe moet lei dat die boodskap van die Nuwe Testament korrek ver= 

staan. word . 

' ::> ' Die studie van a- 1 wv werp, in soverre dit die teologie betref, 

ook lig op die sogenaamde 11duisendjarige vrederyk" . Ons het reeds 

vasgestel dat die aanbreek van die komende bedeling bepaal word 

deur die binding van die satan. Die verskil tussen die huidige en 

die komende bedeling is nie temporeel nie , maar is hoofsaaklik 

inhoudelik van aard . Die vraag is watter magte die bedelinge be= 

heers? Dit is - volgens Xonig in navolging van G . C . Berkouwer -

presies ook die vraag waarom dit gaan in die interpretasie van die 

.,duisendjarige vrederyk", naamlik of die .. duisend" •n tydsaandui= 

ding of •n magsaanduiding is?SB) . Na noukeuri.ge vergelyking met 

ander gedeeltes in die Nuwe Testame nt (veral Matt . 12 : 29; Luk. 

11: 21-22; 11 Pet. 2 : 4; Judas vers 6 ens . ) kom Konig tot die ge= 

volgtrekking dat die 11duisendjarige vrederyk
11 

van Openb . 20 : 1- 3 •n 

magsimbool is : "Die 'duisend jaar' is •n simbool van absolute ge= 

bondenheid, oorwonnenheid en ontluisterdheid van Satan en sy magte 

(wat duidelik in die res van die Nuwe Test ament geleer word) . Die 

'duisend' het dus niks met die lengt e van •n tydperk te doen nie / 

maar met die a,bsoluut neid van die oorwinning van Christ us oor Sat an . 

Daarom: ' duisend ' ~ En op di.eselfde wyse si.en d ie ' kort tydjie' (Openb . 

20: 3) nie op •n letterlike kort tydjle iewers in die toekoms nie • •• 

die kort tydjie dien as s i.mbool van di.e (beperkte~) gevaar wat Satan 

nogtans in die tussentyd vir die mense is .. 59) . Dit beteken nie 

dat die gemeente van die Nuwe Testament die ~ van die stryd 

moet onderskat nie , maar di.t wil die gemeentes in Klein- Asie slegs 

58) A . l<oni.g , a . w., p . 349 e . v . 

59) a . w., p . 354. 

301 

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
None set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
MigrationNone set by NWUUSER

NWUUSER
Sticky Note
Unmarked set by NWUUSER



vertroos met die wete dat die stryd nie verlore is nie . Die beslis= 

sende slag is reeds gel ewer; die gemeente wag slegs op die finale 

eindoorwinning . 

2 . 7 Betekenis vir die praktiese Ch.ristelike lewe 

Uit d i.e stud.ie van 
.::, / 

J.. 1 w V volg enkele belangrike beginsels wat die 

Lewens- en wereldbeskouing van die Christen bepaal . Die oorheers• 

ende gedagte is die Al.mag en soewereiniteit van God . Hy gebruik 

die tyd in die uitvoering van Sy raadsplan. Hy heers oor alles, 

die tye en geleenthede is in Sy Hand, Hy is die "Koning van die 

eeue, die onverderflike , onsienlike, alleen-wyse God" , aan wie 

toekom .,die eer en die heerlikheid tot in alle ewighei.d" (l Tim . 

1: 17), Daar is dus geen sprake van •n dualisme tussen twee ewige 

beginsels van goed en kwaad nie. God alleen is Alrnagti.g en geed, 

en Hy beskik oar alles . 

Die satan en die sonde het •n plek in die raadsplan van God -

en wel lank voor die skepping van die hemel en die aarde. Die 

verborgenheid, wat van alle tye af verborge was in God en in die 

volheid van die tyd geopenbaar is in Jesus Christus , veronderstel 

duidelik •n sondeval . ln die reeling van dit alles maak God Homself 

bekend as die Beheerser van die tyd - na vorm sowel as inhoud. 

Daarom belewe die gelowige ook nie die tyd as •n vloek of ·n straf 

nie; nee, dit is deur God gemaak na die vorm en inhoud en word 

deur Hom gebruik om Sy raadsplan te verwerklik . Daarom sal die 

tyd nooit ophou nie. Die Nuwe Testament vind geen rede daarvoor 

en sien geen sin daarin om die tyd te laat ophou nie , eenvoudig 

net omdat dit ni.e gaan om die tyd nie, maar om die sonde • 

.:, I 

•n Studie van do- 1 w V leer verder dat dit vir die gelowige nie net 

moet gaan om die tyd nie , maar veral om die inhoud w at die tyd 

vul . Die tyd is nie •n vloek of •n straf nie en sal bly voortbestaan 

in di.e nuwe hemel en die nuwe aarde . Die verskil kom by die in= 

houd - •n verskil wat reeds in hierdi.e sondige bedeling begin en 
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ten volle gerealiseer sal word by die voleinding . Wie niks ver= 

staan van hierdie (inhoudelike) verskil nie , wag tevergeefs op •n 

wonderwerk by die voleinding, want die grootste wonderwerk, wat 

die wisseling van die bedehnge wesenlik bepaal, het reeds plaas= -- :, / 

gevind . Dit is d ie hoofm.oment in die gebruike van J. I W LI i.n die 

Nuwe Testament dat die komende bedeling nie enkel -futuristies ge= 

sien moet word soos in die laat- Joodse a pokaliptiek nie , maar dat 

dit reeds sy beslag gekry het in die kruis en opstanding van Jesus 

Christus. Die duisendjarige vrederyk het reeds aangebreek~ Ten 

spyte van die stryd en spanning waarin die gemeente van die 

Nuwe Test ament lewe , staan een waarheid bo alle twyfel vas: Die 

uitslag van die stryd is nie meer in die weegskaal nie . Die so.tan 

is reeds in beginsel volkome oorwin. Al wat nog moet gebeur, is 

dat die oorwinning ten voile gerealiseer moet word . 

Die vraag is of die kerk en die gelowige genoegsaam lewe uit 

hierdie oorwinning . Die stryd wat in die Nuwe Testament ook •n 

worstel stryd genoem word, duur voort en die erns daarvan mag 

nooit onderskat word nie . Die vraag ontstaan of die stryd nie d i k= 

wels oorbeklemtoon word ten koste van Christus, se oorwinning nie? 

Tereg skryf Konig in di.e verband: ., Die gemeente wat meer luister 

na die waarskuwings te-en die mag van S atan , en gevolglik die blye 

boodskap van die oormag en heerskappy van Jesus oar die onder= 

worpe Satan laat skuilgaan agter die brullende teeu, is nie daar= 

om besonder vroom nie, maar hulle ontneem aan Christus die eer 
LI k d . . . . ,,60) wat nom toe om eur n1e te roem oor sy oorw1nn1ng n1e 

Slegs iemand wat reeds ,.die kragte van die toekom.stige w~reld" 

gesmaak het, kan ·n Skriftuurlike to·e.komsverwagting daa rop nahou. 

S6 •n persoon lewe elke dag uit die heerlike sekerheid dat die 

eindes van die eeue t,ot ( EI f ) horn gekom bet (I Kg: 10: ll) . 

60) a . w. , p . 346 . 
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Al behels dit stryd en spanning, een fe it staan vas: Die uitslag 

van die stryd is nie meer in die weegskaal nie. Die beslissende 

slag is gelewer. Die opruimingswerk is aan die gang • Al wat 

oorbly, is die viering van die eindoorwinning . 

.. Kyk, nou is dit die tyd van die welbehae; kyk, nou is die dag 

van heil" (Il Kor . 6: 2). 
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